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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2004/17/EK
IRANYELVE

(2004. marcius 31.)

a viziigyi, energiaipari, kozlekedési és postai agazatban miikodo
ajanlatkérok beszerzési eljarasainak 6sszehangolasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Kozosséget 1étrehozod szerzodésre, és kiillondsen
annak 47. cikke (2) bekezdésére, valamint 55. és 95. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara (1),
tekintettel a Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére (),
tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére (3),

a Szerz8dés 251. cikkében megallapitott eljarasnak megfelelen (*), az
egyeztetObizottsag altal 2003. december 9-én jovahagyott kdzos szoveg-
tervezet alapjan,

mivel:

(1) A viziigyi, energiaipari, szallitdsi és tavkozlési agazatokban
mikodé vallalkozasok beszerzési eljarasainak Osszehangolasar6l
sz010, 1993. junius 14-i 93/38/EGK tandcsi iranyelv (°) 0j modo-
sitisai nyoman, — amelyek az ajanlatkérok és a gazdasagi
szereplok altal a Bizottsag 1996. november 27-én elfogadott
z0ld konyvére valaszként megfogalmazott, egyszerlsités ¢és
korszertsités iranti kérelmek teljesitése céljabol sziikségesek —,
az iranyelvet az érthet6ség érdekében at kell dolgozni. Ez az
iranyelv a Birdsag joggyakorlatan alapul, kiilondsen a szerzo-
dések odaitélésének szempontjaira vonatkozo joggyakorlatan,
amely tisztdzza az ajanlatkéréknek az adott kozsziikségletek
kielégitésére vonatkozé lehetdségeit, beleértve a kornyezetvé-
delmi és/vagy a szocidlis kérdéseket is, feltéve, hogy e szem-
pontok kapcsolodnak a szerzodés targyahoz, nem biztositanak
korlatlan valasztasi szabadsagot az ajanlatkéré szamara, kifejezett
emlitést nyernek, és megfelelnek a 9. preambulumbekezdésben
emlitett alapelveknek.

(2) A szerzddések odaitélésére iranyuld eljarasok Osszehangolasat
szolgalo szabalyoknak a szoban forgd agazatokban torténd beve-
zetését indokolja egyrészt foként az, hogy a nemzeti szervek
kiilonboz6é mddszerekkel befolyasolhatjak az ajanlatkérék maga-
tartasat, beleértve az ajanlatkérék jegyzett tokéjében vald része-
sedést és az ligyvezetd, dontéshozo, illetve feliigyeleti testiile-
teikben vald képviseletet.

(3) Az ezen Aagazatokban mikodé szervezetek altal alkalmazott
beszerzési eljarasok Osszehangoldsanak sziikségességét masrészt
foként az indokolja, hogy a tagallamok altal az adott szolgaltatas
teljesitéséhez sziikséges halozatoknak torténd szallitisra, e halo-
zatok szolgaltatdsara vagy miikodtetésére vonatkozéan megadott,
kiilonleges, illetve kizarélagos jogok miatt, miikddési piacaik
jellege zart.

1

HL C 29. E, 2001.1.30., 112. 0. és HL C 203. E, 2002.8.27., 183. o.

Q)

(®» HL C 193., 2001.7.10., 1. o.

(®) HL C 144., 2001.5.16., 23. o.

(*) Az Eur6pai Parlament 2002. januar 17-i véleménye (HL C 271. E,
2002.11.7., 293. o.), a Tanacs 2003. marcius 20-i kozos allaspontja.
(HL C 147. E, 2003.6.24., 137. o) ¢és az Eurépai Parlament 2003. jalius 2-
i allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé). Az Eurdpai Parla-
ment 2004. januar 29-i jogalkotdi hatarozata és a Tanacs 2004. februar 2-i
hatarozata.

(®) HL L 199., 1993.8.9., 84. 0. A legutdbb a 2001/78/EK bizottsagi irAnyelvvel

(HL L 285., 2001.10.29., 1. 0.) moédositott iranyelv.
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(4) A kozosségi jogszabalyok, és kiilonosen a 1égikozlekedési agazat
vallalkozasaira vonatkozd versenyszabalyok —alkalmazasaval
kapcsolatos eljaras megallapitasarol szolo, 1987. december 14-i
3975/87/EGK tanacsi rendelet (1), valamint a Szerzédés 85. cikke
(3) bekezdésének a légikozlekedési agazaton beliili megallapo-
dasok és Osszehangolt magatartasok egyes csoportjaira torténd
alkalmazasarol sz616, 1987. december 14-i 3976/87/EGK tanacsi
rendelet (?) célja az, hogy nagyobb mértékii versenyt teremtsen az
utazokozonség szamara 1égi kozlekedési szolgaltatasokat nyujtd
szervezetek kozott. Nem indokolt tehat e szervezeteket ezen
iranyelv hatalya ala vonni. A kozosségi tengeri hajozasban érvé-
nyesiil¢ versenyre tekintettel szintén nem indokolt az ebben az
agazatban odaitélt szerzodéseket ezen iranyelv szabalyainak
hatalya ala vonni.

(5) A 93/38/EGK iranyelv hatalya jelenleg kiterjed egyes, a tavkoz-
1ési agazatban miikddd ajanlatkérdk altal odaitélt szerzédésekre.
Megtortént a tavkozlési szabalyozas végrehajtasarol szolo,
1998. november 25-i negyedik jelentésben emlitett, a tavkozlési
agazat megnyitasat szolgald jogszabalyi keret elfogadasa. Ennek
egyik kovetkezménye volt a jogilag és gyakorlatilag egyarant
valédi verseny megjelenése az emlitett agazatban. Tajékoztatasul
és e helyzet tiikkrében, a Bizottsdg kozzétette azon tavkozlési
szolgaltatasok jegyzékét (), amelyek az emlitett iranyelv
8. cikkének értelmében mar kizarhatok az iranyelv alkalmazési
korébol. A tavkozlési  szabalyozas  végrehajtasarol  szolo,
2001. november 26-i hetedik jelentés tovabbi -eldrelépésrol
szamolt be. Ezért a tovabbiakban nem sziikséges az ezen
agazatban miikodd szervezetek beszerzéseinek a szabalyozasa.

(6)  Ezért a tovabbiakban nem indokolt fenntartani a viziigyi, energia-
ipari, szallitasi és tavkozlési agazatban miikodé vallalkozasok
beszerzési eljarasairol szolo, 1990. szeptember 17-1 90/531/EGK
tandcsi  iranyelvvel (*)  1étrehozott, tavkozlési  beszerzések
tanacsadd bizottsagat.

(7)  Indokolt azonban folytatni a tavkozlési agazatban bekovetkezd
fejlemények nyomon kovetését és ijra megvizsgalni a helyzetet,
amennyiben megallapitast nyer, hogy mar nincs hatékony verseny
a tavkozlési agazatban.

(8) A 98/38/EGK iranyelv kizarja alkalmazasi korébol a beszédalapu
telefonszolgaltatas, a telex-, mobiltelefon-, személyhivd és
miholdas szolgaltatasok igénybevételét. E kizarast az tette sziik-
ségessé, hogy a hatékony verseny hianya és a kiilonleges, illetve
kizarélagos jogok megléte miatt a kérdéses szolgaltatasokat egy
adott foldrajzi teriileten gyakran csak egyetlen szolgaltatd nyujtja.
A hatékony verseny bevezetése a tavkozlési agazatban megsziin-
teti e kizaras indokoltsagat. Ezért e tavkozlési szolgaltatasok
igénybevételét ezen iranyelv alkalmazasi korébe kell vonni.

(9) A viziigyi, energiaipari, kozlekedési €s postai dgazatban mikddo
ajanlatkérdk altal odaitélt kozbeszerzési szerzédések verseny eldtt
torténd megnyitasanak biztositasa érdekében tanacsos rendelkezé-
seket kidolgozni egy bizonyos érték feletti szerzédések kdzodsségi
koordinacidjara. Ez a koordinacid az EK-Szerzédés 14., 28. és
49. cikkébdl, valamint az Euratom-Szerz6dés 97. cikkébdl kovet-
kez6é kovetelményeken alapul, nevezetesen az egyenld banasmod
elvén, amelynek a megkiilonboztetés-mentesség elve csupan egy
konkrét kifejezddése, a kdlcsonds elismerés elvén, az ardnyossag
elvén ¢€s az atlathatosag elvén. Tekintetbe véve az emlitett koor-

(M) HL L 374., 1987.12.31., 1. o. A legutdobb az 1/2003/EK rendelettel (HL L 1.,

2003.1.4., 1. 0.) mddositott rendelet.

(®) HL L 374., 1987.12.31., 9. 0. A legutdbb az 1994. évi csatlakozasi okmany-
nyal modositott rendelet.

(®) HL C 156., 1999.6.3., 3. o.

(*) HL L 297., 1990.10.29., 1. o. A legutobb a 94/22/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelvvel (HL L 164., 1994.6.30., 3. 0.) modositott iranyelv.
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dinacio altal érintett dgazatok jellegét, a koordinacionak — a fenti
elvek alkalmazasanak garantalasa mellett — meg kell teremtenie a
tisztességes kereskedelmi gyakorlat keretét, és maximalis rugal-
massagot kell lehetové tennie.

A kozosségi Osszehangold rendelkezések alkalmazasat sziiksé-
gessé tevo értéket el nem ér6 kozbeszerzési szerzodések esetében
helyénvalo felidézni a Birdsag altal kialakitott joggyakorlatot,
amely szerint a Szerzédések fent emlitett szabalyai és elvei alkal-
mazandok.

A piac tényleges megnyitdsa érdekében, valamint a beszerzési
szabalyoknak a viziigyi, energiaipari, kozlekedési és postai
dgazatban torténé alkalmazasdban megvaldsuld tisztességes
egyensuly biztositasa érdekében az érintett ajanlatkéréket nem a
jogallasuk alapjan, hanem mas szempontok szerint kell meghata-
rozni. Gondoskodni kell tehat arrdl, hogy a kozszektorban és a
maganszektorban miikddé ajanlatkérékkel szemben tanusitott
egyenld banasmod ne sériiljon. A Szerzodés 295. cikkével Ossz-
hangban arrél is gondoskodni kell, hogy a tagallamok tulajdoni
rendjére iranyado szabalyok megsértésére ne keriiljon sor.

A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy ha egy szerzddés odai-
télésére iranyuld eljarasban egy kozjogi intézmény ajanlattevo-
ként vesz részt, ez a maganjog hatalya ala tartoz6 ajanlattevok
tekintetében ne torzitsa a versenyt.

A Szerzédés 6. cikke értelmében a kdrnyezetvédelmi kdvetelmé-
nyeket — kiilondsen a fenntarthatd fejlodés elémozditasara tekin-
tettel — be kell illeszteni a Szerzédés 3. cikkében emlitett kdzos-
ségi politikdk és tevékenységek meghatarozasaba és végrehajta-
saba. Ezért ez az iranyelv meghatarozza, hogyan jarulhatnak
hozza az ajanlatkérék a kdrnyezetvédelemhez és a fenntarthatd
fejlodés elomozditdsdhoz, ugyanakkor biztositja szamukra a lehe-
toséget arra, hogy szerzOdéseik keretében az altaluk teljesitett
ellenszolgaltatasért a legjobb szolgaltatast kapjak.

Ezen iranyelv egyetlen rendelkezése sem akadalyozhatja meg
olyan intézkedések bevezetését, illetve végrehajtasat, amelyek a
kozerkoles, a kozrend, a kozbiztonsag, az emberek, az allatok és
novények egészségének és életének védelme érdekében sziiksé-
gesek, kiilonds tekintettel a fenntarthatd fejlodésre, feltéve, hogy
a szoban forgd intézkedések Gsszhangban vannak a Szerzédéssel.

Az Uruguayi Forduld tobboldali targyalasai (1986—1994) soran
elért megallapodasoknak az Europai Kozosség hataskorébe
tartozo tligyek tekintetében az Eurdpai Kozosség nevében torténd
megkdtésérol szold, 1994. december 22-i 94/800/EK tanacsi
hatarozat (') jovahagyta kiilonosen a kozbeszerzésr6l szolo
WTO-megallapodast (a tovabbiakban: a Megallapodas), amelynek
célja a kozbeszerzési szerz6désekkel oOsszefliggd, kiegyensulyo-
zott jogok és kotelezettségek multilateralis keretének létrehozasa,
a vilagkereskedelem liberalizalasa és novekedése céljabol. Figye-
lemmel azokra a nemzetkdzi szintli jogokra és kotelezettségvalla-
lasokra, amelyek a Kozosség szamara a Megallapodas elfogada-
sabol szarmaznak, az alaird harmadik orszagok ajanlattevéire és
termékeire a Megallapodas altal meghatarozott szabalyozas alkal-
mazandé. A Megallapodasnak nincs kozvetlen hatdlya. Ezért a
Megallapodas hatalya ala tartoz6 azon ajanlatkéroknek, amelyek
megfelelnek ennek az iranyelvnek és az iranyelvet olyan
harmadik orszagok gazdasagi szerepldire alkalmazzak, amelyek
a Megallapodast alairtak, meg kell felelniiik a Megallapodasnak.
Helyénvald tovabba, hogy ez az iranyelv a kozosségi gazdasagi
szereplok szamara olyan feltételeket biztositson a kozbeszer-
zésben vald részvétel tekintetében, amelyek legalabb annyira

() HL L 336., 1994.12.23,, 1. o.
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kedvezoek, mint a Megallapodast aldir6 harmadik orszagok
gazdasagi szerepl6i szamara fenntartott feltételek.

Beszerzési eljaras meginditasa elott az ajanlatkérék — technikai
parbeszéd keretében — az ajanlattételhez sziikséges dokumentacio
elkészitése soran felhasznalhatd tanacsot kérhetnek és fogad-
hatnak el, feltéve azonban, hogy az adott tandcsnak nincs
versenyt akadalyozo6 hatasa.

Az épitési beruhazasra iranyuld szerzédések sokféleségét figye-
lembe véve, az ajanlattevok szamara lehetévé kell tenni, hogy az
épitési beruhazas tervezésére és kivitelezésére vonatkozoan akar
kiilon-kiilon, akar egyiittesen itéljenek oda szerzodéseket. Ennek
az irdnyelvnek nem célja, hogy megszabja a szerzédések kiilon-
kiilon, illetve egyiittesen torténd odaitélését. A  szerzodések
kiilon-kiilon vagy egyiittesen torténd odaitélésére vonatkozd
dontést mindségi és gazdasagi szempontok alapjan kell meghozni,
amelyeket a nemzeti jog hatarozhat meg.

A szerz6dés csak akkor mindsiil épitési beruhazasra iranyuld
szerz6désnek, ha targya kifejezetten a XII. mellékletben felsorolt
tevékenységek elvégzésére vonatkozik, még abban az esetben is,
ha a szerz6dés e tevékenységek elvégzéséhez sziikséges egyéb
szolgaltatasok teljesitését is tartalmazza. A szolgaltatasnyujtasra
iranyuld szerzédések — kiilondsen az ingatlankezelési szolgalta-
tasok terliletén — bizonyos esetben épitési munkat is tartalmaz-
hatnak. Azonban ha az épitési munka a szerz6dés fo targyahoz
képest mellékes és annak csupan lehetséges kovetkezménye vagy
kiegészitése, az a tény, hogy a szerzddés épitési munkat is
tartalmaz, nem indokolja a szerz6dés épitési beruhazasra iranyuld
szerz8désként torténd mindsitését.

Az épitési beruhazasra iranyuld szerz6dés becsiilt értékének
kiszamitasa céljabol helyénvaldé maganak az épitési beruhdzasnak
az értékét venni alapul, valamint azon arubeszerzések és szolgal-
tatasok — amennyiben vannak ilyenek — becsiilt értékét, amelyeket
az ajanlatkérék az ajanlattevék rendelkezésére bocsatanak,
amennyiben e szolgaltatasok, illetve arubeszerzések az adott
épitési beruhazas kivitelezése szempontjabol sziikségesek. Megal-
lapitando, hogy e bekezdés alkalmazéasaban azokrol a szolgaltata-
sokrdl van szo, amelyeket az ajanlatkérdk sajat alkalmazottaik
révén nyujtanak. Masrészt a szolgaltatasnyujtasra iranyuld szerzo-
dések értékének kiszamitasa — fiiggetleniil attol, hogy az adott
szolgéltatast az épitési beruhazas késébbi kivitelezéséhez az ajan-
lattevé rendelkezésére bocsatottak-e vagy sem — a szolgaltatas-
nyujtasra iranyuld szerzOdésekre vonatkozo szabalyok alapjan
torténik.

Ezen iranyelv eljarasi szabalyainak alkalmazasa céljabol és ellen-
Orzési célbdl, a szolgaltatasok kore a legjobban egy kozos
osztalyozas egyes rovatainak megfelel6 kategoridkra torténd felo-
sztas, €s e kategoridknak két mellékletben, a XIIA. és a XVIIB.
mellékletben torténd Osszefoglalasa segitségével — a rajuk vonat-
kozd szabalyozasnak megfelelden — hatarozhaté meg. A XVIIB.
mellékletben szerepld szolgaltatasok tekintetében ezen iranyelv
vonatkozé rendelkezései nem sérthetik az adott szolgaltatdsokra
vonatkozo kozosségi szabalyok alkalmazasat.

A szolgéltatasnyljtasra iranyuld szerzédések tekintetében ezen
iranyelv teljes korli alkalmazasat egy atmeneti idGszak erejéig
olyan szerzédésekre kell korlatozni, amelyek esetében az iranyelv
rendelkezései lehetdvé teszik a megndvekedett, hatdrokon atnyuld
kereskedelem teljes potencialjanak kihasznalasat. Ezen atmeneti
idészak soran az egyéb szolgaltatasokra vonatkozd szerzodéseket
ellendrzésnek kell alavetni, miel6tt hatarozat nem sziiletik ezen
iranyelv teljes kord alkalmazasardl. E tekintetben meg kell hatar-
ozni az ellenérzés mechanizmusat. A mechanizmusnak lehetdvé
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kell tennie az érdekeltek szamara, hogy a megfeleld informacio-
khoz hozzéaférhessenek.

A szabad szolgaltatasnyujtas akadalyait meg kell sziintetni. A
szolgéltatok tehdt mind természetes, mind jogi személyek
lehetnek. Ez az irdnyelv azonban nem sértheti a valamely tevé-
kenység vagy szakma folytatasanak feltételeire vonatkoz6 szaba-
lyok nemzeti szintli alkalmazasat, feltéve, hogy azok Gsszeegyez-
tethetdk a kozdsségi joggal.

Egyes 1j, elektronikus beszerzési modszerek folyamatosan
fejlédnek. E modszerek segitik a verseny fokozasat és a kozbe-
szerzés egyszerusitését, kiilonosen azaltal, hogy e moddszerek
alkalmazasaval id6 és pénz takarithatdé meg. Az ajanlatkérék
alkalmazhatnak elektronikus beszerzési modszereket, feltéve,
hogy azok alkalmazasa megfelel ezen iranyelv szabalyainak, vala-
mint az egyenld bandsmod, a megkiilonboztetés-mentesség és az
atlathatosag elvének. Ha e feltételek teljesiilnek, az ajanlattevd
altal — kiilondsen valamely keretmegallapodas értelmében vagy
dinamikus beszerzési rendszer keretében — benytjtott ajanlat az
adott ajanlattevd elektronikus katalogusaban is megtestesiilhet,
amennyiben az ajanlattev$ az ajanlatkérd altal a 48. cikkel 6ssz-
hangban kivalasztott kommunikacios eszkozt hasznalja.

Tekintetbe véve az elektronikus beszerzési rendszerek gyors terje-
dését, megfeleld szabalyokat kell bevezetni annak érdekében,
hogy az ajanlatkérok teljes mértékben kihasznalhassak az e rend-
szerek kinalta lehet6ségeket. Ezért meg kell hatarozni egy teljes
mértékben elektronikus, dinamikus beszerzési rendszert a gyakori
beszerzések szamara, és konkrét szabalyokat kell megallapitani
egy ilyen rendszer kiépitésére és milkddtetésére vonatkozoan
annak érdekében, hogy minden csatlakozni kivand gazdasagi
szerepldé szamara biztositott legyen a tisztességes banasmod.
Minden olyan gazdasagi szerepld szdmdara, amely az ajénlatté-
telhez sziikséges dokumentacionak megfelelden nytjt be elézetes
ajanlatot és megfelel a kivalasztasi szempontoknak, lehetdvé kell
tenni az ilyen rendszerhez torténd csatlakozast. Ez a beszerzési
modszer lehetdvé teszi az ajanlatkérd szamara, hogy a mar kiva-
lasztott ajanlattevok jegyzékének létrehozasaval és az 0j ajanlat-
tevoknek a csatlakozasra adott lehetéséggel — a rendelkezésre allo
elektronikus eszkdzok segitségével — az ajanlatok kiilonlegesen
sz¢les valasztékahoz jusson hozza, és a széles korii verseny
révén biztositsa a pénzeszkozok optimalis felhasznalasat.

Lévén, hogy az elektronikus arverés modszerét a jovében varha-
téan egyre tobben veszik igénybe, ki kell dolgozni az ilyen
arverés kozosségi fogalommeghatarozasat, és szabalyozni kell
ezt a modszert annak érdekében, hogy alkalmazasa teljes
mértékben Gsszhangban legyen az egyenld bandsmodd, a megkii-
16nboztetés-mentesség és az atlathatosag elvével. E célbodl rendel-
kezni kell arr6l, hogy az elektronikus arverés csak olyan épitési
beruhazasra, arubeszerzésre, illetve szolgaltatasnyujtasra iranyuld
szerzOdések esetében legyen alkalmazhatd, amelyeknél pontos
ajanlattételhez sziikséges dokumentaciot lehet késziteni. Ez kiilo-
ndsen az ismétlddo arubeszerzési, épitési beruhazasi és szolgalta-
tasi szerzodéseket illetéen lehetséges. Ugyanezen célbol gondos-
kodni kell arrél, hogy az ajanlattevik rangsorat az elektronikus
arverés barmely szakaszaban meg lehessen allapitani. Az elektro-
nikus arverés alkalmazasa révén az ajanlatkérék az ajanlattevéket
uj, lefelé korrigalt arak eldterjesztésére, €s — amennyiben a szer-
oda —, az ajanlatok arakon kiviili egyéb elemeinek javitasara
kérhetik. Az atlathatosag elvének valdo megfelelés biztositasa
érdekében csak az automatikusan, elektronikus eszkdzokkel és
az ajanlatkér0 beavatkozasa és/vagy értékelése nélkiil torténd
elbiralasra alkalmas elemek képezhetik elektronikus arverés
targyat, azaz csak a szamszerlsithet6 elemek, amelyek szamyje-
gyekkel vagy szazalékban kifejezhet6k. Masrészt az ajanlatok
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azon vonatkozasai, amelyek esetében nem szamszer(sithetd
elemek értékelése sziikséges, nem képezhetik elektronikus arverés
targyat. Kovetkezésképpen egyes, épitési beruhazasra, illetve
szolgaltatasnytjtasra iranyuld szerzédések, amelyek targya vala-
mely szellemi teljesitmény, mint példaul egy épitési beruhazas
terve, nem képezhetik elektronikus arverés targyat.

A tagallamokban kifejlesztettek bizonyos kdzpontositott beszer-
zési modszereket. Szamos ajanlatkérének az a feladata, hogy
beszerzéseket bonyolitson vagy szerzodéseket/keretmegallapoda-
sokat kosson mas ajanlatkéré nevében. Tekintetbe véve a beszer-
zések nagy mennyiségét, e modszerek segitik a verseny fokozasat
és a kozbeszerzés egyszerlisitését. Rendelkezni kell tehat az ajan-
latkérék altal igénybe vett kozponti beszerzé szervek kozosségi
fogalommeghatarozasarol. Meg kell hatarozni tovabba azokat a
feltételeket, amelyek alapjan — a megkiilonboztetés-mentesség és
az egyenld banasmod elvével dsszhangban — a kozponti beszerzd
szerveken keresztiil épitési beruhazasra, arubeszerzésre és/vagy
szolgaltatasra iranyuld szerzodést kotd ajanlatkérdk ugy tekint-
hetdk, mint amelyek megfeleltek ennek az irdnyelvnek.

A tagédllamokban fennalld eltéré koriilmények figyelembevétele
érdekében a tagallamok szamara lehetové kell tenni, hogy
eldontsék, az ajanlatkérék alkalmazhatnak-e az ezen iranyelv
altal meghatarozott és szabalyozott kozponti beszerzd szerveket,
dinamikus beszerzési rendszereket, illetve elektronikus arverést.

Megfeleld6 médon meg kell hatarozni a kiilonleges, illetve kiza-
rolagos jogok fogalmat. A meghatarozas kovetkezményeképpen
az a tény, hogy halozatok vagy kikotoi, illetve repiil6téri 1étesit-
mények épitése céljabol valamely szervezet kisajatitasi eljarast
vagy hasznalati jog alapitasara iranyuld eljarast vehet igénybe,
vagy a halézat berendezését az allami autopalyan, az alatt vagy
afelett helyezheti el, ezen iranyelv értelmében Onmagaban nem
keletkeztet kizarolagos, illetve kiilonleges jogokat. Hasonlo-
képpen ezen iranyelv értelmében 6nmagaban az a tény sem kelet-
keztet kizarolagos vagy kiilonleges jogokat, hogy valamely szer-
vezet ivovizet, villamos energiat, gazt vagy hdenergiat szallit egy
olyan haldzatnak, amelyet valamely, az érintett tagallam illetékes
hatosaga altal megadott kiilonleges vagy kizardlagos jogokat
¢élvezd szervezet lizemeltet. A valamely tagallam altal barmilyen
formaban — a koncessziot is beleértve —, objektiv, ardnyos és
megkiilonboztetés-mentes szempontok alapjan, korlatozott szamui
vallalkozas szamara megadott jogok, amennyiben barmely, e
szempontoknak megfelelé érdekelt szamara lehetdvé teszik e
jogok gyakorlasat, szintén nem tekinthetok kiilonleges, illetve
kizarélagos jogoknak.

Helyénvald, hogy az ajanlatkérék kozos beszerzési eljarasokat
alkalmazzanak a viziigyi vonatkozasti tevékenységeik soran, és
hogy az ilyen szabalyok alkalmazasara akkor is sor Kkeriiljon,
amikor az ezen iranyelv szerinti ajanlatkérék a vizépités, az
ontozés, a vizrendezés, valamint a szennyvizelvezetés és -kezelés
terén megvalosuld projektjeikre itélnek oda szerzddéseket.
Azonban az arubeszerzésre vonatkozdan javasolt beszerzési
szabalyok alkalmatlanok a viz vasarlasara, figyelembe véve azt
az igényt, hogy a vizet a felhasznalasi helyhez kozeli forrasokbol
sziikséges beszerezni.

Egyes, autobusszal végzett kozlekedési szolgaltatdsokat nyujtd
szervezetek mar a 93/38/EGK iranyelv hatalya alol is ki voltak
zarva. Ezeket a szervezeteket ezen iranyelv hatalya aldl is ki kell
zarni. Annak elkeriilése érdekében, hogy a kizardlag egyes agaza-
tokra alkalmazando kiilonleges rendelkezések sokasaga j6jjon
létre, a verseny el6tt torténd megnyitas hatasainak figyelembevét-
elét lehet6vé tevd altalanos eljarast valamennyi olyan, autobusszal
végzett kozlekedési szolgaltatasokat nyujtd szervezetre is alkal-
mazni kell, amely a 93/38/EGK iranyelv 2. cikkének (4) bekez-
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dése alapjan nincs kizdrva az emlitett iranyelv alkalmazasi
korébél.

Figyelembe véve a kozdsségi postai szolgaltatasok tovabbi libe-
ralizaciojat, valamint azt a tényt, hogy e szolgaltatasokat mind az
ajanlatkérék és az allami cégek, mind pedig az egyéb vallalko-
zasok valamely halozaton keresztiil nytjtjak, a postai szolgaltata-
sokat nyujtoé ajanlatkérék altal odaitélt szerzédéseket ezen
iranyelv szabalyainak — beleértve a 30. cikkben foglaltakat —
kell alavetni, amelyek, garantilva a 9. preambulumbekezdésben
emlitett elvek alkalmazasat, keretet teremtenek a tisztességes
kereskedelmi gyakorlathoz és nagyobb mértékii rugalmassagot
biztositanak, mint az épitési beruhazasra, arubeszerzésre és szol-
galtatasnyujtasra irdnyuld kozbeszerzési szerzédések odaitélési
eljarasainak  O0sszehangolasardl szo6lo, 2004. marcius 31-i
2004/18/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv ('). A kérdéses
tevékenységek meghatarozasahoz figyelembe kell venni a kozos-
ségi postai szolgaltatasok belsé piacanak fejlesztésére és a szol-
galtatds mindségének javitasara vonatkozod kozds szabalyokrol
sz016, 1997. december 15-i 97/67/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelvben (%) szereplé fogalom-meghatarozasokat.

Jogallasuktol fliggetleniil a postai szolgaltatasokat nyujtd szerve-
zetek jelenleg nem tartoznak a 93/38/EGK iranyelvben meghata-
rozott szabalyok hatalya ald. A kozbeszerzési eljarasok ezen
iranyelvhez torténd igazitasanak végrehajtasa ezért ezeknél a szer-
vezeteknél tobb id6t vehet igénybe, mint azoknal a szerveze-
teknél, amelyek mar az emlitett szabalyok hatalya ala tartoznak,
és eljarasaikat minddssze az ezen irdnyelv altal bevezetett modo-
sitasokhoz kell igazitaniuk. Ezért engedélyezni kell ezen iranyelv
alkalmazasanak elhalasztasat a kiigazitashoz sziikséges tovabbi
id6 biztositasa érdekében. Az ilyen szervezetek eltérd helyzetét
figyelembe véve, biztositani kell a tagallamok szamara annak
lehetségét, hogy a postai szolgaltatidsok agazatdban miikddd
ajanlatkérok szdmara atmeneti idészakot allapitsanak meg ezen
iranyelv alkalmazasara.

Olyan szerz6dések odaitélésére is sor keriilhet, amelyek tobbféle
tevékenységre vonatkozo, adott esetben kiilonbozd jogrendek ald
tartozd kovetelmények teljesitését célozzak. Egyértelmiivé kell
tenni, hogy abban az esetben, ha egy szerzodés tobbféle tevé-
kenységre iranyul, a szerz6dés fO targyat képezd tevékenységre
vonatkozo szabalyok fogjak meghatarozni azt, hogy az ilyen szer-
z6désre mely jogrend lesz alkalmazandd. A szerzodés fo targyat
képezd tevékenységnek a meghatarozasa alapulhat az adott szer-
z0dés révén teljesitendd kovetelményeknek az elemzésén,
amelyet az ajanlattevd a szerzOdési érték becslése és az ajanlatté-
telhez sziikséges dokumentacié Osszeallitasa céljabol végzett.
Bizonyos esetekben, példaul ha valamely berendezés egyetlen
darabjat olyan tevékenységek végzése céljabol vasaroljak meg,
amelyekhez nem all rendelkezésre a hasznosulas mértékének
becslését lehetévé tévo informacio, objektive lehetetlen meghata-
rozni, hogy mely tevékenység képezi a szerzddés fo targyat.
Rendelkezni kell az ilyen esetekre vonatkozo szabalyokrol.

A Kozodsség nemzetkdzi kotelezettségvallalasainak — sérelme
nélkill, egyszerisiteni kell ezen iranyelv végrehajtasat, kiilondsen
az értékhatarok egyszerisitése altal és azaltal, hogy valamennyi
ajanlatkéré tekintetében — mikodési agazatatol fiiggetleniil —
alkalmazni kell azokat a rendelkezéseket, amelyek a résztvevok
szamara adandod, a kozbeszerzési eljarasokkal kapcsolatban hozott
dontésekkel és az eljarasok eredményeivel kapcsolatos tajékozta-
tasra vonatkoznak. Tovabba, a monetaris unié keretében az emli-
tett értékhatarokat euréban kell megallapitani olyan mdédon, hogy

(') HL L 134., 2004.4.30., 114. o.

(®» HL L 15., 1998.1.21., 14. o. A legutobb az 1882/2003/EK rendelettel
(HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) modositott iranyelv.
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az egyszerlsitse e rendelkezések alkalmazasat, és ugyanakkor
biztositsa a Megallapodasban foglalt, kiilonleges lehivasi jogban
(SDR) kifejezett értékhatdroknak vald megfelelést. Ebben az
Osszefliggésben arrol is rendelkezni kell, hogy az eurdban kifeje-
zett értékhatarokat rendszeresen vizsgaljak feliil és sziikség esetén
— az euro SDR-hez viszonyitott értékében bekdvetkezd esetleges
valtozasoknak megfeleléen — igazitsak ki. Tovabba, a tervpalya-
zatokra alkalmazandé értékhataroknak meg kell egyezniiik a szol-
galtatasnyujtasra iranyulé szerzodésekre alkalmazando értékhata-
rokkal.

Rendelkezni kell azokrdl az esetekrdl, amelyekben nemzetbizton-
sagi vagy allamtitokkal kapcsolatos okbol, vagy azért, mert
csapatok allomasoztatasara vonatkozd nemzetkézi megallapoda-
sokbol szarmazd, vagy nemzetkozi szervezetekre érvényes, kiilon-
leges szerzédés-odaitélési szabalyok alkalmazandok, el Iehet
tekinteni az eljarasok Osszehangolasara vonatkozd intézkedések
alkalmazasatol.

Indokolt kizarni egyes olyan, szolgaltatdsnyujtasra, arubeszerzésre
és épitési beruhazasra iranyuld szerzodéseket, amelyeket olyan
kapcsolt vallalkozasnak itélnek oda, amelynek fo tevékenysége
ilyen szolgaltatas, arubeszerzés vagy épitési beruhazas teljesitése
azon csoport részére, amelyhez tartozik, ahelyett, hogy azokat a
piacon kindlné fel. Szintén indokolt kizarni egyes olyan szolgal-
tatasnyujtasra, arubeszerzésre és épitési beruhdzasra iranyulo szer-
zOdéseket, amelyeket az ajanlatkérd olyan kozos vallalatnak itélt
oda, amelyet tobb ajanlatkéré az ezen iranyelv altal szabalyozott
tevékenységek végzése céljabol hozott 1étre, és amelynek az adott
ajanlatkérd is tagja. Helyénvald azonban biztositani, hogy ez a
kizaras ne vezessen a versenynek az ajanlatkérékhoz kapcsolt
vallalkozasok, illetve kozds vallalatok javara torténd torzulasahoz;
indokolt megfeleld szabalyrendszert megallapitani kiilondsen
azon fels6 hatar tekintetében, amelyen beliil a vallalkozasok bevé-
teliik egy részét a piacon szerezhetik meg és amely felett elve-
szitenék annak lehetdségét, hogy palyazati felhivas nélkiil szerzo-
déseket nyerjenek el, tovabba a kozos vallalatok alapitasa tekin-
tetében, valamint e kdzds vallalatok és az azokat alkotd ajanlat-
kérdk kozotti kapcsolatok stabilitasa tekintetében.

A szolgaltatasok esetében, az ingatlan vagy az ahhoz kapcsolodo
jog megszerzésére vagy bérletére iranyuld szerzédések olyan
egyedi jellemzbkkel rendelkeznek, amelyek a beszerzési szaba-
lyok alkalmazasat indokolatlanna teszik.

A valasztottbiréi és békéltetési szolgaltatasokat altalaban olyan
szervek vagy maganszemélyek nyujtjak, amelyeket, illetve akiket
a beszerzési szabalyok hatdlya ala nem vonhaté médon jeldltek
vagy valasztottak ki.

A Megallapodassal Osszhangban, az ezen iranyelv hatalya ala
tartoz6 pénziigyi szolgaltatasok kozott nem szerepelnek az érték-
papirok és egyéb pénziigyi eszkozok kibocsatasara, vételére,
eladasara, illetve atruhdzasara iranyuld szerzédések; kiilondsen,
az ajanlatkérdk altal pénzeszkozok vagy toke elSteremtése érde-
kében bonyolitott ligyletek nem tartoznak ezen iranyelv hatdlya
ala.

Ennek az iranyelvnek csak az olyan szolgaltatasnytjtasra kell
kiterjednie, amely szerzédésen alapul.

A Szerz6dés 163. cikke értelmében a kutatas és a technologiafej-
lesztés Osztonzése eszkoziil szolgal a kozosségi ipar tudomanyos
és technolodgiai alapjainak erdsitéséhez, és a szolgaltatasnyujtasra
iranyuld szerzédések megnyitasa hozzajarul ehhez a célhoz.
Ennek az iranyelvnek nem kell kiterjednie a kutatési és fejlesztési
programok tarsfinanszirozasara: a kutatasi és fejlesztési szolgalta-
tasok — kivéve, ha a haszon kizar6lag az ajanlatkéronél jelent-
kezik a szolgaltatasnak a sajat tevékenységében vald felhaszna-
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lasa soran, és feltéve, hogy a kapott szolgaltatds ellenértékét teljes
mértékben az ajanlatkéré fizeti meg — nem tartoznak ezen
iranyelv hatalya ala.

A kizarolag egyes agazatokra alkalmazandd egyedi szabalyok
tulburjanzasanak megel6zése céljabol, a 93/38/EGK iranyelv 3.
cikkével bevezetett jelenlegi kiilonds szabalyokat, valamint a
szénhidrogének kutatdsara, feltarasara és kitermelésére vonatkozd
engedélyek megadasdnak és felhasznaldsanak feltételeirdl szolo,
1994. majus 30-i 94/22/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelv (1) 12. cikkével bevezetett jelenlegi kiilonos szabalyokat,
a foldrajzi teriileteket koolaj, foldgaz, szén és egyéb szilard
tiizeldanyagok feltarasa vagy kitermelése céljabol hasznositod szer-
vezetek tekintetében, fel kell valtania annak az altalanos elja-
rasnak, amely a versenynek kozvetleniil kitett agazatok mentesi-
tését lehetGvé teszi. Biztositani kell azonban, hogy ez ne sértse a
foldrajzi teriiletek koolaj vagy foldgaz feltarasa vagy kitermelése
céljabol torténd hasznositasanak a 90/531/EGK tanacsi iranyelv
2. cikke (2) bekezdése b) pontjanak i. alpontjaban meghatarozott
tevékenységtdl valo, Hollandidban érvényes eltérése megallapita-
sarol, valamint az ilyen tevékenységet végzd szervezeteknek az
iranyelv 2. cikke (3) bekezdésének b) pontja szerinti kiilonleges
vagy kizardlagos jogok alapjan miikodd szervezetektdl valo,
Hollandiaban  érvényes  eltérése  megallapitasarél  sz6lo,
1993. december 10-i 93/676/EGK bizottsagi hatarozatot (%), a
foldrajzi teriiletek koolaj vagy foldgaz feltarasa vagy kitermelése
céljabol torténd hasznositdsanak a 93/38/EGK tandcsi iranyelv
2. cikke (2) bekezdése b) pontjanak i. alpontjaban meghatarozott
tevékenységtol valo, az Egyesiilt Kiralysagban érvényes eltérése
megallapitasardl, valamint az ilyen tevékenységet végzd szerve-
zeteknek az iranyelv 2. cikke (3) bekezdésének b) pontja szerinti
kiilonleges vagy kizardlagos jogok alapjan miikodd szervezetektol
vald, az Egyesiilt Kiralysagban érvényes eltérése megallapitasarol
sz016, 1997. majus 30-i 97/367/EK bizottsagi hatarozatot (?), az
Ausztrianak a 93/38/EGK iranyelv 3. cikkében eldirt kiilonos
szabalyozas iranti kérelmér6l szolo, 2002. marcius  4-i
2002/205/EK bizottsagi hatarozatot (*) és a Németorszagnak a
93/38/EGK iranyelv 3. cikkében megallapitott kiilonleges eljaras
alkalmazasa iranti kérelmérdl szolo, 2004/73/EK bizottsagi hatar-
ozatot (%).

A foglalkoztatas és a munkavégzés az egyenld esélyek biztosita-
sanak kulcsfontossagu eleme és hozzajarul a tarsadalomba torténd
beilleszkedéshez. Ebben az Osszefliggésben a védett miihelyek és
a védett munkahely-teremtési programok hatékonyan jarulnak
hozza a fogyatékossaggal élok munkaerOpiacra torténd beillesz-
kedéséhez vagy ujrabeilleszkedéséhez. Eléfordulhat azonban,
hogy ezek a miihelyek a szokasos versenyfeltételek mellett nem
tudnak szerzédéshez jutni. Kovetkezésképpen indokolt ugy
rendelkezni, hogy a tagallamok a szerzddés-odaitélési eljarasban
vald részvétel jogat ilyen mithelyek szamara tarthassak fenn, vagy
a szerzddések teljesitését a védett munkahely-teremtési prog-
ramok keretébe illesztéshez kothessék.

Ezt az iranyelvet sem a 3-7. cikkben emlitett tevékenység foly-
tatasara iranyuld szerzédésekre, sem ilyen tevékenységek folyta-
tasara szervezett tervpalyazatokra nem kell alkalmazni, ha abban
a tagallamban, ahol a tevékenységet folytatjak, a tevékenység
kozvetlen modon ki van téve a versenynek olyan piacokon,
amelyekre a belépés nem korlatozott. Indokolt tehat olyan, az
ezen iranyelv altal szabalyozott valamennyi agazatra alkalma-
zando6 eljarast bevezetni, amely lehet6vé teszi a versenypiac jelen-

164., 1994.6.30., 3. o.
316., 1993.12.17., 41. o.
156., 1997.6.13., 55. o.
68., 2002.3.12., 31. o.
16., 2004.1.23., 57. o.

cooo o
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legi vagy jovobeli megnyitasa hatasainak figyelembevételét. Az
ilyen eljarasnak jogbiztonsagot kell nytjtania az érintett szerve-
zetek szamara, valamint megfeleld dontéshozatali eljarast kell
magaban foglalnia, amely rovid hataridén beliil teszi lehetové a
kozosségi jog e téren torténd egységes alkalmazasat.

A versenynek valdo kozvetlen Kkitettséget objektiv szempontok
alapjan kell értékelni, figyelembe véve az érintett agazat egyedi
jellemz6it. Az egy adott agazatot vagy annak egy részét
megnyitd, megfeleld kozosségi jogszabalyok végrehajtasat és
alkalmazasat ugy kell tekinteni, mint amely megfelelé alapot
biztosit annak feltételezéséhez, hogy a kérdéses piacra szabad a
belépés. Ezeket a megfeleld jogszabalyokat a Bizottsag altal fris-
sitheté mellékletben kell megjeldlni. A frissités soran a Bizottsag
kiilondsen azon rendelkezések lehetséges elfogadasat veszi figye-
lembe, amelyek olyan, a XI. mellékletben emlitett jogszabalyok
altal szabalyozottaktol eltéré agazatok verseny eldtti megnyitasat
vonjak maguk utdn, mint példaul a vasuti kozlekedésé. Ha az
adott piacra torténé szabad belépés nem a megfeleld kdzdsségi
jogszabalyok végrehajtasabol kovetkezik, bizonyitani kell, hogy e
belépés ténylegesen ¢és jogilag is szabad. E célbol, ha egy
tagallam valamely &gazat verseny el6tti megnyitasarol szolo
iranyelvet — igy példaul a 94/22/EK iranyelvet — egy masik
dgazatra, példaul a szénagazatra alkalmaz, ez olyan koérilmény,
amelyet a 30. cikk alkalmazaséban figyelembe kell venni.

A beszerzok altal kidolgozott muszaki leirdasoknak lehetévé kell
tennitik a kdzbeszerzés verseny eldtti megnyitasat. E célbdl lehe-
tévé kell tenni a miiszaki megoldasok sokféleségét tiikr6z6 ajan-
latok benyujtasat. Ennek megfeleléen lehetové kell tenni a
miiszaki leirasoknak a teljesitmény és a funkcionalis kovetelmé-
nyek tekintetében torténd kidolgozasat, és amennyiben az eurdpai
szabvanyra vagy annak hidnyaban a nemzeti szabvanyra torténik
hivatkozéds, az ajanlatkérének el kell birdlnia az olyan mas,
egyenértékii szabalyokon alapuld ajanlatokat, amelyek megfe-
lelnek az ajanlatkérd altal tamasztott kovetelményeknek és a
biztonsagossag tekintetében egyenértékiiek. Az egyenértékiiség
bizonyitdsahoz az ajanlattevok szdmara a bizonyitékok minden
formajanak hasznalatat engedélyezni kell. Az ajanlatkérének
minden olyan dontését meg kell tudnia indokolni, amely szerint
az adott esetben az egyenértékiiség nem all fenn. Azok az ajan-
latkérok, amelyek kornyezetvédelmi kovetelményeket kivannak
meghatarozni egy adott szerz6dés miiszaki leirasaban, kdrnyezet-
védelmi jellemzoket allapithatnak meg, mint példaul valamely
gyartasi modszer és/vagy a termékcsoportok vagy szolgaltatasok
konkrét kornyezeti hatdsai. Alkalmazhatnak — de nem kotelez6
alkalmazniuk — megfeleld, az 6kocimkékben — példaul az eurdpai
okocimkében, a nemzeti vagy nemzetkozi Okocimkékben vagy
barmely mas okocimkében — meghatarozott leirasokat, feltéve,
hogy a cimke kovetelményeit tudomanyos adatok alapjan, olyan
eljaras soran dolgozzak ki és fogadjak el, amelyben az érdekeltek,
azaz kormanyzati szervek, fogyasztok, gyartok, forgalmazok és
kornyezetvédelmi szervezetek is részt vehetnek, tovabba feltéve,
hogy a cimke hozzaférhet6 és minden érdekelt félnek a rendelke-
zésére all. Amennyiben lehetséges, az ajanlatkérének olyan
miuszaki leirast kell megallapitania, amely figyelembe veszi a
fogyatékkal ¢él6k szamara vald hozzaférhetdség szempontjait és
a valamennyi felhasznalé szamara alkalmas kialakitast. A
miiszaki leirast egyértelmiien kell megfogalmazni, hogy minden
ajanlattevo tudja, mit tartalmaznak az ajanlatkérd altal megallapi-
tott kdvetelmények.

A kis- és kozépvallalkozasok kdzbeszerzési szerzodésekben valod
részvételének Osztonzése érdekében tanacsos rendelkezni az alval-
lalkozasrol.

A szerzbdésteljesitési feltételek akkor egyeztetheték Ossze az
iranyelvvel, ha nem tartalmaznak kozvetlen vagy kozvetett hatra-
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(45)

(46)

(47

(48)

nyos megkiilonboztetést, és szerepelnek a palyazati felhivasként
hasznalt hirdetményben vagy az ajanlattételhez sziikséges doku-
mentacioban. E feltételek kiilondsen olyan célok Osztonzésére
iranyulhatnak, mint a munkahelyi szakképzés, a kiilonleges beil-
leszkedési nehézségekkel kiizdé személyek foglalkoztatasa, a
munkanélkiiliség elleni kiizdelem vagy a kornyezetvédelem.
Példaul megemlithet6k a hosszll ideje munka nélkiil 1évok alkal-
mazasara, vagy a munkanélkiiliek, illetve fiatalok képzését célzo
intézkedések végrehajtasara, a Nemzetkdzi Munkaiigyi Szervezet
(ILO) alapegyezményei rendelkezéseinek tényleges betartasara —
feltételezve, hogy ezeket a rendelkezéseket a nemzeti jogban nem
hajtottdk végre — és a nemzeti jogszabalyok altal eldirtnal tobb
fogyatékos személy alkalmazasara iranyuld, a szerzodés teljesité-
séhez tartozo kotelezettségek.

Azokat a — mind nemzeti, mind pedig kozosségi szintli — torvény-
eket, rendeleteket és kollektiv szerzédéseket, amelyek a munka-
végzési feltételek és a munkahelyi biztonsag terén hatalyosak,
alkalmazni kell a szerzddés teljesitése soran, feltéve, hogy e
szabalyok ¢és azok alkalmazasa a kozosségi jognak megfelelnek.
Olyan esetben, amikor az egyik tagallambol szarmazo munkaval-
lalé szerzOdés teljesitése céljabol egy masik tagallamban nyujt
szolgaltatast, a munkavallalok szolgéltatdsok nyujtasa keretében
torténd kikiildetésérol szolo, 1996. december 16-1 96/71/EK eurd
pai parlamenti és tanacsi iranyelv (1) allapitja meg azokat a mini-
mumfeltételeket, amelyeket a fogadd orszagnak e kikiildott
munkavallalok tekintetében be kell tartania. Ha a nemzeti jog
tartalmaz erre vonatkozo rendelkezéseket, e kotelezettségek be
nem tartasa sulyos kdtelességszegésnek vagy az érintett gazdasagi
szereplé szakmai hitelét érint6 jogsértésnek mindsiilhet, amely
akar ahhoz is vezethet, hogy az adott gazdasagi szerepldt kizarjak
a szerz6dés-odaitélési eljarasbol.

Szem el6tt tartva az informaciotechnolégia és a tavkozlési tech-
nologia fejlodését és azt, hogy e fejlodés milyen mértékben
egyszerusitheti le a szerzédések kozzétételének folyamatat és
teheti hatékonnya és atlathatova a beszerzési eljarasokat, az elekt-
ronikus eszkdzoket ugyanugy kell kezelni, mint a kommunikécid
és az informaciocsere hagyomanyos eszkozeit. A valasztott
eszkoznek és technologianak a lehetséges mértékben Osszeegyez-
tethetének kell lennie a mas tagallamokban hasznalt technologia-
kkal.

Az elektronikus eszkdzok hasznalataval id6 takarithatdé meg.
Kovetkezésképpen rendelkezni kell a minimum-hataridék elektro-
nikus eszk6zok hasznalata esetében torténd csokkentésérol,
azonban arra a feltételre is figyelemmel, hogy azok Gsszeegyez-
tetheték legyenek a k6zOsségi szinten eldiranyzott meghatarozott
adatatviteli moddal. Biztositani kell ugyanakkor, hogy a hataridék
csokkentésének kumulativ hatdsa ne eredményezzen tulzottan
rovid hataridéket.

Az elektronikus alairasra vonatkozo kozosségi keretfeltételekrdl
sz016, 1999. december 13-i 1999/93/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi iranyelvet (?), valamint a belsd piacon az informacios
tarsadalommal 6sszefliggd szolgéltatasok, kiilondsen az elektro-
nikus  kereskedelem, egyes jogi vonatkozasairdl szolo,
2000. janius 8-i 2000/21/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irany-
elvet (,Elektronikus kereskedelemrdl szolo iranyelv”) (}) ezen
iranyelv 0sszefliggésében az informacioé elektronikus uton torténd
tovabbitasara kell alkalmazni. A kozbeszerzési eljarasok és a
szolgaltatasnytijtasra iranyuld palyazatokra iranyadd szabalyok
az emlitett iranyelvekben eldirtnal magasabb biztonsagi és titkos-
sagi szintet tesznek sziikségessé. Ennek megfeleléen az ajanlatok,

, 1997.1.21,, 1.
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(49)

(50)

(1)

(52)

(53)

részvételi jelentkezések, valamint tervek és projektek elektronikus
atvételéhez hasznalt eszkdzoknek tovabbi kiilonleges kovetel-
ményeknek kell megfelelnitik. E célbol az elektronikus alairasok,
kiilonosen a fokozott biztonsag elektronikus alairasok haszna-
latat a lehetséges mértékben 9szténdzni kell. Emellett az dnkéntes
akkreditacios rendszerek megléte kedvezd keretrendszert bizto-
sithat az ilyen eszkdzok esetében igénybe vett tantsitasi szolgal-
tatas szinvonalanak emeléséhez.

Indokolt, hogy a szerzodés-odaitélési eljarasok résztvevoit olyan
hataridén beliil tajékoztassdk a keretmegallapodds megkdtésére
vagy szerzOdés odaitélésére, illetve az eljaras mell6zésére vonat-
kozo dontésekrdl, amely kellden rovid ahhoz, hogy legyen lehe-
téség jogorvoslat iranti kérelmek benyujtisara; ennek a tajékozta-
tasnak tehat a leheté leghamarabb, altalaban a dontéshozatalt
kovetd 15 napon beliil meg kell torténnie.

Egyértelmtivé kell tenni, hogy azoknak az ajanlatkérknek,
amelyek nyilt eljarasban kivalasztdsi szempontokat allapitanak
meg, ezt objektiv szabalyok és szempontok alapjan kell tenniiik,
ahogyan a meghivasos ¢és targyalasos eljarasokban alkalmazott
kivalasztasi szempontoknak is objektiveknek kell lenniiik. Ezen
objektiv szabalyok és szempontok, akar a kivalasztasi szem-
pontok, nem sziikségszeriien jelentik sulyozas alkalmazasat.

Fontos figyelembe venni a Birdsag joggyakorlatat olyan
esetekben, amikor a gazdasagi szerepld mas szervezetek gazda-
sagi, pénziigyi vagy miszaki kapacitasara tamaszkodik — a
kozotte és e szervezetek kozott fennalld kapcsolat jogi jellegétol
figgetlentil — annak érdekében, hogy megfeleljen a kivalasztasi
szempontoknak vagy hogy — mindsitési rendszer keretében —
mindsités iranti kérelmét alatdmassza. Ez utobbi esetben a gazda-
sagi szerepld feladata bizonyitani, hogy ezek az eréforrasok a
mindsités érvényességének teljes iddtartama alatt ténylegesen
rendelkezésére fognak allni. E mindsités alkalmazasa céljabol az
ajanlatkéré ezért meghatarozhatja a koévetelmények betartando
szintjét és — példaul amikor a gazdasagi szereplé egy masik szer-
vezet pénziligyi kapacitdsara tdmaszkodik — megkdvetelheti kiilo-
nosen e masik szervezet — sziikség esetén akar — egyetemleges
felelosségét.

A mindsitési rendszereket objektiv szabalyokkal és szempon-
tokkal 6sszhangban kell miikddtetni, amelyek — az ajanlatkérék
valasztasa alapjan — vonatkozhatnak a gazdasagi szereplok képes-
ségeire €s/vagy a rendszer altal szabalyozott épitési beruhazasra,
arubeszerzésre vagy szolgaltatasra. Mindsités céljabol az ajanlat-
kérdk sajat vizsgalatokat folytathatnak, hogy értékeljék az érintett
épitési beruhazas, arubeszerzés vagy szolgaltatas jellemzdit, kiilo-
nosen az Osszeegyeztethetdség és biztonsagossag tekintetében.

Az oklevelek, bizonyitvanyok és a képesités megszerzésérdl szolo
egyeb tanusitvanyok kolcsonds elismerésérdl szolo, megfeleld
kozosségi szabalyok akkor alkalmazandok, ha a kodzbeszerzési
eljarasban vagy a tervpalyazatban vald részvételhez egy adott
képesités igazolasa sziikséges.

Indokolt esetben, amikor az épitési beruhazas és/vagy szolgaltatas
jellege indokolttd teszi kdrnyezetvédelmi vezetési intézkedések
vagy kornyezetgazdalkodasi rendszerek alkalmazésat a szerzodés
teljesitése soran, ilyen intézkedések vagy rendszerek alkalmazasa
eléirhatd. A kornyezetgazdalkodasi rendszerek, fiiggetleniil attdl,
hogy nyilvantartasba vették-e azokat olyan kozosségi jogi
eszkozok alapjan, mint példaul a 761/2001/EK rendelet
(EMAS) (1), igazolhatjak, hogy a gazdasagi szereplének megvan

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2001. marcius 19-i 761/2001/EK rendelete

a szervezeteknek a kozosségi kormyezetvédelmi vezetési és hitelesitési rend-
szerben (EMAS) valo onkéntes részvételének lehetévé tételérél (HL L 114,
2001.4.24., 1. 0.).
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a szerzOdés teljesitéséhez sziikséges miuszaki alkalmassaga.
Tovabba, a gazdasagi szerepld altal a kornyezetvédelem azonos
szintjének biztositasa céljabol végrehajtott intézkedések leirasat a
nyilvantartasba vett kornyezetvédelmi vezetési rendszerek alterna-
tivajaként egyfajta bizonyitékként kell elfogadni.

(54) Mellozni kell a kozbeszerzési szerzédések olyan gazdasagi
szereplok részére torténd odaitélését, akik, illetve amelyek
biinszervezetben vettek részt, vagy akiket, illetve amelyeket
korrupcié vagy az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeit karo-
sitd csalas vagy pénzmosas vadjaval biinosnek talaltak. Lévén,
hogy azok az ajanlatkérék, amelyek nem ajanlatkérd szervek,
nem feltétleniil férhetnek hozza az iigy vitathatatlan bizonyité-
kaihoz, indokolt ezen ajanlatkérékre bizni annak elddntését,
hogy alkalmazzidk-e a 2004/18/EK iranyelv 45. cikkének (1)
bekezdésében felsorolt kizarasi szempontokat. A 45. cikk (1)
bekezdése alkalmazéasanak kotelezettsége ezért csak azokat az
ajanlatkéroket terheli, amelyek ajanlatkérd szervek. Adott esetben
az ajanlatkéréknek fel kell hivniuk a mindsitést kérelmezdket,
részvételre jelentkezOket, illetve ajanlattevéket arra, hogy
nyujtsék be a vonatkozé dokumentumokat, és — amennyiben az
ajanlatkéroknek kétségiik tamad e gazdasagi szereplok személyes
helyzetét illetden — egylittmiikodés végett az érintett tagallam
illetékes hatosagat is megkereshetik. E gazdasagi szereploket
akkor kell kizarni, ha az ajanlatkéré szerv tudomast szerez az e
biincselekmények tekintetében a nemzeti joggal Osszhangban
meghozott jogerds itéletrol.

Ha a nemzeti jog tartalmaz erre vonatkozé rendelkezést, a
kornyezetvédelmi jogszabalyok vagy a jogellenes megallapoda-
sokat tartalmazo kozbeszerzési szerzodésekrol szold jogszabalyok
megsértése, amelyr6l jogerés itélet vagy azzal azonos hatalyu
hatarozat sziiletett, az adott gazdasagi szerepldé szakmai hitelét
érinté jogsértésnek vagy sulyos kotelességszegésnek mindsiilhet.

A 2000/78/EK (') és a 76/207/EGK (?) tanacsi iranyelvet a
munkavallalokkal szembeni egyenld banasmod tekinteté ben
végrehajté nemzeti rendelkezések megsértése, amely rol jogerds
itélet vagy azzal azonos hatalyn hatarozat sziiletett, az adott
gazdasagi szereplé szakmai hitelét érinté jogsértésnek vagy
stlyos kotelességszegésnek mindsiilhet.

(55) A szerzédéseket olyan objektiv szempontok alapjan kell odaitélni,
amelyek biztositjdk az atlathatésag, a megkiilonboztetés-
mentesség és az egyenld banasmod elvének a betartasat, és garan-
taljak, hogy az ajanlatokat a valodi verseny feltételei mellett
biraljak el. Ennek eredményeképpen helyénvald, hogy csupan
két szerz6dés-odaitélési szempont, ,,a legalacsonyabb &sszegii
ellenszolgaltatas” és ,,a gazdasagilag legelény6sebb ajanlat” alkal-
mazésa legyen megengedett.

Az egyenld banasmod elvének a szerzédések odaitélése soran
torténd alkalmazasat biztositandd, helyénvalé arra vonatkozd —
a joggyakorlatban kialakitott — kotelezettséget megallapitani,
hogy biztositani kell a sziikséges atlathatosagot annak érdekében,
hogy valamennyi ajanlattevé ésszerii mértékig tajékozott legyen
azon szempontok és szabalyok tekintetében, amelyeket a gazda-
sagilag legelonydsebb ajanlat kivalasztasara alkalmazni fognak.
Ezért az ajanlatkér6k feladata, hogy a szerzédés odaitélésének
szempontjait és e szempontok relativ sulyozasat kell6 idében az

(") A Tanacs 2000. november 27-i 2000/78/EK iranyelve a foglalkoztatas és a
munkavégzés soran alkalmazott egyenlé banasmod altalanos kereteinek létre-
hozasar6l (HL L 303., 2000.12.2., 16. o.).

(®) A Tanécs 1976. februar 9-i 76/207/EGK iranyelve a férfiak és a nék kozotti
egyenld banasmaod elvének a munkavallalés, a szakképzés, az elomenetel és a
munkakoriilmények terén torténd végrehajtasarol (HL L 39., 1976.2.14.,
40. o0.). A 2002/73/EK eurépai parlamenti és tanacsi iranyelvvel
(HL L 269., 2002.10.5., 15. 0.) modositott iranyelv.
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ajanlattevok tudomasara hozzak, hogy ez utdbbiak az ajanlat
elkészitésekor ezekkel tisztaban legyenek. Az ajanlatkérék —
kellden indokolt esetben, amelyre magyarazatot kell tudniuk
adni — mellozhetik a szerzédés-odaitélési szempontok sulyoza-
sanak feltiintetését, amennyiben a sulyozas, kiilondsen a szer-
z0dés Osszetettsége miatt, elére nem allapithatdé meg. Ebben az
esetben fel kell tiintetniiik a szempontok csékkené fontossagi
sorrendjét.

Ha az ajanlatkéré ugy dont, hogy a gazdasagilag legelénydsebb
ajanlat alapjan itéli oda a szerzodést, tigy kell elbiralnia az ajan-
latokat, hogy megéllapitsa, melyik esetében a legkedvezobb a
szolgaltatas/ellenszolgaltatds aranya. Ennek érdekében meg kell
hataroznia azokat a gazdasagi és mindségi szempontokat,
amelyek Osszességiikben véve lehetdvé teszik annak megallapi-
tasat, hogy az ajanlatkéré szamara melyik a gazdasagilag legelo-
nydsebb ajanlat. E szempontok meghatarozasa fligg a szerz6dés
targyatol, mivel a szempontoknak lehetdvé kell tenniiik az egyes
ajanlatok kinalta teljesitményszintnek a szerz6dés — miiszaki
leirasban meghatarozott — targya ismeretében torténd elbiralasat
és az egyes ajanlatokban szerepld szolgaltatas/ellenszolgaltatas
aranyanak a mérését. Az egyenld banasmod biztositasa érdekében
a szerzOdés-odaitélési szempontoknak lehetévé kell tenniiik az
ajanlatok objektiv Osszehasonlitdsat és elbiralasat. Ha ezek a
feltételek teljesiilnek, a szerzddés odaitélésének gazdasagi és
mindségi szempontjai, mint példaul a kdrnyezetvédelmi kovetel-
mények teljesitése, lehetévé tehetik az ajanlatkérd szamara, hogy
kielégitse az ajanlattételhez sziikséges dokumentacioban megha-
tarozott kozsziikségleteket. Ugyanezen feltételek mellett az ajan-
latkéré alkalmazhat olyan szempontokat is, amelyek célja szoci-
alis kovetelményeknek vald megfelelés, kiilondsen azon hatra-
nyos helyzetii csoportok ajanlattételhez sziikséges dokumentaci-
oban meghatarozott igényeinek kielégitése végett, amelyekbe a
szerz6dés targyat képezd aruk fogyasztoi, illetve épitési beruhazas
vagy szolgaltatas igénybevevdi tartoznak.

(56) A szerzddés odaitélésének szempontjai nem érinthetik egyes szol-
galtatasok, példaul az épitészmérndkok, mérndokok és ligyvédek
altal nyujtott szolgaltatasok dijazasarol szoldé nemzeti rendelke-
zések alkalmazasat.

(57) Az ebben az iranyelvben szerepld hataridok kiszamitasara az
iddtartamokra, idépontokra és hataridékre vonatkozo szabalyok
meghatarozasarol sz6lo, 1971. junius 3-i 1182/71/EGK, Euratom
tanacsi rendeletet (') kell alkalmazni.

(58) Ez az iranyelv nem sértheti a K6zosség €s a tagallamok fennalld
nemzetkozi kotelezettségeit, valamint a Szerzddés, kiilondsen az
annak 81. és 86. cikkében foglalt rendelkezések alkalmazasat.

(59) Ez az iranyelv nem sértheti azokat a XXV. mellékletben megal-
lapitott hataridoket, amelyeken beliil a tagallamoknak at kell
iiltetniiik és alkalmazniuk kell a 93/38/EGK iranyelvet.

(60) Az ezen iranyelv végrehajtasdhoz sziikséges intézkedéseket a
Bizottsagra ruhazott végrehajtasi hataskorok gyakorlasara vonat-
kozd eljarasok megallapitasarél szolo, 1999. junius 28-i
1999/468/EK tanécsi hatarozattal () dsszhangban kell elfogadni,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

TARTALOMJEGYZEK

I. CiM Szerz6désekre és tervpalyazatokra alkalma-
zand6 altalanos rendelkezések

[ L 124, 1971.6.8., 1. o.

() HL
(®» HL L 184., 1999.7.17., 23. o.
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I. Fejezet
1. cikk

II. Fejezet

1. szakasz
. cikk
. szakasz
. cikk
cikk
cikk
. cikk

. cikk

8. cikk

9. cikk
1. Fejezet
10. cikk
II. CiM

I. Fejezet
11. cikk
12. cikk

13. cikk
14. cikk
15. cikk
II. Fejezet
1. szakasz
16. cikk
17. cikk

2. szakasz

1. alszakasz
18. cikk

2 . alszakasz

19. cikk

Alapfogalmak
Fogalommeghatarozasok

Az iranyelv hatalya ala tartozo tevékenységek
és szervezetek

Szervezetek

Ajanlatkérok

Tevékenységek

Gaéz, hé és villamos energia

Viz

Kozlekedési szolgaltatasok

Postai szolgaltatasok

Kdolaj, foldgaz, szén és mas szilard tiizeld-
anyag feltarasa vagy kitermelése; kikotok €s
repliloterek

Ajanlatkérok jegyzéke

Tobb tevékenységre is iranyuld szerzédések
Altalanos elvek

A szerzédések odaitélésének elvei
Szerzédésekre alkalmazandd szabalyok
Altalanos rendelkezések

Gazdasagi szereplok

A Kereskedelmi Vilagszervezet keretében
kotott megallapodasokra vonatkozo feltételek

Titoktartas

Keretmegallapodasok

Dinamikus beszerzési rendszerek
Ertékhatarok és kizaré rendelkezések
Ertékhatarok

Szerz6dési értékhatarok

A szerzddések, keretmegallapodasok és dina-
mikus beszerzési rendszerek becsiilt értékének
kiszamitasahoz hasznalt modszerek
Szerz6dések és koncessziok, valamint kiilon-

leges szabalyozas hatalya ald tartozo szerzo-
dések

Epitési és szolgaltatasi koncessziok

Valamennyi ajanlatkérére és valamennyi szer-
zOdéstipusra vonatkozo kizarasok

Harmadik személyek részére torténd viszonte-
ladas vagy bérbeadas céljabdl odaitélt szerzo-
dések
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

30.

III.

31.

32.

33.

Iv.

34.
35.
36.
37.
38.

cikk

cikk

cikk

cikk

. alszakasz

cikk

cikk

. alszakasz

cikk

. alszakasz

cikk

cikk
cikk

cikk

Fejezet

cikk

cikk

cikk

Fejezet

cikk
cikk
cikk
cikk
cikk

Az ezen iranyelv hatdlya ala tartozo tevé-
kenység folytatasatol eltéré célra vagy ilyen
tevékenység harmadik orszagban torténd foly-
tatdsara odaitélt szerzédések

Titkos vagy kiilonleges biztonsagi intézkedé-
seket igényld szerzédések

Nemzetkozi szabalyok értelmében odaitélt
szerz6dések

Kapcsolt vallalkozas, kozos vallalat vagy
kozos vallalatban tagsaggal rendelkezd ajan-
latkérd szdmara odaitélt szerz6dések

Valamennyi ajanlatkérore, de csak a szolgalta-
tasnyujtasra iranyuld szerzodésekre vonatkozo
kizarasok

Az ezen iranyelv alkalmazasi korébdl kizart
egyes szolgaltatdsokra vonatkozo szerzédések

Kizarolagos jog alapjan odaitélt, szolgaltatas-
nyujtasra iranyuld szerzédések

Csak bizonyos ajanlatkérékre vonatkozd kiza-
rasok

Bizonyos ajanlatkérdk altal viz vasarlasara és
energiatermelés céljabol torténd energia- vagy
tiizeldanyag-ellatasra odaitélt szerzédések

Kiilonleges szabalyozas hatalya ald tartozo
szerz6dések, kozponti beszerzd szervekre
vonatkoz6  rendelkezések,  valamint a
versenynek valé kozvetlen kitettség esetére
vonatkozoéan alkalmazand6 altalanos eljaras

Kiilonleges szabalyozas hatalya ala tartozo
szerz6dések

Fenntartott szerzddések

Kozponti beszerzé szervek altal odaitélt szer-
z0dések és keretmegallapodasok

Eljaras egy adott tevékenység versenynek valo
kozvetlen kitettségének megallapitasara

Szolgéltatasnyujtasra iranyuld szerzodésekre
alkalmazand6 szabalyok

A XVIIA. mellékletben felsorolt szolgalta-
tasok nyujtasara iranyuld szerzédések

A XVIIB. mellékletben felsorolt szolgalta-
tasok nyujtasara iranyuld szerzodések
Vegyes, a XVIIA. és a XVIIB. mellékletben
felsorolt szolgaltatasok nyujtasara egyarant
iranyul6 szerzédések

A leirasokra és az ajanlattételhez sziikséges
dokumentaciora iranyadd kiilonds szabalyok

Miiszaki leiras

Miiszaki leirasok kozzététele
Valtozatok

Alvallalkozas

Szerzddésteljesitési feltételek
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39. cikk

V. Fejezet
40. cikk

VI. Fejezet
1. szakasz

41. cikk

42. cikk
43, cikk
44, cikk

2. szakasz

45. cikk

46. cikk

47. cikk

3. szakasz
48. cikk
49. cikk

50. cikk

VIIL. Fejezet
51. cikk
1. szakasz

52. cikk

53. cikk
54. cikk
2. szakasz
55. cikk
56. cikk
57. cikk

3. szakasz

58. cikk

Adodzassal, kornyezetvédelemmel, munkavé-
delmi rendelkezésekkel és munkafeltételekkel
kapcsolatos kotelezettségek

Eljarasok

Nyilt, meghivasos és targyalasos eljaras alkal-
mazasa

A kozzététel és az atlathatosag szabalyai
A hirdetmények kozzététele

Idészakos eldzetes tajékoztatok €s a mindsitési
rendszer meglétér6l szol6 hirdetmények

Palyazati felhivasként hasznalt hirdetmények
Szerzddés odaitélésérdl szolo hirdetmények

A hirdetmények kozzétételének formaja és
mobdja

Hataridok

A részvételi jelentkezések és az ajanlatok
beérkezésére vonatkozo hataridék

Nyilt eljarasok: ajanlattételhez  sziikséges
dokumentacio, kiegészitd iratok €s tovabbi
informécio

Ajanlattételre vagy targyalasban vald részvé-
telre vonatkoz6 felhivasok

Kommunikaci6 ¢€s tajékoztatas
A kommunikaciora vonatkozo szabalyok

A mindsitést kérelmezok, a részvételre jelent-
kez6k és az ajanlattevik tdjékoztatisa

Az odaitélt szerzédésekre vonatkozoan taro-
land6 adatok

Az eljards menete

Altalanos rendelkezések

Mindsités és mindségi kivalasztas
Adminisztrativ, miiszaki €és pénziigyi felté-
telek, valamint tanusitvanyok, vizsgalatok és
bizonyitékok kolcsonds elismerése

Mindsitési rendszerek

A mindségi kivalasztas szempontjai

A szerz6dés odaitélése

A szerz6dés odaitélésének szempontjai

Az elektronikus arverés alkalmazasa

Kirivoan alacsony Osszegli ellenszolgaltatast
tartalmazo6 ajanlat

Harmadik orszagbdl szarmazd termékekre
vonatkoz6 ajanlatok és az ezen orszagokkal
fennallo kapcsolatok

Harmadik orszagokbdl szarmaz6 termékekre
vonatkoz6 ajanlatok
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59.

I11.

60.
61.
62.
63.
64.
65.

66.
1v.

67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.

I. melléklet

II. melléklet

III. melléklet

IV. melléklet

V. melléklet

VI. melléklet

VII melléklet.

VIII. melléklet

IX. melléklet

X. melléklet
XI. melléklet

cikk

CiMm

cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk

cikk
CiMm

cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk

Harmadik orszagokkal épitési beruhazasra,

arubeszerzésre és szolgaltatasnyujtasra
iranyuld szerz6dések tekintetében fennalld
kapcsolatok

Szolgaltatasnytjtasra iranyul6 tervpalyazatokra
iranyadd szabalyok

Altalanos rendelkezés

Ertékhatarok

Kizart tervpalyazatok

A kozzététel és az atlathatosag szabalyai
Kommunikacios eszkozok

A tervpalyazatok megszervezésének szabalyai,
a résztvevok kivalasztasa és a biralobizottsag

A Dbiralobizottsag dontései

Statisztikai kotelezettségek, végrehajtasi hatds-
korok és zar6 rendelkezések

Statisztikai kotelezettségek

A bizottsag eljarasa

Az értékhatarok feliilvizsgalata
Moddositasok

Az iranyelv végrehajtasa
Ellen6rz6 mechanizmusok
Hatélyon kiviil helyezés
Hatalybalépés

Cimzettek

Ajanlatkérék a gaz- és hdenergia-szallitasi,
illetve -elosztasi agazatban

Ajanlatkérék a villamosenergia-eldallitasi, -
szallitasi, illetve -elosztasi agazatban
Ajanlatkérok az ivoviz-eléallitasi, -szallitasi,
illetve -elosztasi agazatban

Ajanlatkérék a vasuti szolgaltatasok tertiletén

Ajanlatkérék a varosi vasuti szolgaltatasok,
villamossal, trolibusszal és autobusszal végzett
szolgéltatasok tertiletén

Ajanlatkérék a postai szolgaltatasok agaza-
taban

Ajanlatkérék az olaj-, illetve gazfeltaras és -
kitermelés agazataban

Ajanlatkérk a szén és egyéb szilard tiizeld-
anyagok feltarasanak és kitermelésének agaza-
taiban

Ajanlatkérék a tengeri vagy belvizi kikotoi,
illetve egyéb terminallétesitmények terén

Ajanlatkérék a repiiltéri létesitmények terén

A 30. cikk (3) bekezdésében emlitett kdzos-
ségi jogszabalyok jegyzéke
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XII. melléklet

XIII. melléklet

XIV. melléklet

XVA. melléklet

XVB. melléklet

XVI. melléklet

XVIIA. melléklet
XVIIB. melléklet
XVIII. melléklet

XIX. melléklet

XX. melléklet
XXI. melléklet
XXII. melléklet

XXIII. melléklet

XXIV. melléklet

XXV. melléklet
XXVI. melléklet

SZERZODESEKRE

Az 1. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban
emlitett tevékenységek jegyzéke

A hirdetményekben feltiintetendd adatok:A.
Nyilt eljarasB.

Meghivasos eljarasC.

Targyalasos eljarasD.

Dinamikus beszerzési rendszerben hasznalt
egyszerlsitett hirdetmény

Mingsitési rendszer meglétérél szold hirdet-
ményben feltiintetendd adatok

Az id6szakos eldzetes tajékoztatoban feltiinte-
tend6 adatok

A nem palyazati felhivasként alkalmazott
id6szakos tajékoztaté hirdetmény felhasznaloi
oldalon torténd kozzétételérdl szold hirdet-
ményben feltiintetendé adatok

A szerz6dés odaitélésérdl szold hirdetményben
feltiintetend6 adatok

A 31. cikk szerinti szolgaltatasok
A 32. cikk szerinti szolgaltatasok

A tervpalyazatra vonatkozd hirdetményben
feltiintetendd adatok

A tervpalyazat eredményére vonatkozo hirdet-
ményben feltiintetendé adatok

A kozzététel jellemzoi
Egyes miiszaki leirasok meghatarozasa

A 45. cikkben megéallapitott hataridok Ossze-
foglal6 tablazata

Az 59. cikk (4) bekezdése szerinti nemzetkozi
munkajogi rendelkezések

Az ajanlatok, részvételi jelentkezések, mino-
sités iranti kérelmek, valamint palyazatra
benyujtott tervek és projektek elektronikus

atvételéhez sziikséges eszkdzokre vonatkozo
kovetelmények

Az atiiltetés és a végrehajtas hatarideje

Megfelelési tablazat

1. Cim
ES TERVPALYAZATOKRA

ALKALMAZANDO ALTALANOS RENDELKEZESEK

I. FEJEZET
Alapfogalmak

1. cikk

Fogalommeghatarozasok

(1)  Ezen iranyelv alkalmazasaban az e cikkben megallapitott foga-
lommeghatarozasokat kell alkalmazni:
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(2) a) ,Arubeszerzésre, épitési beruhazasra és szolgaltatasnytjtasra
iranyuld szerz6dés™: a 2. cikk (2) bekezdésében meghatarozott,
egy vagy tobb ajanlatkérd és egy vagy tobb vallalkozo, szallito,
vagy szolgaltatd altal irasban megkdotott visszterhes szerzodés;

b) ,.épitési beruhazasra iranyuld szerz6dés”: olyan szerzddés,
amelynek targya a XII. melléklet szerinti tevékenységek vala-
melyikéhez kapcsolodo épitési projekt vagy egy épitmény kivi-
telezése, illetve kivitelezése és tervezése egyiitt, vagy az ajan-
latkér6 altal megallapitott kovetelményeknek megfeleld épit-
mény barmilyen eszkozzel, illetve modon torténd kivitelezése.
Az ,¢épitmény” magas- vagy mélyépitési munkalatok olyan
Osszességében vett eredményét jelenti, amely Onmagaban
alkalmas valamely gazdasagi vagy miszaki funkcio betdltésére;

¢) ,arubeszerzésre iranyuld szerz6dés™: a b) pontban emlitett szer-
z0déstol eltérd szerzodés, amelynek targya termékek megvétele,
bérlete, haszonbérlete, részletvétele vagy pénziigyi lizingje,
vételi joggal vagy anélkiil.

Azt a szerz6dést, amelynek targya termékek szallitasa, és amely
— mellékesen — bedllitasi €s lizembe helyezési miiveletekre is
kiterjed, ,,arubeszerzésre iranyuld szerz6dés”-nek kell tekinteni;

d) ,,szolgaltatasnyujtasra iranyuld szerzodés™: olyan, az épitési
beruhazasra és az arubeszerzésre iranyuld szerz6déstdl eltérd
szerz6dés, amelynek targya a XVII. mellékletben emlitett szol-
galtatasok nyujtasa.

Azt a szerzOdést, amelynek targya arubeszerzést és a
XVII. melléklet szerinti szolgaltatasnyujtast is magaban foglal,
,szolgaltatdsnyujtasra iranyuld szerz6édés”-nek kell tekinteni
abban az esetben, ha az érintett szolgaltatasok értéke megha-
ladja a szerzdésben szerepld arubeszerzés értékét.

Azt a szerzodést, amelynek targya a XVII. melléklet szerinti
valamely szolgaltatas, és amely a XII. melléklet szerinti tevé-
kenységeket a szerzodés fo targyahoz képes csak jarulékos
elemként foglal magaban, szolgaltatasnytjtasra iranyuld szerzo-
désnek kell tekinteni.

(3) a) ,Epitési koncesszio™: az épitési beruhazasra iranyuld szerzo-
déssel azonos tipusu szerzodés, kivéve azt a jellemzojét, hogy
a kivitelezendd épitési beruhazas ellenszolgaltatasa vagy kiza-
rolag az épitmény hasznositidsanak joga, vagy e jog pénzbeli
ellenszolgaltatassal egyiitt;

b) ,.szolgaltatasi koncesszid™: a szolgaltatasnyujtasra iranyuld szer-
z6déssel azonos tipusu szerzodés, kivéve azt a jellemzojét, hogy
a szolgaltatds ellenszolgaltatasa vagy kizarolag a szolgaltatas
hasznositasanak joga, vagy e jog pénzbeli ellenszolgaltatassal

egylitt.

(4) ,Keretmegallapodas™: a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett egy
vagy tobb ajanlatkérd és egy vagy tobb gazdasagi szereplé kozott 1étre-
jott megallapodas, amelynek célja az egy adott idoszakban odaitélendd
szerzOdésekre iranyado feltételek megallapitasa, kiilondsen az arra és —
sziikség szerint — az elbiranyzott mennyiségekre vonatkozdan.

(5) ,Dinamikus beszerzési rendszer”: olyan, gyakori beszerzések
lebonyolitasara szolgalo, teljes mértékben elektronikus folyamat,
amelynek jellemzOi — a piacon altalaban rendelkezésre all6 formaban
— megfelelnek az ajanlatkérd altal meghatarozott kovetelményeknek, és
amelynek miikddése hatarozott idejii, €s érvényességi ideje alatt barmely
olyan gazdasagi szerepld szamara nyitott, aki, illetve amely megfelel a
kivalasztas szempontjainak és benytjtotta az ajanlattételhez sziikséges
dokumentacionak megfeleld eldzetes ajanlatat.

(6) ,Elektronikus arverés”: olyan ismétlédé folyamat, amelyben
elektronikus eszkoz segitségével mutatjak be az Gj — lefelé kiigazitott
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— arakat és/vagy az ajanlat egyes elemeire vonatkozo 1) értékeket, és
amely az ajanlatok elsO teljes kor értékelése utan torténik, lehetové
téve az ajanlatok automatikus értékelési modszerek alkalmazasaval
torténd rangsorolasat. Kovetkezésképpen egyes szolgaltatasnytjtasra és
egyes épitési beruhazasra iranyuld szerzédések, amelyek targya szellemi
teljesitmény, példaul egy épitési terv, nem képezhetik elektronikus
arverés targyat.

(7) ,Vallalkoz6”, ,szallit6” vagy ,szolgaltatd”: olyan természetes
vagy jogi személy, illetve a 2. cikk (2) bekezdésének a) vagy b) pontja
szerinti ajanlatkérd, vagy e személyek és/vagy szervezetek csoportja,
amely a piacon épitési beruhdzas és/vagy épitmény kivitelezését,
termékeket, illetve szolgaltatasokat kinal.

A ,,gazdasagi szerepl6” fogalom magaban foglalja a vallalkozd, a szal-
lito és a szolgaltatd fogalmat is. Hasznalatara csak az egyszerisités
érdekében kertil sor.

Az ,ajanlattev6” ajanlatot benyljtdo gazdasagi szerepld, a ,részvételre
jelentkez6” pedig az a gazdasagi szerepld, amely meghivasos vagy
targyalasos eljarasban valod részvételre torténd meghivasért folyamodik.

(8) ,,Kdzponti beszerzd szerv”: a 2. cikk (1) bekezdésének a) pontja
szerinti ajanlatkérd szerv vagy a 2004/18/EK iranyelv 1. cikkének (9)
bekezdése szerinti ajanlatkérd szerv, amely:

— ajanlatkéréknek szant arukat szerez be és/vagy szolgaltatasokat
rendel meg, vagy

— ajanlatkéréknek szant épitési beruhazasra, arubeszerzésre vagy szol-
galtatasra iranyuld kozbeszerzési szerzodéseket itél oda vagy ilyen
keretmegallapodasokat két.

(9) ,Nyilt, meghivasos és targyaldsos eljaras”: az ajanlatkérd altal
alkalmazott beszerzési eljarasok, amelyek révén:

a) a nyilt eljaras esetében barmely érdekelt gazdasagi szerepld tehet
ajanlatot;

b) a meghivasos eljaras esetében barmely gazdasagi szerepld kérelmez-
heti részvételét, de csak az ajanlatkérd altal meghivott jelentkezék
tehetnek ajanlatot;

c) a targyalasos eljaras esetében az ajanlatkérd a sajat maga altal kiva-
lasztott gazdasagi szereplokkel konzultdl, és kozilik eggyel vagy
tobbel targyalja meg a szerzodés feltételeit.

(10)  ,,Tervpalyazat”: olyan eljaras, amely lehetévé teszi az ajan-
latkéré szamara — foként a teriiletrendezés, varosrendezés, épitészet,
épités és adatfeldolgozas teriiletén — egy olyan tervnek vagy tervrajznak
a megszerzését, amelyet dijazasos vagy dijazas nélkiili palyaztatds utan
egy biralobizottsag valasztott ki.

(11)  Irasbeli” vagy ,irdsban™: barmely, szavakbol vagy szdmje-
gyekbdl allo kifejezés, amely olvashatd, reprodukalhatd, majd ko6zol-
hetd. Tartalmazhat elektronikus Uton tovabbitott és tarolt adatokat is.

(12)  ,Elektronikus ut”: elektronikus berendezés hasznalata olyan
adatok feldolgozasara (beleértve a digitalis tomoritést) és tarolasara,
amelyek tovabbitasa, atadasa és atvétele vezetéken, radidhullamon,
optikai vagy egyéb elektromagneses uton torténik.

(13)  ,Ko6z0s kozbeszerzési szdjegyzék (CPV)”: a kozos kodzbeszer-
zési szOjegyzékrél (CPV) sz6lo, 2002. november 5-i 2195/2002/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel (1) elfogadott, kozbeszerzési
szerz8désekre alkalmazandd, az egyéb 1étezd nomenklatirdknak vald
megfelelést biztositd referencia-nomenklatira.

Ezen iranyelv alkalmazési korének eltéré értelmezése esetén, amely a
CPV-némenklatira és a XII. mellékletben szerepldé NACE-némenkla-

() HL L 340., 2002.12.16., 1. o.
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tura, illetve a CPV-ndmenklatira és a XVII. mellékletben szereplé CPC-
noémenklatira (ideiglenes valtozat) kozotti esetleges eltérésekbdl kovet-
kezik, a NACE-, illetve a CPC-ndémenklatira élvez elsébbséget.

II. FEJEZET

Az irdanyelv hatdlya ald tartozo tevékenységek és szervezetek

1. szakasz

Szervezetek

2. cikk
Ajanlatkérok

(1)  Ezen iranyelv alkalmazaséban:

a) ,,ajanlatkérd szerv” az allam, a teriileti vagy a telepiilési onkor-
manyzat, a kozjogi intézmény, tovabba az egy vagy tobb ilyen szerv,
illetve kozjogi intézmény altal 1étrehozott tarsulas.

,»K0zjogi intézmény” minden olyan intézmény,:

— amely kifejezetten olyan kozérdekii célra jott 1étre, amely nem ipari
vagy kereskedelmi jellegt,

— amely jogi személyiséggel rendelkezik, valamint

— amelyet tobbségi részben az allam, vagy a teriileti vagy a telepiilési
onkormanyzat vagy egyéb kozjogi intézmény finansziroz, vagy
amelynek iranyitasa ezen intézmények feliigyelete alatt all; vagy
amelynek olyan iigyvezetd, dontéshozd vagy feliigyeld testiilete
van, amely tagjainak tobbségét az allam, a teriileti vagy a telepiilési
Onkormanyzat vagy egyéb kozjogi intézmény nevezi ki;

b) , kozvdllalkozds” olyan vallalkozas, amely felett az ajanlatkérd
szervek kozvetleniil vagy kozvetett modon meghatirozd befolyast
gyakorolhatnak tulajdonjoguknal, pénziigyi részvételiiknél vagy a vallal-
kozést szabalyoz6 rendelkezéseknél fogva.

Az ajanlatkéré szerv meghatarozo6 befolyasat kell vélelmezni akkor, ha a
szerv valamely vallalkozas vonatkozasaban kozvetleniil vagy kozvetve:

— a vallalkozas jegyzett t6kéjének tobbségével rendelkezik, vagy

— a vallalkozas altal kibocsatott részvények altal megtestesitett szava-
zatok tobbségével rendelkezik, vagy

— a vallalkozas lgyvezetd, dontéshozod vagy feliigyeld testiilete
tagjainak tobbségét kinevezheti.

(2)  Ezt az iranyelvet olyan ajanlatkérékre kell alkalmazni,:

a) amelyek ajanlatkéré szervek vagy kozvallalkozasok, és a 3-7.
cikkben emlitett tevékenységek valamelyikét folytatjak;

b) amelyek, amennyiben nem ajanlatkéré szervek vagy kozvallalko-
zasok, egy vagy tobb olyan tevékenységet is folytatnak, amely a
3-7. cikkben emlitettek kozott szerepel, és valamely tagallam ille-
tékes hatdsaga altal adott kiilonleges vagy kizarolagos jogok alapjan
mitkodnek.

(3) Ezen iranyelv alkalmazasaban ,kiilonleges vagy kizarolagos
jogok” az érintett tagallam illetékes hatdsdga altal torvényi, rendeleti
vagy kozigazgatasi rendelkezések utjan adott jogok, amelyek hatasa
az, hogy a 3-7. cikkben emlitett tevékenységek gyakorlasat egy vagy
tobb szervezet szamara tartjak fenn, és jelent6sen befolyésoljak mas
szervezetek e tevékenységek végzésére vonatkozo lehetdségeit.
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2. szakasz

Tevékenységek

3. cikk
Gaz, hé és villamos energia

(1) A gazt és hot illetden ezt az iranyelvet a kdvetkezd tevékenysé-
gekre kell alkalmazni:

a) olyan rogzitett haldzatok rendelkezésre bocsatasa vagy tlizemeltetése,
amelyek rendeltetése a fogyasztok szamara szolgaltatas teljesitése a
gaz vagy ho eldallitasa, szallitasa vagy elosztasa terén; vagy

b) gaz vagy ho szallitasa ilyen haldzatok szamara.

(2) Gaz vagy ho szallitisa olyan halozatok részére, amelyek a
fogyasztok szamara valamely, nem ajanlatkérdé szervként miikodo ajan-
latkéré révén teljesitenek szolgaltatast, nem tekintheté az (1) bekezdés
ala tartozo tevékenységnek akkor, ha:

a) a gaznak vagy honek az érintett szervezet altali eldallitasa elkeriilhe-
tetlen kovetkezménye egy, az e cikk (1) vagy (3) bekezdésében,
illetve a 4-7. cikkben emlitett tevékenységtol eltéré tevékenység
végzésének; és

b) a nyilvanos halozat részére torténd szallitds kizarolag az ilyen
termelés gazdasagi hasznositasara iranyul, és a targyévet is magaban
foglalo el6z6 harom év atlagat figyelembe véve nem haladja meg a
szervezet forgalmanak 20 %-at.

(3) A villamos energiat illetden ezt az iranyelvet a kdvetkezd tevé-
kenységekre kell alkalmazni:

a) olyan rogzitett haldozatok rendelkezésre bocsatasa vagy ilizemeltetése,
amelyek rendeltetése a fogyasztok szdmara szolgaltatas teljesitése a
villamos energia el6allitasa, szallitisa vagy elosztasa terén; vagy

b) villamos energia szallitasa ilyen halézatok szamara.

(4) Villamos energia szallitisa olyan halozatok részére, amelyek a
fogyasztok szamara valamely, nem ajanlatkérd szervként miikodo ajan-
latkérd révén teljesitenek szolgaltatast, nem tekinthet6 a (3) bekezdés ala
tartoz6 tevékenységnek akkor, ha:

a) az érintett szervezet azért allit eld villamos energiat, mert annak
fogyasztasara egy, az e cikk (1) vagy (3) bekezdésében, illetve a
4-7. cikkben emlitett tevékenységtdl eltérd tevékenység végzéséhez
van sziiksége; és

b) a nyilvanos halozat részére torténd szallitds csak a szervezet sajat
fogyasztasatol fligg, és a targyévet is magaban foglald el6z6 harom
év atlagat figyelembe véve nem lépte til a szervezet Gssz-energia-
termelésének 30 %-at.

4. cikk
Viz
(1)  Ezt az iranyelvet alkalmazni kell a kovetkezd tevékenységekre:

a) olyan rogzitett haldozatok rendelkezésre bocsatasa vagy ilizemeltetése,
amelyek rendeltetése a fogyasztok szamara szolgéltatas teljesitése az
ivoviz eldallitasa, szallitisa vagy elosztasa terén; vagy

b) ivoviz szallitasa ilyen halozatok szamara.

(2)  Ezt az iranyelvet azokra a szerzOdésekre, illetve tervpalyazatokra
is alkalmazni kell, amelyeket az (1) bekezdésben emlitett tevékenységet
folytatd szervezet itél oda, illetve szervez, és amelyek:
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a) vizépitési projektekkel, Ontdzéssel vagy termdfold-lecsapolassal
kapcsolatosak, feltéve, hogy az ivovizellatasra szant viz mennyisége
az ilyen projektek vagy az 6nt6z6, illetve lecsapold létesitmények
altal biztositott viz teljes mennyiségének tobb mint 20 %-a; vagy

b) szennyvizelvezetéssel vagy -kezeléssel kapcsolatosak.

(3) Ivoviz szallitdsa olyan haldzatok részére, amelyek a fogyasztok
szamara valamely, nem ajanlatkéré szervként miikodd ajanlatkérd révén
teljesitenek szolgaltatast, nem tekinthetd az (1) bekezdés ala tartozo
tevékenységnek akkor, ha:

a) az érintett szervezet azért allit eld ivovizet, mert annak fogyasztasara
egy, a 3-7. cikkben emlitett tevékenységtdl eltérd tevékenység
végzéséhez van sziiksége; és

b) a nyilvanos halézat részére torténd szallitds csak a szervezet sajat
fogyasztasatol fligg, és a targyévet is magaban foglald el6z6 harom
év atlagat figyelembe véve nem lépte til a szervezet altal eldallitott
ivoviz mennyiségének 30 %-at.

5. cikk
Kozlekedési szolgaltatasok

(1)  Ezt az irdnyelvet alkalmazni kell a lakossdg szaméra vasuton,
automatizalt rendszerekkel, villamossal, trolibusszal, autobusszal vagy
drotkotélpalyan torténd kozlekedés terén szolgaltatast nyujtdé haldzatok
rendelkezésre bocsatasaval vagy lizemeltetésével kapcsolatos tevékeny-
ségekre.

A kozlekedési szolgaltatasok esetében akkor lehet haldzat 1étezésérol
beszélni, ha a szolgaltatast valamely tagallam illetékes hatdsaga altal
meghatarozott iizemeltetési feltételek, példaul az utvonalakra, a rendel-
kezésre bocsatandd kozlekedési kapacitasra vagy a szolgaltatds gyako-
risagara vonatkozo feltételek alapjan végzik.

(2)  Ezt az iranyelvet nem lehet alkalmazni azokra a szervezetekre,
amelyek az utazokozonség szamara autobusszal végzett olyan szolgalta-
tasokat nyujtanak, amelyeket a 93/38/EGK iranyelv alkalmazasi korébol
az emlitett irdnyelv 2. cikkének (4) bekezdése kizart.

6. cikk
Postai szolgaltatasok

(1)  Ezt az iranyelvet alkalmazni kell a postai szolgaltatasok és — a (2)
bekezdés c) pontjdban megallapitott feltételek fennallasa esetén — a
postai szolgaltatasoktdl eltérd szolgaltatasok nyujtasaval kapcsolatos
tevékenységekre.

(2) Ezen irdnyelv alkalmazédsaban és a 97/67/EK iranyelv sérelme
nélkdil:

a) ,,postai kiildemeny”: végleges, szallitandd formajaban megcimzett
kiildemény, tomegétdl fliggetleniil. A levélkiildeményeken kiviil ilyen
kiildemények példaul a konyvek, kataldogusok, hirlapok, folydiratok és a
kereskedelmi értékkel rendelkezd vagy nem rendelkezé arucikket tartal-
mazd postai csomagok, tomegiikt6l fliggetleniil;

b) ,,postai szolgaltatasok”: olyan szolgaltatasok, amelyek postai kiilde-
mények gyujtését, feldolgozasat, szallitasat és kézbesitését foglaljak
magukban. E szolgaltatasok kozé tartoznak a kovetkezok:

— fenntartott postai szolgaltatdsok™ a 97/67/EK iranyelv 7. cikke
alapjan fenntartott vagy fenntarthaté postai szolgaltatasok,

— ,,egyéb postai szolgaltatasok™: a 97/67/EK iranyelv 7. cikke alapjan
fenn nem tarthatd postai szolgaltatasok;

) ,,a postai szolgaltatasoktol eltérd szolgaltatasok”: a kdvetkezd terii-
leteken nyujtott szolgaltatasok:
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— postaszolgalat-iranyitasi szolgaltatasok (a feladast megelozd és azt
kovetd szolgaltatasok, példaul a ,mailroom management services”),

— elektronikus postaval Osszefliggd és teljes mértékben elektronikus
uton nyujtott hozzaadott-értékii szolgaltatasok (beleértve kodolt
dokumentumok elektronikus ton tdrténd biztonsagos tovabbitasat,
a cimkezelési szolgaltatasokat és ajanlott elektronikus levelek tovab-
bitasat),

— az a) pontban nem szereplé postai kiildeményekhez, igy példaul
cimzés nélkiili kozvetlen kiilldeményhez, kapcsolodd szolgaltatasok,

meghatarozott pénziigyi szolgaltatasok, beleértve kiilondsen a postai
pénzesutalvanyokat és a postai elszdmolasi szamlakrol torténd atuta-
lasokat,

— bélyeggyijtoi szolgaltatasok, valamint

— logisztikai szolgaltatasok (a fizikai kézbesitést és/vagy a raktarozast
egyéb, nem postai funkciokkal vegyitd szolgaltatasok),

feltéve, hogy e szolgaltatasokat olyan szervezet nyujtja, amely a b) pont
elsé vagy masodik francia bekezdése szerinti postai szolgaltatasokat is
nyujt, és feltéve, hogy a 30. cikk (1) bekezdésében megallapitott felté-
telek az emlitett francia bekezdésekben szerepld szolgaltatasok tekinte-
tében nem teljesiilnek.

7. cikk

Kdolaj, foldgaz, szén és mas szilard tiizeloanyag feltirdasa vagy
kitermelése; kikotok és repiiloterek

Ezt az iranyelvet alkalmazni kell azokra a tevékenységekre, amelyek
valamely f6ldrajzi teriiletnek a kdvetkezd célbol torténd hasznositasaval
kapcsolatosak:

a) koéolaj, foldgaz, szén vagy mas szilard tiizeldanyag feltardsa vagy
kitermelése; vagy

b) repiiltér és tengeri vagy belvizi kikotd vagy mas terminallétesit-
mény rendelkezésre bocsatasa légi, tengeri vagy belvizi fuvarozok
részére.

8. cikk
Ajanlatkérdk jegyzéke

Az ezen iranyelv szerinti ajanlatkér6k nem kimeritd jegyzékét az I-X.
melléklet tartalmazza. A tagallamok a jegyzékeikben bekovetkezett
minden valtozasrol rendszeresen értesitik a Bizottsagot.

9. cikk
Tobb tevékenységre is iranyulé szerzédések

(1) Az egyszerre tobb tevékenységre is vonatkozd szerzodés a szer-
z0dés 16 céljat képezd tevékenységre alkalmazandd szabalyok hatalya
ala tartozik.

Azonban az egyetlen szerzddés odaitélése és a tobb 6nalld szerzodés
odaitélése kozotti valasztasnak nem lehet az a célja, hogy a szerzddést
kizarja ezen iranyelv vagy adott esetben a 2004/18/EK iranyelv alkal-
mazasi korébol.

(2)  Amennyiben azon tevékenységek egyike, amelyekre a szerzodés
iranyul, ezen iranyelv hatalya ala tartozik, a masik tevékenység pedig a
2004/18/EK iranyelv hatalya ala tartozik, és lehetetlen objektiven
megallapitani, hogy mely tevékenységre irdnyul elsésorban a szerzddés,
a szerz6dést a fent emlitett 2004/18/EK irdnyelvvel Osszhangban kell
odaitélni.
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(3) Amennyiben azon tevékenységek egyike, amelyekre a szerzodés
iranyul, ezen iranyelv hatalya ala tartozik és a masik tevékenység pedig
sem ezen iranyelv, sem a fent emlitett 2004/18/EK iranyelv hatalya ala
nem tartozik, és lehetetlen objektiven megallapitani, hogy mely tevé-
kenységre iranyul els6sorban a szerz4dés, a szerzodést ezen iranyelvvel
Osszhangban kell odaitélni.

III. FEJEZET

Altalénos elvek

10. cikk
A szerzédések odaitélésének elvei

Az ajanlatkérok a gazdasagi szereploket egyenld és megkiilonboztetés-
mentes banasmodban részesitik, és atlathatdé modon jarnak el.

II. CiM
SZERZODESEKRE ALKALMAZANDO SZABALYOK

1. FEJEZET

Altaldnos rendelkezések

11. cikk
Gazdasagi szereplok

(1) Azok a részvételre jelentkezék vagy ajanlattevok, akik, illetve
amelyek a letelepedésiik helye szerinti tagallam joga értelmében
jogosultak az adott szolgaltatasi tevékenység végzésére, nem utasithatok
el kizardlag azon az alapon, hogy a szerz6dés odaitélése szerinti
tagallam joga értelmében természetes vagy jogi személynek kellene
lennitik.

Azonban a szolgaltatasnyujtasra és az épitési beruhazasra iranyuld szer-
zO0dések esetében, valamint a szolgaltatasokat és/vagy beallitasi és
lizembe helyezési miveleteket is tartalmazo, arubeszerzésre iranyulod
szerz8dések esetében a jogi személyektdl megkdvetelhetd, hogy az ajan-
latban vagy a részvételi jelentkezésben tiintessék fel a kérdéses szer-
z0dés teljesitéséért felelds alkalmazottak nevét és megfelelé szakképe-
sitését.

(2)  Gazdasagi szerepl6k csoportjai is tehetnek ajanlatot, illetve jelent-
kezhetnek részvételre. E csoportok szdmara az ajanlatkérék nem irhatjak
el6, hogy meghatarozott tarsasagi format hozzanak 1étre az ajanlattétel,
illetve a részvételre jelentkezés benytjtasa érdekében, azonban a kiva-
lasztott csoporttdl, miutan a szerzodést elnyerte, ez megkovetelhetd
annyiban, amennyiben ez az atalakulds a szerz6dés megfeleld teljesité-
séhez sziikséges.

12. cikk

A Kereskedelmi Vilagszervezet keretében kotott megallapodasokra
vonatkozo feltételek

A szerzOdések ajanlatkérok altali odaitélése céljabol a tagallamok
kapcsolataikban ugyanolyan kedvezd feltételeket alkalmaznak, mint
amilyeneket harmadik orszagok gazdasagi szerepléi tekintetében a
Megallapodas végrehajtasanak részeként alkalmaznak. A tagéallamok e
célbol a kozbeszerzési tandcsadd bizottsdgban konzultdlnak egymadssal a
Megallapodas értelmében meghozandd intézkedésekrol.
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13. cikk
Titoktartas

(1) A miszaki leirasok érdekelt gazdasagi szereplok részére torténd
atadasaval, a gazdasagi szereplok mindsitésével és kivalasztasaval, vala-
mint a szerzodések odaitélésével Osszefiiggésben az ajanlatkérd kovetel-
ményeket hatarozhat meg azzal a céllal, hogy megérizze az altala
rendelkezésre bocsatott adatok bizalmas jellegét.

(2)  Ezen irdnyelv rendelkezéseinek — kiilondsen az odaitélt szerzo-
dések kozzétételére, valamint a részvételre jelentkezOk és ajanlattevok
43. és 49. cikkben eldirt tajékoztatasara vonatkozd kotelezettségekkel
kapcsolatos rendelkezések — sérelme nélkiil, és az ajanlatkérdre iranyado
nemzeti joggal dsszhangban, az ajanlatkéré nem hozhat nyilvanossagra
olyan, a részére gazdasagi szereplok altal megadott adatokat, amelyeket
azok bizalmasnak mindsitettek; ilyen adatok kiilondsen a miiszaki vagy
kereskedelmi titkok és az ajanlatok bizalmas vonatkozasai.

14. cikk
Keretmegallapodasok

(1) Az ajanlatkér6 valamely keretmegallapodast az 1. cikk (2) bekez-
dése szerinti szerzodésnek tekinthet, és azt ezen iranyelvvel Ossz-
hangban itélheti oda.

(2) Amennyiben az ajanlatkérd egy keretmegallapodast ezen irany-
elvvel Osszhangban itélt oda, a keretmegallapodason alapuld szerzodés
odaitélésekor alkalmazhatja a 40. cikk (3) bekezdésének i) pontjat.

(3) Amennyiben egy keretmegallapodast nem ezen iranyelvvel &ssz-
hangban itéltek oda, az ajanlatkéré nem alkalmazhatja a 40. cikk (3)
bekezdésének 1) pontjat.

(4) Az ajanlatkéré nem élhet vissza a keretmegallapodassal a verseny
akadalyozasa, korlatozasa vagy torzitasa céljabol.

15. cikk
Dinamikus beszerzési rendszerek

(1) A tagallamok rendelkezhetnek a dinamikus beszerzési rendszerek
ajanlatkérok altali hasznalatanak lehetdségérol.

(2) Dinamikus beszerzési rendszer 1étrehozasa céljabol az ajanlatkérd
a nyilt eljaras szabalyait koveti annak minden szakaszaban, egészen az e
rendszer keretében megkdtendd szerzédések odaitéléséig. Valamennyi, a
kivalasztasi szempontokat teljesitd, az ajanlattételhez sziikséges doku-
mentacionak és az esetleges kiegészitd iratoknak megfeleld eldzetes
ajanlatot benyujtd ajanlattevét fel kell venni a rendszerbe; az eldzetes
ajanlatok barmikor javithatok, feltéve, hogy tovabbra is megfelelnek az
ajanlattételhez sziikséges dokumentacionak. A rendszer 1étrehozéasa és a
szerz6dések e rendszer keretében torténd odaitélése céljabol az ajan-
latkérd, a 48. cikk (2)—(5) bekezdésével 6sszhangban, csak elektronikus
eszkozoket hasznalhat.

(3) A dinamikus beszerzési rendszer létrehozasa céljabol az ajan-
latkérd:

a) hirdetményt tesz kozzé, amelyben egyértelmiien kozli, hogy dina-
mikus beszerzési rendszert alkalmaz;

b) az ajanlattételhez sziikséges dokumentacidban feltiinteti egyebek
mellett az e rendszerben eldiranyzott beszerzések jellegét, tovabba
a beszerzési rendszerrel, a felhasznalt elektronikus eszkdzokkel és a
csatlakozds miiszaki szabalyaival és leirdsaival kapcsolatos vala-
mennyi sziikséges informaciot;

c) a hirdetmény kozzétételétdl kezdve és a rendszer érvényességének
iddtartama alatt, elektronikus uton korlatlan, kdzvetlen és teljes kort
hozzaférést nyljt az ajanlattételhez sziikséges dokumentacidhoz és
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minden kiegészitd irathoz, a hirdetményben pedig feltiinteti azt az
internetcimet, amelyen e dokumentumok megtekinthetdk.

(4) Az ajanlatkéré a dinamikus beszerzési rendszer mikddésének
teljes id6tartama alatt biztositja valamennyi gazdasagi szerepld szamara
annak lehetéségét, hogy a (2) bekezdésben emlitett feltételek mellett
elézetes ajanlatot nyujtson be és felvételt nyerjen a rendszerbe. Az
ajanlatkéré az eldzetes ajanlat benyujtasatdol szamitott legfeljebb 15
napon beliil elvégzi az értékelést. Az értékelés idGtartamat azonban
meghosszabbithatja, feltéve, hogy ez id6 alatt nem bocsat ki ajanlati
felhivast.

Az ajanlatkéré az els0 albekezdésben emlitett ajanlattevét a lehetd
leghamarabb értesiti a dinamikus beszerzési rendszerbe valo felvételérdl,
illetve eldzetes ajanlatanak elutasitasarol.

(5) Valamennyi szerzédés ajanlati felhivas alapjan jon l1étre. Az ajan-
lati felhivas kibocsatasa elott az ajanlatkérd egyszerlsitett ajanlati felhi-
vast tesz kdzzé, amelyben valamennyi érdekelt gazdasagi szerepldt arra
hivja fel, hogy a (4) bekezdéssel dsszhangban, az egyszeriisitett felhivas
elkiildését6l szamitott 15 napnal nem rovidebb hataridén beliil nyujtsa
be elézetes ajanlatat. Az ajanlatkérd addig nem folytathatja az ajanlatté-
teli felhivasi eljarast, amig valamennyi, az emlitett hataridon beliil beér-
kezett elzetes ajanlat értékelését be nem fejezte.

(6) Az ajanlatkérd a rendszerben odaitélendé minden egyes szerzodés
tekintetében a rendszerbe felvett valamennyi ajanlattevét felhivja arra,
hogy nytjtsa be ajanlatit. Az ajanlatok benyujtasara hataridot allapit
meg.

Az ajanlatkéré annak az ajanlattevének itéli oda a szerzddést, amely,
illetve aki a dinamikus beszerzési rendszer létrehozasardl szold hirdet-
ményben megallapitott biralati szempontok alapjan a legjobb ajanlatott
tette. E szempontokat adott esetben az els6 albekezdésben emlitett felhi-
vasban pontositani is lehet.

(7) A dinamikus beszerzési rendszer mikodése legfeljebb négy évig
tarthat, kivéve a kellden indokolt, rendkiviili eseteket.

Az ajanlatkéré nem hasznalhatja ezt a rendszert a verseny akadalyoza-
sara, korlatozasara vagy torzitasara.

Az érdekelt gazdasagi szerepldk, illetve a rendszerben részt vevok
terhére semmilyen dij nem szamolhat6 fel.

II. FEJEZET

Ertékhatirok és kizaré rendelkezések

1. szakasz

Ertékhatarok

16. cikk
Szerzodési értékhatarok

Ezt az iranyelvet olyan szerzédésekre kell alkalmazni, amelyek a 19-26.
cikkben foglalt kizarasok alapjan vagy a 30. cikknek megfeleléen az
adott tevékenység folytatasa tekintetében nincsenek kizarva, és amelyek
becsiilt, hozzaadottérték-ado nélkiili értéke eléri a kovetkezd értékhatart:

a) arubeszerzésre és szolgaltatasnyujtasra iranyuld szerzddések esetében
» M3 422000 EUR «;

b) épitési beruhazasra iranyul6 szerz6dések esetében
»>M3 5278 000 EUR <«.
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17. cikk

A szerzodések, Kkeretmegallapodiasok és dinamikus beszerzési
rendszerek becsiilt értékének Kkiszamitasahoz hasznalt modszerek

(1) Egy szerzddés becsiilt értékének kiszamitasa az ajanlatkérd altal
becsiilt, hozzaadottérték-ado nélkiili teljes kifizetendd dsszegen alapul. E
szamitas soran figyelembe kell venni a becsiilt teljes Gsszeget, beleértve
az opcid barmely formajat és a szerzddés esetleges meghosszabbitasat.

Amennyiben az ajanlatkérd a részvételre jelentkezok, illetve ajanlattevok
szamara dijakrol vagy kifizetésekrél rendelkezik, azokat a szerzodés
becsiilt értékének kiszamitasakor figyelembe kell vennie.

(2) Az ajanlatkéré nem keriilheti meg ennek az iranyelvnek az alkal-
mazasat az épitési beruhazasi projektek, a bizonyos mennyiséget elérd
arubeszerzések és/vagy szolgaltatdsok felosztasaval, illetve a szerzo-
dések becsiilt értékének kiszamitasara szolgald kiilonleges modszerek
alkalmazasaval.

(3) A keretmegallapodasok és dinamikus beszerzési rendszerek tekin-
tetében a figyelembe veendd becsiilt érték a megallapodas vagy a rend-
szer teljes id6tartamara eldiranyzott valamennyi szerzodés legnagyobb
becsiilt, hozzaadottérték-add nélkiili értéke.

(4) A 16. cikk alkalmazasédban az ajanlatkéré az épitési beruhazasra
iranyuld szerzédés becsiilt értékébe beleszamitja mind az épitési munka-
latok koltségét, mind pedig az épitési munka kivitelezéséhez sziikséges,
altala az ajanlattevd részére teljesitett arubeszerzés, illetve szolgaltatas
értekét.

(5) Annak az arubeszerzésnek vagy szolgaltatasnak az értéke, amely
nem sziikséges egy adott épitési beruhazasra iranyuld szerz6dés teljesi-
téséhez, nem adhatd hozza az épitési beruhdzasra iranyuld szerzodés
értékéhez, amennyiben ennek az lenne az eredménye, hogy kivonna a
szoban forgd aru beszerzését vagy szolgaltatds megrendelését ezen
iranyelv hatalya alol.

(6) a) Amennyiben egy épitési projekt vagy valamely szolgaltatasok
igénybevétele egy idoben odaitélt, tobb részbdl allo szerzodés
odaitélését eredményezheti, az Gsszes ilyen tétel becsiilt 6sszé-
rtékét figyelembe kell venni.

Ha a részek egybeszamitott értéke eléri vagy meghaladja a 16.
cikkben meghatarozott értékhatart, ezt az iranyelvet mindegyik
rész odaitélése tekintetében alkalmazni kell.

Az ajanlatkéré azonban eltérhet az emlitett alkalmazastol
azoknal a részeknél, amelyek hozzaadottérték-addo nélkiili
becsiilt értéke a szolgaltatdsok esetében 80 000 EUR-nal, az
épitési beruhazasok esetében pedig 1 milli6 EUR-nal keve-
sebb, feltéve, hogy e részek egybeszamitott értéke nem haladja
meg az 0sszes rész egybeszamitott értékének 20 %-at.

b) Amennyiben egy hasonld aruk beszerzésére iranyuld ajanlat
egy id6ben odaitélt, tobb részbdl allo szerzédést eredme-
nyezhet, a 16. cikk alkalmazasakor az Osszes rész becsiilt
Osszértékét figyelembe kell venni.

Ha a részek egybeszamitott értéke eléri vagy meghaladja a 16.
cikkben meghatarozott értékhatart, ezt az iranyelvet mindegyik
rész odaitélése tekintetében alkalmazni kell.

Az ajanlatkérd azonban eltérhet az emlitett alkalmazastol
azoknal a részeknél, amelyek hozzaadottérték-ado nélkiili
becsiilt értéke 80 000 EUR-nal kevesebb, feltéve, hogy e
részek egybeszamitott értéke nem haladja meg az Osszes rész
egybeszamitott értékének 20 %-at.

(7)  Arubeszerzésre vagy szolgaltatasnyujtasra iranyuld olyan szerzé-
dések esetében, amelyek rendszeres jelleglieck vagy amelyek egy adott
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idészakon beliil megujithatok, a szerzddés becsiilt értekét a kovetkezok
alapjan kell kiszamitani:

a) vagy az el6z0 tizenkét honap vagy koltségvetési év soran odaitélt,
egymast kovetd, azonos tipusu szerzodések tényleges, lehetdség
szerint az elsé szerz6dést kovetd 12 honap folyaman bekdvetkezd
mennyiségi vagy értékbeli valtozasok figyelembevételével kiigazitott
Osszértéke;

b) vagy az elsé szallitast kovetd 12 honap, illetve koltségvetési év —
amennyiben az 12 hoénapnal hosszabb — folyaman odaitélt, egymast
kovetd szerzddések becsiilt 6sszértéke.

(8) Az arubeszerzést és szolgaltatast egyarant tartalmaz6 szerzddés
becsiilt értéke kiszamitasanak alapja az arubeszerzések és szolgaltatasok
teljes értéke, fliggetleniil azok aranyatol. E szamitas magéaban foglalja a
beallitasi és lizembe helyezési miiveletek értékét is.

(9) Olyan arubeszerzésre iranyuld szerzOdés esetében, amely
termékek bérletére, haszonbérletére, pénziigyi lizingjére vagy részletvé-
telére iranyul, a becsiilt szerz6dési érték kiszamitasanak alapjaul vett
érték a kovetkezo:

a) hatarozott id6tartami szerzGdés esetében, ha annak id6tartama 12
hénap vagy annal kevesebb, a szerz6dés tartamara vonatkozo becsiilt
Osszérték, ha id6tartama meghaladja a 12 honapot, a becsiilt marad-
vanyértéket is magaban foglald Osszérték;

b) hatarozatlan id6tartami szerz6dés esetében, illetve amikor a szer-
z6dés id6tartama nem hatdrozhatd meg, a havi érték 48-szorosa.

(10) A szolgéltatasnyQjtasra irdnyuld szerz6dés becsiilt szerzddési
értékének kiszamitasahoz sziikség szerint a kovetkezd Osszegeket kell
figyelembe venni:

a) biztositasi szolgaltatasok esetén a fizetendd biztositasi dij és a dijazas
egyéb modjai;

b) banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasok esetén a dijak, jutalékok,
kamat ¢€s a dijazds egyéb modjai;

c) tervezési feladatokat is magukban foglald szerzodések esetén a fize-
tendd dijak és jutalékok, valamint a dijazas egyéb moédjai.

(11)  Olyan szolgaltatasnyGjtasra  iranyuld szerzodés esetében,
amelyben nem tiintetik fel a teljes arat, a becsiilt szerzédési érték kisza-
mitasanak alapja a kovetkezd:

a) hatdrozott idStartamu szerz8dés esetében, ha annak id6tartama 48
honap vagy annal kevesebb: a szerzddés teljes idOtartamara szolo
Osszérték;

b) hatarozatlan idotartamt vagy 48 honapot meghaladd idétartamu szer-
z0déseknél: a havi érték 48-szorosa.

2. szakasz

Szerz6dések és koncessziok, valamint kiilonleges szabalyozas hatalya
ala tartozo szerzédések

1. ALSZAKASZ

18. cikk
Epitési és szolgaltatasi koncessziok

Ez az iranyelv nem alkalmazhat6 olyan, épitési és szolgaltatasi koncesz-
szidkra, amelyeket a 3—7. cikkben emlitett egy vagy tobb tevékenységet
folytatd ajanlatkérdk itélnek oda, amennyiben az ilyen koncesszié mega-
dasa e tevékenységek végzésére iranyul.
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2. ALSZAKASZ

Valamennyi ajanlatkérére és valamennyi szerzOdéstipusra vonatkozo
kizarasok

19. cikk

Harmadik személyek részére torténé viszonteladas vagy bérbeadas
céljabol odaitélt szerzéodések

(1)  Ez az iranyelv nem alkalmazhaté a harmadik személyek részére
torténd viszonteladas vagy bérbeadas céljabol odaitélt szerzédésekre,
feltéve, hogy az ajanlatkérd semmiféle kiilonleges vagy kizarélagos
jogot nem élvez az ilyen szerz6dések targyanak eladasaval vagy bérbea-
dasaval kapcsolatban, és feltéve, hogy mas szervezetek az ajanlatké-
réével azonos feltételek mellett szabadon értékesithetik vagy adhatjak
bérbe az ilyen szerzodések targyat.

(2) Az ajanlatkérdk a Bizottsagot kérésére tdjékoztatjdk mindazokrol
a termek-, illetve tevékenységcsoportokrol, amelyeket nem tekintenek az
(1) bekezdés hatalya ala tartozonak. A Bizottsag tajékoztatas céljabol
rendszeresen kozzéteheti az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban azon
termék-, illetve tevékenységcsoportok jegyzékét, amelyeket nem tekint
az emlitett bekezdés hatalya ald tartozonak. Ennek soran a Bizottsag
tiszteletben tart minden olyan szenzitiv lizleti szempontot, amelyre az
ajanlatkérék ezen informaciok tovabbitasakor felhivjdk a figyelmet.

20. cikk

Az ezen iranyelv hatilya ala tartozo tevékenység folytatasatol eltérd
célra vagy ilyen tevékenység harmadik orszagban torténd
folytatasara odaitélt szerzédések

(1) Ez az irdnyelv nem alkalmazhat6 olyan szerzédésekre, amelyeket
az ajanlatkér6 a 3-7. cikkben leirt tevékenységei folytatasatol eltérd
célra, vagy ilyen tevékenységeknek valamely harmadik orszagban
torténd, a Kozosségen beliili halozat vagy foldrajzi teriilet fizikai hasz-
nalatdval nem jar6 koriilmények kozott torténd folytatasara itél oda.

(2) Az ajanlatkérdk a Bizottsagot kérésére tajékoztatjak mindazokrol
a tevékenységekrol, amelyeket nem tekintenek az (1) bekezdés hatdlya
ala tartozonak. A Bizottsag tajékoztatas céljabol rendszeresen kozzéte-
heti az Europai Unié Hivatalos Lapjaban azoknak a tevékenységcso-
portoknak a jegyzékét, amelyeket nem tekint az emlitett bekezdés
hatalya ala tartozonak. Ennek soran a Bizottsag tiszteletben tart minden
olyan szenzitiv {izleti szempontot, amelyre az ajanlatkérék ezen infor-
maciok tovabbitasakor felhivjak a figyelmet.

21. cikk

Titkos vagy Kkiilonleges biztonsagi intézkedéseket igénylo
szerz6dések

Ez az iranyelv nem alkalmazhat6 olyan szerzGdésekre, amelyeket a
tagallamok titkosnak nyilvanitanak, illetve amelyek teljesitését az érin-
tett tagallamban hatalyos tdrvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi rendel-
kezések szerint kiilonleges biztonsagi intézkedéseknek kell kisérniiik,
illetve amelyek esetében az adott tagallam alapvetd biztonsagi érde-
keinek védelme ezt igényli.

22. cikk
Nemzetkozi szabalyok értelmében odaitélt szerzédések

Ez az iranyelv nem alkalmazhato azokra a szerzodésekre, amelyekre
kiilonboz6 eljarasi szabalyok iranyadok, és amelyek odaitélése:

a) egy tagallam és egy vagy tobb harmadik orszag altal a Szerzédésnek
megfelelden kotott, és valamely projektnek az alaird allamok altali
koz6s megvalositasat vagy hasznositasat célzo arubeszerzésre, épitési
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beruhazasra, szolgaltatdsra vagy tervpalyazatra vonatkozé nemzet-
kozi megallapodas alapjan tortént; minden megallapodasrol értesiteni
kell a Bizottsagot, amely konzultalhat a 68. cikkben emlitett kdzbe-
szerzési tanacsado bizottsaggal;

b) csapatok allomasoztatasara vonatkozd ¢€s valamely tagallam vagy
harmadik orszdg vallalkozésait érintd nemzetkdzi megallapodas
alapjan tortént;

c) valamely nemzetko6zi szervezet egyedi eljarasa alapjan tortént.

23. cikk

Kapcsolt vallalkozas, kozos vallalat vagy Kkozos vallalatban
tagsaggal rendelkezé ajanlatkérd szamara odaitélt szerzodések

(1) E cikk alkalmazasaban ,kapcsolt vallalkozas” az a vallalkozas,
amelynek éves beszamolojat a Szerzodés 44. cikke (2) bekezdésének g)
pontja alapjan az Osszevont (konszolidalt) beszamolorol —szolo,
1983. junius 13-i 83/349/EGK hetedik tanacsi iranyelv (') () kovetelmé-
nyei szerint Osszevonjak az ajanlatkéré beszamolodjaval, illetve — az
emlitett irdnyelv hatalya ald nem tartozo szervezetek esetében — az a
véllalkozas, amely felett az ajanlatkérd kozvetleniil vagy kdzvetve, ezen
iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében meghatarozo
befolyast gyakorolhat, vagy amely meghatarozo befolyast gyakorolhat
az ajanlatkérd felett, vagy amely az ajanlatkérdvel kozosen egy masik
vallalkozas meghatarozé befolyasa alatt all, ez utobbi tulajdonjoganal,
pénziigyi részvételénél vagy a ra iranyadé szabalyoknal fogva.

(2)  Feltéve, hogy teljesiilnek a (3) bekezdésben foglalt feltételek, ez
az iranyelv nem alkalmazhat6 olyan szerzédésekre, amelyeket:

a) valamely ajanlatkéré egy kapcsolt vallalkozasnak itél oda; vagy

b) valamely, kizarolag ajanlatkérékbdl allo, a 3—7. cikk szerinti tevé-
kenység végzése céljabol 1étrehozott kozos vallalat itél oda egy olyan
vallalkozasnak, amely ezen ajanlatkérék valamelyikéhez kapcso-
lodik.

(3) A (2) bekezdést:

a) szolgaltatasnytjtasra iranyuld szerzédésekre akkor kell alkalmazni,
ha a szolgaltatasok tekintetében a kapcsolt vallalkozas el6z6 harom
évre vonatkozo atlagos forgalmanak legalabb 80 %-a e szolgalta-
tasok azon vallalkozasok részére torténd teljesitésébdl szarmazik,
amelyekhez a vallalkozas kapcsolodik;

b) arubeszerzésre iranyuld szerzddésekre akkor kell alkalmazni, ha az
aruszallitasok tekintetében a kapcsolt vallalkozas el6z6 harom évre
vonatkoz6 atlagos forgalméanak legalabb 80 %-a ilyen arubeszalli-
tasok azon vallalkozasok részére torténd teljesitésébdl szarmazik,
amelyekhez a vallalkozas kapcsolodik;

c) épitési beruhazasra iranyuld szerzédésekre akkor kell alkalmazni, ha
az épitési beruhazasok tekintetében a kapcsolt vallalkozas el6zd
harom évre vonatkozé atlagos forgalmanak legalabb 80 %-a ilyen
épitési beruhazasok azon vallalkozasok részére torténd teljesitésébol
szérmazik, amelyekhez a vallalkozas kapcsolodik.

Amennyiben a kapcsolt vallalkozas 1étrehozasanak vagy tevékenysége
megkezdésének iddpontja miatt nem all rendelkezésre az el6z6 harom
évre vonatkozd forgalmi adat, elegendd, ha a vallalkozas — foként iizleti
elérejelzések segitségével — bizonyitja, hogy az a), a b) vagy a c)
pontban emlitett forgalmi adatok valdszintisithetdek.

() HL L 193., 1983.7.18., 1. 0. A legutobb a 2001/65/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelvvel (HL L 283., 2001.10.27., 28. 0.) moédositott iranyelv.

(®) Szerkeszt6i megjegyzés: Az iranyelv cime a Szerz6dés cikkei Gjraszamoza-
sanak figyelembevétele céljabol, az Amszterdami Szerzédés 12. cikkével
Osszhangban kiigazitasra keriilt; az eredeti cim a Szerzddés 54. cikke (3)
bekezdésének g) pontjara hivatkozott.
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Amennyiben egynél tobb, az ajanlatkéréhoz kapcsolt vallalkozéas ugya-
nolyan vagy hasonld szolgaltatast nyujt, arut szallit, illetve épitési
beruhazast kivitelez, a fenti szazalékokat az e kapcsolt vallalkozasok
altal teljesitett szolgaltatasokbol, aruszallitasokbdl, illetve épitési beruha-
zasokbol szarmazd Osszforgalom figyelembevételével kell kiszamitani.

(4) Ez az iranyelv nem alkalmazhat6 azokra a szerzédésekre,
amelyeket:

a) valamely, kizardlag ajanlatkérékbol allo, a 3—7. cikk szerinti tevé-
kenység végzése céljabol létrehozott kozos vallalat itél oda ezen
ajanlatkérok valamelyikének; vagy

b) valamely ajanlatkérd itél oda egy olyan kozos vallalatnak, amelynek
tagja, feltéve, hogy a ko6zos vallalatot azért hoztdk létre, hogy az
adott tevékenységet legalabb harom éven keresztiil végezze, és
feltéve, hogy a kozos vallalatot létrehozo alapitd okirat kikéti,
hogy a vallalatot alkotd ajanlatkérok legalabb ugyanennyi idon
keresztiil a vallalat tagjai maradnak.

(5) Az ajanlatkérék a (2), a (3) és a (4) bekezdés alkalmazasaval
kapcsolatban a Bizottsagot kérésére a kovetkezokrol tajékoztatjak:

a) az ¢érintett vallalkozasok vagy kozos vallalatok neve;
b) az érintett szerzodések jellege és értéke;

¢) olyan bizonyitékok, amelyeket a Bizottsag sziikségesnek itél arra
vonatkozoan, hogy a szerzdést elnyeré vallalkozds vagy kozos
vallalat és az ajanlatkérd kozotti kapesolat megfelel e cikk kovetel-
ményeinek.

3. ALSZAKASZ

Valamennyi ajanlatkérore, de csak a szolgaltatasnyujtasra iranyuld
szerzOdésekre vonatkozd kizarasok

24. cikk

Az ezen iranyelv alkalmazasi korébol kizart egyes szolgaltatasokra
iranyulé szerzodések

Ez az iranyelv nem alkalmazhat6 azokra a szolgaltatasnyujtasra iranyuld
szerz6désekre, amelyek targya:

a) a fold, meglévo épiiletek vagy egyéb ingatlan, illetve az arra vonat-
kozd jogok barmely pénziigyi eljarassal torténd megvasarlasa vagy
bérlése; az adasvételi vagy bérleti szerz6dés megkotése el6tt, utan
vagy azzal egy idGben, barmely formaban kotott, pénziigyi szolgal-
tatasok nyujtasara irdnyuld szerz6dések azonban ezen iranyelv
hatalya ala tartoznak;

b) valasztottbirdi és békéltetési szolgaltatas;

c) az értékpapirok és egyéb pénziigyi eszkdzok kibocsatasaval, véte-
lével, eladdsaval vagy atruhdzasaval kapcsolatos pénziigyi szolgél-
tatas, kiilonosen az ajanlatkérd altal pénzeszkozok vagy toke elte-
remtése érdekében bonyolitott ligylet;

d) munkaviszony;

e) kutatési €s fejlesztési szolgaltatas — kivéve, ha a haszon kizarolag az
ajanlatkéronél jelentkezik a szolgaltatasnak a sajat tevékenységében
valo felhasznalasa soran —, feltéve, hogy a kapott szolgaltatas ellen-
értékét teljes mértékben az ajanlatkérd fizeti meg.
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25. cikk

Kizarélagos jog alapjan odaitélt, szolgaltatisnyujtasra iranyulé
szerz6dések

Ez az iranyelv nem alkalmazhat6 arra a szolgaltatdsnyujtasra iranyulod
szerzGdésre, amelyet olyan szervezetnek itélnek oda, amely a 2. cikk (1)
bekezdésének a) pontja értelmében maga is ajanlatkérd szerv, vagy
amelyet ajanlatkérd szervek tarsulasanak itélnek oda, olyan kizarélagos
jog alapjan, amelyet a Szerzodéssel Osszeegyeztethetd, kihirdetett
torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezés értelmében e szervek
élveznek.

4. ALSZAKASZ

Csak bizonyos ajanlatkérékre vonatkozd kizarasok

26. cikk

Bizonyos ajanlatkérék altal viz vasarldsara és energiatermelés
céljabol torténé energia- vagy tiizeloanyag-ellatasra odaitélt
szerzodések

Ez az iranyelv nem alkalmazhat6 a kovetkezdkre:

a) viz vasarlasara iranyuld szerzddésre akkor, ha azt a 4. cikk (1)
bekezdésében emlitett tevékenységek egyikét vagy mindkettét foly-
tatd ajanlatkérd itéli oda;

b) energiatermelés céljabdl energia- vagy tlizeldanyag-ellatasra iranyulod
szerzOdésre akkor, ha azt a 3. cikk (1) bekezdésében, a 3. cikk (3)
bekezdésében vagy a 7. cikk a) pontjaban emlitett tevékenységek
valamelyikét folytatd ajanlatkérd itéli oda.

5. ALSZAKASZ

Kiilonleges szabalyozas hatdlya ald tartozd szerzédések, kodzponti
beszerz6 szervekre vonatkozd rendelkezések, valamint a versenynek
vald kozvetlen Kkitettség esetére vonatkozoan alkalmazandé altalanos

eljdras

27. cikk
Kiilonleges szabalyozas hatalya ala tartozo szerzédések

A 30. cikk sérelme nélkiil, a Holland Kiralysag, az Egyesiilt Kiralysag,
az Osztrak Koztarsasag és a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag —
engedélyezési feltételek vagy mas megfeleld intézkedések révén — bizto-
sitja, hogy a 93/676/EGK, a 97/367/EGK, a 2002/205/EK ¢és a 2004/73/
EK hatarozatban emlitett agazatokban miik6d6 valamennyi szervezet:

a) tartsa be a megkiilonboztetés-mentesség €s a versenyen alapuld
beszerzés elveit az arubeszerzésre, épitési beruhazasra és szolgalta-
tasnyujtasra iranyuld szerzédések odaitélése soran, kiilondsen azon
informaciokat illetden, amelyeket a szervezet a beszerzési szandéka-
ival kapcsolatban a gazdasagi szerepl6k rendelkezésére bocsat;

b) tajékoztassa a Bizottsagot az odaitélt szerzodésekrol, a foldrajzi terii-
leteket kdolaj, foldgaz, szén és egyéb szilard tiizeldanyagok feltarasa
vagy kitermelése céljabdl hasznositd ajanlatkéréknek az altaluk odai-
télt szerzodésekkel kapcsolatos informaciok Bizottsag szamara
torténd kozlésére vonatkozod kotelezettségére iranyadd feltételek
meghatarozasardl szold, 93/327/EGK  bizottsagi hatarozatban (1)
meghatarozott feltételek szerint.

() HL L 129., 1993.5.27,, 25. o.
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28. cikk
Fenntartott szerzodések

A tagallamok a kdzbeszerzési eljarasokban vald részvétel jogat fenntart-
hatjadk védett miihelyek szamara, vagy ugy rendelkezhetnek, hogy a
kozbeszerzési szerzddéseket a védett munkahely-teremtési programok
keretében kell teljesiteni, amennyiben az érintett alkalmazottak tobbsége
fogyatékos személy, akik — fogyatékossaguk jellege vagy stlyossaga
miatt — szokasos koriilmények kozott nem folytathatnak keresotevékeny-
séget.

A palyazati felhivasként hasznalt hirdetményben hivatkozni kell erre a
cikkre.

29. cikk

Kozponti beszerzo szervek altal odaitélt szerzodések és
keretmegallapodasok

(1) A tagallamok eldirhatjak, hogy az ajanlatkérék valamely kozponti
beszerzé szervtdl vagy azon keresztiil rendelhessenck meg épitési
beruhazast, vasarolhassanak arukat és/vagy rendelhessenek meg szolgal-
tatasokat.

(2) Azokat az ajanlatkéréket, amelyek az 1. cikk (8) bekezdésében
emlitett esetekben valamely kozponti beszerzd szervtdl vagy azon
keresztiil rendelnek meg épitési beruhazast, vasarolnak arut és/vagy
rendelnek meg szolgaltatast, Ggy kell tekinteni, mint amelyek megfe-
lelnek ennek az iranyelvnek, amennyiben a kozponti beszerzé szerv is
megfelel az iranyelvnek, illetve adott esetben a 2004/18/EK iranyelvnek.

30. cikk

Eljaras egy adott tevékenység versenynek valo Kkozvetlen
kitettségének megallapitasara

(1) A 3-7. cikkben emlitett tevékenység folytatasara iranyuld szer-
z0dés nem tartozhat ezen iranyelv hatdlya ald, ha abban a tagallamban,
ahol a szerzddést teljesitik, a tevékenység kdzvetlen modon ki van téve
a versenynek olyan piacokon, amelyekre a belépés nem korlatozott.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazasaban, az arra vonatkozo6 kérdést, hogy
valamely tevékenység kozvetleniil ki van-e téve a versenynek, olyan
szempontok alapjan kell eldonteni, amelyek megfelelnek a Szerzodés
versennyel kapcsolatos rendelkezéseinek, mint példaul az érintett aruk
vagy szolgaltatasok jellemzoOi, a helyettesitd aruk vagy szolgaltatasok
megléte, az arak, valamint az, hogy van-e ténylegesen vagy potencia-
lisan az érintett arunak, illetve szolgaltatasnak egynél tobb szallitoja,
illetve szolgaltatoja.

(3) Az (1) bekezdés alkalmazasaban akkor tekintheté ugy, hogy vala-
mely piacra a belépés nem korlatozott, ha a tagallam végrehajtotta és
alkalmazza a XI. mellékletben emlitett kdzdsségi jogszabalyok rendel-
kezéseit.

Ha az els6 albekezdés alapjan nem vélelmezheté az adott piacra torténd
szabad belépés, bizonyitani kell, hogy az érintett piacra vald belépés
ténylegesen és jogilag is szabad.

(4) Ha egy tagallam ugy itéli meg, hogy — a (2) és a (3) bekezdésnek
megfeleléen — az (1) bekezdés alkalmazandd egy adott tevékenységre,
err6l értesiti a Bizottsagot és tajékoztatja minden 1ényeges tényrol, kiild-
nosen az (1) bekezdésben megallapitott feltételeknek valdo megfeleléssel
kapcsolatos torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezésrél vagy
megallapodasrol, sziikség esetén az adott tevékenységgel kapcsolatban
illetékes fliggetlen nemzeti szerv allasfoglalasaval egyiitt.

Az érintett tevékenység folytatasat lehetévé tevd szerzddések a tovab-
biakban nem tartoznak ezen iranyelv hatalya ala, ha a Bizottsag:
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— a (6) bekezdéssel dsszhangban és az abban eldirt hataridon beliil az
(1) bekezdés alkalmazhatosagat megallapitd hatarozatot fogadott el,

vagy

— az emlitett hataridén beliil nem fogadott el az alkalmazhatdsagrol
sz016 hatarozatot.

Ha azonban a (3) bekezdés elsé albekezdése alapjan vélelmezett az adott
piacra valo szabad belépés, és amennyiben az érintett tevékenység tekin-
tetében illetékes fliggetlen nemzeti szerv megallapitotta az (1) bekezdés
alkalmazhatdsagat, az érintett tevékenység folytatasat lehetévé tevo szer-
zO0dések a tovabbiakban nem tartoznak ezen iranyelv hatalya ala,
amennyiben a Bizottsag a (6) bekezdésnek megfelelden és az abban
meghatarozott hataridon beliil elfogadott hatdrozattal nem allapitotta
meg az (1) bekezdés alkalmazhatatlansagat.

(5) Ha az érintett tagallamban jogszabaly tgy rendelkezik, az ajan-
latkérok kérhetik a Bizottsagtol, hogy a (6) bekezdésnek megfeleld
hatarozattal allapitsa meg az (1) bekezdésnek egy adott tevékenységre
torténd alkalmazhatosagat. Ebben az esetben a Bizottsag haladéktalanul
tajékoztatja az érintett tagallamot.

Ez a tagallam — a (2) és a (3) bekezdés figyelembevételével — tajékoz-
tatja a Bizottsagot minden Iényeges tényrdl, kiilondsen az (1) bekez-
désben megallapitott feltételeknek valé megfeleléssel kapcsolatos
torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezésrdl vagy megallapo-
dasrol, sziikség esetén az adott tevékenységgel kapcsolatban illetékes
fliggetlen nemzeti szerv allasfoglalasaval egyiitt.

A Bizottsag sajat kezdeményezésére is megkezdheti az (1) bekezdésnek
egy adott tevékenységre torténd alkalmazhatosagat megallapitd hatarozat
elfogadasara iranyuld eljarast. Ebben az esetben a Bizottsag haladékta-
lanul tajékoztatja az érintett tagallamot.

Ha a (6) bekezdésben megallapitott idétartam végéig a Bizottsag nem
fogadott el az (1) bekezdésnek egy adott tevékenységre torténd alkal-
mazhatosagaval kapcsolatos hatarozatot, az (1) bekezdést alkalmazan-
donak kell tekinteni.

(6) A Bizottsag szamara az értesités vagy a kérelem beérkezése
napjat kovetd els6é munkanapon kezd6dd harom hoénapos idétartamot
kell biztositani az e cikk szerinti hatarozat elfogadédsara, a 68. cikk (2)
bekezdése szerinti eljarassal Osszhangban. Ez az idGtartam azonban
kelléen indokolt esetben egy alkalommal legfeljebb harom hoénappal
meghosszabbithato, kiilondsen, ha az értesitésben vagy a kérelemben,
vagy az ahhoz csatolt dokumentumban szerepld informacié hianyos
vagy pontatlan, illetve, ha a korabban kozolt tények tekintetében
lényeges valtozas kovetkezett be. Ez a meghosszabbitds csak egy
honap lehet abban az esetben, ha a (4) bekezdés harmadik albekezdé-
sében meghatarozott esetekben az adott tevékenységgel kapcsolatban
illetékes fliggetlen nemzeti szerv megallapitotta az (1) bekezdés alkal-
mazhatdsagat.

Ha valamely tevékenység egy adott tagallamban mar az e cikk szerinti
eljaras targyat képezi, az ugyanazon tagallamban, ugyanazon tevékeny-
ségre vonatkozd tovabbi kérelmeknek az elsd kérelem tekintetében
megkezdddott iddtartam lejarta eldtt torténd benyujtdsa nem vezet Uj
eljards meginditdsahoz, és az ilyen kérelmet az elsé kérelem elbiraldsa
keretében kell elbiralni.

A 68. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal dsszhangban a Bizottsag
elfogadja a (4), az (5) és a (6) bekezdés alkalmazasanak részletes szaba-
lyait.

E szabalyoknak legalabb a kovetkezoket kell tartalmazniuk:

a) az els6 albekezdésben emlitett harom honapos idétartam kezdete
iddpontjanak és, amennyiben ezt az id6tartamot meghosszabbitjak,
a meghosszabbitds id6pontjanak és idStartamanak kozzététele a
Hivatalos Lapban, tajékoztatas céljabol;
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b) annak kozzététele, hogy az (1) bekezdés a (4) bekezdés masodik
vagy harmadik albekezdésével, vagy az (5) bekezdés negyedik albe-
kezdésével Gsszhangban alkalmazhato; és

c) az ¢érintett tevékenységgel kapcsolatban illetékes fiiggetlen szerv altal
az (1) és a (2) bekezdésre vonatkozo kérdések tekintetében elfoga-
dott allasfoglalas tovabbitasanak szabalyai.

III. FEJEZET

Szolgaltatasnyujtasra iranyulo szerzodésekre alkalmazando szabalyok

31. cikk

A XVIIA. mellékletben felsorolt szolgaltatasok nyujtasara iranyulé
szerz6dések

A XVIIA. mellékletben felsorolt szolgaltatasokra iranyuld szerzédéseket
a 34-59. cikkel 0sszhangban kell odaitélni.

32. cikk

A XVIIB. mellékletben felsorolt szolgaltatasok nyujtasiara iranyuld
szerzddések

A XVIIB. mellékletben felsorolt szolgaltatasokra iranyuld szerzodések
odaitélésére kizardlag a 34. és a 43. cikket kell alkalmazni.

33. cikk

Vegyes, a XVIIA. és a XVIIB. mellékletben felsorolt szolgaltatasok
nyudjtasara egyarant iranyulo szerzédések

Azt a szerzOdést, amelynek egyszerre targya a XVIIA. mellékletben
szerepld szolgaltatas és a XVIIB. mellékletben szerepld szolgaltatas, a
34-59. cikkel dsszhangban kell odaitélni, amennyiben a XVIIA. mellék-
letben felsorolt szolgaltatasok értéke nagyobb, mint a XVIIB. mellék-
letben felsorolt szolgaltatasoké. Egyéb esetekben a szerzodést a 34. és a
43. cikkel 6sszhangban kell odaitélni.

IV. FEJEZET

A leirdasokra és az ajanlattételhez szitkséges dokumentaciora iranyado
kiilonds szabdlyok

34. cikk
Miiszaki leiras

(1) A XXI. melléklet 1. pontjaban meghatarozott miiszaki leirast fel
kell tiintetni a szerz6dési dokumentacioban, igy az ajanlati felhivasban,
az ajanlattételhez sziikséges dokumentacidban, illetve kiegészitd doku-
mentumokban. Amennyire lehetséges, ezt a miiszaki leirast a fogya-
tékkal élok szaméara vald hozzaférhetség szempontjai és a valamennyi
felhasznald szamara alkalmas kialakitas figyelembevételével kell megha-
tarozni.

(2) A miiszaki leirdsnak egyenlé hozzaférést kell lehetdvé tennie
valamennyi ajanlattevd szaméra, és nem lehet olyan hatasa, amely indo-
kolatlanul akadalyozna a kdzbeszerzés verseny eldtti megnyitasat.

(3) A Kkozosségi joggal Osszeegyeztethetd, jogilag kotelezd ereji
nemzeti miiszaki szabalyok sérelme nélkiil, a miiszaki leirast a kovetke-
z0képpen kell kidolgozni:

a) vagy a XXI. mellékletben meghatarozott miiszaki leirasra vald hivat-
kozassal és — a kovetkezd sorrendben — a kovetkezOkre torténd
hivatkozassal: az épitési beruhazasi munkak tervezésére, szamitasi
modszerére és kivitelezésére, valamint a termékek felhasznalasara
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vonatkoz6 eurdpai szabvanyokat kozzétevd nemzeti szabvanyok,
eurdpai miszaki tantsitvanyok, k6zos miszaki leirasok, nemzetkozi
szabvanyok, az eurdpai szabvanyligyi szervezetek altal 1étrehozott
egyéb miszaki hivatkozasi rendszerek vagy — ezek hidnyaban —
nemzeti szabvanyok, nemzeti miiszaki tanusitvanyok, illetve nemzeti
miszaki leirdsok. Valamennyi hivatkozast a ,,vagy azzal egyenér-
tékd” kifejezésnek kell kovetnie;

b) vagy a teljesitmény, illetve a funkcionalis kdvetelmények alapjan; ez
utobbi kornyezetvédelmi jellemzoket is tartalmazhat. E paraméter-
eknek azonban kellden pontosnak kell lenniiik ahhoz, hogy lehetévé
tegyék az ajanlattevok szamara a szerz6dés targyanak meghataro-
zasat, az ajanlatkérék szamara pedig a szerz6dés odaitélését;

c) vagy a b) pontban emlitett teljesitmény, illetve funkcionalis kovetel-
mények alapjan, az e teljesitménynek, illetve funkcionalis kdvetel-
ményeknek valo megfelelés feltételezését lehetévé tevd, az a)
pontban emlitett leirasokra torténd hivatkozassal,

d) vagy egyes jellemzok tekintetében az a) pontban emlitett leirdsokra
torténd hivatkozassal, mas jellemzok tekintetében pedig a b) pontban
emlitett teljesitményre, illetve funkcionalis kdvetelményekre torténd
hivatkozassal.

(4) Ha az ajanlatkérd ¢l a (3) bekezdés a) pontjaban emlitett leira-
sokra torténd hivatkozas lehetdségével, nem utasithat el ajanlatot azon
az alapon, hogy az ajanlatban szerepld termékek és szolgaltatdsok nem
felelnek meg az altala hivatkozott leirasoknak, amennyiben az ajanlat-
tev0 ajanlatdban az ajanlatkérd szdmara megfeleld modon, barmely
megfeleld eszkdzzel bizonyitja, hogy az altala javasolt megoldasok
egyenértékii moédon megfelelnek a miszaki leirasokban meghatarozott
kovetelményeknek.

Megfeleld eszkoz lehet a gyartétdl szarmazod miiszaki dokumentacio
vagy valamely elismert szervt6l szarmazo vizsgalati jelentés.

(5) Ha az ajanlatkérd ¢l a teljesitmény, illetve a funkcionalis kdve-
telmények megallapitasanak a (3) bekezdésben meghatarozott lehetdsé-
gével, nem utasithat vissza olyan, termékre, szolgaltatasra vagy épitési
beruhazasra iranyuld ajanlatot, amely megfelel valamely europai szab-
vanyt atliltetd nemzeti szabvanynak, europai miszaki tanusitvanynak,
kozos miszaki leirasnak, nemzetkozi szabvanynak vagy valamely
eurdpai szabvanyiigyi szervezet altal 1étrehozott miiszaki referenciarend-
szernek, amennyiben ezek a leirdsok az altala megallapitott teljesit-
ményre, illetve funkcionalis kovetelményekre vonatkoznak.

Az ajanlattevonek az ajanlatdban — az ajanlatkéré szamara megfelel
moddon, barmely megfeleld eszkdzzel — bizonyitania kell, hogy a szab-
vanynak megfeleld termék, szolgaltatas vagy épitési beruhazas megfelel
az ajanlatkérd teljesitménybeli, illetve funkcionalis kovetelményeinek.

Megfeleld eszkdz lehet a gyartotdl szarmazd miiszaki dokumentacio
vagy valamely elismert szervtdl szarmazo vizsgalati jelentés

(6) Amennyiben az ajanlatkérék kornyezetvédelmi jellemzoket alla-
pitanak meg a (3) bekezdés b) pontjaban emlitett teljesitmény, illetve
funkcionalis kdvetelmények tekintetében, hasznalhatjak az eurdpai vagy
nemzeti (illetve nemzetkdzi) 6kocimkék vagy barmely mas okocimke
altal meghatarozott részletes leirasokat, vagy sziikség esetén azok egy
részét, feltéve, hogy:

— ezek a leirasok megfeleloek a szerzdés targyat képezd arubeszerzés
vagy szolgaltatas jellemzdinek meghatarozasara,

— a cimke kovetelményeit tudomanyos adatok alapjan allapitjak meg,

— az Okocimkét olyan eljaras keretében fogadtdk el, amelyben vala-
mennyi érdekelt fél — igy kormanyzati szerv, fogyasztd, gyarto,
forgalmazé és kornyezetvédelmi szervezet — részt vehetett, és

— a leirasok valamennyi érdekelt fél szamara hozzaférhetok.
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Az ajanlatkérdk jelezhetik, hogy az Okocimkével ellatott termékek és
szolgaltatasok esetében vélelmezik az ajanlattételhez sziikséges doku-
mentacioban megallapitott miiszaki leirasnak valdo megfelelést; el kell
fogadniuk valamennyi megfeleld bizonyitasi eszkozt, mint példaul a
gyartotol szdrmazd miszaki dokumentaciot vagy valamely elismert
szervtol szarmazo vizsgalati jelentést.

(7)  ,.Elismert szervek™: e cikk értelmében olyan vizsgald és kalibrald
laboratoriumok, valamint tanusito és ellendrzé szervek, amelyek megfe-
lelnek az alkalmazand6 eurdpai szabvanyoknak.

Az ajanlatkérdk elfogadjak a mas tagallamokban székhellyel rendelkezd
elismert szervek altal kiadott tanusitvanyokat.

(8) A szerz6dés targya altal indokolt esetek kivételével, a miiszaki
leiras nem hivatkozhat olyan adott markara vagy forrasra, illetve kiilon-
leges eljarasra, vagy védjegyre, szabadalomra, tipusra vagy adott szar-
mazasra vagy gyartasi folyamatra, amely egyes vallalkozasok vagy
termékek elonyben részesitését vagy kiszoritdsat eredményezné. Az
ilyen hivatkozas kivételes esetekben megengedhetd, amennyiben nem
lehetséges a szerzodés targyanak (3) és (4) bekezdés szerinti, kellden
pontos és érthetd leirdsa; az ilyen hivatkozast a ,,vagy azzal egyenér-
téki” kifejezésnek kell kisérnie.

35. cikk
Miiszaki leirasok kozlése

(1) Az ajanlatkéré kérésre a szerzOdés megszerzésében érdekelt
gazdasagi szereplék rendelkezésére bocsatja az arubeszerzésre, épitési
beruhazasra vagy szolgaltatasnytjtasra iranyuld szerzédéseiben rendsze-
resen emlitett miiszaki leirasokat vagy azokat a miiszaki leirasokat,
amelyeket a 41. cikk (1) bekezdése szerinti idGszakos eldzetes tajékoz-
taté hirdetmények targyat képezd szerz6désekhez alkalmazni kivan.

(2) Amennyiben e miiszaki leirdsok az érdekelt gazdasagi szerepl6k
rendelkezésére allo dokumentumokon alapulnak, elegendé az e doku-
mentumokra vald hivatkozas.

36. cikk
Valtozatok

(1) Ha a gazdasagilag legelonydsebb ajanlat szolgal a szerzédés odai-
télésének szempontjaul, az ajanlatkérd figyelembe veheti az ajanlattevé
altal benyujtott és az ajanlatkérd altal megallapitott minimumkovetel-
ményeknek megfeleld valtozatokat.

Az ajanlatkérd az ajanlattételhez sziikséges dokumentacioban meghata-
rozza, hogy engedélyezi-e valtozatok benyujtasat, és ha igen, a valtoza-
toknak milyen minimumkévetelményeknek kell megfelelniiik, és azokat
milyen egyéb kovetelmények szerint kell elkésziteni.

(2)  Arubeszerzésre vagy szolgéltatasnyujtasra iranyuld szerzédések
odaitélési eljarasai esetében azok az ajanlatkérék, amelyek az (1)
bekezdés alapjan engedélyezték valtozatok benyujtasat, nem utasit-
hatnak el valamely valtozatot kizarolag azon az alapon, hogy az adott
valtozat, amennyiben sikeres, inkabb szolgaltatasnyujtasra iranyuld szer-
z0dést eredményezne, mint arubeszerzésre iranyuldt, vagy inkabb arube-
szerzésre iranyuld szerzGdést eredményezne, mint szolgaltatdsnyujtasra
iranyulot.

37. cikk
Alvallalkozas

Az ajanlattételhez sziikséges dokumentacidban az ajanlatkérd kérheti az
ajanlattevotol, illetve valamely tagallam kotelezheti az ajanlatkérdt arra,
hogy kérje az ajanlattevitdl, hogy ajanlatdban jeldlje meg a szerzo-
désnek azt a részét, amelyre nézve harmadik személlyel alvéllalkozoi
szerzOdést kivan kotni, valamint a javasolt alvallalkozokat. Ennek



2004L0017 — HU — 01.01.2006 — 003.001 — 41

megjelolése nem érinti a o gazdasagi szerepld felelosségének a
kérdését.

38. cikk
Szerzodésteljesitési feltételek

Az ajanlatkérd kiilonleges feltételeket allapithat meg valamely szerz6dés
teljesitésére vonatkozoan, feltéve, hogy e feltételek Gsszeegyeztethetok a
kozosségi joggal és szerepelnek a palyazati felhivasként hasznalt hirdet-
ményben vagy az ajanlattételhez sziikséges dokumentacioban. A szer-
z0dés teljesitésére iranyado feltételek kiilondsen szocialis és kdrnyezet-
védelmi targyuak lehetnek.

39. cikk

Adozassal, kornyezetvédelemmel, munkavédelmi rendelkezésekkel
és munkafeltételekkel kapcsolatos kotelezettségek

(1) Az ajanlatkérd az ajanlattételhez sziikséges dokumentacioban
megnevezheti — vagy valamely tagallam altal kotelezheté arra, hogy
megnevezze — azt a szervet vagy szerveket, amelytdl, illetve amelyektdl
a részvételre jelentkezd vagy az ajanlattevd megfeleld tajékoztatast
kaphat a szolgaltatas teljesitése szerinti tagallamban, régidban vagy tele-
pilésen hatalyos, addzassal, kornyezetvédelemmel, munkavédelmi
rendelkezésekkel és munkafeltételekkel kapcsolatos kotelezettségekrol,
amelyeket az épitési teriileten végzendd épitési munkakra, illetve a
szerzO0dés teljesitése soran nyujtott szolgaltatasokra alkalmazni kell.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett tijékoztatast add ajanlatkérd felhivja
az ajanlattevoket vagy a kozbeszerzési eljarasban részvételre jelentke-
z6ket arra, hogy nyilatkozzanak arr6l, hogy ajanlatuk elkészitésénél
figyelembe vették a szolgéltatasnyujtas helyén hatdlyos munkavédelmi
rendelkezésekkel és munkafeltételekkel kapcsolatos kotelezettségeket.

Az els6é albekezdés nem sérti az 57. cikk alkalmazasat.

V. FEJEZET
Eljardasok

40. cikk
Nyilt, meghivasos és targyalasos eljaras alkalmazasa

(1)  Arubeszerzésre, épitési beruhazasra vagy szolgaltatasnytjtasra
iranyuld szerzédések odaitélésekor az ajanlatkérd az ezen iranyelv
céljaihoz igazitott eljarasokat alkalmazza.

(2) Az ajanlatkér6 az 1. cikk (9) bekezdésének a), b) és ¢) pontjaban
leirt eljarasok barmelyikét valaszthatja, amennyiben, a (3) bekezdésre is
figyelemmel, a 42. cikknek megfeleléen palyazati felhivasra keriilt sor.

(3) Az ajanlatkér6 a kovetkezd esetekben eldzetes palyazati felhivas
nélkiil is alkalmazhat szerz6dés-odaitélési eljarast:

a) amennyiben egy eldzetes palyazati felhivassal indulo eljaras kere-
tében nem nyujtottak be ajanlatot vagy megfeleld ajanlatot, illetve
részvételi jelentkezést, feltéve, hogy a szerzddés eredeti feltételei
nem valtoztak meg lényegesen;

b) ha valamely szerz6dés kizardlag kutatas, kisérlet, tanulmany vagy
fejlesztés céljat szolgalja, és nem nyereségszerzésre vagy a kutatési
¢és fejlesztési koltségek fedezésére iranyul, és amennyiben az ilyen
szerz6dés odaitélése nem sérti azoknak a késébbi szerzédéseknek a
versenytargyalas alapjan torténd odaitélését, amelyek kifejezetten
ezeket a célokat szolgaljak;
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©)

d)

e)

g)

h)

)

k)

D

ha miszaki vagy mivészeti, illetve a kizarolagos jogok védelmével
kapcsolatos okokbdl a szerzddést csak egy meghatarozott gazdasagi
szerepl6 teljesitheti;

amennyiben feltétleniil sziikséges, ha az ajanlatkérd altal elére nem
lathaté események altal kivaltott rendkiviili siirgésség miatt a nyilt, a
meghivasos és az elGzetes palyazati felhivassal induld targyalasos
eljarasok hatarideje nem tarthato be;

a korabbi nyertes szallitd altali olyan kiegészitd szallitasokra iranyulod
arubeszerzési szerzddés esetén, amelynek célja vagy a mindennapi
aruk, illetve felszerelések részleges potlasa, vagy a meglévo aruk,
illetve felszerelések kibdvitése, amennyiben a szallito megvaltozasa
esetén az ajanlatkérd arra kényszeriilne, hogy olyan, eltéré miszaki
jellemzdkkel rendelkezd anyagot szerezzen be, amely Osszeegyeztet-
hetetlenséget, illetve az iizemeltetésben és a karbantartasban arany-
talan miiszaki nehézségeket eredményezne;

a legeldszor odaitélt projektben vagy az elsdként megkotott szerzo-
désben nem szerepld, de elére nem lathatdo koriilmények miatt a
szerz8dés teljesitéséhez sziikségessé valt kiegészitd épitési munkak
vagy szolgaltatasok esetében, azzal a feltétellel, hogy a szerzédést az
eredeti szerz6dést teljesitd vallalkozonak, illetve szolgaltatonak itélik
oda:

— amennyiben az ilyen kiegészitd épitési munkak, illetve szolgalta-
tasok miiszaki vagy gazdasagi szempontbdl nem valaszthatok
kiilon a f6 szerz6déstdl anélkiil, hogy az ne okozna jelentds
nehézségeket az ajanlatkérd szamara, vagy

— amennyiben az ilyen kiegészitd épitési munkak, illetve szolgalta-
tasok, bar az eredeti szerzOdés teljesitésétdl kiilonvalaszthatok,
feltétleniil sziikségesek annak késobbi munkafazisaihoz;

épitési beruhdzasra iranyuld szerzédések esetében, olyan 0j épitési
munkakat illetéen, amelyek attol a vallalkozotol megrendelt munkak
megismétlésébdl allnak, akinek, illetve amelynek ugyanaz az ajan-
latkéré mar odaitélt egy korabbi szerzddést, feltéve, hogy ezek az
épitési munkak megfelelnek egy olyan alapprojektnek, amelyre az
els@ szerzodést palyazati felhivast kovetden itélték oda; amint az
elsé projektre ajanlati felhivast tettek kodzzé, kozolni kell, hogy ez
az eljaras alkalmazhato, és az ajanlatkér6 a 16. és a 17. cikk rendel-
kezéseinek alkalmazéasakor figyelembe veszi a késdbbi épitési
munkak becsiilt 6sszkoltségét;

arutézsdén jegyzett és vasarolt aruk esetében;

a keretmegallapodas alapjan odaitélendé szerzodések esetében,
feltéve, hogy a 14. cikk (2) bekezdésében emlitett feltétel teljesiil;

elényos vasarlasok esetében, amennyiben az arubeszerzésnél alkalom
nyilik egy nagyon rovid ideig fennalld, kiilondsen elényds lehetdség
kihasznalasara, amelynél az ar a rendes piaci araknal lényegesen
alacsonyabb;

akar az izleti tevékenységét végleg besziintetd szallitotol, akar egy
fizetésképtelenné valt vallalkozas vagyonfeliigyeldjétdl vagy felsza-
molojatol — csddeljaras, felszamolasi eljaras vagy csédegyezség kere-
tében, vagy a nemzeti torvények vagy rendeletek szerinti mas,
hasonlé eljaras keretében — kiilondsen elonyds feltételek mellett
torténd arubeszerzés esetében;

amennyiben a szolgaltatasnyujtasra iranyuld szerzdés egy, az ezen
iranyelv rendelkezéseinek megfelelden szervezett tervpalyazatot
kovetd folyamat részét képezi, €s a szerzddést az alkalmazando
szabalyok értelmében a palyazat nyertesének vagy egyik nyertesének
kell odaitélni; ez utdbbi esetben az Osszes nyertest meg kell hivni a
targyalasokban vald részvételre.
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VI. FEJEZET

A kozzététel és az dtlathatosag szabdlyai

1. szakasz

A hirdetmények kozzététele

41. cikk

rrrrr

sz6l6 hirdetmények

(1) Az ajanlatkéré — a XVA. mellékletben emlitett és a Bizottsag altal
kozzétett vagy a XX. melléklet 2. pontjanak b) alpontjdban leirt
»felhasznaloi oldalan™ altala kozzétett, idoszakos elbzetes tajékoztatd
utjan — évente legalabb egyszer nyilvanossagra hozza a kovetkezoket:

a) arubeszerzésre iranyuld szerzddések esetében azon szerzédések vagy
keretmegallapodasok  becsiilt  Osszértékét  termékcsoportonként,
amelyeket a kovetkezd 12 honap folyaman kivan megkotni, ameny-
nyiben a becsiilt dsszérték — figyelembe véve a 16. és a 17. cikk
rendelkezéseit — legalabb 750 000 EUR.

A termékcsoportot az ajanlatkérd a CPV-noémenklatirara valo hivat-
kozassal allapitja meg;

b) szolgaltatasnyujtasra iranyuld szerzddések esetében azon szerz6dések
vagy keretmegallapodasok becsiilt 6sszértékét a XVIIA. mellékletben
felsorolt minden egyes szolgaltataskategériaban, amelyeket az ajan-
latkérd a kovetkezd 12 honap folyaman kivan megkdtni, amennyiben
a becsiilt 6sszérték — figyelembe véve a 16. és a 17. cikk rendelke-
zéseit — legalabb 750 000 EUR;

c) épitési beruhazasra iranyuld szerzédések esetében azon, ¢épitési
beruhazasra iranyuld szerzédések vagy keretmegallapodasok alap-
vetd jellemzoit, amelyeket az ajanlatkérd a kovetkez6 12 hdnap
folyaméan kivan megkdtni, és amelyek becsiilt dsszértéke — figye-
lembe véve a 17. cikk rendelkezéseit — a 16. cikkben megallapitott
értékhatart eléri.

Az a) és a b) pontban emlitett hirdetményeket a kdltségvetési év kezdete
utan a leheté leghamarabb el kell kiildeni a Bizottsagnak, vagy kozzé
kell tenni a felhasznal6i oldalon.

A c¢) pontban emlitett hirdetményt az ajanlatkérd altal odaitélni kivant
épitési beruhazasra iranyuld szerzddés vagy keretmegallapodas tervét
jovahagyo dontés utan a lehetd leghamarabb el kell kiildeni a Bizott-
sagnak, vagy kozzé kell tenni a felhasznaloi oldalon.

A felhasznal6i oldalukon iddszakos elézetes tajékoztatot kozzétevd ajan-
latkérék elektronikus formaban hirdetményt kiildenek a Bizottsagnak az
idoészakos el6ézetes tajékoztatd hirdetmény felhasznaloi oldalon torténd
kozzétételérdl, a hirdetmények elektronikus tovabbitasanak a
XX. melléklet 3. pontjaban feltiintetett formatumaval és eljarasaval ssz-
hangban.

Az a), a b) és a c) pontban emlitett hirdetmények kdzzététele csak akkor
kotelez, ha az ajanlatkéré ¢l az ajanlatok beérkezésére vonatkozo
hatarid6 csokkentésének a 45. cikk (4) bekezdésében megallapitott lehe-
toségével.

Ez a bekezdés nem alkalmazhaté az elézetes palyazati felhivas nélkiili
eljarasoknal.

(2) Az ajanlatkérd kiilondsen a jelentdsebb projektjeire vonatkozd
idoszakos eldzetes tajékoztatokat teheti kdzzé anélkiill — vagy intéz-
kedhet arrol, hogy a Bizottsag kozzétegye azokat anélkiil —, hogy megis-
mételné a valamely idGszakos elézetes tajékoztatd hirdetményben
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kordbban mar kozzétett informdaciokat, feltéve, hogy egyértelmiien
felhivja a figyelmet arra, hogy ezek kiegészitd hirdetmények.

(3) Ha az ajanlatkérd az 53. cikkel 6sszhangban mindsitési rendszert
kivan bevezetni, a rendszerr6l a XIV. mellékletben emlitett hirdetményt
kell késziteni, feltiintetve a mindsitési rendszer céljat és a miikddésére
vonatkoz6 szabalyokhoz vald hozzaférési lehetoséget. Ha a mindsitési
rendszer miikddésének idtartama harom évnél hosszabb, a hirdetményt
évente kozze kell tenni. Ha a mindsitési rendszer alkalmazasa rovidebb
id6tartamra sz6l, elegendd az elsé hirdetmény.

42. cikk
Palyazati felhivasként hasznalt hirdetmények

(1) Az arubeszerzésre, épitési beruhazasra vagy szolgaltatasnyujtasra
iranyuld szerzodések esetében a palyazati felhivas a kdvetkezOképpen
teheté kozzé:

a) a XVA. mellékletben emlitett idészakos elézetes tajékoztatd hirdet-
mény utjan; vagy

b) a XIV. mellékletben emlitett, mindsitési rendszer meglétérdl szolo
hirdetmény utjan; vagy

c) a XIII. melléklet A., B. vagy C. pontjaban emlitett hirdetmény utjan.

(2) Dinamikus beszerzési rendszer esetében, a magara a rendszerre
vonatkoz6 palyazati felhivas az (1) bekezdés c) pontjaban emlitett
hirdetmény 1tjan torténik, mig az ilyen rendszeren alapul6 szerzédésre
vonatkoz6 palyazati felhivds a XIII. melléklet D. pontjdban emlitett
egyszerlsitett hirdetmény utjan torténik.

(3) Amennyiben a palyazati felhivas id6szakos elézetes tajékoztatd
hirdetmény utjan torténik, a hirdetmény:

a) konkrétan megjeldli az odaitélendd szerz6dés targyat képezd arube-
szerzést, €pitési beruhazast vagy szolgaltatast;

b) tartalmazza azt, hogy a szerz6dést palyazati felhivasrol sz6l6 hirdet-
mény tovabbi kozzététele nélkiilli meghivasos vagy targyaldsos
eljaras utjan itélik oda, és felkéri az érdekelt gazdasagi szereploket,
hogy részvételi szandékukat irasban kozoljék; valamint

c) kozzétételére a XX. melléklettel sszhangban, legfeljebb 12 honappal
a 47. cikk (5) bekezdésében emlitett felhivas elkiildésének napja elott
keriil sor. Ezenkiviil az ajanlatkérd betartja a 45. cikkben megalla-
pitott hataridéket.

43. cikk
Szerzodés odaitélésérol szolo hirdetmények

(1) Az az ajanlatkérd, amely szerzodést vagy keretmegallapodast itélt
oda, a szerzédés vagy keretmegallapodas odaitélésétél szamitott két
honapon beliil és a Bizottsag altal a 68. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljarasnak megfelelden megéllapitando feltételek alapjan, a szerzodés
odaitélésérdl szo6lo, a XVI. mellékletben emlitett hirdetményt kiild.

A 14. cikk (2) bekezdése szerinti, keretmegallapodas alapjan odaitélt
szerz6dések esetében az ajanlatkéré nem koteles az emlitett megallapo-
dason alapuld minden egyes szerz6dés esetében hirdetményt kiildeni a
szerz6dés-odaitélési eljaras eredményérol.

Az ajanlatkéré a dinamikus beszerzési rendszeren alapuld szerzodés
odaitélésérdl szold hirdetményt az egyes szerz6dések odaitélését kovetd
két honapon belill kiildi meg. E hirdetményeket azonban negyedévente
Ossze is vonhatja. Ebben az esetben az egyes negyedévek végétdl szami-
tott két honapon beliil kiilldi meg az Osszevont hirdetményeket.

(2) A XVL melléklettel 0sszhangban szolgaltatott és kozzétételre
szant adatokat a XX. melléklettel dsszhangban kell kozzétenni. Ezzel
Osszefliggésben a Bizottsdg minden olyan szenzitiv {izleti szempontot
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tiszteletben tart, amelyre az ajanlatkérd a beérkezett ajanlatok szamara, a
gazdasagi szereplok személyére, illetve az arakra vonatkoz6 adatok
tovabbitasakor esetleg felhivja a figyelmet.

(3) Ha az ajanlatkérd kutatdsi és fejlesztési szolgaltatdsnyujtasra
iranyuld szerzédést (a tovabbiakban: K + F szerzddés) itél oda a
40. cikk (3) bekezdése b) pontjanak megfeleld, palyazati felhivas nélkiili
eljaras atjan, a XVI. cikkel 6sszhangban a teljesitett szolgaltatasok jelle-
gére ¢és mennyiségére vonatkozoan szolgaltatandé adatok kdorében
elegendd, ha ,kutatdsi és fejlesztési szolgaltatasok™-at emlit.

Ha az ajanlatkér6 olyan K + F szerzddést itél oda, amely a 40. cikk (3)
bekezdése b) pontjanak megfeleld, palyazati felhivas nélkiili eljaras
utjan nem itélheté oda, az iizleti titoktartds alapjan korlatozhatja a
XVI. melléklettel 6sszhangban a teljesitett szolgaltatdsok jellegére és
mennyiségére vonatkozoan szolgaltatandd adatok korét.

Ilyen esetben az ajanlatkéré biztositja, hogy az e bekezdés alapjan
kozzétett adatok legalabb olyan részletesek legyenek, mint a 42. cikk
(1) bekezdésével Osszhangban kozzétett, palyazati felhivasrol szolo
hirdetményben szerepld adatok.

Ha az ajanlatkéré mindsitési rendszert alkalmaz, a fent emlitett esetben
biztositja, hogy az ilyen adatok legalabb olyan részletesek legyenek,
mint a mindsitett szolgaltatok 53. cikk (7) bekezdésével Osszhangban
Osszeallitott jegyzékében emlitett kategoria.

(4) A XVIIB. mellékletben felsorolt szolgéltatdsokra vonatkozdan
odaitélt szerzodések esetében az ajanlatkéronek fel kell tiintetnie a
hirdetményben, hogy beleegyezik annak kozzétételébe.

(5) A XVI melléklettel 6sszhangban szolgaltatott és kdzzétételre nem
szant adatok egyszerusitett formaban és a XX. melléklettel 6sszhangban
csak statisztikai célokra tehet6k kozzé.

44. cikk
A hirdetmények kozzétételének formaja és modja

(1) A hirdetményeknek a XIII., a XIV., a XVA., a XVB. és a XVL
mellékletben emlitett adatokat és adott esetben barmely mas, az ajan-
latkérd altal hasznosnak itélt adatot, a Bizottsag altal a 68. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljarassal Osszhangban elfogadott szabvany-
formanyomtatvanyok formajaban kell tartalmazniuk.

(2) Az ajanlatkérdk altal a Bizottsagnak kiildott hirdetményeket vagy
a XX. melléklet 3. pontjdban megjeldlt adattovabbitasi formatummal és
eljarassal dsszhangban, elektronikus uton, vagy mas modon kell elkiil-
deni.

A 41., a 42. és a 43. cikkben emlitett hirdetményeket a XX. melléklet 1.
pontjanak a) és b) alpontjaban megallapitott kdzzétételi technikai jellem-
zO0knek megfelelden kell kdzzétenni.

(3) A XX. melléklet 3. pontjaban megjelolt adattovabbitasi forma-
tummal és eljarassal dsszhangban, elektronikus uton készitett és tovab-
bitott hirdetményeket elkiildésiik utdn legkésébb &t nappal kozzé kell
tenni.

Azokat a hirdetményeket, amelyeket nem elektronikus uton, nem a
XX. melléklet 3. pontjaban megjeldlt adattovabbitasi formatummal és
eljarassal Osszhangban tovabbitanak, elkiildésiik utan legkésobb 12
nappal kell kdzzétenni. Azonban kivételes esetben a 42. cikk (1) bekez-
désének c) pontjaban emlitett hirdetményt az ajanlatkéré kérésére ot
napon beliil k6zzé kell tenni, feltéve, hogy a hirdetményt telefaxon
kiildték.

(4) A hirdetményt teljes terjedelmében, a Kozdsség valamely, az
ajanlatkérd altal valasztott hivatalos nyelvén kell kozzétenni, és ez az
eredeti nyelvi valtozat tekintend6 az egyetlen hiteles szovegnek. A tobbi
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hivatalos nyelven az egyes hirdetmények fontos elemeinek Osszefogla-
lasat kell kdzzétenni.

A hirdetmények Bizottsag altali kozzétételének koltségeit a Kozosség
viseli.

(5) A hirdetmény és annak tartalma a Bizottsag részére torténd elkiil-
désének idépontja eldtt nemzeti szinten nem tehetd kozzé.

A nemzeti szinten kozzétett hirdetmények nem tartalmazhatnak a Bizott-
sagnak elkiildott vagy a 41. cikk (1) bekezdésének elsé albekezdésével
Osszhangban a felhasznal6i oldalon kozzétett hirdetményekben foglalt
adatoktol eltérd adatokat, de meg kell emliteniiik a hirdetmény Bizottsag
részére torténd feladasanak vagy a felhasznaldi oldalon torténd kozzé-
tételének az iddpontjat.

Az id6szakos eldzetes tajékoztatd hirdetmény az ebben a formaban
tortént kozzétételérél szold hirdetménynek a Bizottsag részére torténd
feladasa el6tt nem teheté kozz€é a felhasznaloi oldalon; és tartalmaznia
kell e feladas idopontjat.

(6) Az ajanlatkérének tudnia kell bizonyitani a hirdetmények felada-
sanak idépontjat.

(7) A Bizottsag visszaigazolja az ajanlatkéronek az elkiildott adatok
kozzétételét, megemlitve e kozzététel idépontjat. Ez a visszaigazolas a
kozzétételre vonatkozo bizonyitéknak mindsiil.

(8) Az ajanlatkéré az (1)~(7) bekezdéssel Osszhangban kozzétehet
olyan hirdetményeket, amelyek nem tartoznak az ezen iranyelvben
megallapitott kozzétételi kovetelmények hatalya ala.

2. szakasz

Hataridok

45. cikk

A részvételi jelentkezések és az ajanlatok beérkezésére vonatkozé
hataridok

(1) A részvételi jelentkezések és az ajanlatok beérkezésére vonatkozd
hataridé meghatarozasakor az ajanlatkérd kiilonds figyelmet fordit a
szerzOdés Osszetettségére és az ajanlatok elkészitéséhez sziikséges
idére, az e cikkben megallapitott minimalis hataridék sérelme nélkiil.

(2)  Nyilt eljaras esetében az ajanlatok beérkezésének minimalis hatar-
ideje az ajanlati felhivas feladasanak napjatol szamitott 52 nap.

(3) Eldzetes palyazati felhivassal induld meghivasos és targyalasos
eljarasnal a kovetkez6é rendelkezéseket kell alkalmazni:

a) a 42. cikk (1) bekezdésnek c) pontja alapjan kdzzétett hirdetményre
vagy egy ajanlatkérének a 47. cikk (5) bekezdése szerinti felhivasara
benyujtott részvételi jelentkezések beérkezésére vonatkozd hatarid6
altalanos szabalyként a hirdetmény, illetve felhivas feladasanak
idépontjatol szamitott legalabb 37 nap, és semmiképpen nem lehet
22 napnal kevesebb, ha a hirdetményt nem elektronikus uton vagy
telefaxon kiildik meg kozzétételre, illetve 15 napnal kevesebb, ha a
hirdetményt ilyen modon tovabbitottak;

b) az ajanlatok beérkezésére vonatkozd hataridét az ajanlatkérd és a
kivalasztott jelentkezok kolcsonds megallapodassal rogzithetik,
feltéve, hogy az Osszes jelentkezdnek azonos id6 all rendelkezésére
az ajanlatok elkészitésére és benyujtasara;

¢) amennyiben nincs lehetdség megallapodasra az ajanlatok beérkezési
hatéridejére vonatkozéan, az ajanlatkérd jelol ki egy, foszabalyként
legalabb 24 napos hataridot, amely semmiképpen nem lehet keve-
sebb az ajanlati felhivas idGpontjatol szamitott 10 napnal.



2004L0017 — HU — 01.01.2006 — 003.001 — 47

(4) Ha az ajanlatkérd a 41. cikk (1) bekezdésében emlitett idészakos
elézetes tajékoztatd hirdetményt tett kozzé a XX. melléklettel Ossz-
hangban, az ajanlatok beérkezésének minimalis hatarideje nyilt elja-
rasban altalanos szabalyként legalabb 36 nap, de semmiképpen nem
lehet a hirdetmény elkiildésének napjatdl szamitott 22 napnal rdvidebb.

Ezek a csokkentett hataridok akkor megengedettek, ha az id6szakos
elézetes tdjékoztatdo hirdetmény a XVA. melléklet 1. részében eloirt
adatokon kiviil tartalmazza a XVA. melléklet II. részében eldirt vala-
mennyi adatot, amennyiben ez utdbbi adatok a hirdetmény kozzététe-
lekor rendelkezésre allnak, €s a hirdetményt a 42. cikk (1) bekezdésének
¢) pontjaban emlitett hirdetmény elkiildése el6tt legalabb 52 nappal és
legfeljebb 12 honappal kozzétételre megkiildték.

(5) Amennyiben a hirdetményeket — az adattovabbitdsnak a
XX. melléklet 3. pontjaban leirt formatumaval és eljarasaival Ossz-
hangban — elektronikus uton készitik el és tovabbitjak, a meghivasos
¢és targyalasos eljarasokban a részvételi jelentkezések és a nyilt eljaras-
okban az ajanlatok beérkezésének hatarideje hét nappal csokkentheto.

(6) Kivéve a (3) bekezdés b) pontjaval Osszhangban, kolcsonds
megallapodas Utjan rogzitett hataridék esetét, a nyilt, a meghivasos és
a targyalasos eljarasok soran az ajanlatok beérkezésének hatarideje
tovabbi o6t nappal csokkenthetd, amennyiben az ajanlatkéré — a XX.
melléklettel 6sszhangban — elektronikus ton korlatlan és teljes kord
kozvetlen hozzaférést kinal az ajanlattételhez sziikséges dokumentaci-
6hoz és barmely mas kiegészitd irathoz a palyazati felhivasként hasznalt
hirdetmény kozzétételének az id6pontjatdl. A hirdetménynek tartal-
maznia kell azt az internetcimet, amelyen e dokumentacié elérhetd.

(7)  Nyilt eljarasoknal a (4), az (5) és a (6) bekezdésben eldirt csok-
kentések kumulativ hatdsa semmiképpen nem eredményezheti azt, hogy
az ajanlatok beérkezésére vonatkozo hatarid6 a hirdetmény elkiildésétol
szamitott 15 napnal rovidebb legyen.

Ha azonban a hirdetményt nem telefaxon vagy elektronikus tton tovab-
bitjak, a (4), az (5) és a (6) bekezdésben eldirt csokkentések kumulativ
hatasa a nyilt eljarasban semmiképpen nem eredményezheti azt, hogy az
ajanlatok beérkezésére vonatkozo hataridé a hirdetmény elkiildésétol
szamitott 22 napnal rovidebb legyen.

®) A 4),az (5) és a (6) bekezdésben eldirt csokkentések kumulativ
hatdsa semmiképpen nem eredményezheti azt, hogy a 42. cikk (1)
bekezdésének c) pontja szerint kozzétett hirdetményre vagy az ajanlat-
kérének a 47. cikk (5) bekezdése szerinti felhivasara kiildott részvételi
jelentkezések beérkezésére vonatkozo hataridd a hirdetmény, illetve a
felhivas elkiildésétol szamitott 15 napnal rovidebb legyen.

Meghivasos ¢és targyalasos eljarasok esetében a (4), az (5) és a (6)
bekezdésben eldirt csokkentések kumulativ hatasa semmiképpen nem
eredményezheti azt, hogy az ajanlatok beérkezésére vonatkozo hataridé
— kivéve a (3) bekezdés b) pontjaval dsszhangban, kolcsonds megalla-
podas utjan rogzitett hataridét — az ajanlati felhivas elkiildésétél szami-
tott 10 napndl rovidebb legyen.

(9) Ha barmely okbol az ajanlattételhez sziikséges dokumentacio ¢€s a
kiegészité iratok vagy tovabbi informacié rendelkezésre bocsatasa, bar
idoben kérték, a 46. és a 47. cikkben emlitett hataridon beliil nem
tortént meg, vagy amennyiben az ajanlatokat csak a helyszin megtekin-
tése, vagy az ajanlattételhez sziikséges dokumentaciohoz csatolt iratok
helyszini megtekintése utan lehet elkésziteni, az ajanlatok beérkezésének
hataridejét ennek megfeleléen meg kell hosszabbitani — kivéve a (3)
bekezdés b) pontjaval Osszhangban, kolesonds megallapodas utjan
rogzitett hataridéket —, hogy valamennyi érintett gazdasagi szerepld
értesiilhessen az ajanlat elkészitéséhez sziikséges valamennyi informaci-
o6rol.

(10) Az e cikkben megallapitott hataridék Osszefoglald tablazata a
XXII. mellékletben talalhato.
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46. cikk

Nyilt eljarasok: ajanlattételhez sziikséges dokumentacio, kiegészité
iratok és tovabbi informacio

(1)  Nyilt eljarasok esetében, amennyiben az ajanlatkéré nem nyujt a
45. cikk (6) bekezdésével Osszhangban, elektronikus tton korlatlan és
teljes korii kozvetlen hozzaférést az ajanlattételhez sziikséges dokumen-
tacidhoz és barmely kiegészitd irathoz, az ajanlattételhez sziikséges
dokumentaciot és a kiegészitd iratokat a kérelem beérkezésétdl szamitott
hat napon beliill meg kell kiildeni a gazdasagi szereplSknek, feltéve,
hogy azt az ajanlattétel hatarideje eldtt kell6 idében kérték.

(2) Az ajanlattételhez sziikséges dokumentaciora vonatkozd tovabbi
informaciot, feltéve, hogy kell6 idoben kérték, az ajanlatkéré vagy az
illetékes szervezeti egység az ajanlatok beérkezésének hatéarideje eltt
legalabb hat nappal bocsatja rendelkezésre.

47. cikk

Ajanlattételre vagy targyalasban valé részvételre vonatkozé
felhivasok

(1) A meghivasos és a targyaldsos eljarasban az ajanlatkérd egyide-
jileg ¢és irasban hivja fel a kivalasztott jelentkezdket ajanlattételre,
illetve a targyalasban valo részvételre. A jelentkezéknek kiildott felhivas
a kovetkezok valamelyikét tartalmazza:

— vagy az ajanlattételhez sziikséges dokumentacié és az esetleges
kiegészitd iratok egy-egy példanyat, vagy

— az els6 francia bekezdésben emlitett, ajanlattételhez sziikséges doku-
mentaciohoz és kiegészitd iratokhoz vald hozzaférésre torténd hivat-
kozast, amennyiben azokat a 45. cikk (6) bekezdésével 6sszhangban
elektronikus uton kozvetleniil hozzaférhetové tették.

(2) Ha az ajanlattételhez sziikséges dokumentacié és/vagy barmely
kiegészité irat a szerzddés-odaitélési eljarasért felelds ajanlatkér6tol
eltéré szervezetnél talalhaté, a felhivasnak tartalmaznia kell azt a
cimet, ahonnan az ajanlattételhez sziikséges dokumentaci6 és az emlitett
iratok megkérhet6k, tartalmaznia kell adott esetben az ezen iratok
megkérésére vonatkozo hataridot, az iratokért fizetendd Osszeget és a
fizetés modjat. Az illetékes szervezeti egység a kérés beérkezése utan
haladéktalanul megkiildi a dokumentaciot a gazdasagi szereplonek.

(3) Az ajanlattételhez sziikséges dokumentaciora vagy a kiegészitd
iratokra vonatkozo tovabbi informaciokat, feltéve, hogy azokat kelld
idoben kérték, az ajanlatkéré vagy az illetékes szervezeti egység az
ajanlatok beérkezésének hatarideje el6tt legalabb hat nappal kiildi meg.

(4)  Ezenkiviil a felhivasnak legalabb a kovetkezOket kell tartal-
maznia:

a) adott esetben a kiegészitd iratok megkérésének hataridejét, valamint
az ilyen iratokért fizetendd dsszeg nagysagat és a fizetési feltételeket;

b) az ajanlatok beérkezésének utolsd napjat, a cimet, amelyre az ajan-
latokat kiildeni kell, és az ajanlattétel nyelvét vagy nyelveit;

¢) barmely kozzétett hirdetményre vald hivatkozast;
d) a csatoland6 iratok megnevezését;

e) a szerzddés odaitélésének szempontjait, ha a palyazati felhivasként
hasznalt, mindsitési rendszer meglétérdl szold hirdetményben nem
szerepelnek;

f) a szerzédés-odaitélési szempontok relativ sulyozasat, vagy adott
esetben e szempontok fontossagi sorrendjét, amennyiben a hirdet-
mény, a mindsitési rendszer meglétérél szold hirdetmény vagy az
ajanlattételhez sziikséges dokumentacid ezt az informaciét nem
tartalmazza.
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(5) Amennyiben a palyazati felhivas eszkoze iddszakos eldzetes tajé-
koztaté hirdetmény, az ajanlatkéré a késébbiekben valamennyi jelent-
kez6t felhivja arra, hogy az ajanlattevok vagy a targyalasban részt vevok
kivalasztasanak megkezdése elott az adott szerzédésre vonatkozo rész-
letes tajékoztatas alapjan erdsitse meg részvételi szandékat.

Ennek a felhivasnak legalabb a kovetkezé adatokat kell tartalmaznia:

a) jelleg és mennyiség, beleértve a kiegészité szerzédésekre vonatkozd
valamennyi opciot, és — amennyiben lehetséges — az ezen opciok
gyakorlasara véarhatéan rendelkezésre all6 id6; megujithatd szerzo-
dések esetében a jelleg és a mennyiség, valamint — amennyiben
lehetséges — a kozbeszerzés targyat képezd ¢Epitési beruhazasra,
arubeszerzésre, illetve szolgaltatasnyujtasra iranyuld palyazatok jovo-
beli hirdetményei kozzétételének varhatd idépontja;

b) az eljaras tipusa: meghivasos vagy targyalasos;

c) adott esetben az aruszallitds vagy az épitési beruhazas, illetve a
szolgaltatdsok teljesitése megkezdésének vagy befejezésének
idépontja;

d) az ajanlati felhivas iranti kérelem bekiildésének végsé hatarideje és a
cim, amelyre e kérelmeket kiildeni kell, valamint a kérelem nyelve
vagy nyelvei,

e) a szerzOdést odaitéld szervezet cime, valamint az ajanlattételhez
sziikséges dokumentacié és az egyéb iratok megszerzéséhez sziik-
séges informacio;

f) a gazdasagi szereploktdl megkovetelt gazdasagi és technikai felté-
telek, pénziigyi biztositékok és adatok;

2) a kozbeszerzési eljarassal dsszefliggd iratok megszerzéséért fizetendd
Osszeg nagysaga ¢€s a fizetés modja;

h) az ajanlati felhivas targyat képezd szerzddés formdja: adasvétel,
bérlet, lizing vagy részletvétel, illetve ezek barmilyen kombinacidja;
és

1) a szerzodés-odaitélési szempontok és azok stlyozasa vagy adott
esetben e szempontok fontossagi sorrendje, amennyiben az eldzetes
tajékoztatd hirdetmény vagy az ajanlattételhez sziikséges dokumen-
tacio, illetve az ajanlati vagy a targyalasban valo részvételre vonat-
kozé felhivas ezt az informacidét nem tartalmazza.

3. szakasz

Kommunikaci6 €s tajékoztatas

48. cikk
A kommunikaciora vonatkozo szabalyok

(1) Az e cimben emlitett valamennyi kommunikaci6é és informacio-
csere — az ajanlatkérd valasztasa szerint — postai uton, telefaxon, a (4) és
az (5) bekezdésnek megfeleléen elektronikus tton, a (6) bekezdésben
emlitett esetekben ¢és koriilmények kozott telefonon, vagy pedig e
modokat kombinalva bonyolithato.

(2) A valasztott kommunikacids eszkdzoknek széles korben rendel-
kezésre kell allniuk, és igy nem korlatozhatjak a gazdasagi szereploknek
a kozbeszerzési eljarashoz vald hozzaférését.

(3) A kommunikaciét, az informaciocserét és az adattarolast olyan
modon kell végezni, hogy az biztositsa az adatok sértetlenségének,
valamint az ajanlatok ¢és részvételi jelentkezések bizalmassaganak
megolrzését, tovabba azt, hogy az ajanlatkérd csak azutin vizsgalja
meg az ajanlatok és a részvételi jelentkezések tartalmat, hogy az ezek
benyujtasara vonatkozo hataridé lejart.



20040017 — HU — 01.01.2006 — 003.001 — 50

(4) Az elektronikus tuton torténd kommunik4ciohoz hasznélando
eszkozoknek és azok miiszaki jellemzbinek biztositaniuk kell a megkii-
16nboztetés-mentességet, valamint altalanosan elérhetének és a széles
korben hasznalt informacidtechnoldgiai €s kommunikacios technoldgiai
termékekkel egylittmiikodéképesnek kell lenniiik.

(5) Az ajanlatok elektronikus tovabbitasahoz és atvételéhez hasznalt
eszkozokre, valamint a részvételi jelentkezések elektronikus atvételéhez
hasznalt eszkozokre a kdvetkezo szabalyokat kell alkalmazni:

a) az ajanlatok és részvételi jelentkezések elektronikus benyujtasahoz
sziikséges leirasokra vonatkozo informaciot — az adatvédelmi kodo-
last is beleértve — az érdekelt felek rendelkezésére kell bocsatani.
Ezen kiviil az ajanlatok és részvételi jelentkezések elektronikus atvé-
teléhez hasznalt eszkdzoknek meg kell felelniiik a XXIV. mellék-
letben szerepld kovetelményeknek;

b) a tagallamok az 1999/93/EK iranyelv 5. cikkének megfelelden eldir-
hatjak, hogy az elektronikus ajanlatokat — az emlitett cikk (1) bekez-
désével Osszhangban — fokozott biztonsagu elektronikus aldirassal
kell ellatni;

c) a tagallamok oOnkéntes akkreditacios rendszereket vezethetnek be
vagy tarthatnak fenn, amelyek célja, hogy az ilyen eszkdzok
esetében igénybe vett tanusitasi szolgaltatas szinvonalat emeljék;

d) az ajanlattevok, illetve a részvételre jelentkezok vallaljak, hogy az
ajanlatok, illetve részvételi jelentkezések benyujtasara megallapitott
hataridd lejarta el6tt benyujtjak az 52. cikk (2) és (3) bekezdésében,
az 53. és az 54. cikkben emlitett dokumentumokat, tantsitvanyokat
és nyilatkozatokat, amennyiben azok elektronikus formatumban nem
allnak rendelkezésre.

(6) A részvételi jelentkezések tovabbitasara a kdvetkezd szabalyokat
kell alkalmazni:

a) a kozbeszerzési eljarasban vald részvételre vonatkozd jelentkezést
irasban vagy telefonon kell megtenni;

b) ha a részvételi jelentkezést telefonon teszik meg, azt a beérkezésére
megallapitott hatarido lejarta el6tt irasban meg kell erdsitent;

c) az ajanlatkéré megkdvetelheti, hogy a telefaxon kiildott részvételi
jelentkezést postai vagy elektronikus Uton erdsitsék meg, ameny-
nyiben jogi bizonyitas céljabol sziikséges. Az ajanlatkéronek minden
ilyen kovetelményt — a megerdsités postai vagy elektronikus Uton
torténd elkiildésének hataridejével egyiitt — fel kell tiintetnie a palya-
zati felhivasként hasznalt hirdetményben vagy a 47. cikk (5) bekez-
désében emlitett felhivasban.

49. cikk

A minésitést kérelmezok, a részvételre jelentkezok és az
ajanlattevék tajékoztatasa

(1) Az ajanlatkéré a lehetd leghamarabb tajékoztatja az érintett
gazdasagi szereploket a keretmegallapodas megkotésével, szerzodés
odaitélésével vagy dinamikus beszerzési rendszerbe valo felvétellel
kapcsolatos dontésekrdl, beleértve a keretmegallapodds megkotésének
mell6zésére, a palyazat targyat képezo szerz6dés odaitélésének mell6zé-
sére, az eljaras Ujrainditasara és a dinamikus beszerzési rendszer beve-
zetésének mellézésére vonatkozo dontések indokat; ezt a tajékoztatast az
ajanlatkérének — kérésre — irasban kell megadnia.

(2) Az érintett fél kérésére az ajanlatkéré a lehetd leghamarabb tajé-
koztatast ad:

— a sikertelen jelentkezOnek jelentkezése elutasitasanak indokairdl,

— a sikertelen ajanlattevének ajanlata elutasitdsanak indokair6l, bele-
értve — a 34. cikk (4) és (5) bekezdésében emlitett esetekben — az
egyenértékiiség hianyara vonatkozé dontésének, illetve arra vonat-
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koz6 dontésének indokait, hogy az épitési beruhazas, arubeszerzés
vagy szolgaltatasnytjtas nem felel meg a teljesitménybeli vagy funk-
cionalis kovetelményeknek,

— minden olyan ajanlattevének, aki elfogadhaté ajanlatott tett, a kiva-
lasztott ajanlat jellemzoirdl és relativ elényeir6l, valamint a sikeres
ajanlattevonek vagy a keretmegallapodas részes feleinek nevérol.

Az erre rendelkezésre allo id6 semmiképpen nem haladhatja meg az
irasbeli kérelem beérkezésétdl szamitott 15 napot.

Az ajanlatkéré azonban donthet ugy, hogy egyes, az (1) bekezdésben
emlitett, szerz6dés odaitélésére vagy keretmegallapodas megkdtésére,
illetve dinamikus beszerzési rendszerbe vald felvételre vonatkozé infor-
maciok kozlését mellozi, amennyiben ezen informacio kozlése akada-
lyozna a jogérvényesitést vagy mas moddon ellentétes volna a kozér-
dekkel, vagy sértené egy bizonyos — magéan vagy allami tulajdont —
gazdasagi szerepld torvényes iizleti érdekeit, beleértve azon gazdasagi
szerepld érdekeit, amelynek, illetve akinek a szerzddést odaitélték, vagy
sértené a gazdasagi szereplok kozotti tisztességes versenyt.

(3) Mindsitési rendszert létrehozo és miikodtetd ajanlatkérok hat
hoénapon beliil tajékoztatjadk a kérelmezoket a mindsitésre vonatkozo
dontésiikrol.

Ha a dontéshozatal a kérelem benyujtasatol szamitott négy honapnal
tobb id6t vesz igénybe, az ajanlatkéré a kérelem benyujtasatol szamitott
két honapon beliil tajékoztatja a kérelmez6t a hosszabb idétartam indo-
kairol és kérelme elfogadasanak vagy elutasitasanak iddpontjardl.

(4) Azon kérelmezoket, amelyek mindsitését elutasitjak, a lehetd
leghamarabb — mindenképpen a dontéshozataltdl szamitott legfeljebb
15 napon beliil — tajékoztatni kell errdl a dontésrdl és az elutasitas
okairdl. Az okoknak az 53. cikk (2) bekezdésében emlitett mindsitési
szempontokon kell alapulniuk.

(5) Mindsitési rendszert 1étrehozd €s mikodtetd ajanlatkérd valamely
gazdasagi szerepld mindsitését csak az 53. cikk (2) bekezdésben emlitett
mindsitési szempontokon alapulé okok miatt sziintetheti meg. A min6-
sités megsziintetésére vonatkozd szandékot elézetesen — a mindsités
varhatd megsziintetése elott legalabb 15 nappal, a javasolt intézkedés
indokaval vagy indokaival egyiitt — irasban kell k6zdlni a gazdasagi
szereplovel.

50. cikk
Az odaitélt szerzodésekre vonatkozoéan tarolandé adatok

(1) Az ajanlatkéré minden egyes szerzddés tekintetében azokat a
megfeleld adatokat Orzi meg, amelyek lehetové teszik szamara, hogy
egy késobbi idépontban indokolni tudja a kovetkezdkkel kapcsolatos
dontéseket:

a) a gazdasagi szereplék mindsitése és kivalasztasa, valamint a szerzo-
dések odaitélése;

b) elbzetes palyazati felhivas nélkiili eljarasok alkalmazasa, a 40. cikk
(3) bekezdésének megfelelden;

c) az L. cim II. fejezetében és az e cim II. fejezetében eldirt eltérések
értelmében e cim II-VI. fejezete alkalmazasanak mell6zése.

Az ajanlatkéré megteszi a megfeleld lépéseket az elektronikus uton
folytatott szerzddés-odaitélési eljardsok menetének dokumentalasa érde-
kében.

(2) Az adatokat a szerzddés odaitélésének idépontjatol szamitott lega-
labb négy éven keresztiil meg kell 6rizni annak érdekében, hogy ezen
iddszak alatt az ajanlatkéré a Bizottsagnak — kérésére — meg tudja adni a
sziikséges felvilagositast.
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VII. FEJEZET

Az eljards menete

51. cikk
Altalanos rendelkezések
(1) A kozbeszerzési eljarasok résztvevdinek kivalasztasa céljabol:

a) az az ajanlatkérd, amely az 54. cikk (1), (2) vagy (4) bekezdésével
Osszhangban szabalyokat és szempontokat hatarozott meg az ajanlat-
tevok, illetve részvételre jelentkezOk kizarasara, kizarja azokat a
gazdasagi szereploket, amelyek megfelelnek e szabalyoknak és
szempontoknak;

b) az emlitett ajanlatkér6 az 54. cikk alapjan megallapitott objektiv
szabalyokkal és szempontokkal 6sszhangban valasztja ki az ajanlat-
tevoket és a részvételre jelentkezoket;

¢) meghivasos €s palyazati felhivassal indulo targyaldsos eljarasoknal
az emlitett ajanlatkérd adott esetben az 54. cikkel dsszhangban csok-
kenti az a) és a b) pont alapjan kivalasztott jelentkezOk szamat.

(2) Amennyiben a palyazati felhivds mindsitési rendszer meglétérol
sz016 hirdetmény utjan és a palyazati felhivas targyat képzd egyes szer-
zO0dések odaitélésére iranyuld eljarasban részt vevok kivalasztasa
céljabol torténik, az ajanlatkérd:

a) az 53. cikk rendelkezéseivel Osszhangban mindsiti a gazdasagi
szereploket;

b) az ekként mindsitett gazdasagi szereplokre alkalmazza az (1)
bekezdés azon rendelkezéseit, amelyek meghivasos vagy targyalasos
eljarasokra vonatkoznak.

(3) Az ajanlatkérd ellendrzi, hogy a kivalasztott ajanlattevék altal
benyujtott ajanlatok megfelelnek-e az ajanlatokra alkalmazando szaba-
lyoknak és kovetelményeknek, és az 55. és 57. cikkben megéllapitott
szempontok alapjan itéli oda a szerzddést.

1. szakasz

Mindsités €s mindségi kivalasztas

52. cikk

Adminisztrativ, miiszaki és pénziigyi feltételek, valamint
tanusitvanyok, vizsgalatok és bizonyitékok kolcsonos elismerése

(1) A meghivasos vagy targyalasos eljarasban torténé részvételre vald
kivalasztaskor, a mindsitésre vonatkozé dontés meghozatalakor, illetve a
szempontok ¢és szabalyok naprakésszé tételekor az ajanlatkérd:

a) nem alkalmaz egyes gazdasagi szerepl6k esetében olyan adminiszt-
rativ, miszaki vagy pénziigyi feltételeket, amelyeket mas gazdasagi
szereplok esetében nem alkalmazna;

b) nem kovetel meg olyan vizsgalatokat vagy bizonyitékokat, amelyek
egy mar rendelkezésre allo objektiv bizonyitékot szolgéltatnanak.

(2) Ha az ajanlatkéré a gazdasagi szerepld bizonyos mindségbiztosi-
tasi szabvanyoknak valdo megfelelésérdl szolo, fiiggetlen szervek altal
kiallitott tanusitvanyt kér, akkor a tanusitassal kapcsolatos eurdpai szab-
vanysorozatnak megfelelé szervek altal tanusitott, a vonatkozd eurdpai
szabvanysorozaton alapuld mindségbiztositasi rendszerekre kell hivat-
koznia.

Az ajanlatkérének el kell fogadnia a mas tagéllamokban székhellyel
rendelkez6 szervek altal kiadott egyenértékii tantsitvanyokat. A gazda-
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sagi szereploktol el kell fogadnia az egyenértékli mindségbiztositasi
intézkedések egyéb bizonyitékait is.

(3)  Epitési beruhazasra és szolgaltatasnytjtasra irdnyuld szerzodé-
seknél és csak indokolt esetekben, az ajanlatkéré a gazdasagi szerepld
miiszaki alkalmassaganak ellenérzése érdekében megkovetelheti azon
kormyezetvédelmi vezetési intézkedések feltiintetését, amelyeket a
gazdasagi szereplé a szerzddés teljesitésekor alkalmazni tud. Ilyen
esetben, ha az ajanlatkéré a gazdasagi szerepld bizonyos kornyezetvé-
delmi vezetési szabvanyoknak valé megfelelésérdl szolo, fiiggetlen
szervek altal kiallitott tanusitvany bemutatasat kéri, akkor az EMAS-
ra, vagy a tanusitassal kapcsolatos kdzosségi jogszabalyoknak, illetve a
vonatkoz6 eurdpai vagy nemzetkozi szabvanyoknak megfelel szervek
altal tantsitott, vonatkozd eur6pai vagy nemzetkdzi szabvanyokon
alapuld kornyezetvédelmi vezetési szabvanyokra kell hivatkoznia.

Az ajanlatkéronek el kell fogadnia a mas tagallamokban székhellyel
rendelkezd szervek altal kiadott egyenértékii tanusitvanyokat. A gazda-
sagi szereploktdl el kell fogadnia az egyenértékii kornyezetvédelmi
vezetési intézkedések egyéb bizonyitékait is.

rrrrr

(1) Az ajanlatkéré, ha kivanja, a gazdasagi szerepl6k mindsitésére
szolgald rendszert hozhat létre és miikddtethet.

A mindsitési rendszert létrehozo és miikddtetd ajanlatkérének biztosi-
tania kell, hogy a gazdasagi szereplok barmikor kérhessék mindsité-
stiket.

(2) Az (1) bekezdés szerinti rendszer kiilonb6z6é mindsitési fokoza-
tokbol allhat.

A rendszert az ajanlatkéré altal megallapitandd objektiv mindsitési
szempontok és szabalyok alapjan kell miikddtetni.

Amennyiben e szempontok és szabalyok miiszaki leirasokat is tartal-
maznak, a 34. cikk rendelkezéseit kell alkalmazni. A szempontok és
szabalyok igény szerint frissithetok.

(3) A (2) bekezdésben emlitett mindsitési szempontok és szabalyok
tartalmazhatjak a 2004/18/EK iranyelv 45. cikkében felsorolt kizarasi
szempontokat, az abban megallapitott feltételek szerint.

Amennyiben az ajanlatkérd a 2. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti
ajanlatkérd szerv, e szempontoknak és szabalyoknak tartalmazniuk kell
a 2004/18/EK iranyelv 45. cikkének (1) bekezdésében felsorolt kizarasi
szempontokat.

(4)  Amennyiben a (2) bekezdésben emlitett mindsitési szempontok és
szabalyok a gazdasagi szerepld gazdasagi és pénziigyi kapacitasara
vonatkozo kovetelményeket tartalmaznak, a gazdasagi szerepld sziikség
esetén egyéb szervezetek kapacitdsara is tdmaszkodhat, a kozotte és e
szervezetek kozott fennalld kapcesolat jogi jellegétdl fliggetleniil. Ebben
az esetben a gazdasagi szereplonek bizonyitania kell az ajanlatkérd
szamara, hogy ezek az eréforrasok a mindsitési rendszer érvényessé-
gének teljes id6tartama alatt rendelkezésére fognak allni, példaul olyan
modon, hogy bemutatja az emlitett szervezetek erre vonatkozo kotele-
zettségvallalasat.

Ugyanezen feltételek mellett a gazdasagi szereplok 11. cikkben emlitett
csoportja is tamaszkodhat a csoport tagjainak vagy mas szervezeteknek
a kapacitasara.

(5) Amennyiben a (2) bekezdésben emlitett mindsitési szempontok €s
szabalyok a gazdasagi szerepld miiszaki és/vagy szakmai alkalmassagara
vonatkozo kdvetelményeket tartalmaznak, a gazdasagi szerepld sziikség
esetén egyéb szervezetek kapacitdsara is tdmaszkodhat, a kozotte és e
szervezetek kozott fennalld kapcsolat jogi jellegétol fliggetleniil. Ebben
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az esetben a gazdasagi szereplonek bizonyitania kell az ajanlatkérd
szamara, hogy ezek az er6forrasok a mindsitési rendszer érvényessé-
gének teljes id6tartama alatt rendelkezésére fognak allni, példaul olyan
modon, hogy bemutatja az emlitett szervezetek arra vonatkozo kotele-
zettségvallalasat, hogy a sziikséges eréforrasokat a gazdasagi szerepld
rendelkezésére bocsatjak.

Ugyanezen feltételek mellett a gazdasagi szerepldk 11. cikkben emlitett
csoportja is tamaszkodhat a csoport tagjainak vagy mas szervezeteknek
a kapacitasara.

(6) A (2) bekezdésben emlitett mindsitési szempontokat és szaba-
lyokat kérésre a gazdasagi szereplok rendelkezésére kell bocsatani. E
szempontok és szabalyok frissitésérdl az érdekelt gazdasagi szereploket
tajékoztatni kell.

Ha az ajanlatkérd gy itéli meg, hogy bizonyos egyéb szervezetek vagy
szervek mindsitési rendszere megfelel sajat kovetelményeinek, akkor az
érdekelt gazdasagi szereplokkel kozli e szervezetek vagy szervek nevét.

(7) A mindsitett gazdasagi szereplokrdl irasbeli nyilvantartast kell
vezetni; e nyilvantartds a mindsités hatalya ala tartozé szerzédéstipusok
szerint kategoriakra oszthato.

(8) Mindsitési rendszer létrehozasakor, illetve mikodtetésekor az
ajanlatkéronek kiilondsen a kovetkezo rendelkezéseket kell tiszteletben
tartania: a mindsitési rendszer meglétérél szold hirdetményekre vonat-
kozodan a 41. cikk (3) bekezdését, a mindsités iranti kérelmet benyujtott
gazdasagi szereplok tajékoztatdsara vonatkozoan a 49. cikk (3), (4) és
(5) bekezdését, a mindsitési rendszer meglétérdl szold hirdetmény utjan
torténd palyazati felhivas esetén a résztvevok kivalasztasara vonatko-
zoan az 51. cikk (2) bekezdését, tovabba az adminisztrativ, miiszaki
és pénziigyi feltételek, valamint tanusitvanyok, vizsgalatok és bizonyi-
tékok kolcsonds elismerése vonatkozasaban az 52. cikket.

(9) Amennyiben a palyazati felhivas mindsitési rendszer meglétérdl
sz6l6 hirdetmény utjan torténik, a meghivasos eljardsban részt vevd
ajanlattevoket, illetve a targyalasos eljaras résztvevoit az ilyen rend-
szerrel 0sszhangban, a mindsitett jelentkezék koziil kell kivalasztani.

54. cikk
A mindségi kivalasztas szempontjai

(1) A nyilt eljarashoz kivalasztasi szempontokat meghatarozd ajan-
latkéré a szempontok meghatarozasat a gazdasagi szereplk rendelkezé-
sére allo objektiv szabalyokkal és szempontokkal Osszhangban végzi.

(2) A meghivasos vagy targyaldsos eljarashoz részvételre jelentke-
zOket kivalasztd ajanlatkérd a jelentkezOk kivalasztasat az altala megha-
tarozott és a gazdasagi szereplOk rendelkezésére allo objektiv szabalyok
és szempontok szerint végzi.

(3) Meghivasos vagy targyaldsos eljarasnal a szempontok alapul-
hatnak azon az objektiv sziikségleten, hogy az ajanlatkérének a jelent-
kez6k szamat a kozbeszerzési eljaras sajatos jellemzoi és az eljaras
lefolytatasahoz sziikséges erdforrasok egyensulyanak sziikségessége
altal indokolt szintre kell csokkentenie. A kivalasztott jelentkezdk
szamaval kapcsolatban azonban figyelembe kell venni a megfeleld
verseny biztositasanak sziikségességét is.

(4) Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett szempontok tartalmazhatjak
a 2004/18/EK iranyelv 45. cikkében felsorolt kizarasi szempontokat, az
abban megallapitott feltételek szerint.

Amennyiben az ajanlatkér6 a 2 cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti
ajanlatkérd szerv, az e cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett szempon-
toknak és szabalyoknak tartalmazniuk kell a 2004/18/EK irdnyelv
45. cikkének (1) bekezdésében felsorolt kizarasi szempontokat.
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(5) Amennyiben az (1) és a (2) bekezdésben emlitett szempontok a
gazdasagi szerepld gazdasagi és pénziigyi kapacitasara vonatkoz6 kdve-
telményeket tartalmaznak, a gazdasagi szerepld sziikség esetén és egy
adott szerzddés tekintetében egyéb szervezetek kapacitasara is tamasz-
kodhat, a kozdtte és az e szervezetek kozott fennalld kapcsolat jogi
jellegétdl fiiggetleniil. Ebben az esetben a gazdasagi szereplonek bizo-
nyitania kell az ajanlatkéré szamara, hogy a sziikséges eréforrasok
rendelkezésére fognak allni, példaul olyan mddon, hogy bemutatja az
emlitett szervezetek erre vonatkozé kotelezettségvallalasat.

Ugyanezen feltételek mellett a gazdasagi szereplok 11. cikkben emlitett
csoportja is tamaszkodhat a csoport tagjainak vagy mas szervezeteknek
a kapacitasara.

(6) Amennyiben az (1) és a (2) bekezdésben emlitett szempontok a
gazdasagi szereplé miiszaki és/vagy szakmai alkalmassagara vonatkozo
kovetelményeket tartalmaznak, a gazdasagi szerepld sziikség esetén és
egy adott szerzédés tekintetében egyéb szervezetek kapacitdsara is
tamaszkodhat, a kozotte €s az e szervezetek kozott fennalldo kapcsolat
jogi jellegétol fiiggetleniil. Ebben az esetben a gazdasagi szereplonek
bizonyitania kell az ajanlatkéré szamara, hogy a szerzdés teljesitéséhez
ezek az er6forrasok a rendelkezésére fognak allni, példaul olyan modon,
hogy bemutatja az emlitett szervezetek arra vonatkozo kotelezettségval-
lalasat, hogy a sziikséges eréforrasokat a gazdasagi szerepld rendelke-
zésére bocsatjak.

Ugyanezen feltételek mellett a gazdasagi szereplék 11. cikkben emlitett
csoportja is timaszkodhat a csoport tagjainak vagy mas szervezeteknek
a kapacitasara.

2. szakasz

A szerz6dés odaitélése

55. cikk
A szerz6dés odaitélésének szempontjai

(1) Az egyes szolgaltatasok dijazasara vonatkozd nemzeti torvényi,
rendeleti, illetve kozigazgatasi rendelkezések sérelme nélkiil, az ajan-
latkéré a szerzodéseket a kovetkezd szempontok alapjan itéli oda:

a) ha a szerz6dés odaitélése az ajanlatkéré szempontjabdl gazdasagilag
legelonydsebb ajanlat alapjan torténik, a kérdéses szerz6dés targyatol
fliggben olyan kiilonbdz6 szempontok alapjan, mint példaul a szalli-
tdsi vagy a teljesitési hataridé, a folyd koltségek, a koltséghaté-
konysag, a mindség, az esztétikai és a funkciondlis jellemzdk, a
miiszaki érték, a vevOszolgalat ¢és a technikai segitségnyujtas, a
potalkatrészek Dbiztositasara vonatkozd kotelezettség, az ellatas
biztonsaga ¢és az ar; egyébként pedig

b) kizarolag a legalacsonyabb &sszegli ellenszolgaltatds szempontja
alapjan.

(2) A harmadik albekezdés rendelkezéseinek sérelme nélkiil, az (1)
bekezdés a) pontjaban emlitett esetben az ajanlatkér6 minden egyes, a
gazdasagilag legelénydsebb ajanlat meghatarozasahoz kivalasztott szem-
pont tekintetében megallapitja annak relativ sulyozasat.

Ezeket a sulyozasokat — megfelel0 maximalis terjedelem megadasa
mellett — egy skalan lehet kifejezni.

Amennyiben az ajanlatkéré véleménye szerint a stlyozas bizonyithatd
okokbdl nem lehetséges, az ajanlatkérének a szempontokat csokkend
fontossagi sorrendben kell feltiintetnie.

A relativ sulyozast, illetve a fontossagi sorrendet — az esetnek megfe-
lelden — a palyazati felhivasként hasznalt hirdetményben, a 47. cikk (5)
bekezdésében emlitett, szandék megerdsitésére vonatkozo felhivasban,
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az ajanlati vagy targyalasi felhivasban, vagy az ajanlattételhez sziikséges
dokumentécioban kell feltiintetni.

56. cikk
Az elektronikus arverés alkalmazasa

(1) A tagallamok rendelkezhetnek az elektronikus arverés ajanlat-
kérdk altali alkalmazasanak lehetdségérol.

(2) Elbzetes palyazati felhivassal induld nyilt, meghivdsos vagy
targyalasos eljaras esetében az ajanlatkérd donthet ugy, hogy a szer-
z6dés odaitélését elektronikus arverés elézze meg, amennyiben a szer-
z0dési feltételek pontosan meghatarozhatok.

Ugyanilyen koriilmények kozott az elektronikus arverés megtarthato a
15. cikkben emlitett dinamikus beszerzési rendszer keretében odaité-
lendé szerzddésekre vonatkozo palyazat kiirasakor is.

Az elektronikus arverés a kovetkezokon alapul:

a) vagy kizarolag az arakon, amennyiben a szerz6dést a legalacsonyabb
Osszegll ellenszolgaltatas alapjan itélik oda;

b) vagy az arakon és/vagy az ajanlattételhez sziikséges dokumentaci-
oban feltiintetett ajanlati 0sszetevok 11j értékein, amennyiben a szer-
z6dést a gazdasagilag legelonydsebb ajanlat szerint itélik oda.

(3) Az clektronikus arverés tartasa mellett dont6 ajanlatkéronek e
tényt fel kell tiintetnie a palyazati felhivasként hasznalt hirdetményben.

Az ajanlattételhez sziikséges dokumentacio tobbek kozott a kovetke-
z6ket foglalja magaban:

a) azon Osszetevok, amelyek értéke elektronikus arverés targyat képezi,
feltéve, hogy ezek az Osszetevok szamszerisitheték és szamje-
gyekkel vagy szdzalékban kifejezhetok;

b) a benyujthatd értékeknek esetleges felsé hatdra, ahogyan az a szer-
z0dés targyara vonatkozo leirasbol kovetkezik;

c) az elektronikus arverés soran az ajanlattevok rendelkezésére bocsa-
tott informacid és adott esetben a rendelkezésre bocsatas idopontja;

d) az elektronikus arverés menetére vonatkozd lényeges informaciok;

e) az ajanlattevok arverésen vald részvételének feltételei, és kiillondsen
a licitalashoz adott esetben megkdvetelt minimalis eltérések;

f) a felhasznalt elektronikus eszkdzokkel és a csatlakozasra vonatkozd
szabalyozasokkal és miiszaki leirasokkal kapcsolatos 1ényeges infor-
maciok.

(4) Az ajanlatkérd, mieldtt elektronikus arverést tartana, a meghata-
rozott szerzodés-odaitélési szemponttal/szempontokkal és az azok tekin-
tetében rogzitett sulyozassal Osszhangban elvégzi az ajanlatok teljes
korti elsé értékelését.

Minden, elfogadhato ajanlatot benyujtd ajanlattevot elektronikus tton
egyidejiileg fel kell hivni arra, hogy nyujtson be 0 arakat és/vagy Uj
értékeket; a felhivasnak tartalmaznia kell minden sziikséges informéaciot
az alkalmazott elektronikus berendezéshez torténd egyéni csatlakozassal
kapcsolatban, ¢s meg kell jelolnie az elektronikus arverés kezdetének
napjat és iddpontjat. Az elektronikus arverés tobb egymast kovetd
szakaszbol is allhat. Az elektronikus arverés legkorabban a felhivasok
feladasa utan két munkanappal kezdédhet meg.

(5) Amennyiben a szerzodést a gazdasagilag legelonydsebb ajanlat
alapjan itélik oda, a felhivashoz az adott ajanlatnak az 55. cikk (2)
bekezdésének elsé albekezdésében eldirt sulyozassal Osszhangban
végzett teljes kori értékelése eredményét csatolni kell.

A felhivasnak azt az elektronikus arverés soran alkalmazand matema-
tikai képletet is tartalmaznia kell, amely a benytjtott j arakon és/vagy
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uj értékeken alapuld automatikus Gjrarangsorolas megéallapitasahoz szik-
séges. A képletnek tartalmaznia kell a gazdasagilag legelonydsebb
ajanlat meghatarozasa céljabol megallapitott valamennyi szempontnak
a palyazati felhivasként hasznalt hirdetményben vagy az ajanlattételhez
sziikséges dokumentacioban szerepld sulyozasat; e célbol barmely érték-
tartomanyt el6zetesen egy meghatarozott értékre kell csokkenteni.

Amennyiben a valtozatok benytjtisa megengedett, minden egyes valto-
zatra kiilon képletet kell eldirni.

(6) Az ajanlatkérének az elektronikus arverés minden szakaszaban
minden ajanlattevot haladéktalanul elegendd informacidval kell ellatnia
ahhoz, hogy az ajanlattevé barmikor meggy6zddhessen relativ rangso-
rolasardl. Az ajanlatkérd egyéb benyujtott arakra vagy értékekre vonat-
kozo informacidt is kdzolhet, feltéve, hogy ennek lehetésége szerepel az
ajanlattételhez sziikséges dokumentaciéban. Ezen kiviil barmikor k6zzé-
teheti az arverés adott szakaszdban részt vevok szamat. Azonban az
elektronikus arverés egyik szakaszaban sem fedheti fel az ajanlattevok
kilétét.

(7) Az ajanlatkéré az elektronikus arverést a kovetkezd varidciok
kozil egy vagy tobb modszert alkalmazva zarja le:

a) az arverésben val6 részvételre iranyuld felhivasban feltiinteti az elére
megallapitott napot és idépontot;

b) lezarja abban az esetben, ha nem kap tobb olyan 0j arat vagy 1j
értéket, amely megfelelne a minimalis eltérésre vonatkozd kovetel-
ményeknek. Ilyenkor az ajanlatkéré az elektronikus arverésben valo
részvételre iranyuld felhivasban feltiinteti, hogy mennyi id6 telhet el
az utols6 ajanlat beérkezése utan az elektronikus arverés lezarasaig;

c) lezarja, ha az elektronikus arverésben vald részvételre vonatkozd
felhivasban megallapitott arverési szakaszok befejezddtek.

Amennyiben az ajanlatkéré ugy dontott, hogy az elektronikus arverést a
c) ponttal dsszhangban — esetleg azt a b) pontban megallapitott szaba-
lyokkal egyiittesen alkalmazva — zarja le, az arverésben valo részvételre
vonatkozo felhivasban fel kell tlintetni minden egyes arverési szakasz
litemtervét.

(8) Az elektronikus arverés lezarasa utan az ajanlatkérd a szerzodést
az 55. cikkel osszhangban, az elektronikus arverés eredményei alapjan
itéli oda.

(9) Az ajanlatkér6 nem élhet vissza az elektronikus arverés alkalma-
zasaval és azt nem hasznalhatja ugy, hogy ezaltal a versenyt akada-
lyozza, korlatozza vagy torzitsa, vagy a szerz6désnek a palyazati felhi-
vasként hasznalt hirdetményben és az ajanlattételhez sziikséges doku-
mentacidban meghatarozott targyat megvaltoztassa.

57. cikk
Kirivéan alacsony o6sszegii ellenszolgaltatast tartalmazé ajanlat

(1) Ha egy adott szerzddés esetében az ajanlatok az éaruhoz, épit-
ményhez vagy szolgaltatashoz képest kirivoan alacsony ellenszolgalta-
tast tartalmaznak, az ajanlatkéré — mieldtt elutasitana ezeket az ajanla-
tokat — irasban megkéri az ajanlat altala lényegesnek itélt alkotdel-
emeinek jellemzdit.

Ezek a jellemzok kiilonosen a kdvetkezokre vonatkozhatnak:

a) a gyartasi folyamat, a nyujtott szolgaltatasok és az épitési mdodszerek
gazdasagossaga;

b) a valasztott miiszaki megoldasok és/vagy az ajanlattevé szamara az
aruk leszallitdsahoz, a szolgaltatdsnyujtashoz vagy az épitési
beruhazas kivitelezéséhez rendelkezésre all6 kivételesen elényds
feltételek;
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¢) az ajanlattevd altal kinalt aruk, szolgaltatasok vagy é€pitési beruhazas
eredetisége;

d) az épitési beruhdzas, szolgaltatasnyujtas vagy arubeszerzés teljesité-
sének helyén hatalyos munkavédelmi rendelkezéseknek és munkafel-
tételeknek vald megfelelés;

e) az ajanlattevé allami tdmogatasok megszerzésére vonatkozé lehetd-
sége.

(2) Az ajanlatkér6 az ajanlattevdvel folytatott konzultacio ttjan és a
benyujtott bizonyitékok figyelembevételével ellendrzi ezeket az alkoto-
elemeket.

(3) Amennyiben az ajanlatkéré megallapitja, hogy az ajanlatban
szerepld ellenszolgéltatds azért kirivoan alacsony, mert az ajanlattevd
allami tamogatashoz jutott, az ajanlatot pusztan ezen az alapon csak
akkor utasithatja el, ha az ajanlattevovel konzultalt, és az ajanlatteve
az ajanlatkérd altal megallapitott kelld idon beliil nem tudja bizonyitani,
hogy a kérdéses tamogatast torvényesen szerezte. Az ajanlatot ilyen
koriilmények kozott elutasitd ajanlatkérd errdl a tényrdl koteles tajékoz-
tatni a Bizottsagot.

3. szakasz

Harmadik orszagbdl szarmaz6 termékekre vonatkozé ajanlatok, és az
ezen orszagokkal fennallé kapcsolatok

58. cikk
Harmadik orsziagokbdl szarmazé termékekre vonatkozé ajanlatok

(1)  Ezt a cikket azokra az ajanlatokra kell alkalmazni, amelyek olyan
harmadik orszagokbdl szarmazo termékekre vonatkoznak, amelyekkel a
Ko6z6sség nem kotott olyan tobboldalu vagy kétoldali megallapodast,
amely a kozosségi vallalkozasok szamara az e harmadik orszagok
piacaihoz valé Osszehasonlithatd és tényleges hozzaférést biztositana.
E cikk nem sérti a Kozosség és a tagallamok harmadik orszagokkal
szemben fennalld kotelezettségeit.

(2) Barmely, arubeszerzésre iranyuld szerz6dés odaitélése érdekében
tett ajanlat elutasithatd, ha a harmadik orszagokbol szarmazo termék-
eknek a Kozosségi Vamkodex 1étrehozasardl szolo, 1992. oktdber 12-i
2913/92/EGK tanacsi rendelettel (') Gsszhangban meghatarozott aranya
meghaladja az ezen ajanlat részét képezd termékek Osszértékének 50 %-
at. E cikk alkalmazaséban a tavkozlési halozati berendezésekben alkal-
mazott szoftvereket termékeknek kell tekinteni.

(3) A masodik albekezdésre is figyelemmel, amennyiben az 55.
cikkben meghatarozott szerzddés-odaitélési szempontok alapjan két
vagy tobb ajanlat egyenértékiinek tekinthetd, azokat az ajanlatokat kell
elényben részesiteni, amelyeket a (2) bekezdés alapjan nem lehet eluta-
sitani. Az ezen ajanlatokban szerepld arakat e cikk alkalmazasaban
egyenértékiinek kell tekinteni, amennyiben az arkiilonbség nem haladja
meg a 3 %-ot.

Mindazonaltal egy ajanlat nem részesithetd elényben egy masik ajan-
lattal szemben az els6 albekezdés értelmében, ha annak elfogadasa
esetén az ajanlatkéré arra kényszeriilne, hogy olyan, a meglévd felsze-
reléstdl eltéré miiszaki jellemzOkkel rendelkez6 anyagot szerezzen be,
amely Osszeegyeztethetetlenséget, az lizemeltetésben és a karbantar-
tasban miiszaki nehézségeket, illetve aranytalanul nagy koltségeket ered-
ményezne.

(4) E cikk alkalmazasaban nem lehet figyelembe venni a harmadik
orszagokbodl szarmazd termékek (2) bekezdésben emlitett aranyanak

() HL L 302., 1992.10.19., 1. 0. A legutobb a 2700/2000/EK eurdpai parlamenti
és tanacsi rendelettel (HL L 311., 2000.12.12., 17. o0.) modositott rendelet.
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meghatdrozasdndl azokat a harmadik orszagokat, amelyekre az (1)
bekezdésnek megfeleléen ezen iranyelv rendelkezéseinek hatalyat egy
tanacsi hatarozattal kiterjesztették.

(5) A Bizottsag a Tanacs részére — elsé alkalommal az ezen irdnyelv
hatalybalépését kovetd elsd év masodik felében — éves beszamolot
készit az ezen iranyelv hatalya ala tartozo teriileteken a kozosségi vallal-
kozéasok harmadik orszagok piacaihoz vald hozzaférésével kapcsolatban
folytatott tobboldalu vagy kétoldalu targyalasok soran elért elérelé-
pésrdl, illetve minden olyan eredményrdl, amelyet ilyen targyaldsok
utjan értek el, tovabba a megkotott megallapodasok gyakorlati végrehaj-
tasarol.

A Tanacs a Bizottsag javaslata alapjan mindsitett tobbséggel eljarva — e
fejlemények fényében — modosithatja e cikk rendelkezéseit.

59. cikk

Harmadik orszagokkal épitési beruhazasra, arubeszerzésre és
szolgaltatasnyijtisra iranyulé szerzédések tekintetében fennallo
kapcsolatok

(1) A tagéllamok tajékoztatjak a Bizottsagot minden olyan altalanos
— akar jogi, akar ténybeli — nehézségrol, amellyel vallalkozasaik szol-
galtatasnyujtasra iranyuld szerzédések harmadik orszagokban torténd
elnyerése tekintetében szembesiiltek, és amelyekrdl beszamoltak.

(2) A Bizottsag a Tanacs részére 2005. december 31-ig, majd azt
kovetden rendszeres id6kozonként jelentést készit a harmadik orszagok-
beli szolgaltatasnytjtasra iranyuld szerzodésekhez vald hozzajutasrol és
az ezen orszagokkal e targykorben, kiilondsen a WTO keretében folyd
targyalasok soran elért elorehaladasrol.

(3) A Bizottsag az érintett harmadik orszag megkeresése révén torek-
szik orvosolni a helyzetet, amennyiben — akar a (2) bekezdésben emlitett
jelentések, akar mas informacidk alapjan — megallapitja, hogy a szol-
galtatasnyujtasra iranyuld szerzodések odaitélésével kapcsolatban vala-
mely harmadik orszag:

a) nem biztosit a kozosségi vallalkozasok szamara a piachoz valo olyan
tényleges hozzaférést, amely hasonld ahhoz, amelyet a Kozosség
biztosit az adott orszag vallalkozasai szamara; vagy

b) nem biztosit a kdzosségi vallalkozdsok szdmara nemzeti bandsmodot
vagy a nemzeti vallalkozasok rendelkezésére allo versenylehetésé-
gekkel azonos lehetdségeket; vagy

c) az egyéb harmadik orszdgokbdl szarmazé vallalkozasokat kedvezdbb
banasmodban részesiti, mint a kozdsségi vallalkozasokat.

(4) A tagallamok tajékoztatjdk a Bizottsigot minden olyan — akar
jogi, akar ténybeli —, a XXIII. mellékletben felsorolt nemzetkdzi munka-
jogi rendelkezések be nem tartasabol kovetkezd nehézségrdl, amellyel
véllalkozasaik akkor szembesiiltek, amikor megprobaltak harmadik
orszagban elnyerni szolgaltatasnyujtasra iranyuld szerzddéseket, és
amelyekrdl e vallalkozasok beszamoltak.

5) A (3) és a (4) bekezdésben emlitett koriilmények kozott a
Bizottsag barmikor javasolhatja a Tanacsnak, hogy hozzon olyan hatar-
ozatot, amellyel a hatarozatban megallapitando id6tartamra felfliggeszti
vagy korlatozza a szolgaltatasnyujtasra iranyul6 szerz6déseknek a kovet-
kez8k részére torténd odaitélését:

a) az ¢érintett harmadik orszag joga altal szabalyozott vallalkozasok;

b) az a) pontban emlitett vallalkozasokhoz kapcsolt vallalkozasként
miikodé, a Kozosségben bejegyzett székhellyel rendelkezd, de
tagallam gazdasagaval kozvetlen és tényleges kapcsolatban nem
allo vallalkozasok;

¢) olyan ajanlatokat benyujto vallalkozasok, amelyek targya az érintett
harmadik orszagbol szarmazo szolgaltatas.
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A Tanacs haladéktalanul €s mindsitett tobbséggel jar el.

A Bizottsag ezeket az intézkedéseket sajat kezdeményezésére vagy egy
tagallam kérésére javasolhatja.

(6) E cikk nem sérti a Kozosségnek harmadik orszagokkal szemben
fennalld, a kdzbeszerzésrol szolo, kiillonésen a WTO keretrendszerében
kotott nemzetkdzi megallapodasokbol eredé kotelezettségeit.

1. CiM

SZOLGALTATASN\(UJTASRA , ) , IRANYULO
TERVPALYAZATOKRA IRANYADO SZABALYOK

60. cikk
Altalanos rendelkezés

(1) A tervpalyazat szervezésére vonatkozo szabalyoknak 6sszhangban
kell lenniiik e cikk (2) bekezdésével, valamint a 61. és a 63—66. cikkel,
és e szabalyokat a palyazaton vald részvételben érdekelt felek rendelke-
zésére kell bocsatani.

(2) A tervpalyazaton valo részvétel nem korlatozhato:

a) valamely tagallam teriiletére vagy teriiletének egy részére tett hivat-
kozassal;

b) azon az alapon, hogy annak a tagallamnak a joga szerint, amelyben a
palyazatot szervezik, a résztvevéknek természetes vagy jogi személy-
eknek kell lenniiik.

61. cikk
Ertékhatarok

(1)  Ezt a cimet azokra a kozbeszerzési eljaras részeként szervezett,
szolgaltatasnyujtasra iranyuld tervpalydzatokra kell alkalmazni, amelyek
hozzaadottérték-ado nélkiili becsiilt értéke legalabb
> M3 422000 EUR «. E bekezdés alkalmazisaban ,.¢értékhatar” a
szolgaltatasnyujtasra iranyuld szerzodés hozzaadottérték-adoé nélkiili
becsiilt értéke, beleértve a résztvevoket illetd esetleges dijakat és/vagy
a résziikre kifizetendd Osszegeket.

(2) Ezt a cimet alkalmazni kell valamennyi olyan tervpalyézatra,
amelynél a résztvevoket illetd palyazati dijak és a résziikre teljesitendd
kifizetések teljes Osszege legalabb M3 422 000 EUR <.

E bekezdés alkalmazésaban ,értékhatar” a dijak és kifizetések teljes
Osszege, beleértve azon, szolgaltatasnyijtasra iranyuld szerz6dés hozzaa-
dottérték-ado nélkiili becsiilt értékét, amely a késébbiekben a 40. cikk
(3) bekezdése alapjan kothetdé meg, ha az ajanlatkérd a palyazati felhi-
vasban nem zarja ki hasonl6 szerzédések odaitélését.

62. cikk
Kizart tervpalyazatok
Ez a c¢im nem alkalmazhato:

1. a 20., a 21. és a 22. cikkben emlitettekkel azonos esetben, szolgal-
tatasnytjtasra iranyuld szerzodés odaitélése érdekében szervezett
palyazatok tekintetében;

2. az érintett tagallamban olyan tevékenység végzésére szervezett terv-
palyazatok tekintetében, amelynél bizottsagi hatarozat allapitotta meg
a 30. cikk (1) bekezdésének alkalmazhatdosagat, vagy az emlitett
rendelkezés ugyanazon cikk (4) bekezdésének masodik vagy
harmadik albekezdése, illetve (5) bekezdésének negyedik albekez-
dése alapjan mindsiil alkalmazandonak.
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63. cikk
A Kkozzététel és az atlathatosag szabalyai

(1) A tervpalyazatot szervezni kivand ajanlatkérd a palyazati felhivast
palyazati hirdetmény utjan teszi meg. A tervpalyazatot szervezd ajan-
latkéré az eredményt hirdetmény utjan teszi kozzé. A palyazati felhi-
vasnak a XVIII. mellékletben szereplé adatokat, a tervpalyazat eredmé-
nyérél szolé hirdetménynek pedig a XIX. mellékletben szerepld
adatokat kell tartalmaznia, a Bizottsag altal a 68. cikk (2) bekezdésében
foglalt eljarassal Osszhangban elfogadott formatumnak és szabvany-
formanyomtatvanynak megfelel6en.

A tervpalyazat eredményérél szolé hirdetményt a tervpalyazat lezarasat
kovetd két honapon beliil, a Bizottsag altal a 68. cikk (2) bekezdésében
foglalt eljarassal Osszhangban megallapitando feltételek szerint kell
eljuttatni a Bizottsag részére. Ezzel dsszefliggésben a Bizottsdg minden
olyan szenzitiv iizleti szempontot tiszteletben tart, amelyre az ajan-
latkérd — a beérkezett projektek vagy tervek szamara, a gazdasagi
szereplok személyére vagy az ajanlatban szerepld arakra vonatkozd
adatok tovabbitasakor — esetleg felhivja a figyelmet.

(2) A 44. cikk (2)—(8) bekezdését a tervpalyazatokkal kapcsolatos
hirdetményekre is alkalmazni kell.

64. cikk
Kommunikacios eszkozok

(1) A 48. cikk (1), (2) és (4) bekezdését a palyazatokkal kapcsolatos
valamennyi kozlésre alkalmazni kell.

(2) Az adattovabbitasnak, az informacidcserének és az adattarolasnak
olyan médon kell torténnie, hogy biztositsa a palyazati résztvevok altal
szolgaltatott valamennyi adat sértetlenségének és bizalmas jellegének
megOrzését, és azt, hogy a biraldbizottsag a tervek és projektek tartalmat
csak az azok beadédsara vonatkozo hatarid6 lejarta utan ismerje meg.

(3) A tervek és projektek elektronikus atvételéhez hasznalt eszko-
zokre a kovetkezO szabalyokat kell alkalmazni:

a) a tervek és projektek elektronikus benyujtasdhoz sziikséges, leira-
sokra vonatkozd informacionak — az adatvédelmi kodolast is bele-
értve — az érdekelt felek rendelkezésére kell allnia. Ezen kiviil, a
tervek és projektek elektronikus atvételéhez hasznalt eszkozoknek
meg kell felelniiik a XXIV. melléklet kdvetelményeinek;

b) a tagallamok Onkéntes akkrediticiés rendszereket vezethetnek be
vagy tarthatnak fenn, amelyek célja, hogy az ilyen eszkdzok
esetében igénybe vett tanfisitasi szolgaltatas szinvonalat emeljék.

65. cikk

A tervpalyazatok megszervezésének szabalyai, a résztvevok
kivalasztiasa és a biralobizottsag

(1)  Tervpalyazatok szervezésekor az ajanlatkérd az ezen iranyelv
rendelkezéseihez hozzaigazitott eljarasokat alkalmazza.

(2) Amennyiben a tervpalyazaton korlatozott szamban vehetnek részt
palyazok, az ajanlatkéronek vilagos és megkiilonboztetéstdl mentes
kivalasztasi szempontokat kell meghataroznia. A részvételre felhivott
jeloltek szamanak minden esetben elegendének kell lennie ahhoz,
hogy tényleges verseny jojjon létre.

(3) A birdlobizottsag kizardlag a palyazat résztvevditdl fiiggetlen
természetes személyekbdl allhat. Ha a palyazat résztvevditél meghata-
rozott szakképesitést kovetelnek meg, a biralobizottsag tagjai legalabb
egyharmadanak rendelkeznie kell a résztvevoktél megkovetelt vagy
azzal egyenértékli szakképesitéssel.
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66. cikk
A biralébizottsag dontései

(1) A birdlobizottsag onallban hozza meg dontéseit és alakitja ki
véleményét.

(2) A palyazok altal benyujtott terveket és projekteket a biralobi-
zottsag névteleniil és kizarolag a palyazati felhivasban meghatarozott
szempontok alapjan vizsgalja meg.

(3) A Dbiralobizottsag a tagjai altal alairt jelentésben allapitja meg a
projektek rangsorolasat, amelyet az egyes projektek pozitiv jellemzoi
alapjan hatdroz meg, ¢és a jelentésben feltiinteti megjegyzéseit, valamint
a tisztazast igényl6 kérdéseket.

(4) A névtelenséget a biralobizottsag véleményének kinyilvanitasaig,
illetve dontésének meghozatalaig kell tiszteletben tartani.

(5) A palyazokat sziikség esetén fel lehet kérni, hogy a projektek
barmely vonatkozasanak tisztazasa érdekében valaszoljanak a biralobi-
zottsag altal a jegyzOkonyvben rogzitett kérdésekre.

(6) A biralobizottsag tagjai és a palyazok kozotti parbeszeédrdl teljes
korti jegyzékonyvet kell késziteni.

IV. CiM

STATISZTIKAI ~ KOTELEZETTSEGEK, VEGREHAIJTASI
HATASKOROK ES ZARO RENDELKEZESEK

67. cikk
Statisztikai kotelezettségek

(1) A tagallamok a 68. cikk (2) bekezdésében eldirt eljarasnak
megfeleléen meghatarozand6 szabalyok szerint gondoskodnak arrol,
hogy a Bizottsag évente kapjon tagallamok szerinti és a [-X. mellék-
letben emlitett tevékenységcsoportok szerinti bontasu statisztikai jelen-
tést a 16. cikkben megallapitott értékhatarok alatt odaitélt olyan szerzo-
dések 0Osszértékérdl, amelyek, ha az értékhatarokat figyelmen kiviil
lehetne hagyni, ezen iranyelv hatalya ala tartoznanak.

(2) A tagéallamok a IL., a IIl, az V., a IX. és a X. mellékletben
emlitett tevékenységcesoportok tekintetében gondoskodnak arr6l, hogy
az el6z6 évben odaitélt szerzédésekrdl legkésébb 2004. oktober 31-ig
— ¢s azt kovetéen minden €vben oktober 31-ig — a Bizottsag statisztikai
jelentést kapjon, a 68. cikk (2) bekezdésében eldirt eljaras szerint megal-
lapitand6 szabalyokkal Osszhangban. A statisztikai jelentésnek tartal-
maznia kell a Megallapodas megfeleld alkalmazasar6l valé meggy6z6-
déshez sziikséges informaciokat.

Az elsd albekezdésben eldirt informaciok nem foglaljak magukban a

srer

tasokra, amelyek CPV-rovata megegyezik a 7524-es, a 7525-0s és a
7526-0s CPC-hivatkozasi szammal, valamint a XVIIB. mellékletben
szerepld szolgaltatasokra iranyuld szerzédésekre vonatkozd informaci-
oOkat.

(3) Az (1) és a (2) bekezdés szerinti szabalyokat olyan modon kell
megallapitani, hogy biztositsak azt, hogy:

a) az adminisztracié egyszeriisitése érdekében az alacsonyabb értékii
szerzOdések kizarhatok legyenek, feltéve, hogy ez nem veszélyezteti
a statisztikdk hasznalhatosagat;

b) a szolgaltatott informacié bizalmas jellegét tiszteletben tartsak.
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68. cikk
A bizottsag eljarasa

(1) A Bizottsdg munkdjat a 71/306/EGK tanéacsi hatarozat (') 1.
cikkével létrehozott kozbeszerzési tanacsado bizottsag (a tovabbiakban:
bizottsag) segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozas esetén az 1999/468/EK hatar-
ozat 3. és 7. cikkét kell alkalmazni, tekintettel az emlitett hatarozat
8. cikkének rendelkezéseire.

(3) A bizottsag elfogadja eljarasi szabalyzatat.

69. cikk
Az értékhatarok feliilvizsgalata

(1) A Bizottsag 2004. aprilis 30-t6l kétévente megvizsgalja és,
amennyiben a masodik albekezdésre tekintettel sziikséges, a 68. cikk
(2) bekezdésében eldirt eljarassal Osszhangban feliilvizsgalja a 16.
cikkben megallapitott értékhatarokat.

Ezen értékhatdrok nagysaganak a kiszdmitasa az eurénak a januar 1-
jétol hatalyos feliilvizsgalatot megel6z6 augusztus honap utolsé napjan
véget éré 24 hoénapos idészakban vizsgalt, SDR-ben kifejezett atlagos
napi értékén alapul. Az ilyen modon feliilvizsgalt értékekhatarokat
sziikség esetén lefelé kell kerekiteni a legkdzelebbi ezer eurdra, a
Megallapodasban el6irt, hatalyos, SDR-ben kifejezett értékhatarok tisz-
teletben tartdsa érdekében.

(2) Az (1) bekezdés szerinti feliilvizsgalat elvégzésével egy id6ben a
Bizottsag — a 68. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal Ossz-
hangban —a 61. cikkben (tervpalyazatok) megallapitott értékhatarokat a
szolgaltatasnyujtasra iranyuld szerzédésekre alkalmazando, feliilvizsgalt
értékhatarokhoz igazitja.

Az (1) bekezdéssel Osszhangban megallapitott, a monetaris unidban
tagsaggal nem rendelkezé tagallamok nemzeti pénznemében kifejezett
értékhatarok nagysagat foszabaly szerint 2004. januar 1-jétél kétévente
feliil kell vizsgalni. Ezen értékek kiszamitasa e pénznemeknek a januar
1-jét6]l hatalyos feliilvizsgalatot megel6z6 augusztus hoénap utolsod
napjan véget érd 24 honapos iddszakban vizsgalt, eurdban kifejezett
atlagos napi értékén alapul.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett feliillvizsgalt értékhatarokat, azok
nemzeti pénznemben kifejezett értékét és a (2) bekezdésben emlitett
kiigazitott értékhatarokat a Bizottsag a feliilvizsgalatot kovetd november
honap elején kdzzéteszi az Europai Unio Hivatalos Lapjaban.

70. cikk
Moédositasok

A Bizottsag a 68. cikk (2) bekezdésében eldirt eljarassal dsszhangban
modosithatja a kovetkezoket:

a) az ajanlatkérok I-X. mellékletben talalhatd jegyzékeit, hogy azok
megfeleljenek a 2—7. cikkben megallapitott szempontoknak;

b) a 41., a 42., a 43. és a 63. cikkben emlitett hirdetmények elkészité-
sének, tovabbitasanak, atvételének, leforditasanak, Osszegyujtésének
és szétkiildésének eljarasait;

c¢) a CPV-nomenklatira meghatarozott rovataira a hirdetményekben
torténd konkrét hivatkozas modjat;

d) a XVII. bekezdésben talalhatd nomenklatira hivatkozasi szamait,
amennyiben az nem valtoztatja meg az iranyelv targyi hatalyat, vala-

() HL L 185., 1971.8.16., 15. o. A 77/63/EGK hatarozattal (HL L 13.,
1977.1.15., 15. 0.) médositott hatarozat.
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mint a hirdetményekben a CPV-némenklaturanak a szolgaltataskate-
goriakon beliili meghatarozott rovataira torténd hivatkozas modjat;

e) a XII. bekezdésben taldlhatd némenklatira hivatkozasi szamait,
amennyiben az nem valtoztatja meg az iranyelv targyi hatalyat, vala-
mint a hirdetményekben e nomenklatira meghatarozott rovataira
torténd konkrét hivatkozas modjat;

f) a XI. mellékletet;

~

az adatkiildés és -kozzététel XX. mellékletben emlitett eljarasait, a
miszaki fejlodés miatt vagy adminisztrativ okokbol,

g8

h) az elektronikus atvételre szolgald eszkdzoknek a XXIV. melléklet a),
f) és g) pontjaban emlitett miiszaki adatait és jellemzdit;

i) az adminisztracionak a 67. cikk (3) bekezdésében eldirt egyszertisi-
tése érdekében a 67. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett statisztikai
jelentések elkészitésének, tovabbitasanak, atvételének, leforditasanak,
Osszegyujtésének ¢és szétkiilldésének eljarasait;

j) a 69. cikk (1) bekezdésének és (2) bekezdésének masodik albekez-
désében megallapitott szamitasi modszerek technikai részleteit.

71. cikk
Az iranyelv végrehajtasa

(1) A tagallamok hatalyba Iéptetik azokat a tdrvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy
ennek az iranyelvnek legkésobb 2006. januar 31-ig megfeleljenek.
Err6l haladéktalanul tajékoztatjak a Bizottsagot.

Az els6 albekezdésben eldirt hatarido lejarta utan a tagallamok az ezen
iranyelv 6. cikkének valdé megfeleléshez sziikséges rendelkezések beve-
zetésére egy legfeljebb 35 honapos tovabbi iddtartamot vehetnek
igénybe.

Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket az intézkedéseket, azokban
hivatkozni kell erre az iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik
alkalmaval ilyen hivatkozast kell fiizni. A hivatkozds mddjat a tagal-
lamok hatarozzak meg.

A 30. cikk rendelkezéseit 2004. aprilis 30-t6] kell alkalmazni.

(2) A tagéllamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguknak azokat a
fobb rendelkezéseit, amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott terii-
leten fogadnak el.

72. cikk
Ellenorzo mechanizmusok

A viziigyi, energiaipari, szallitasi és tavkozlési agazatokban miikddo
vallalkozasok beszerzési eljarasairdl szolo kozosségi szabalyok alkalma-
zasara vonatkozo torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések
Osszehangolasarol szo6lo, 1992. februar 25-1 92/13/EGK tanécsi irany-
elvnek (') megfeleléen, a tagallamok eredményes, elérheté és atlathato
mechanizmusok segitségével biztositjak ennek az iranyelvnek a végre-
hajtasat.

E célra — egyebek mellett — fliggetlen szervet jelolhetnek ki vagy
hozhatnak 1étre.

() HL L 76., 1992.3.23., 14. o. Az 1994. évi csatlakozasi okmannyal
(HL L 241., 1994.8.29., 228. 0.) modositott iranyelv.
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73. cikk
Hatalyon kiviil helyezés

A tagallamoknak a XXV. mellékletben megallapitott, a nemzeti jogba
valé atiiltetés hataridejére vonatkozo kotelezettségei sérelme nélkiil, a
93/38/EGK iranyelv hatalyat veszti.

A hatalyon kiviil helyezett iranyelvre torténd hivatkozéasokat erre az
irdnyelvre torténd hivatkozasnak kell tekinteni, és a XXVI. mellékletben
talalhatdo megfelelési tablazattal dsszhangban kell értelmezni.

74. cikk
Hatalybalépés

Ez az iranyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban vald kihirdetésének
napjan 1ép hatalyba.

75. cikk

Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.
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I MELLEKLET

AJANLATKEROK A GAZ- ES HOENERGIA-SZALLITASI, ILLETVE -
ELOSZTASI AGAZATBAN

Belgium
— DistrigazNV Distrigaz.

— Telepiilési onkormanyzatok és azok tarsulasai, tevékenységeik e része tekin-
tetében.

Dania

— A 2000. julius 24-i, lov om varmeforsyning, jf. lovbekendtgorelse nr. 722 4.
§-a szerinti engedély alapjan gaz-, illetve hdenergia-elosztast végzd szerve-
zetek.

— A 2000. majus 31-i lov nr. 449 om naturgasforsyning 10. §-a szerinti enge-
dély alapjan gaz szallitasat végzd szervezetek.

— Az 1974. marcius 13-i bekendtgerelse nr. 141 om rerledningsanlaeg pa dansk
kontinentalsokkelomrade til transport af kulbrinter szerinti engedély alapjan
gaz szallitasat végzo szervezetek.

Németorszag

— A legutobb 2001. november 10-én moédositott, 1998. aprilis 24-1 Gesetz iiber
die FElektrizitits- und Gasversorgung (Energiewirtschafisgesetz) 2. cikkének
(3) bekezdése alapjan gaz-, illetve hdenergia szallitasat végzo, illetve altala-
nos szallitasi haldzatot miikodtetd telepiilési onkorményzatok, kozjogi intéz-
mények, kozjogi intézmények tarsuldsai és allami tulajdonban 1évd véllalko-
z4sok.

Gorogorszag

— A 2528/97., a 2593/98. és a 2773/99. szamu térvénnyel modositott, 2364/95.
szamu torvény értelmében gaz szallitasat és elosztasat végzo ,, Anuooia Emi-
xeipnon Aepiov (A.EILA.) A.E.”.

Spanyolorszag

— Enagas, S.A.

— Bahia de Bizkaia Gas, S.L.

— Gasoducto Al Andalus, S.A.

— Gasoducto de Extremadura, S.A.
— Infraestructuras Gasistas de Navarra, S.A.
— Regasificadora del Noroeste, S.A.
— Sociedad de Gas de Euskadi, S.A.
— Transportista Regional de Gas, S.A.
— Union Fenosa de Gas, S.A.

— Bilbogas, S.A.

— Compania Espafiola de Gas, S.A.
— Distribucion y Comercializacion de Gas de Extramadura, S.A.
— Distribuidora Regional de Gas, S.A.
— Donostigas, S.A.

— Gas Alicante, S.A.

— Gas Andalucia, S.A.

— Gas Aragén, S.A.

— Gas Asturias, S.A.

— Gas Castilla — La Mancha, S.A.

— Gas Directo, S.A.
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— Gas Figueres, S.A.

— Gas Galicia SDG, S.A.

— Gas Hernani, S.A.

— Gas Natural de Cantabria, S.A.

— Gas Natural de Castilla y Leon, S.A.
— Gas Natural SDG, S.A.

— Gas Natural de Alava, S.A.

— Gas Natural de La Corufia, S.A.

— Gas Natural de Murcia SDG, S.A.
— Gas Navarra, S.A.

— Gas Pasaia, S.A.

— Gas Rioja, S.A.

— Gas y Servicios Mérida, S.L.

— Gesa Gas, S.A.

— Meridional de Gas, S.A.U.

— Sociedad del Gas Euskadi, S.A.

— Tolosa Gas, S.A.

Franciaorszag

— A gazszéllitassal foglalkozé Société nationale des gaz du Sud-Ouest.

— A moddositott loi n° 46-6288 du 8 avril 1946 sur la nationalisation de 1'élec-
tricité et du gaz alapjan létrehozott és miikodé Gaz de France.

— A modositott loi n° 46-6288 du 8 avril 1946 sur la nationalisation de
l'électricité et du gaz 23. cikkében emlitett, villamos energia elosztasaval
foglalkoz6 szervezetek.

— A gazszallitassal foglalkozo Compagnie frangaise du méthane.

— A héelosztast biztosito telepiilési onkormanyzatok, illetve e telepiilési 6nkor-
manyzatok tarsulasai.

irorszag
— Bord Gais Eireann

— Egyéb szervezetek, amelyek a Gas Acts 1976 to 2002 rendelkezései alapjan
szerezhetnek engedélyt a Commission for Energy Regulation-tol a foldgaze-
losztas és -tovabbitas végzésére.

— Az Electricity Regulation Act 1999 alapjan engedéllyel rendelkezd szerve-
zetek, amelyek ,, Combined Heat and Power Plants” lizemeltet6iként héelosz-
tassal foglalkoznak.

Olaszorszag
— A gaz szallitasat végz6 SNAM Rete Gas s.p.a., SGM és EDISON T&S.

— Az 1925. oktober 15-1 2578. sz. kiralyi rendelet és az 1986. oktober 4-i 902.
sz. elnoki rendelet altal jovahagyott testo unico delle leggi sull'assunzione dei
pubblici servizi da parte dei comuni e delle province altal szabalyozott, gaz
elosztasaval foglalkozo szervezetek.

— Az 1982. majus 29-i 308. sz. térvény — Norme sul contenimento dei consumi
energici, lo sviluppo delle fonti rinnovabili di energia, I'esercizio di centrali
elettriche alimentate con combustibili dagli idrocarburi — 10. cikke szerinti,
lakossag részére torténd hdelosztassal foglalkozd szervezetek.

— Lakossag részére torténd hoelosztassal foglalkozo telepiilési onkormanyzatok,
illetve azok tarsuldsai.

Luxemburg
— Société de transport de gaz SOTEG S.A.
— Gaswierk Esch-Uelzecht S.A.
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— Service industriel de la Ville de Dudelange.

— Service industriel de la Ville de Luxembourg.

— Hoelosztassal foglalkozo telepiilési dnkormanyzatok, illetve azok tarsulasai.
Hollandia

— A Gemeentewet alapjan a telepiilési onkorményzatok altal adott engedély
(vergunning) szerint géaz eldallitasaval, szallitasaval, illetve elosztasaval fo-
glalkozo szervezetek.

— A Gemeentewet vagy a Provinciewet alapjan gazszallitassal vagy -elosztassal
foglalkoz6 telepiilési, illetve tartomanyi szervek.

— Lakossagi héelosztassal foglalkozd telepiilési onkormanyzatok, illetve azok
tarsuldsai.

Ausztria

— Az Energiewirtschaftsgesetz, dRGBI. I, pp. 1451-1935 vagy a Gaswirtschaft-
gesetz, BGBI. I No 121/2000 jelenleg hatalyos valtozata alapjan gazszallitasra
vagy -elosztasra jogosult szervezetek.

— A Gewerbeordnung, BGBI. No 194/1994 jelenleg hatalyos valtozata alapjan
gazszallitasra vagy -elosztasra jogosult szervezetek.

Portugalia

— A 2000. februar 8-i Decreto-Lei n° 8/2000 1. cikke alapjan gaz szallitasaval
vagy elosztasaval foglalkozo szervezetek, kivéve e cikk ii. és iii. alpontjat és
(3) bekezdése b) pontjat.

Finnorszag

— A maakaasumarkkinalaki/naturgasmarknadslagen (508/2000) 3. fejezetének
1. cikke vagy 6. fejezetének 1. cikke szerinti engedély alapjan gazhalozati
szallitorendszert mikodtetd és gaz szallitasaval vagy elosztasaval foglalkozo
allami vagy egyéb szervezetek; valamint ho eléallitasat, szallitasat vagy elosz-
tasat végzd, illetve haldzatok szamara torténd hdellatast biztositd telepiilési
szervezetek vagy allami vallalatok.

Svédorszag

— A lagen (1978:160) om vissa rérledningar szerinti koncesszié alapjan gaz
vagy ho szallitasat, illetve elosztasat végzd szervezetek.

Egyesiilt Kiralysag

— A Gas Act 1986 1. szakaszanak (1) bekezdésében meghatarozott, gaz szalli-
tasaval foglalkozo allami szervezet.

— A Gas (Northern Ireland) Order 1996 8. cikke alapjan gazellatast biztositd
vallalkozonak mindsiild személy.

— Telepiilési onkormanyzat, amely olyan rogzitett haldzatot bocsat rendelke-
zésre vagy lizemeltet, amely hé elballitasaval, szallitdsaval vagy elosztasaval
Osszefliggd szolgaltatast nyljt vagy fog nyujtani a fogyasztok szamara.

— Az Electricity Act 1989 6. szakasza (1) bekezdésének a) pontja alapjan en-
gedéllyel rendelkezd személy, akinek engedélye kiterjed az emlitett torvény
10. szakaszanak (3) bekezdésében szereplé rendelkezésekre.

— The Northern Ireland Housing Executive.
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II. MELLEKLET

AJANLATKEROK =~ A VILLAMOSENERGIA-ELOALLITASI, -
SZALLITASI, ILLETVE -ELOSZTASI AGAZATBAN

Belgium
— SA ElectrabeINV Electrabel.

— Telepiilési onkormanyzatok és azok tarsulasai, tevékenységeik e része tekin-
tetében.

— SA Société de Production d'ElectricitéNV Elektriciteitsproductie Maatschap-
pij.

Dania

— A 2001. augusztus 28-i, lov om elforsyning, jf- lovbekendtgorelse nr. 767 10.

§-a szerinti engedély alapjan villamos energia eldallitasaval foglalkozo szer-
vezetek.

— A 2001. augusztus 28-i, lov om elforsyning, jf- lovbekendtgorelse nr. 767 19.
§-a szerinti engedély alapjan villamos energia szallitasaval foglalkozo szerve-
zetek.

— A 2001. augusztus 28-i, lov om elforsyning, jf. lovbekendtgorelse nr. 767 27.
§-a szerinti engedély alapjan a rendszert lizemeltetd szervezetek.

Németorszag

— A legutobb 2001. november 10-én moédositott, 1998. aprilis 24-1 Gesetz iiber
die FElektrizitits- und Gasversorgung (Energiewirtschafisgesetz) 2. cikkének
(3) bekezdése értelmében mas vallalkozasokat villamos energiaval ellato,
illetve altalanos ellatd haldzatot miikodtetd telepiilési onkormanyzatok, koz-
jogi intézmények, vagy kozjogi intézmények tarsuldsai, illetve allami tulaj-
donban 1évé vallalkozasok.

Gorogorszag

— Az 1468/1950 szamu, mepi 10pvocws s AEH torvény altal létrehozott és a
2773/1999 sz. torvénnyel, valamint a 333/1999 sz. elndki rendelettel Gssz-
hangban miikddo ,, Aquooia Emiyeipnon Hiextpiopod A.E.”.

— A 2773/1999 sz. torvény 14. cikke és a 328/2000 sz. elndki rendelet (Gorog
Hivatalos Ko6zlony 268) alapjan létrehozott ,, AIAXEIPIXTHY EAAHNIKOY
XY2THMATOYX META®POPAY HAEKTPIKHY ENEPIEIAX A.E.” tarsasag,
masnéven: ,,AIAXEIPIXTHY TOY XYXTHMATOX # AEXMHE”.

Spanyolorszag

— Red Eléctrica de Espafia, S.A.

— Endesa, S.A.

— Iberdrola, S.A.

— Unién Fenosa, S.A.

— Hidroeléctrica del Cantabrico, S.A.
— Electra del Viesgo, S.A.

— Otras entidades encargadas de la produccion, transporte y distribucion de
electricidad en virtud de la Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector
eléctrico y su normativa de desarrollo.

Franciaorszag

— A modositott, 1946. aprilis 8-i loi n° 46-628 du 8 avril 1946 sur la natio-
nalisation de I'électricité et du gaz alapjan létrehozott és miikodo Electricité
de France.

— A modositott, 1946. aprilis 8-i loi n° 46-628 du 8 avril 1946 sur la natio-
nalisation de ['électricité et du gaz 23. cikkében emlitett, villamos energia
elosztasaval foglalkozo szervezetek.

— Compagnie nationale du Rhone.
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Irorszag

— The Electricity Supply Board.

— ESB Independent Energy [ESBIE — villamosenergia-ellatas].
— Synergen Ltd. [villamosenergia-termelés].

— Viridian Energy Supply Ltd.[villamosenergia-ellatas].

— Huntstown Power Ltd.[villamosenergia-termelés].

— Bord Gdis Eireann [villamosenergia-ellatas].

— Az Electricity Regulation Act 1999 alapjan engedéllyel rendelkezd, villamo-
senergia-ellatassal és -termeléssel foglalkozo szervezetek.

Olaszorszag

— A Gruppo Enelhez tartozé azon tarsasagok, amelyek a késdbbiekben modo-
sitott és kiegészitett, 1999. marcius 16-i decreto legislativo n. 79 értelmében
villamos energia eldallitasara, szallitasara és elosztasara jogosultak.

— Az 1999. marcius 16-1 decreto legislativo n. 79 értelmében koncesszio alap-
jan miikodé egyéb vallalkozasok.

Luxemburg

— Az 1928. januar 4-i torvény altal jovahagyott, 1927. november 11-én kelt
convention concernant I'établissement et I'exploitation des réseaux de distribu-
tion d'énergie électrique dans le Grand-Duché du Luxembourg értelmében
villamos energia eldallitasaval, illetve elosztasaval foglalkozé Compagnie
grand-ducale d'électricit¢ de Luxembourg (CEGEDEL).

— Villamos energia szallitasat, illetve elosztasat végzo telepiilési onkormanyza-
tok.

— Société électrique de 1'Our (SEO).
— Syndicat de communes SIDOR.

Hollandia

— A Provinciewet értelmében a tartomanyi hatosagok altal adott engedély (ver-
gunning) alapjan villamos energia elosztasaval foglalkozo szervezetek.

Ausztria

— A moddositott Elektrizititswirtschafts- und Organisationsgesetz, BGBI. 1 No
143/1998, vagy az Elektrizititswirtschafts(wesen)gesetze des neuf Lénder
alapjan szallitdsi vagy elosztasi halozatot iizemeltetd szervezetek.

Portugalia
— ALAPVETO JOGSZABALYOK

— Az 1997. marcius 14-i Decreto-Lei n° 56/97 altal modositott, 1995. julius
27-1 Decreto-Lei n° 182/95 alapjan létrehozott ELECTRICIDADE DE
PORTUGAL (EDP).

— Az 1996. augusztus 1-jei Decreto-Legislativo Regional n° 15/96/4 szerint
miik6dd EMPRESA ELECTRICA DOS ACORES (EDA).

— Az 1991. marcius 2-i Decreto-Lei n° 99/91 és Decreto-Lei n° 100/91
szerint miikodd EMPRESA DE ELECTRICIDADE DA MADEIRA
(EEM).

— VILLAMOSENERGIA-TERMELES

— A 2000. augusztus 24-i Decreto-Lei n° 198/2000 altal modositott
1997. marcius 14-i Decreto-Lei n® 56/97 altal modositott 1995. julius
27-1 Decreto-Lei n° 183/95 alapjan villamos energia termelését végzo
szervezetek.

— Az 1999. majus 18-i Decreto-Lei n° 168/99, az 1995. november 24-i
Decreto-Lei n° 313/95, a 2001. december 10-i Decreto-Lei n° 312/2001
és a 2001. december 29-i Decreto-Lei n° 339-C/2001 altal moddositott,
1988. majus 27-1 Decreto-Lei n° 189/88 szerinti fiiggetlen villamosener-
gia-termelSk.
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— VILLAMOSENERGIA-SZALLITAS

— Az 1997. marcius 14-i Decreto-Lei n° 56/97 altal modositott, 1995. julius
27-1 Decreto-Lei n° 185/95 alapjan villamos energia szallitasaval foglal-
kozé szervezetek.

— VILLAMOSENERGIA-ELOSZTAS

— Az 1997. marcius 14-i Decreto-Lei n° 56/97 altal modositott, 1995. julius
27-1 Decreto-Lei n° 184/95 alapjan, valamint az 1986. szeptember 19-i
Decreto-Lei n° 297/86, az 1990. oktober 30-1 Decreto-Lei n° 341/90 és az
1992. februar 5-i Decreto-Lei n° 17/92 altal modositott, 1982. szeptember
1-jei Decreto-Lei n° 344-B/82 alapjan villamos energia elosztasat végzo
szervezetek.

Finnorszag

— A sdhkomarkkinalaki/elmarknadslagen (386/1995) 4., illetve 16. szakasza
szerinti engedély alapjan villamos energia termelését végzd telepiilési onkor-
manyzati szervezetek és allami tulajdonu vallalkozdsok, valamint villamose-
nergia-szallito vagy -eloszto halozat fenntartasaért és a villamos energia
szallitasaért vagy a villamosenergia-szolgaltatorendszerért felelés szerve-
zetek.

Svédorszag

— Az ellagen (1997:857) szerinti koncesszi6 alapjan villamos energia szallitasat
vagy elosztasat végzd szervezetek.

Egyesiilt Kiralysag
— Az FElectricity Act 1989 6. szakasza alapjan engedéllyel rendelkezd személy.

— Az Electricity (Northern Ireland) Order 1992 10. cikkének (1) bekezdése
alapjan engedéllyel rendelkezd személy.
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1. MELLEKLET

AJANLATKEROK ~ AZ  IVOVIZ-ELOALLITASI,  -SZALLITASI,
ILLETVE -ELOSZTASI AGAZATBAN

Belgium
— Agquinter

— Telepiilési dnkorméanyzatok és azok tarsuldsai, tevékenységiik e része tekin-
tetében.

— Société¢ wallonne des Eaux
— Vlaams Maatschappij voor Watervoorziening
Dania

— Az 1999. februar 26-i lovbekendtgerelse nr. 130 om vandforsyning m.v. 3. §-
anak (3) bekezdésében meghatarozott, vizellatassal foglalkozd szervezetek.

Németorszag

— Az FEigenbetriebsverordnungen vagy az Eigenbetriebsgesetze der Ldnder ér-
telmében viz eldallitasdval vagy elosztasaval foglalkozd szervezetek (Kom-
munale Eigenbetriebe).

— A Gesetze tber die kommunale Gemeinschaftsarbeit oder Zusammenarbeit
der Lander értelmében viz eléallitasaval vagy elosztasaval foglalkozo szerve-
zetek.

— A legutébb 2002. majus 15-én modositott, 1991. februar 12-i Gesetz iiber
Wasser- und Bodenverbdnde értelmében viz elballitasaval foglalkozo szerve-
zetek.

— A Kommunalgesetze, kiillonosen a Gemeindeverordnungen der Léinder értel-
mében viz eldallitasaval vagy elosztasaval foglalkozo, allami tulajdonban 1évé
vallalatok (Regiebetriebe).

— A legutobb 2002. julius 19-én modositott, 1965. szeptember 6-1 Aktiengesetz
vagy a legutobb 2002. jalius 19-én modositott, 1892. aprilis 20-i GmbH-
Gesetz értelmében létrehozott, vagy Kommanditgesellschaft tarsasagi forma-
ban miikodo vallalkozasok, amelyek a regionalis vagy telepiilési dnkormany-
zatokkal kotott kiilon szerzddés alapjan viz eldallitasaval vagy elosztasaval
foglalkoznak.

Gorogorszag

— ,, Etaupeio. Yopeboews kor Amoyetevoecws Illpwtevovons A.E.” (,,E.Y.AAIL”
vagy ,,E.Y.A.AIl AE.”). A tarsasag jogi formajara a 2190/1920. sz. kon-
szolidalt torvény és a 2414/1996. sz. torvény, kiegészitésként pedig az
1068/80. sz. és a 2744/1999. sz. torvény rendelkezései az irdnyadok.

— A 2937/2001. sz. térvény (Gordg Hivatalos KozIony 169 A’) és a 2651/1998.
sz. torvény (Gordg Hivatalos Ko6zlony 248 A’) rendelkezései altal szabalyo-
zott ,, Eroupeio. Yopevone xou Amoyérevons Osooaloviknge A.E.” (,E.Y.A.0.
A.E.”).

— A 890/1979. sz. térvény alapjan miikodo ,,Anpoticy Emyeipnon "Ydpevong
kot Amoyétevong Meilovog Iepoyng Borov” (,L,AEYAMB?”).

— Az 1980. augusztus 23-i 1069/80. sz. torvény alapjan viz eléallitdsaval és
elosztasaval foglalkozo ,, Anuotikés Emiyeipnoeic Yopevons — Amoyétevong”.

— A 410/1995. sz. elndki rendelet alapjan, a Kaodikog Anjuwv ko Kowotijtwy-
val dsszhangban miik6dsd ,, Zovdsouor Yopevons”.

— A 410/1995. sz. elndki rendelet alapjan, a Kadikog Anjuwv xor Kowvotnrwv-
val 0sszhangban mikodo ,, Aiuor kou Kowornres”.

Spanyolorszag
— Mancomunidad de Canales de Taibilla.

— Otras entidades publicas integradas o dependientes de las Comunidades Auto-
nomas y de las Corporaciones locales que actian en el ambito de la distribu-
cion de agua potable.
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— Otras entidades privadas que tienen concedidos derechos especiales o exclu-
sivos por las Corporaciones locales en el ambito de la distribucion de agua
potable.

Franciaorszag

— Ivoviz eldéllitasaval és elosztasaval foglalkozd regionalis vagy helyi dnkor-
manyzatok és helyi kozjogi intézmények.

Irorszag

— A Local Government [Sanitary Services] Act 1878 to 1964 alapjan viz eldal-
litasaval vagy elosztasaval foglalkozo szervezetek.

Olaszorszag

— Az 1925. oktdber 15-i regio decreto n. 2578 és az 1986. oktober 4-i D.P.R n.
902 altal jovahagyott testo unico delle leggi sull'assunzione dei pubblici
servizi da parte dei comuni e delle province alapjan, valamint a 2000. augusz-
tus 18-i decreto legislativo n. 267 recante il testo unico delle leggi sull'ordi-
namento degli enti locali, és kiilondsen annak 112-116. cikkei alapjan a
vizelosztas kiilonboz6 szakaszaiért felelds szervek.

— Az 1919. oktdber 19-i 2060. sz. kiralyi torvényerejli rendelettel 1étrehozott
Ente Autonomo Acquedotto Pugliese.

— Az 1979. szeptember 4-i 2/2. sz. regionalis térvénnyel és az 1980. augusztus
9-i 81. sz. regionalis torvénnyel 1étrehozott Ente Acquedotti Siciliani.

— Az 1963. jllius 5-1 9. sz. torvénnyel létrehozott Ente Sardo Acquedotti e
Fognature.

Luxemburg

— A telepiilési onkormanyzatok vizelosztassal foglalkozd szervezeti egységei.

— Az 1958. december 23-i és az 1981. julius 29-i térvénnyel modositott és
kiegészitett, 2001. februar 23-i loi concernant la création des syndicats de
communes, valamint az 1962. jalius 31-i loi ayant pour objet le renforcement
de l'alimentation en eau potable du Grand-Duché du Luxembourg a partir du
réservoir d'Esch-sur-Siire alapjan létrehozott, viz elballitasaval vagy eloszta-
saval foglalkoz6 telepiilési onkormanyzati tarsulasok.

Hollandia

— A Waterleidingwet alapjan viz el6allitasaval vagy elosztasaval foglalkozo
szervezetek.

Ausztria

— A Wasserversorgungsgesetze der neun Bundeslinder alapjan ivoviz eléallita-
saval, szallitasaval vagy elosztasaval foglalkozo telepiilési onkormanyzatok és
teleptiilési onkormanyzati tarsulasok.

Portugalia

— TELEPULESKOZI RENDSZEREK — Az 1993. november 5-i Decreto-Lei n°
379/93 szerinti olyan vallalkozasok, amelynek maganvallalkozasok mellett az
allam vagy egyéb allami szervezet is tagja, tobbségi részesedéssel. Az allam
altali kozvetlen iranyitas megengedhetd.

— TELEPULESI RENDSZEREK — Az 1993. november 5-i Decreto-Lei n°
379/93 és az 1998. augusztus 18-1 Lei n° 58/98 szerinti telepiilési onkorma-
nyzatok, telepiilési onkormanyzati tarsulasok, telepiilési 6nkormanyzati szer-
vek, teljesen allami vagy tobbségi allami tulajdonban 1évé vallalkozasok,
illetve magéanvallalkozasok.

Finnorszag

— A vesihuoltolakilagen om vattentjinster (119/2001) 3. szakasza szerinti,
vizellatassal foglalkoz6 szer-
vezetek.

Svédorszag

— A lagen (1970:244) om allmdnna vatten- och avloppsanldggningar alapjan
ivoviz eléallitasat, szallitasat vagy elosztasat végzo telepiilési onkormanyza-
tok és Onkormanyzati gazdasagi tarsasagok.
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Egyesiilt Kiralysag

— A Water Industry Act 1991 szerinti water undertaker vagy sewerage under-
taker tarsasag.

— A Local Government etc (Scotland) Act 1994 62. szakasza értelmében létre-
hozott water and sewerage authority.

— The Department for Regional Development (Northern Ireland).
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1IV. MELLEKLET
AJANLATKEROK A VASUTI SZOLGALTATASOK TERULETEN

Belgium

— Société nationale des Chemins de fer belgesNationale Maatschappij der Bel-
gische Spoorwegen.

Dania
— Danske Statsbaner.

— A 2000. december 20-i lov nr. 1317 om amtskommunernes overtagelse af de
statslige ejerandele i privatbanerne szerinti szervezetek.

— Qrestadsselskabet I/S.
Németorszag
— Deutsche Bahn AG.

— A legutdbb 2002. junius 21-én moddositott, 1993. december 27-i Allgemeines
Eisenbahngesetz 2. cikkének (1) bekezdése alapjan az utazokozonség részére
vasuti szolgaltatasokat nyujto egyéb vallalkozasok.

Gorogorszag

— A 2671/98. sz. torvény szerinti ,,Opyoavicpog Zidnpodpopev Exdddog A.E.”
(-O.Z.E. AE.").

— A 2366/95. sz. torvény szerinti ,, EPIOXE A.E.”.
Spanyolorszag

— Ente publico Gestor de Infraestructuras Ferroviarias (GIF).
— Red Nacional de los Ferrocarriles Espaiioles (RENFE).
— Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE).

— Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC).

— Eusko Trenbideak (Bilbao).

— Ferrocarriles de la Generalitat Valenciana. (FGV).

— Ferrocarriles de Mallorca.

Franciaorszag

— Société nationale des chemins de fer frangais és egyéb, az 1982. december
30-i loi d'orientation des transports intérieurs n° 82-1153 1l. cimének 1.
fejezetében emlitett, az utazokozonség rendelkezésére allo vasuthaldzatok.

— Réseau ferré de France, az 1997. februar 13-i 97-135. sz. torvénnyel létre-
hozott allami tulajdont tarsasag.

irorszag

— Tarnréd Eireann[Irish Rail]
— Railway Procurement Agency
Olaszorszag

— Ferrovie dello Stato S. p. A.
— Trenitalia S. p. A.

— A testo unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse all'industria
privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobili-t jovahagyo,
1912. majus 9-i 1447. sz. kiralyi rendelet 10. cikke szerinti koncesszio
alapjan vasuti szolgaltatasokat nyujtd szervezetek, tarsasagok és vallalk-
0zasok.

— Az 1949. jlnius 4-i 410. sz. torvény — Concorso dello Stato per la riatti-
vazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione — 4. cikke szerinti
koncesszid alapjan vasuti szolgaltatasokat nytjtd szervezetek, tarsasagok és
vallalkozasok.
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— Az 1952. augusztus 2-1 1221. sz. térvény — Provvedimenti per l'esercizio ed il
potenziamento di ferrovie di altre linee di trasporto in regime di concessione
— 14. cikke szerinti koncesszié alapjan vasuti szolgaltatasokat nyujtd szer-
vezetek, tarsasagok és vallalkozasok, illetve telepiilési dnkormanyzatok.

— Az 1997. november 19-i decreto legislativo n. 422 — Conferimento alle
regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti in materia di trasporto
pubblico locale — 8. és 9. cikke alapjan, az 1999. szeptember 20-i decreto
legislativo n. 400 és a 2002. augusztus l-jei legge n. 166 45. cikke altal
modositott, 1997. marcius 15-i 59. sz. torvény 4. cikke (4) bekezdésében
foglalt feltételek szerint tomegkozlekedési szolgaltatasokat nywjtdo szer-
vezetek, tarsasagok és vallalkozasok.

Luxemburg

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL).

Hollandia

— Ajanlatkérok a vasuti szolgaltatasok teriiletén.
Ausztria

— Osterreichische Bundesbahn.

— Schieneninfrastrukturfinanzierungs—Gesellschaft mbH.

— Az Eisenbahngesetz, BGBI. No 60/1957 jelenleg hatalyos valtozata alapjan
kozlekedési szolgaltatasok nyujtasara jogosult szervezetek.

Portugalia

— Az 1977. marcius 23-i Decreto-Lei n°® 109/77 alapjan a CP — Caminhos de
Ferro de Portugal, E.P.

— Az 1997. aprilis 29-i Decreto-Lei n® 104/97 alapjan a REFER, E.P.
— A 2000. december 19-i Decreto-Lei n° 323-H/2000 alapjan a RAVE, S.A.
— Az 1999. jinius 2-i Decreto-Lei n° 189-B/99 alapjan a Fertagus, S.A.

— A 2001. szeptember 26-i Decreto-Lei n° 261/2001 4&ltal modositott,
1998. december 15-1 Decreto-Lei n° 394-4/98 alapjan a Metro do Porto, S.A.

— A 2001. szeptember 26-i Decreto-Lei n° 261/2001 4&ltal modositott,
1998. december 15-i Decreto-Lei n° 394-A/98 alapjan a Normetro, S.A.

— Az 1995. februar 8-i Decreto-Lei n® 15/95 alapjan a Metropolitano Ligeiro de
Mirandela, S.A.

— A 2002. januar 24-i Decreto-Lei n® 10/2002 alapjan a Metro do Mondego, S.
A.

— Az 1999. augusztus 24-i Decreto-Lei n°® 337/99 alapjan a Metro Transportes
do Sul, S.A.

— Az 1999. szeptember 14-i 159/99. sz. torvény alapjan kozlekedési szolgalta-
tasokat nyujto telepiilési onkormanyzatok és azok vallalkozasai.

— Az 1990. marcius 17-i 10/90. sz. torvény alapjan vastti szolgaltatasokat
nyujto telepiilési onkormanyzatok és kozvallalkozasok.

— Az 1990. marcius 17-i 10/90. sz. torvény értelmében vasuti szolgaltatasokat
nyujtd  maganvallalkozasok, amennyiben kiilonleges vagy kizardlagos
jogokkal rendelkeznek.

Finnorszag
— VR Osakeyhtio VR Aktiebolag
Svédorszag

— A forordningen (1996:734) om statens sparanliggningar és a lagen
(1990:1157) om jarnvégssikerhet szerint vasuti halozatokat tizemelteté allami
intézmények.

— A lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik alapjan regio-
nalis vagy helyi vasutvonalakat iizemeltetd regionalis vagy helyi allami in-
tézmények.

— A forordningen (1996:734) om statens spdranliggningar alapjan megadott
engedély alapjan vasuti szolgaltatasokat nyujtd maganvallalkozasok, amen-
nyiben ez az engedély megfelel az iranyelv 2. cikke (3) bekezdésének.
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Egyesiilt Kiralysag

— Railtrack plc

— Eurotunnel plc

— Northern Ireland Transport Holding Company

— Northern Ireland Railways Company Limited
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V. MELLEKLET

AJANLATKEROK A VAROSI  VASUTI SZOLGALTATASOK,
VILLAMOSSAL, TROLIBUSSZAL VAGY AUTOBUSSZAL VEGZETT
SZOLGALTATASOK TERULETEN

Belgium

— Société des Transports intercommunaux de BruxellesMaatschappij voor inter-
communaal Vervoer van Brussel

— Société régionale wallonne du Transport et ses sociétés d'exploitation (TEC
Liege—Verviers, TEC Namur—Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Char-
leroi, TEC Hainaut)/Société régionale wallonne du Transport en haar exploi-
tatiemaatschappijen (TEC Liége—Verviers, TEC Namur—Luxembourg, TEC
Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)

— Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn)

— Kiilonleges vagy kizarolagos jogokat élvezd magantarsasagok.
Dania

— Danske Statsbaner

— Az 1999. december 22-i lovbekendtgorelse nr. 738 om buskorsel szerinti
engedély alapjan a lakossag részére autobusszal végzett szolgaltatasokat (szo-
kasos menetrend szerinti kozlekedés) nyujtd szervezetek.

— (restadsselskabet I/S.
Németorszag

— A legutobb 2002. augusztus 21-én moédositott, 1961. marcius 21-i Personen-
beforderungsgesetz szerinti engedély alapjan rovid tavolsagl személyszallitasi
szolgaltatasokat nyujtd vallalkozasok.

Gorogorszag

— A 768/1970. sz. (4°273) torvényhozoi rendelet, az 588/1977. sz. (4’'148)
torvény és a 2669/1998. (4°283) sz. térvény alapjan létrehozott és mikodo
, Hiextpokivyra,  Aewpopeio.  [eproyns  AOnpvov  —  Ileipoiwog  AE.”
(,HAILAIIL AE.”).

— A 352/1976. sz. (4°147) és a 2669/1998. sz. (4°283) torvény alapjan 1étre-
hozott ¢és mikodd ,, Hiextpixoi  Zionpoopopor AOnvdryv  —  Iepaidds”
(,HZ.AIL AE.”).

— A 2175/1993. sz. (A°211) és a 2669/1998. sz. (4°283) torvény alapjan létre-
hozott ¢és miikodd ,, Opyaviouos Actikdyv Zvykorvoviov Anvav AE.”
(,O.A2A4. A.E.”).

— A 2175/1993. sz. (4°211) és a 2669/1998. sz. (4°283) torvény alapjan 1étre-
hozott és miikodo ,, Etaipeio. Ocpruxav Aswgpopeiowv A.E.” (,E.O.E.A. A.E.”).

— Az 1955/1991. sz. torvény alapjan létrehozott és miikodd ,, Arriké Metpo
AE.”.

— A 3721/1957. sz. rendelet, a 716/1970. sz. torvényhozdi rendelet, valamint a
66/79. sz. és a 2898/2001. sz. (4°71) torvény alapjan létrehozott és mikodo
,, Opyoviouog Aotikcdv Zvykorvoviav Ococalovikns” (,0.4.2.0.”).

— A 2963/2001. sz. (A’268) torvény alapjan miikodo ,,Kowo Tapeio Eiompoagng
Aegogopeiov” (,K.T.E.A.”).

— A 2963/2001. sz. (A ,,268) térvény alapjan mitk6dé” Anpotikcég Emyepnoeig
Aeogopeiov Podov kar Ko, ,,mas néven” POAA ,illetve” AEAYX KQ.

Spanyolorszag

— Entidades que prestan servicios ptblicos de transporte urbano con arreglo a la
Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases de Régimen Local; Real
Decreto legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba el texto
refundido de las disposiciones legales vigentes en materia de régimen local y
correspondiente legislacion autonémica en su caso.

— Entidades que prestan servicios publicos de autobuses con arreglo a la dis-
posicion transitoria tercera de la Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion
de los Transportes Terrestres.
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Franciaorszag

— Az 1982. december 30-i loi d'orientation des transports intérieurs n° 82-1153
7-11. cikke értelmében tomegkdzlekedési szolgaltatasokat nyujtd szervezetek.

— A Régie autonome des transports parisiens, a Société nationale des chemins
de fer frangais, tovabba a modositott, 1959. januar 7-1 59-151. sz. rendelet
értelmében és az emlitett rendeletet az Ile-de-France régiobeli személyszallitas
szervezése tekintetében végrehajtd rendeletek értelmében a Syndicat des
transports d'lle-de-France altal adott engedély alapjan kozlekedési szolgalta-
tasokat nyujtdo egyéb szervezetek.

— A Réseau ferré de France, az 1997. februar 13-i 97-135. sz. torvénnyel
létrehozott allami tulajdonu tarsasag.

irorszig

— Tarnrod Eireann[Irish Rail]
— Railway Procurement Agency
— Luas[Dublin Light Rail]

— Bus Eireann[Irish Bus]

— Bus Atha Cliath[Dublini Bus]

— A modositott Road Transport Act 1932 értelmében tomegkdzlekedési szol-
galtatasokat nyujto szervezetek.

Olaszorszag

— Vasuton, automatizalt rendszerrel, villamossal, trolibusszal vagy autobusszal
végzett tomegkozlekedési szolgaltatasokat nyujto, illetve a megfeleld infra-
struktirakat nemzeti, regionalis vagy helyi szinten lizemeltetd szervezetek,
tarsasagok és vallalkozasok.

Ezek kozé tartoznak példaul az alabbiak:

— Az 1955. junius 28-i decreto del Presidente della Repubblica n. 771 45.
cikkével modositott, 1939. szeptember 28-i 1822. sz. térvény — Disciplina
degli autoservizi di linea (autolinee per viaggiatori, bagagli e pacchi
agricoli in regime di concessione all'industria privata) — 1. cikke
szerinti koncesszi® alapjan kozlekedési szolgaltatasokat nyujtd szer-
vezetek, tarsasagok és vallalkozasok.

— Az 1925. oktdber 15-i regio decreto n. 2578 — Approvazione del testo
unico della legge sull'assunzione diretta dei pubblici servizi da parte dei
comuni e delle province — 1. cikkének (4) vagy (15) bekezdése
értelmében  tomegkozlekedési  szolgaltatdsokat nyujtd  szervezetek,
tarsasagok és vallalkozasok.

— Az 1999. szeptember 20-i decreto legislativo n. 400 és a 2002. augusztus
I-jei 166. sz. torvény 45. cikkével moddositott, 1997. november 19-i
decreto legislativo, n. 422 — Conferimento alle regioni ed agli enti
locali di funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, a
norma dell'articolo 4, comma 4, della L. 15 marzo 1997, n. 59 —
értelmében  tomegkdzlekedési  szolgaltatasokat nyujtd  szervezetek,
tarsasagok és vallalkozasok.

— A 2001. december 28-i 448. sz. torvény 35. cikkével modositott,
2000. augusztus 18-i Testo Unico delle leggi sull'ordinamento degli
Enti Locali approvato con legge n. 267 113. cikke értelmében tomegko-
zlekedési szolgaltatasokat nyujtd szervezetek, tarsasagok és vallalkozasok.

— A testo unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse all'in-
dustria privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobili jovaha-
gyasarol szolo, 1912. majus 9-i regio decreto n. 1447242, vagy 256. cikke
szerinti koncesszio alapjan miik6d6 szervezetek, tarsasagok és vallalk-
ozasok.

— Az 1949. junius 4-i 410. sz. torvény — Concorso dello Stato per la
riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione — 4. cikke
szerinti koncesszio alapjan miikodo szervezetek, tarsasagok és vallalk-
ozasok, valamint telepiilési onkormanyzatok.

— Az 1952. augusztus 2-i 1221. sz. térvény — Provvedimenti per l'esercizio
ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di
concessione — 14. cikke szerinti koncesszio alapjan miikod6é szervezetek,
tarsasagok és vallalkozasok.
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Luxemburg

— Chemins de fer du Luxembourg (CFL).

— Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg.
— Transports intercommunaux du canton d'Esch—sur—Alzette (TICE).

— Az 1978. februar 3-i réglement grand-ducal concernant les conditions d'octroi
des autorisations d'établissement et d'exploitation des services de transports
routiers réguliers de personnes rémunérées alapjan mikodd, autobusszal
végzett szolgaltatasokat nyujtd vallalkozasok.

Hollandia

— A Wet Personenvervoer 1l. fejezete (Openbaar Vervoer) értelmében tomeg-
kozlekedési szolgaltatasokat nyujtd szervezetek.

Ausztria

— Az Eisenbahngesetz, BGBI. No 60/1957 jelenleg hatalyos valtozata vagy a
Krafifahrliniengesetz, BGBL. I No 203/1999 jelenleg hatilyos valtozata
értelmében kozlekedési szolgaltatasok nyujtasara jogosult szervezetek.

Portugalia

— Az 1978. december 30-i Decreto-Lei 439/78 alapjan a Metropolitano de
Lisboa, E.P.

— Az 1998. augusztus 18-i Lei n° 58/98 szerinti telepiilési dnkormanyzatok,
6nkormanyzati szervek és telepiilési dnkormanyzatok vallalkozasai, amelyek
az 1999. szeptember 14-i Lei n® 159/99 értelmében kozlekedési szolgalta-
tasokat nyujtanak.

— Az 1990. marcius 17-i Lei n° 10/90 értelmében vasuti szolgaltatasokat nyu;jto
kozigazgatasi szervek és kozvallalkozasok.

— Az 1990. marcius 17-i Lei n° 10/90 értelmében vasuti szolgaltatasokat nyjto
maganvallalkozasok, amennyiben kiilonleges vagy kizardlagos jogokkal
rendelkeznek.

— A Regulamento de Transportes em Automoveis (1948. december 31-1 37272.
sz. rendelet) 98. cikke értelmében tomegkdzlekedési szolgaltatasokat nyujtd
szervezetek.

— Az 1973. december 21-i Lei n° 688/73 értelmében tomegkozlekedési szolgal-
tatasokat nyujtd szervezetek.

— Az 1950. december 31-i Decreto-Lei n® 38144 értelmében tomegkdzlekedési
szolgaltatasokat nyujtd szervezetek.

Finnorszag

— A laki luvanvaraisesta henkiloliikenteesti tielld/lagen om tillstandspliktig
persontrafik pa vdg (343/1991) szerinti kiilonleges vagy kizardlagos
engedély alapjan menetrend szerinti tavolsagi autobusszal végzett szolgalta-
tasokat nyujtd szervezetek, valamint autdbusszal, vasuttal vagy foldalatti
vasuttal tomegkozlekedési szolgaltatasokat nyujto, illetve valamely halozatot
ilyen szolgaltatasok teljesitése céljabol fenntartd telepiilési kozlekedési
szervek és kozvallalkozasok.

Svédorszag

— A lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik és a lagen
(1990:1157) om jarnvagssdkerhet értelmében vérosi vasiti vagy villamosha-
lozatokat lizemelteté szervezetek.

— A lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik és az yrkestra-
fiklagen (1998:490) értelmében trolibusszal vagy autobusszal végzett szolgal-
tatasokat nyujtoé allami vagy maganszervezetek.

Egyesiilt Kiralysag

— London Regional Transport
— London Underground Limited
— Transport for London

— A Transport for London leanyvallalata, a Greater London Authority Act 1999
424. szakaszanak (1) bekezdése értelmében
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Strathclyde Passenger Transport Executive

Greater Manchester Passenger Transport Executive
Tyne and Wear Passenger Transport Executive
Brighton Borough Council

South Yorkshire Passenger Transport Executive
South Yorkshire Supertram Limited

Blackpool Transport Services Limited

Conwy County Borough Council

A Greater London Authority Act 1999 179. szakaszanak (1) bekezdésében
meghatarozott londoni helyi szolgéltatast (autobusszal végzett szolgaltatast)
az emlitett torvény 156. szakaszanak (2) bekezdése alapjan a Transport for
London altal kotott megallapodas értelmében, vagy az emlitett torvény 169.
szakaszaban meghatarozott, leanyvallalattal kotott kozlekedési megallapodas
értelmében nyujtd személy

Northern Ireland Transport Holding Company

A Transport Act (Northern Ireland) 1967 4. szakaszanak (1) bekezdése
alapjan kozuati szallitasi engedéllyel rendelkezd, és ezen engedély értelmében
menetrend szerinti kozlekedési szolgaltatas nyujtasara jogosult személyek.
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VI MELLEKLET

AJANLATKEROK A POSTAI SZOLGALTATASOK AGAZATABAN

BELGIUM

De PostLa Poste

DANIA

Post Danmark, a 2002. janius 6-i Lov nr. 569 om Post Danmark A/S értelmében.
NEMETORSZAG

GOROGORSZAG

A 496/70. sz. torvényhozoi rendelettel létrehozott és a 2668/98. sz. torvény
alapjan miikodoé EAinvikd Toyvdpoucio EA.TA (ELTA)

SPANYOLORSZAG
Correos y Telégrafos, S.A.
FRANCIAORSZAG

La Poste

IRORSZAG

An Post plc
OLASZORSZAG

Poste Italiane S.p.A.
LUXEMBURG

Entreprise des Postes et Télécommunications Luxembourg
HOLLANDIA
AUSZTRIA

Osterreichische Post AG
PORTUGALIA

CTT — Correios de Portugal
FINNORSZAG
SVEDORSZAG

Posten Sverige AB

Posten Logistik AB

BLSI-1 AB

DPD Nordic AB

DPD Sverige AB

Falcon Air AB

Hultbergs Inrikes Transporter AB (HIT)
Posten Express AB

Posten Logistik AB
Postékeriet Sverige AB
SwedeGiro AB

TAB
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EGYESULT KIRALYSAG
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VII. MELLEKLET

AJANLATKEROK AZ OLAJ-, ILLETVE GAZFELTARAS ES -
KITERMELES AGAZATABAN

Belgium
Dania
Szervezetek az alabbiak értelmében:

— a 2002. jinius 11-i Lov om Danmarks undergrund, jf. lovbekendtgerelse nr.
526.

— az 1979. méjus 1-jei Lov om kontinentalsoklen, jf. lovbekendtgerelse nr. 182.
Németorszag

— Az 1980. augusztus 13-i Bundesberggesetz szerinti vallalkozasok.
Gorogorszag

— A 2593/98. sz. ,,yio v avadopydvoon g A.E.IT. A.E. kot tov Buyatpikdv
™G ETAPEIDY, TO KOTAOTOTIKO OWTNG Kot GAAeS dwatdéers” torvény szerinti
»EAnvica Tletpéhaa ALE.”.

Spanyolorszag

— BG International Limited Quanum, Asesores & Consultores, S.A.
— Cambria Europe, Inc.

— CNWL oil (Espaiia), S.A.

— Compaiiia de investigacion y explotaciones petroliferas, S.A.
— Conoco limited.

— Eastern Espaiia, S.A.

— Enagas, S.A.

— Espana Canada resources Inc.

— Fugro — Geoteam, S.A.

— Galioil, S.A.

— Hope petroleos, S.A.

— Locs oil company of Spain, S.A.

— Medusa oil Ltd.

— Muphy Spain oil company

— Onempm Espaiia, S.A.

— Petroleum oil & gas Espafia, S.A.

— Repsol Investigaciones petroliferas, S.A.

— Sociedad de hidrocarburos de Euskadi, S.A.

— Taurus petroleum, AN.

— Teredo oil limited

— Union Fenosa gas exploracion y produccion, S.A.
— Wintersahll, AG

— YCI Espana, L.C.

— Otras entidades que operan en virtud de la Ley 34/1998, de 7 de octubre, del
Sector de hidrocarburos y su normativa de desarrollo.

Franciaorszag

— A code minier és annak végrehajtasi szabalyai, kiilondsen az 1995. aprilis 19-
i 95-427. sz. rendelet értelmében olaj, illetve gaz feltarasaval és kitermelé-
sével foglalkozd szervezetek.
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Irorszag

— Az alabbi jogi rendelkezések értelmében olaj és gaz feltarasara vagy kiterme-
lésére vonatkozd engedéllyel, licenccel, illetve koncesszioval rendelkezd
szervezetek:

— Continental Shelf Act 1968
— Petroleum and Other Minerals Development Act 1960

— Licensing Terms for Offshore Oil and Gas Exploration and Development
1992

— Petroleum (Production) Act (NI) 1964.
Olaszorszag

— Az alabbi jogi rendelkezések értelmében olaj és gaz feltarasara vagy kiterme-
lésére, illetve foldgaz fold alatti tarolasara vonatkozo engedéllyel, licenccel,
illetve koncesszioval rendelkezd szervezetek:

— 1953. februar 10-i 136. sz. térvény;

— az 1967. jalius 21-1 613. sz. torvénnyel modositott, 1957. januar 11-i 6.
sz. torvény;

— 1991. januar 9-i 9. sz. torvény;
— 1996. november 25-i 625. sz. térvényhozoi rendelet;

— a 2000. majus 23-i 164. sz. torvényhozoi rendelettel modositott,
1974. aprilis 26-i 170. sz. torvény.

Luxemburg

Hollandia

— A Mijnbouwwet (2003. januar 1.) szerinti szervezetek.
Ausztria

— A modositott Mineralrohstoffgesetz, BGBIL. I No 38/1999 értelmében olaj
vagy gaz feltarasara vagy kitermelésére jogosult szervezetek.

Portugalia
Szervezetek a kovetkezdk értelmében:

— Az 1994. aprilis 26-i Decreto-Lei No. 109/94 és az 1994. szeptember 5-i
Portaria No. 790/94 (miniszteri rendelet).

— Az 1994. augusztus 24-i Decreto-Lei No. 82/94 és az 1994. januar 17-i
Despacho No. A-87/94 (hatarozat).

Finnorszag
Svédorszag

— A minerallagen (1991:45) értelmében olaj vagy gaz feltarasara vagy kiterme-
Iésére vonatkozo koncesszidval rendelkezd, illetve a lagen (1966:314) om
kontinentalsockeln alapjan engedéllyel rendelkezd szervezetek.

Egyesiilt Kiralysag

— A Petroleum Act 1998 alapjan megadott vagy azzal azonos hatasi engedély
alapjan miikodo személy.

— A Petroleum (Production) Act (Northern Ireland) 1964 alapjan engedéllyel
rendelkezd személy.
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VIII. MELLEKLET

AJANLATKEROK A SZEN ES EGYEB SZILARD TUZELOANYAGOK
FELTARASANAK ES KITERMELESENEK AGAZATAIBAN

Belgium
Dania

— Az 1997. junius 30-1 lovbekendtgorelse nr. 569 értelmében szén vagy egyéb
szilard tiizeldanyagok feltarasaval és kitermelésével foglalkozo szervezetek.

Németorszag

— Az 1980. augusztus 13-i Bundesberggesetz értelmében szén vagy egyéb
szilard tlizeldanyagok feltarasaval és kitermelésével foglalkozo vallalkozasok.

Gorogorszag

— Az 1976. aprilis 27-1 torvénnyel modositott, 1973. évi banyaszati torvény
értelmében szenet és egyéb szilard tlizeldanyagokat feltard és kitermeld
,Anuooto. Emiyeipnon Hiextpiopod”.

Spanyolorszag

— Alto Bierzo, S.A.

— Antracitas de Arlanza, S.A.

— Antracitas de Gillon, S.A.

— Antracitas de La Granja, S.A.

— Antracitas de Tineo, S.A.

— Campomanes Hermanos, S.A.

— Carbones de Arlanza, S.A.

— Carbones de Linares, S.A.

— Carbones de Pedraforca, S.A.

— Carbones del Puerto, S.A.

— Carbones el Tunel, S.L.

— Carbones San Isidro y Maria, S.A.
— Carbonifera del Narcea, S.A.

— Compaiiia Minera Jove, S.A.

— Compaiia General Minera de Teruel, S.A.
— Coto minero del Narcea, S.A.

— Coto minero del Sil, S.A.

— Empresa Nacional Carbonifera del Sur, S.A.
— Endesa, S.A.

— Gonzalez y Diez, S.A.

— Hijos de Baldomero Garcia, S.A.
— Hullas del Coto Cortés, S.A.

— Hullera Vasco—leonesa, S.A.

— Hulleras del Norte, S.A.

— Industrial y Comercial Minera, S.A.
— La Carbonifera del Ebro, S.A.

— Lignitos de Meirama, S.A.

— Malaba, S.A.

— Mina Adelina, S.A.
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— Mina Escobal, S.A.

— Mina La Camocha, S.A.

— Mina La Sierra, S.A.

— Mina Los Compadres, S.A.

— Minas de Navaleo, S.A.

— Minas del Principado, S.A.

— Minas de Valdeloso, S.A.

— Minas Escucha, S.A.

— Mina Mora primera bis, S.A.

— Minas y explotaciones industriales, S.A.
— Minas y ferrocarriles de Utrillas, S.A.
— Minera del Bajo Segre, S.A.

— Minera Martin Aznar, S.A.

— Minero Siderurgica de Ponferrada, S.A.
— Mufloz Sole hermanos, S.A.

— Promotora de Minas de carbon, S.A.
— Sociedad Anénima Minera Catalano—aragonesa.
— Sociedad minera Santa Barbara, S.A.
— Unidén Minera del Norte, S.A.

— Union Minera Ebro Segre, S.A.

— Viloria Hermanos, S.A.

— Virgilio Riesco, S.A.

— Otras entidades que operan en virtud de la Ley 22/1973, de 21 de julio, de
Minas y su normativa de desarrollo.

Franciaorszag

— A code minier ¢és annak végrehajtasi szabalyai, kiiléndsen az 1995. aprilis 19-
i 95-427. sz. rendelet értelmében szén vagy egyéb szilard tiizeléanyagok
feltarasaval és kitermelésével foglalkozo szervezetek.

Irorszag

— A Turf Development Act 1946 to 1998 alapjan létrehozott ¢s miik6dé Bord
na Mona plec.

Olaszorszag
— Carbosulcis S.p.A.
Luxemburg

Hollandia

Ausztria

— A modositott Mineralrohstoffgesetz, BGBL I No 38/1999 értelmében szén
vagy egyéb szilard tiizeldanyagok feltarasara, illetve kitermelésére jogosult
szervezetek.

Portugalia
— Empresa Nacional de Uranio.
Finnorszag

— A laki oikeudesta luovuttaa valtion kiinteistévarallisuuttalagn om rdtt att
overldta statlig fastighetsformogenhet (...) értelmében szilard tiizel6anya-
gok feltarasara vagy kiterme-
lésére vonatkozo kiilonleges
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koncesszioval rendelkez6
szervezetek.

Svédorszag

— A minerallagen (1991:45) vagy a lagen (1985:620) om vissa torvfyndigheter
értelmében szén vagy egyéb szilard tiizeléanyagok feltarasara vagy kiterme-
Iésére vonatkozo koncesszidval rendelkezd, illetve a lagen (1966:314) om
kontinentalsockeln értelmében engedéllyel rendelkez6 szervezetek.

Egyesiilt Kiralysag

— Barmely engedéllyel rendelkezd gazdasagi szerepld (a Coal Industry Act
1994 értelmében).

— The Department of Enterprise, Trade and Investment (Northern Ireland)

— A Mineral Development Act (Northern Ireland) 1969 57. szakaszanak (1)
bekezdésében meghatarozott kutatasi engedély vagy valamely tipust banyas-
zati engedély alapjan miikodo személy.
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IX. MELLEKLET

AJANLATKEROK A TENGERI VAGY BELVIZI KIKOTOL ILLETVE
EGYEB TERMINALLETESITMENYEK TEREN

Belgium

— Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen
— Havenbedrijf van Gent

— Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtigen
— Port autonome de Charleroi

— Port autonome de Namur

— Port autonome de Liege

— Port autonome du Centre et de 1'Ouest

— Société régionale du Port de BruxellesGewestelijk Vennootschap van de
Haven van Brussel

— Zeekanaal en Watergebonden Grondbeheer Vlaanderen

Dania

— Az 1999. méjus 28-i lov nr. 326 om havne 1. §-dban meghatarozott kikotok.
Németorszag

— A teljes egészében vagy részben teriileti szervek (Ldnder, Kreise, Gemeinden)
tulajdonaban 1év6 tengeri kikotok.

— A Wassergesetze der Lénder értelmében a Hafenordnung hatalya ala tartozo
belvizi kikotok.

Gorogorszag

— A 2688/99. sz. torvény szerinti ,,Opyaviopog Awévog Ileipordg Avadvopn
Etapeia” (,O.AIL. A.E.”).

— A 2688/99. sz. torvény szerinti ,,Opyaviopog Ayévog @sccarovikng Ava-
voun Etapia” (,0.A.0. A.E.”).

— A 2932/01. sz. torvény szerinti ,,Opyaviopog Awévog AleEavopodmoing
Avévoun Eraipeia” (,0.A.A. A.E.”).

— A 2932/01. sz. tdrvény szerinti ,,Opyoavicpog Apévog Bohov Avavoun Etat-
peia” (,O.A.B. A.E.”).

— A 2932/01. sz. torvény szerinti ,,Opyaviopog Apévog Iatpdv Avodvoun
Eroupeia” (,0.A.ITA. A.E.”).

— A 2932/01. sz. torvény szerinti ,,Opyaviopog Awévog Elevoivag Avadvoun
Etapeia” (,O.A.E. A.E.”).

— A 2932/01. sz. torvény szerinti ,,Opyaviopog Apévog Hyovpevitoog Ava-
voun Etapeia” (,O.A.HT. A.E.”).

— A 2932/01. sz. torvény szerinti ,,Opyoviopdc Awévog Hparxieiov Avadvoun
Etapeia” (,O.A.H. A.E.”).

— A 2932/01. sz. torvény szerinti ,,Opyaviopndg Awévog Kapdrog Avodvoun
Etapeia” (,0.A.K. A.E.”).

— A 2932/01. sz. torvény szerinti ,,Opyavicpog Awévog Képkvpag Avadvoun
Etopeio” (,O.A.KE. A.E.”).

— A 2932/01. sz. torvény szerinti ,,Opyaviopog Apévog Iatpdv Avodvoun
Eroupeia” (,0.A.ITA. A.E.”).

— A 2932/01. sz. torvény szerinti ,,Opyoviopog Apévog Aavpiov Avodvopn
Eroupeia” (,0.A.A. A.E.”).

— A 2932/01. sz. torvény szerinti ,,Opyaviopog Awévog Poagnvog Avodvoun
Etapeia” (,0.A.P. A.E.”).— A 649/1977. sz. elndki rendelet (Emonteia, op-
yavwaon, Aertovpyia kor o10iknTiKoS EAeyyog Auévawv) altal szabalyozott egyéb
kiko6tok.



2004L0017 — HU — 01.01.2006 — 003.001 — 90

Spanyolorszag

Ente publico Puertos del Estado

Autoridad Portuaria de Alicante

Autoridad Portuaria de Almeria — Motril
Autoridad Portuaria de Avilés

Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras
Autoridad Portuaria de la Bahia de Cadiz
Autoridad Portuaria de Baleares

Autoridad Portuaria de Barcelona

Autoridad Portuaria de Bilbao

Autoridad Portuaria de Cartagena

Autoridad Portuaria de Castellon

Autoridad Portuaria de Ceuta

Autoridad Portuaria de Ferrol — San Cibrao
Autoridad Portuaria de Gijon

Autoridad Portuaria de Huelva

Autoridad Portuaria de Las Palmas
Autoridad Portuaria de Malaga

Autoridad Portuaria de Marin y Ria de Pontevedra
Autoridad Portuaria de Melilla

Autoridad Portuaria de Pasajes

Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife
Autoridad Portuaria de Santander

Autoridad Portuaria de Sevilla

Autoridad Portuaria de Tarragona

Autoridad Portuaria de Valencia

Autoridad Portuaria de Vigo

Autoridad Portuaria de Villagarcia de Arousa

Otras entidades Portuarias de las Comunidades Autéonomas de Andalucia,
Asturias, Baleares, Canarias, Cantabria, Catalufia, Galicia, Murcia, Pais Vasco
y Valencia.

Franciaorszag

A loi n°® 68-917 du 24 octobre 1968 relative au port autonome de Paris
alapjan létrehozott Port autonome de Paris.

Az 1924. prilis 26-1 térvénnyel jovahagyott, 1923. majus 20-an kelt conven-
tion entre I'Btat et la ville de Strasbourg relative & la construction du port
rhénan de Strasbourg et a l'exécution de travaux d'extension de ce port
alapjan létrehozott Port autonome de Strasbourg.

A code des ports maritimes L. 111-1 et seq. cikkei alapjan mikodé ports
autonomes.

A code des ports maritimes R. 121-1 et seq. cikkei alapjan miikod6 ports non
autonomes.

A regionalis vagy a megyei (département) szervek 4ltal irdnyitott, illetve a loi
n°® 83-663 du 22 juillet 1983 complétant la loi n°® 83-8 du 7 janvier 1983
relative a la répartition des compétences entre les communes, les départe-
ments et I'Etat 6. cikke értelmében a regiondlis vagy a megyei szervek 4ltal
megadott koncesszid alapjan miikodé kikotok.

Voies navigables de France, a modositott, 1990. december 29-i 90-1168. sz.
torvény 124. cikke rendelkezéseinek hatalya ald tartozo allami tarsasag.
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frorszag
— A Harbours Acts 1946 to 2000 alapjan miikodd kikotok.

— A Fishguard and Rosslare Railways and Harbours Acts 1899 alapjan miikodo
Rosslare Harbour kikoto.

Olaszorszag

— Az 1942. marcius 30-i Codice della navigazione, regio decreto n. 327 alapjan
a Capitaneria di Porto éltal iranyitott allami és egyéb kikotok.

— Az 1942. marcius 30-i Codice della navigazione, regio decreto n. 327 alapjan
kiilon torvényekkel létrehozott autoném kikotészervezetek (enti portuali).

Luxemburg

— A mobdositott, 1963. julius 22-i loi relative a I'aménagement et a I'exploitation
d'un port fluvial sur la Moselle alapjan 1étrehozott és mitkod6é Port de Mertert.

Hollandia

— Ajanlatkérék a tengeri vagy belvizi kikotoi, illetve egyéb terminallétesitmé-
nyek teriiletén.

Ausztria

— A teljes egészében vagy részben a Ldnder és/vagy a Gemeinden tulajdonaban
1év6 belvizi kikotok.

Portugalia

— Az 1998. november 3-i Decreto-Lei No. 335/98 alapjan az APDL — Admi-
nistragdo dos Portos do Douro e Leixdes, S.A.

— Az 1998. november 3-i Decreto-Lei No. 336/98 alapjan az APL — Admini-
stracdo do Porto de Lisboa, S.A.

— Az 1998. november 3-i Decreto-Lei No. 337/98 alapjan az APS — Admini-
stracdo do Porto de Sines, S.A.

— Az 1998. november 3-i Decreto-Lei No. 338/98 alapjan az APSS — Admini-
stragdo dos Portos de Setubal e Sesimbra, S.A.

— Az 1998. november 3-i Decreto-Lei No. 339/98 alapjan az APA — Admini-
stracdo do Porto de Aveiro, S.A.

— Az 1999. junius 28-i Decreto-Lei No. 242/99 alapjan az IPN — Instituto
Portuario do Norte.

— Az 1999. junius 28-i Decreto-Lei No. 243/99 alapjan az ICP — Instituto
Portuario do Centro.

— Az 1999. jinius 28-i Decreto-Lei No. 244/99 alapjan az IPS — Instituto
Portuario do Sul.

— Az 1997. jinius 3-i Decreto-Lei No. 138-A/97 alapjan az IDN — Instituto da
Navegabilidade do Douro.

Finnorszag

— A laki kunnallisista satamajérjestyksistd ja liikkennemaksuistalagen om kom-
munala hamnanordningar och trafikavgifter (955/1976) alapjan miik6dd kikdo-
ték és a laki yksityisistd yleisistd satamistalagen om privata allmdnna hamnar
(1156/1994) 3. szakasza szerinti engedély alapjan létrehozott kikotok.

— Saimaan kanavan hoitokuntFérvaltningsndmnden for Saima kanal.
Svédorszag

— A lagen (1983:293) om inréttande, utvidgning och avlysning av allmén farled
och allmédn hamn és a forordningen (1983:744) om trafiken pd Gota kanal
szerinti kikot6i és terminallétesitmények.

Egyesiilt Kiralysag

— Valamely f6ldrajzi teriiletet tengeri vagy belvizi kikotdi, illetve egyéb termi-
nallétesitmények tengeren vagy belvizi Gton fuvarozok szamara torténd biz-
tositasa céljabol hasznositd telepiilési onkormanyzat.

— A Harbours Act 1964 57. szakasza szerinti kikotoi hatosag.

— British Waterways Board
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— A Harbours Act (Northern Ireland) 1970 38. szakaszanak (1) bekezdésében
meghatarozott kikotéi hatosag.
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X. MELLEKLET
AJANLATKEROK A REPULOTERI LETESITMENYEK TEREN

Belgium

— Belgocontrol

— Brussels International Airport Company

— Luchthaven van Deurne

— Luchthaven van Oostende

— SA Brussels South Charleroi Airport

— SA Société de Développement et de Promotion de I'Aéroport de Bierset

Dania

— A 2001. janius 13-i lov om lufifart, jf. lovbekendtgorelse nr. 543 55. §-anak
(1) cikke szerinti engedély alapjan miikodo repiilterek.

Németorszag

— A legutobb 2002. augusztus 21-én modositott, 1964. jinius 19-1 Luftverkehrs-
Zulassungs-Ordnung 38. cikke (2) bekezdésének 1. pontjaban meghatarozott
repiiloterek.

Gorogorszag

— Az 1340/83. sz. torvénnyel modositott, 714/70. sz. torvényhozoi rendelet
alapjan miikodé |, Yanpeoaio Iolitiknc Agpomopiac”™ (,, YIIA”); a tarsasag szer-
vezeti felépitését a késébbiekben modositott, 56/89. sz. elndki rendelet alla-
pitja meg.

— A 2338/95. sz. torvényhozoi rendelet — Kvpwon Zvppaong Avantuéng tov
Néov AeBvovg Agpodpopiov g ABMvag oto Zmdra, ,,idpvon g Tonpeiog”
Aebvig Agpolpévag Anvov ALE. ,Eykpion mepifarloviikdv Opov Kot GA-
Aeg OwotGéels” — alapjan miikodo, spatai ,,Aebviic Agpolpévoag Abnvav”
tarsasag.

— ,, @opeic Mioyeipiong”, 6sszhangban a 158/02. sz., ,/1dpvomn, katackevy, e&-
omMGOG, opydvmon, dwoiknor, Aertovpyio. Kot EKUETAALELON TOMTIKMOV
O0EPOMUEVOV AO PUOIKE TPOCMTMO, VOUIKA TPOCOTO OOTIKOD JKAiov Kot
Opyaviopovg Tomkng Avtodioiknong” cimil elndki rendelettel (Gordg Hiva-
talos Kozlony A. 137).

Spanyolorszag
— Ente publico Aeropuertos Espaiioles y Navegacion Aérea (AENA).
Franciaorszag

— A code de l'aviation civile L. 251-1, L.260-1 és L. 270-1 cikke alapjan allami
tulajdonu tarsasagok altal izemeltetett repiil6terek.

— A code de [l'aviation civile R.223-2 cikke értelmében az allam altal adott
koncesszio alapjan miikodo repiil6terek.

— Arrété préfectoral portant autorisation d'occupation temporaire alapjan mii-
kodo repiildterek.

— A code de l'aviation civile L. 221-1 cikkében megéllapitott egyezmény altal
szabalyozott és allami szerv altal 1étrehozott repiildterek.

frorszag
— Dublin, Cork és Shannon repiil6terei, amelyeket az Aer Riantalrish Airports
iranyit.

— Az Air Navigation and Transport (Amendment) Act, 1998 altal mddositott
Irish Aviation Authority Act 1993 értelmében adott nyilvanos hasznalati
engedély alapjan miikodo repiilSterek, amelyeken minden légi kozlekedési
szolgaltatast utasszallitd, postai kiildemények vagy aru fuvarozasara
szolgald 1égi jarmitivekkel teljesitenek.

Olaszorszag

— AAAVTAG.
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— Kiilon torvényekkel létrehozott tizemeltetd szervezetek.

— Az 1942. marcius 30-i, Codice della navigazione 327. sz. kiralyi rendelet
értelmében megadott koncesszid alapjan reptil6téri 1étesitményeket lizemeltetd
szervezetek.

— R.A.L Registro Aeronautico Italiano.

Luxemburg

— Aéroport du Findel.

Hollandia

— A Luchtvaartwet 18. és azt kovetd cikkei szerint miikodo repiilSterek.
Ausztria

— A modositott Lufifahrigesetz, BGBI. No 253/1957 értelmében repiil6téri 1éte-
sitmények ilizemeltetésére jogosult szervezetek.

Portugalia

— Az 1998. december 18-i Decreto-Lei No. 404/98 alapjan létrehozott ANA —
Aeroportos de Portugal, S.A.

— Az 1998. december 18-i Decreto-Lei No. 404/98 alapjan létrehozott NAV —
Empresa Publica de Navegacdo Aérea de Portugal, E. P.

— Az 1991. december 11-i Decreto-Lei No. 453/91 alapjan létrehozott ANAM —
Aecroportos e Navegagdo Aérea da Madeira, S. A.

Finnorszag

— Az, ilmailulakilufifartslagen” (281/1995) értelmében egy ,, IlmailulaitosLuft-
fartsverket”, vagy valamely telepiilési onkormanyzat vagy allami vallalat altal
lizemeltetett repiiléterek.

Svédorszag
— A luftfartslagen (1957:297) szerinti allami repiilSterek.

— Az emlitett torvény értelmében ilizemeltetési engedéllyel rendelkezd, magan-
tulajdonban 1évé és maganiizemeltetésii repliléterek, amennyiben tizemeltetési
engedélyiik megfelel az iranyelv 2. cikke (3) bekezdésében foglalt szempon-
toknak.

Egyesiilt Kiralysag

— Valamely foldrajzi teriiletet repiil6tér vagy egyéb terminal 1étesitmények 1égi
fuvarozok szamara torténdé rendelkezésre bocsatasa céljabol hasznositd tele-
piilési 6nkormanyzat.

— Az Airports Act 1986 szerinti repiil6tér-lizemeltetd, amely a repiilSteret az
emlitett torvény IV. része szerinti ,,economic regulation” alapjan iranyitja.

— Az Airports Act 1986 szerinti repiiltér-lizemeltetd, amely a repiilSteret az
emlitett térvény IV. része szerinti , economic regulation” alapjan iranyitja.

— Highland and Islands Airports Limited.

— Az Airports (Northern Ireland) Order 1994 szerinti repiil6tér-lizemelteto.
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XI. MELLEKLET

A 30. CIKK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT KOZOSSEGI
JOGSZABALYOK JEGYZEKE

A. GAZ VAGY HO SZALLITASA, ILLETVE ELOSZTASA

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1998. junius 22-i 98/30/EK iranyelve a
foldgaz belsd piacara vonatkozo kozos szabalyokrol (1)

B. VILLAMOS ENERGIA TERMELESE, SZALLITASA, ILLETVE ELOSZ-
TASA

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 1996. december 19-i 96/92/EK iranyelve a
villamos energia belsé piacara vonatkozd kozos szabalyokrol (?)

C. IVOVizZ ELOALLITASA, SZALLITASA VAGY ELOSZTASA

D. AJANLATKEROK A VASUTI SZOLGALTATASOK TERULETEN

E. AJANLATKEROK A VAROSI VASUTI SZOLGALTATASOK, A VILLA-
MOSSAL, TROLIBUSSZAL VAGY AUTOBUSSZAL VEGZETT SZOL-
GALTATASOK TERULETEN

F. AJANLATKEROK A POSTAI SZOLGALTATASOK TERULETEN

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1997. december 15-i 97/67/EK irdnyelve a
kozOsségi postai szolgaltatasok belsd piacanak fejlesztésére és a szolgaltatas mi-
néségének javitasara vonatkozo kozds szabalyokrol (3)

G. OLAJ VAGY GAZ FELTARASA ES KITERMELESE

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 1994. majus 30-i 94/22/EK iranyelve a szén-
hidrogének kutatasara, feltarasara és kitermelésére vonatkozo engedélyek mega-
dasanak és felhasznalasanak feltételeirdl (4)

H. SZEN VAGY EGYEB SZILARD TUZELOANYAGOK FELTARASA ES
KITERMELESE

I. AJANLATKEROK A TENGERI VAGY BELVIiZI KIKOTOI, ILLETVE
EGYEB TERMINALLETESITMENYEK TERULETEN

J. AJANLATKEROK A REPULOTERI LETESITMENYEK TERULETEN

() HL L 204., 1998.7.21., 1. o.

(» HL L 27., 1997.1.30., 20. o.

() HL L 15., 1998.1.21., 14. o. A legutobb a 2002/39/EK iranyelvvel (HL L 176.,
2002.7.5., 21. 0.) modositott iranyelv.

(*) HL L 164., 1994.6.30., 3. o.
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AZ 1.

XII. MELLEKLET

CIKK (2) BEKEZDESENEK b) PONTJABAN EMLITETT

TEVEKENYSEGEK JEGYZEKE (1)

(*)NACE

F. AGAZAT

EPITOIPAR

Osztaly | Csoport Alcsoport

Targy

Megjegyzések

CPV-kod

45

Epitdipar

Ez az osztaly az alabbiakat foglalja maga-
ban:

Uj épiiletek és épitmények épitése, helyreal-
litas és altalanos javitasi munkalatok

45000000

45.1

Epitési teriilet elokészi-
tése

45100000

45.11

Epiiletbontas; fold-

munka

Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma-
gaban:

— ¢épiiletek és egyéb szerkezetek bontasa
— ¢épitési teriiletek megtisztitasa

— foldmunkak: foldkiemelés, teriiletfeltol-
tés, épitési teriiletek kiegyenlitése és
planirozasa, arokasas, kovek -eltavoli-
tasa, robbantas stb.

— banyaszati teriilet elokészitése:

takaroréteg eltavolitasa, banyatulajdon
és banyaszati teriiletek egyéb modon
torténd feltarasa és elokészitése

Ez az alcsoport az alabbiakat is tartal-
mazza:

— ¢épitési teriilet lecsapolasa

— mezbgazdasagi vagy erdoteriilet lecsa-
polasa

45110000

45.12

Talajmintavétel, proba-
furas

Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma-

gaban:

— ¢épitési, geofizikai, geologiai vagy ha-
sonld célokbol végzett probafuras és
talajmintavétel

Ez az alcsoport nem tartalmazza az aldbbia-
kat:

— olaj- vagy gazkutak létesitése céljabol
torténé furas, lasd 11.20

— vizkat-faras, lasd 45.25
— aknamélyités, lasd 45.25

— olaj- és foldgazmezo feltarasa, geofizi-
kai, geologiai és szeizmikus felmérés,
lasd 74.20

45120000

452

Szerkezetkész épiiletek,
illetve épiiletrészek épi-
tése, mélyépités

45200000

45.21

(") Amennyiben a CPV és a NACE értelmezésében kiilonbség all fenn, a NACE-nomen-

klatarat kell alkalmazni.

45210000
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(%NACE
F. AGAZAT EPITOIPAR
CPV-kod
Osztaly | Csoport | Alcsoport Targy Megjegyzések
Altaldnos  ¢épitési  és | Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma-
mélyépitési munkak gaban:
valamennyi épitménytipus épitése
mélyépitési munkak
hidak — az autopalyahidakat is beleértve —
viaduktok, alagutak és aluljarok
nagy tavolsagu cs6vezetékek, tavkozlési és
villamosvezetékek
varosi csOvezetékek, varosi tavkozlési és
villamosvezetékek
kiegészité varosi munkak
elére gyartott szerkezetek helyszini Osszes-
zerelése és felallitasa
Ez az alcsoport nem tartalmazza az alabbia-
kat:
olaj- és gazkitermeléshez kapcsolodo jaru-
lékos szolgaltatoi tevékenységek, lasd
11.20
sajat gyartasi, nem betonbol késziilt ele-
mekbdl teljes elére gyartott szerkezetek fe-
lallitasa, lasd a 20-as, a 26-0s és a 28-as
osztalyt
stadionokkal, uszodakkal, tornatermekkel,
teniszpalyakkal, golfpalyakkal és egyéb
sportlétesitményekkel Osszefiiggésben vég-
zett, nem épiiletek 1étrehozasara iranyulo
épitési munka, lasd 45.23
épiiletgépészeti szerelés, lasd 45.3
befejezd épités, lasd 45.4
épitészeti és épitdmérndki tevékenységek,
lasd 74.20
épitési projektiranyitas, lasd 74.20
45.22 Tetdszerkezet- és tet6é- | Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma- | 45220000
pités gaban:
tetGszerkezet-€pités
tetéfedés
viz és nedvesség elleni szigetelés
45.23 Autopalya, ut, repiil6- | Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma- | 45230000
tér, sportlétesitmény | géban:
it .
epiiese autopalyak, utcak, utak, jarmiivek és egyéb
jarmii-vagy gyalogosforgalom céljara szant
utak épitése
vasutépités
repiilétéri kifutopalyak épitése
stadionokkal, uszodakkal, tornatermekkel,
teniszpalyakkal, golfpalyakkal és egyéb
sportlétesitményekkel Osszefiiggésben vég-
zett, nem épiiletek 1étrehozésara irdnyulo
épitési munka
utburkolatok ¢és parkolohelyek jelzéseinek
felfestése
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(**)NACE

F. AGAZAT

EPITOIPAR

Osztaly

Csoport

Alcsoport

Targy

Megjegyzések

CPV-kod

Ez az alcsoport nem tartalmazza az alabbia-
kat:

elézetes foldmunkak, lasd 45.11

45.24

Vizi létesitmény épi-
tése

Ez az alcsoport az alabbiak épitését foglalja
magaban:

vizi utak, kikotdi és folyami épitmények,
sportkikotok, hajozsilipek stb.

védogatak és toltések
kotras

felszin alatti munkalatok

45240000

45.25

Egyéb épitési szakmun-
kak

Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma-
gaban:

szaktudast vagy kiilonleges berendezést
igényld, a kiilonbozé szerkezettipusok ese-
tében megegyez0d, épitési munkakkal kapc-
solatos szaktevékenységek:

alapzat épitése, a colopverést is beleértve
vizkuatfuras €s -épités, aknamélyités

nem sajat gyartasu acélelemek felallitasa
acélhajlitas

falazas és korakas

allvanyzat és munkapadozat felallitasa és
szétszerelése, az allvanyzat és munkapado-
zat bérlését is beleértve

kémények és ipari kemencék épitése

Ez az alcsoport nem tartalmazza az aldbbia-
kat:

allvanyzat bérlése felallitas és szétszerelés
nélkiil, lasd 71.32

45250000

453

Epiiletgépészeti  szere-
1és

45300000

4531

Villanyszerelés

Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma-
gaban:

a kovetkezOk szerelése épiiletekben vagy
egyéb épitményekben:

elektromos vezetékek és szerelvények
tavkozlési rendszerek

elektromos fiitési rendszerek
lakossagi antennak

tlizriasztok

betorésvédelmi riasztok

felvonok és mozgolépesok

villamharitok stb.

45310000

45.32

Szigetelés

Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma-
gaban:

hé-, hang-, illetve rezgésszigetelés épiile-

45320000
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(%NACE
F. AGAZAT EPITOIPAR
CPV-kod
Osztaly | Csoport | Alcsoport Targy Megjegyzések
tekben vagy egyéb épitményekben
Ez az alcsoport nem tartalmazza az alabbia-
kat:
Viz ¢és nedvesség elleni szigetelés, lasd
4522
4533 Viz-, gaz-, fitésszerelés | Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma- | 45330000
gaban:
a kovetkezOk beszerelése épiiletekbe vagy
egyéb épitményekbe:
csGvezetékek és szaniterberendezések
gazszerelvények
fiité, szell6zo, hiitd és légkondicionald be-
rendezések és csatornak
sprinklerrendszerek
Ez az alcsoport nem tartalmazza az alabbia-
kat:
elektromos fiitési rendszerek szerelése, lasd
4531
45.34 Egyéb épiiletgépészeti | Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma- | 45340000
szerelés gaban:
utak, vasutak, repiildterek és kikotok vila-
gitasi és jelzérendszerének szerelése
mashova be nem sorolt szerelvények és be-
rendezési targyak szerelése épiiletekben
vagy egyéb épitményekben
454 Befejezd épités 45400000
45.41 Vakolas Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma- | 45410000
gaban:
kiilsé és belsé vakolat vagy stukko alkal-
mazasa épiiletekben vagy egyéb épitmé-
nyekben, beleértve az ehhez sziikséges va-
kolattartdo anyagokat
45.42 Epiiletasztalos-munka Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma- | 45420000
gaban:
fabol vagy egyéb anyagbol késziilt, nem
sajat gyartasu ajtok, ablakok, ajto- és ab-
lakkeretek, beépitett konyhak, 1épcsék, liz-
letberendezések és hasonlok beszerelése
belsé befejez6 munkalatok, példaul men-
nyezetek, fabol késziilt falburkolatok, moz-
gathato térelvalasztok stb.
Ez az alcsoport nem tartalmazza az alabbia-
kat:
parketta és egyéb, fabol késziilt padlobur-
kolo anyagok lefektetése, lasd 45.43
45.43 Padlo- és falburkolas Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma- | 45430000
gaban:
a kovetkezdk lefektetése, burkoldanyagként
valo alkalmazasa, felfliggesztése vagy rog-
zitése épiiletekben vagy egyéb épitmények-
ben:
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(%NACE
F. AGAZAT EPITOIPAR
CPV-kod
Osztaly | Csoport | Alcsoport Targy Megjegyzések
keramiabol, betonbdl vagy csiszolt kobdl
késziilt fal-, illetve padloburkold lapok
parketta és egyéb, fabol késziilt padlobur-
kolat
szényegek ¢és lindleumbol késziilt padlobur-
kol6 anyagok, a gumit és a milanyagot is
beleértve
mozaik, marvany, granit vagy pala padlo-
vagy falburkolatok
tapéta
45.44 Festés és livegezés Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma- | 45440000
gaban:
épiiletek belsd és kiilso festése
mélyépitési szerkezetek festése
ivegek, tikkrok stb. szerelése
Ez az alcsoport nem tartalmazza az alabbia-
kat:
ablakok beillesztése, lasd 45.42
45.45 Egyéb befejezd épités | Ez az alcsoport az alabbiakat foglalja ma- | 45450000
gaban:
magan Gszomedencék szerelése
tisztitas gbzsugarral, homoksugar-fivatas és
hasonl6 kiiltéri munkak
egyéb, mashova be nem sorolt befejezd
épitési munkak
Ez az alcsoport nem tartalmazza az alabbia-
kat:
épliletek és egyéb épitmények belsd tiszti-
tasa, lasd 74.70
45.5 Epitési eszkoz bérlése 45500000
személyzettel
45.50 Epitési eszkoz bérlése | Ez az alcsoport nem tartalmazza az alabbia- | 45500000

személyzettel

kat:
épitési és bontasi eszkdz és gép bérlése
személyzet nélkiil, lasd 71.32

(*®) A Tanacs 1990. oktober 9-i 3037/90/EGK rendelete az Eurdpai Kozosségben a gazdasagi tevékenységek statisztikai osztalyozasarol
(HL L 293., 1990.10.24., 1. 0.), a legutobb a 761/93/EGK bizottsagi rendelettel (HL L 83., 1993.4.3., 1. 0.) mddositott rendelet.
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XIII. MELLEKLET

A HIRDETMENYEKBEN FELTUNTETENDO ADATOK

A. NYILT ELJARAS

1.

Az ajanlatkéré neve, cime, tavirati cime, elektronikus cime, telefonszama,
telex- és telefaxszama.

Adott esetben annak feltiintetése, hogy a szerzddést védett mithelyek sza-
mara tartjadk fenn vagy hogy az védett munkahely-teremtési programok ke-
retében teljesithetd.

A szerz6dés jellege (arubeszerzésre, €pitési beruhdzasra vagy szolgaltatas-
nyujtasra iranyuld, és — adott esetben — annak feltiintetése, hogy keretme-
gallapodasrol vagy dinamikus beszerzési rendszerrdl van-e szo).

A szolgaltatas csoportja a XVIIA. vagy a XVIIB. melléklet értelmében és a
szolgaltatas leirasa (nomenklatirabeli hivatkozasi szam(ok)).

Adott esetben annak feltiintetése, hogy az ajanlatot adasvételre, bérletre,
haszonbérletre, pénziigyi lizingre vagy részletvételre, illetve ezek barmilyen
kombinacidjara kérték-e.

Rendeltetési hely, a kivitelezés, illetve a szolgaltatas teljesitésének helye.
Arubeszerzés és épitési beruhazas esetében:

a) A szallitand6 aruk jellege és mennyisége (ndmenklatirabeli hivatkozasi
szam(ok)). Annak feltiintetése, hogy vannak-e tovabbi beszerzésre vonat-
kozd opcidk és, amennyiben lehetséges, az ilyen opciok gyakorlasara
rendelkezésre allo becsiilt id6, valamint az esetleges megujitasok szama.
Megujithato szerzédések esetében szintén — amennyiben lehetséges — a
beszerzendd arukra vonatkozo késébbi palyazati felhivasok tervezett iite-
mezése, vagy pedig a teljesitendd szolgaltatasok jellege és terjedelme,
valamint az épitmény altalanos jellege (némenklaturabeli hivatkozasi
szam(ok)).

b) Annak feltiintetése, hogy a szallitok néhany és/vagy az Osszes igényelt
arura tehetnek-e ajanlatot.

Amennyiben az épitési beruhdzasra irdnyuld szerzédések esetében az
épitmény vagy a szerz6dés tobb részre oszlik, a kiilonbozo részek nagy-
sag alapjan felallitott sorrendje és tajékoztatas arrol, hogy lehet-e egy,
vagy tobb, vagy valamennyi részre ajanlatot tenni.

¢) Epitési beruhdzasra iranyuld szerz6dés esetében: az épitmény rendelteté-
sére vagy a szerzOdés céljara vonatkozé informacio, ha az utobbi a
tervezést is magaban foglalja.

Szolgaltatas esetében:

a) A szallitand6 aruk jellege és mennyisége. Annak feltiintetése, hogy van-
nak-e tovabbi beszerzésre vonatkozo opciok €s, amennyiben lehetséges,
az ilyen opcidk gyakorlasara rendelkezésre allo becsiilt id6, valamint az
esetleges megujitasok szama. Megujithatod szerzédések esetében szintén —
amennyiben lehetséges — az igényelt szolgaltatasokra vonatkozo késébbi
palyazati felhivasok tervezett litemezése.

b) Annak feltintetése, hogy a szolgaltatas teljesitését torvényi, rendeleti
vagy kozigazgatasi rendelkezések alapjan egy meghatarozott szakma sza-
mara tartjak-e fenn.

c) A tdrvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezésre vald hivatkozas.

d) Annak jelzése, hogy jogi személyeknek meg kell-e adniuk a szolgaltatas
teljesitéséért felelos természetes személyek nevét és szakképesitését.

e) Tajékoztatas arrdl, hogy a szolgaltatok tehetnek-e ajanlatot az adott szol-
galtatas egy részére.

Amennyiben ismert, annak feltiintetése, hogy engedélyezett-e tobbvaltozata
ajanlatok benyujtasa.

Szallitasi vagy teljesitési hatarid6, vagy a szolgaltatasnyujtasra iranyuld szer-
z6dés id6tartama €s, amennyiben lehetséges, a kezdés id6pontja.
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10.

11.

12.
13.

14.

16.
17.
18.

19.

20.

21.
22.

23.

a) A cim, ahonnan az ajanlattételhez sziikséges dokumentacio és a kiegés-
zitd dokumentacié beszerezhetd.

b) Adott esetben, az ilyen dokumentacioért fizetendé Osszeg nagysaga és a
fizetési feltételek.

a) Az ajanlattételi hataridd, illetve — dinamikus beszerzési rendszer beveze-
tése esetében — az elGzetes ajanlat beérkezésének hatarideje.

b) Az a cim, amelyre az ajanlatokat kiildeni kell.
c) Az ajanlatok nyelve vagy nyelvei.

a) Adott esetben, az ajanlatok felbontasan vald részvételre felhatalmazott
személyek.

b) Az ajanlatok felbontasanak napja, ideje és helye.
Adott esetben, a kikotott ovadék és biztositékok.

A finanszirozas és fizetés fobb feltételei és/vagy az ilyen feltételeket tartal-
mazo6 rendelkezésekre torténd hivatkozasok.

Adott esetben, a szerzédést elnyerd gazdasagi szerepldk csoportosulasa altal
létrehozand6 gazdasagi tarsasagi forma.

. A szerzédést elnyeré gazdasagi szereplotdl megkdvetelt minimalis gazdasagi

és miiszaki kovetelmények.
Az ajanlati kotottség idétartama.
Adott esetben, a szerzddés teljesitésének egyedi feltételei.

A szerzGdés odaitélésének az 55. cikkben emlitett szempontjai: ,,a legalac-
sonyabb Osszegli ellenszolgaltatas”, illetve ,,a gazdasagilag legelénydsebb
ajanlat”. Meg kell emliteni a gazdasagilag legelonydsebb ajanlatot eredmé-
nyez6 szempontokat, azok sulyozasat, vagy adott esetben e szempontok
fontossagi sorrendjét, amennyiben azok nem szerepelnek az ajanlattételhez
sziikséges dokumentacidban.

Adott esetben, a szerzédésben emlitett elzetes tajékoztatd hirdetménynek
vagy az e hirdetmény felhasznaldi oldalon térténd kozzétételére vonatkozod
hirdetménynek az Eurépai Unié Hivatalos Lapjaban torténd kozzététele ido-
pontjara vald utalas.

A jogorvoslati és adott esetben békéltetési eljarast lebonyolitd szerv neve és
cime. A jogorvoslati kérelem benyujtasanak hataridejére vonatkozé pontos
informacio, illetve sziikség esetén annak a szervnek a neve, cime, telefons-
zama, telefaxszdma és e-mail cime, amelytdl ez az informacié beszerezhetd.

A hirdetmény ajanlatkér altali feladasanak napja.

A hirdetmény Europai Kozosségek Hivatalos Kiadvanyainak Hivatala altali
kézhezvételének idépontja (ezt az emlitett Hivatalnak kell megadnia).

Barmely egyéb vonatkozé informacio.
MEGHI{VASOS ELJARAS

Az ajanlatkéré neve, cime, tavirati cime, elektronikus cime, telefonszama,
telex- és telefaxszama.

Adott esetben annak feltiintetése, hogy a szerzédést védett mihelyek sza-
mara tartjak fenn vagy hogy az védett munkahely-teremtési program kereté-
ben teljesithetd.

A szerz6dés jellege (arubeszerzésre, épitési beruhdzasra vagy szolgaltatas-
nyujtasra iranyuld, és — adott esetben — annak feltiintetése, hogy keretme-
gallapodasrol van-e sz0).

A szolgaltatas kategoriaja a XVIIA. vagy a XVIIB. melléklet értelmében és
a szolgaltatas leirdsa (ndmenklattirabeli hivatkozasi szam(ok)).

Adott esetben annak feltiintetése, hogy az ajanlatot adasvételre, bérletre,
haszonbérletre, pénziigyi lizingre vagy részletvételre, illetve ezek barmilyen
kombinacidjara kérték-e.

Rendeltetési hely, a kivitelezés, illetve a szolgaltatas teljesitésének helye.

Arubeszerzés és épitési beruhdzas esetében:
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10.

11.
12.
13.

14.

15.

16.
17.

a) A szallitand6 aruk jellege és mennyisége (nomenklatirabeli hivatkozasi
szam(ok)). Annak feltiintetése, hogy vannak-e tovabbi beszerzésre vonat-
kozo opcidk és, amennyiben lehetséges, az ilyen opciok gyakorlasara
rendelkezésre allo becsiilt id6, valamint az esetleges megujitasok szama.
Megtjithatod szerzddések esetében szintén — amennyiben lehetséges — a
beszerzendd arukra vonatkozd késobbi palyazati felhivasok tervezett iite-
mezése, vagy pedig a teljesitendd szolgaltatasok jellege és terjedelme,
valamint az ¢épitmény altalanos jellege (ndémenklatirabeli hivatkozasi
szam(ok)).

b) Annak feltiintetése, hogy a szallitok néhany és/vagy az Osszes igényelt
arura tehetnek-e ajanlatot.

Ha az épitési beruhazasra iranyuld szerzddések esetében az épitmény
vagy a szerz6dés tobb részre oszlik, a kiilonboz6 részek nagysag alapjan
felallitott sorrendje, tovabba tajékoztatas arrdl, hogy lehetséges-e egy,
vagy tobb, vagy valamennyi részre ajanlatot tenni.

c) Az épitmény rendeltetésére vagy a szerz6dés céljara vonatkozd informa-
cid, ha az utobbi a tervezést is magaban foglalja.

Szolgaltatas esetében:

a) A szallitand6 aruk jellege és mennyisége. Annak feltiintetése, hogy van-
nak-e tovabbi beszerzésre vonatkozo opcidk €s, amennyiben lehetséges,
az ilyen opciok gyakorlasara rendelkezésre allo becsiilt id6, valamint az
esetleges megujitasok szama. Megujithato szerzodések esetében szintén —
amennyiben lehetséges — az igényelt szolgaltatasokra vonatkozo késébbi
palyazati felhivasok tervezett litemezése.

b) Annak feltintetése, hogy a szolgaltatas teljesitését torvényi, rendeleti
vagy kozigazgatasi rendelkezések alapjan egy meghatarozott szakma sza-
mara tartjadk-e fenn.

c) A torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezésre vald hivatkozas.

d) Tajékoztatas arrdl, hogy jogi személyeknek meg kell-e adniuk a szolgal-
tatas teljesitéséért felelds természetes személyek nevét és szakképesitését.

e) Annak feltiintetése, hogy a szolgaltatok tehetnek-e ajanlatot az adott
szolgéltatas egy részére.

Amennyiben ismert, annak feltiintetése, hogy engedélyezett-e tobbvaltozata
ajanlatok benyujtasa.

Szallitasi vagy teljesitési hatarido, vagy a szolgaltatasnyujtasra iranyulo szer-
z6dés id6tartama és, amennyiben lehetséges, a kezdés hatarideje.

Adott esetben, a szerzddést elnyerd gazdasagi szereplok csoportosulasa altal
létrehozand6 gazdasagi tarsasagi forma.

a) A részvételi jelentkezés benyujtasara vonatkozo hataridd.
b) Az a cim, amelyre a részvételi jelentkezést kiildeni kell.
c) A részvételi jelentkezés nyelve vagy nyelvei.

Az ajanlati felhivas feladasanak hatarnapja.

Adott esetben, a kikotott ovadék és biztositékok.

A finanszirozas és fizetés fobb feltételei és/vagy az ilyen feltételeket tartal-
mazo6 rendelkezésekre torténd hivatkozasok.

A gazdasagi szerepld helyzetére és a téle megkovetelt minimalis gazdasagi
és miszaki feltételekre vonatkozo informaciok.

A szerzddés odaitélésének az 55. cikkben emlitett szempontjai: ,,a legalac-
sonyabb Osszegii ellenszolgaltatas”, illetve ,,a gazdasagilag legelénydsebb
ajanlat”. Meg kell emliteni a gazdasagilag legelonydsebb ajanlatot eredmé-
nyezd szempontokat, azok stlyozasat, vagy adott esetben e szempontok
fontossagi sorrendjét, amennyiben azok nem szerepelnek az ajanlattételhez
sziikséges dokumentacioban, vagy nem tiintetik fel azokat az ajanlati felhi-
vasban.

Adott esetben, a szerzddés teljesitésének egyedi feltételei.

Adott esetben, a szerzddésben emlitett elézetes tajékoztatd hirdetménynek
vagy az e hirdetmény felhasznaldi oldalon torténd kozzétételére vonatkozo
hirdetménynek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjiban torténd kozzététele
idépontjara valo utalas.
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18.

19.
20.

21.

A jogorvoslati és adott esetben békéltetési eljarast lebonyolitd szerv neve és
cime. A jogorvoslati kérelem benyujtasanak hataridejére vonatkozé pontos
informacio, illetve sziikség esetén annak a szervnek a neve, cime, telefons-
zama, telefaxszama és e-mail cime, amelytdl ez az informacio beszerezhetd.

A hirdetmény ajanlatkérd altali feladasanak napja.

A hirdetmény Eurdpai Kozosségek Hivatalos Kiadvanyainak Hivatala altali
kézhezvételének idépontja (ezt az emlitett Hivatalnak kell megadnia).

Barmely egyéb vonatkozé informacio.
TARGYALASOS ELJARAS

Az ajanlatkéré neve, cime, tavirati cime, elektronikus cime, telefonszama,
telex- és telefaxszama.

Adott esetben annak feltiintetése, hogy a szerzddést védett mihelyek sza-
mara tartjak fenn vagy hogy az védett munkahely-teremtési program kereté-
ben teljesithetd.

A szerz6dés jellege (arubeszerzésre, épitési beruhazasra vagy szolgaltatas-
nyujtasra irdnyuld, és — adott esetben — annak feltlintetése, hogy keretme-
gallapodasrol van-e sz0).

A szolgaltatas csoportja a XVIIA. vagy a XVIIB. melléklet értelmében ¢és a
szolgaltatas leirasa (némenklatirabeli hivatkozasi szam(ok)).

Adott esetben annak feltiintetése, hogy az ajanlatot adasvételre, bérletre,
haszonbérletre, pénziigyi lizingre vagy részletvételre, illetve ezek barmilyen
kombinaciodjara kérték-e.

Rendeltetési hely, a kivitelezés, illetve a szolgaltatas teljesitésének helye.
Arubeszerzés és épitési beruhazas esetében:

a) A szallitandd aruk jellege és mennyisége (ndmenklatirabeli hivatkozasi
szam(ok)). Annak feltiintetése, hogy vannak-e tovabbi beszerzésre vonat-
kozé opciok és, amennyiben lehetséges, az ilyen opcidk gyakorlasara
rendelkezésre allo becsiilt id6, valamint az esetleges megujitasok szama.
Megujithatd szerzédések esetében szintén — amennyiben lehetséges — a
beszerzendd arukra vonatkozo kés6bbi palyazati felhivasok tervezett lite-
mezése, vagy pedig a teljesitendd szolgaltatasok jellege és terjedelme,
valamint az épitmény altalanos jellege (némenklaturabeli hivatkozasi
szam(ok)).

b) Annak feltiintetése, hogy a szallitok néhany és/vagy az Osszes igényelt
arura tehetnek-e ajanlatot.

Ha az épitési beruhdzasra iranyuld szerzodések esetében az épitmény
vagy a szerz$dés tobb részre oszlik, a kiilonbozd részek nagysag alapjan
felallitott sorrendje, tovabba tajékoztatas arrdl, hogy lehetséges-e egy,
vagy tobb, vagy valamennyi részre ajanlatot tenni.

¢) Epitési beruhdzasra iranyuld szerz6dés esetében: az épitmény rendelteté-
sére vagy a szerzOdés céljara vonatkozo informacio, ha az utobbi a
tervezést is magaban foglalja.

Szolgaltatas esetében:

a) A szallitando aruk jellege és mennyisége. Annak feltiintetése, hogy van-
nak-e tovabbi beszerzésre vonatkozo opciok és, amennyiben lehetséges,
az ilyen opcidk gyakorlasara rendelkezésre allo becsiilt id6, valamint az
esetleges megujitasok szama. Megujithato szerzodések esetében szintén —
amennyiben lehetséges — az igényelt szolgaltatasokra vonatkozo késébbi
palyazati felhivasok tervezett litemezése.

b) Annak feltintetése, hogy a szolgaltatas teljesitését torvényi, rendeleti
vagy kozigazgatasi rendelkezések alapjan egy meghatarozott szakma sza-
mara tartjak-e fenn.

c) A torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezésre vald hivatkozas.

d) Annak jelzése, hogy a jogi személyeknek meg kell-e adniuk a szolgalta-
tas teljesitéséért felels természetes személyek nevét és szakképesitését.

e) Annak jelzése, hogy a szolgaltatok tehetnek-e ajanlatot az adott szolgal-
tatds egy részére.

Amennyiben ismert, annak feltiintetése, hogy engedélyezett-e tobbvaltozata
ajanlatok benyujtasa.
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10.

11.
12.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.
21.

22.

Q)

Szallitasi vagy teljesitési hatarid, vagy a szolgaltatasnyujtasra iranyulé szer-
z6dés id6tartama €s, amennyiben lehetséges, a kezdés hatarideje.

Adott esetben, a szerzddést elnyerd gazdasagi szereplok csoportosulasa altal
létrehozand6 gazdasagi tarsasagi forma.

a) A részvételi jelentkezés benyujtasara vonatkozo hataridd.
b) Az a cim, amelyre a részvételi jelentkezést kiildeni kell.
c) A részvételi jelentkezés nyelve vagy nyelvei.
Adott esetben, a kikotott ovadék és biztositékok.

A finanszirozas ¢és fizetés fobb feltételei és/vagy az ilyen feltételeket tartal-
maz6 rendelkezésekre vald hivatkozasok.

. A gazdasagi szereplé helyzetére és a tdle megkovetelt minimalis gazdasagi

és miszaki feltételekre vonatkozd informaciok.

A szerz6dés odaitélésének az 55. cikkben emlitett szempontjai: ,,a legalac-
sonyabb Osszegii ellenszolgaltatas”, illetve ,,a gazdasagilag legelénydsebb
ajanlat”. Meg kell emliteni a gazdasagilag legelonydsebb ajanlatot eredmé-
nyezé szempontokat, azok stlyozasat, vagy adott esetben e szempontok
fontossagi sorrendjét, amennyiben azok nem szerepelnek az ajanlattételhez
sziikséges dokumentacioban, vagy nem tiintetik fel azokat a targyalasi fel-
hivasban.

Adott esetben, az ajanlatkérd altal mar kivalasztott gazdasagi szereplok neve
és cime.

Adott esetben, az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban kdzzétett korabbi hir-
detmények id6pontja(i).

Adott esetben, a szerz6dés teljesitésének egyedi feltételei.

Adott esetben, a szerzdédésben emlitett elozetes tajékoztatdé hirdetménynek
vagy az e hirdetmény felhasznaldi oldalon torténd kozzétételére vonatkozo
hirdetménynek az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban torténd kozzététele
idépontjara valo utalas.

A jogorvoslati és adott esetben békéltetési eljarast lebonyolitd szerv neve és
cime. A jogorvoslati kérelem benyujtasanak hataridejére vonatkozé pontos
informacio, illetve sziikség esetén annak a szervnek a neve, cime, telefons-
zama, telefaxszama és e-mail cime, amelytdl ez az informacio beszerezhetd.

A hirdetmény ajanlatkérd altali feladasanak napja.

A hirdetmény Eurépai K6zosségek Hivatalos Kiadvanyainak Hivatala altali
kézhezvételének idépontja (ezt az emlitett Hivatalnak kell megadnia).

Barmely egyéb vonatkozd informacio.

DINAMIKUS BESZERZESI RENDSZERBEN HASZNALT EGYSZERU-
SITETT HIRDETMENY (1)

. Az ajanlatkérd orszaga.

Az ajanlatkéré neve és e-mail cime.

A dinamikus beszerzési rendszerrdl szo6lo hirdetmény kozzétételére torténd
hivatkozas.

Az az e-mail cim, amelyen az ajanlattételhez sziikséges dokumentéacio és a
dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozo kiegészité dokumentacié rendel-
kezésre all.

A szerz6dés targya: leiras a CPV-nomenklatira hivatkozasi szamaval/sza-
maival, tovabba az odaitélendd szerzddés mennyisége vagy terjedelme.

Az eldzetes ajanlatok benyujtasanak hatarideje.

A rendszerhez valo csatlakozas céljabol, az adott szerzédésre vonatkozo palyazatban a

késGbbiekben vald részvétel lehetdsége érdekében.
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XIV. MELLEKLET

MINOSITESI RENDSZER MEGLETEROL SZOLO HIRDETMENYBEN

10.

FELTUNTETENDO ADATOK

. Az ajanlatkérd neve, cime, tavirati cime, elektronikus cime, telefonszama,

telex- és telefaxszama.

Adott esetben annak feltiintetése, hogy a szerzddést védett mihelyek sza-
mara tartjak fenn vagy hogy az védett munkahely-teremtési program kereté-
ben teljesithetd.

A mindsitési rendszer célja (a rendszer keretében beszerzenddé aruknak,
szolgaltatasoknak, illetve épitési beruhazasoknak, vagy azok kategoriainak
a leirasa — nomenklatarabeli hivatkozasi szam(ok)).

A gazdasagi szereplok altal a rendszernek megfelelden torténd mindsitésiik
céljabol teljesitendd feltételek és az egyes feltételek vizsgalatinak a mods-
zerei. Amennyiben e feltételek és vizsgalati modszerek leirasa terjedelmes és
az érdekelt gazdasagi szerepl6k rendelkezésére allo dokumentumokon ala-
pul, elegendd a f6 feltételek és modszerek Gsszefoglalasa és az e dokumen-
tumokra torténd hivatkozas.

A mindsitési rendszer érvényességének id6tartama és az idétartam meghoss-
zabbitasanak alaki kovetelményei.

Utalas arra a tényre, hogy a hirdetmény pélyazati felhivasnak mindsiil.

Az a cim, ahonnan a mindsitési rendszerre vonatkozo tovabbi informacio és
dokumentumok beszerezhetdk (amennyiben eltér az 1. pontban emlitett cim-
tol).

A jogorvoslati és adott esetben békéltetési eljarast lebonyolitd szerv neve és
cime. A jogorvoslati kérelem benyujtasanak hataridejére vonatkozé pontos
informacio, illetve sziikség esetén annak a szervnek a neve, cime, telefons-
zama, telefaxszdma és e-mail cime, amelytdl ez az informacié beszerezhetd.

Amennyiben ismertek, a szerzédés odaitélésének az 55. cikkben emlitett
szempontjai: ,,a legalacsonyabb 0sszegii ellenszolgaltatas”, illetve ,,a gazda-
sagilag legelonydsebb ajanlat”. Meg kell emliteni a gazdasagilag legelonyo-
sebb ajanlatot eredményezd szempontokat, azok sulyozasat, vagy adott eset-
ben e szempontok fontossagi sorrendjét, amennyiben azok nem szerepelnek
az ajanlattételhez sziikséges dokumentacidban, vagy nem tiintetik fel azokat
az ajanlati, illetve targyalasi felhivasban.

Barmely egyéb vonatkozé informacio.
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XVA. MELLEKLET

AZ IDOSZAKOS ELOZETES TAJEKOZTATOBAN FELTUNTETENDO

1L

10.

11.

12.

13.

14.

ADATOK

MINDEN ESETBEN KITOLTENDO ROVATOK

. Az ajanlatkérének vagy annak a szervezetnek a neve, cime, tavirati cime,

elektronikus cime, telefonszama, telex- és telefaxszama, amelytdl a kiegés-
zité informaciok beszerezhetok.

a) Arubeszerzésre iranyul6 szerzédés esetében: a teljesitendd szolgaltatasok
vagy a szallitando termékek jellege és mennyisége vagy értéke (ndmen-
klatarabeli hivatkozasi szam(ok)).

b) Epitési beruhdzasra iranyuld szerzédés esetében: a teljesitendé szolgalta-
tasok jellege és terjedelme, az épitmény vagy a részek altalanos jellemzoi
az ¢épitményre vald hivatkozassal (ndmenklatirabeli hivatkozasi szam

(0k)).

c) Szolgaltatasnytjtasra iranyuld szerzddés esetében: a XVIIA. mellékletben
felsorolt egyes szolgaltataskategoriakban tervezett dsszes beszerzés (no-
menklaturabeli hivatkozasi szam(ok)).

A hirdetmény vagy e hirdetmény felhasznaldi oldalon torténd kozzétételérdl
sz616 hirdetmény feladasanak idépontja.

A hirdetménynek az Europai Kozosségek Hivatalos Kiadvanyainak Hivatala
altali kézhezvételének idGpontja (ezt az emlitett Hivatalnak kell megadnia).

Barmely egyéb vonatkozo informacio.

A HIRDETMENY PALYAZATI FELHIVASKENT VALO ALKALMA-
ZASA ESETEN, ILLETVE AZ AJANLATOK BEERKEZESENEK HATA-
RIDEJERE VONATKOZO CSOKKENTEST LEHETOVE TEVO HIR-
DETMENY ESETEBEN BENYUITANDO ADATOK

Utalas arra, hogy az érdekelt szallitoknak kozolniiik kell az ajanlatkérével,
hogy érdekeltek a szerzodésben vagy szerzodésekben.

Adott esetben annak feltiintetése, hogy a szerzddést védett mihelyek sza-
mara tartjak fenn, vagy hogy az védett munkahely-teremtési program kere-
tében teljesithetd.

Az ajanlati, illetve targyalasi felhivasra benyujtott ajanlatok beérkezésének
hatarideje.

A szallitando aruk jellege és mennyisége, vagy az épitmény altalanos jel-
lege, vagy a XVIIA. melléklet szerinti szolgaltatiskategoria, valamint is-
mertetés, feltiintetve, hogy varhato(k)-e keretmegallapodas(ok). Annak fel-
tiintetése, hogy vannak-e tovabbi beszerzésre vonatkozd opcidk és az ilyen
opciok gyakorlasara rendelkezésre allo becsiilt id6, valamint az esetleges
megujitasok szama. Megujithatd szerz6dések esetében szintén a késobbi
palyazati felhivasok tervezett litemezése.

Annak feltiintetése, hogy adasvételrdl, bérletr6l, haszonbérletrél, pénziigyi
lizingrol vagy részletvételrdl, illetve ezek barmilyen kombinaciojardl van-e
sz0.

Szallitasi vagy teljesitési hataridd, vagy a szolgaltatasnyujtasra iranyulo szer-
z0dés id6tartama €s, amennyiben lehetséges, a kezdés hatarideje.

Az a cim, amelyre az érdekelt vallalkozasoknak irasbeli szandéknyilatkoza-
tukat kiildeniik kell.

A szandéknyilatkozatok beérkezésének hatarideje.
A benytjtando jelentkezés, illetve ajanlat engedélyezett nyelve vagy nyelvei.

A szallitoktol megkovetelt gazdasagi és miiszaki feltételek, valamint gazda-
sagi és miiszaki biztositékok.

a) A szerzGdés vagy szerzédések odaitélési eljarasa megkezdésének becsiilt
idépontja (amennyiben ismert).

b) A szerz6dés-odaitélési eljaras tipusa (meghivasos vagy targyaldsos).

¢) A konzultacioval kapcsolatos dokumentacioért fizetendd 6sszeg nagysaga
és a fizetési feltételek.
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15.
16.

17.

Adott esetben, a szerzddés teljesitésének egyedi feltételei.

A jogorvoslati és adott esetben békéltetési eljarast lebonyolitd szerv neve és
cime. A jogorvoslati kérelem benyujtasanak hataridejére vonatkozé pontos
informacio, illetve sziikség esetén annak a szervnek a neve, cime, telefons-
zama, telefaxszdma és e-mail cime, amelytdl ez az informacid beszerezhetd.

Amennyiben ismertek, a szerz6dés odaitélésének az 55. cikkben emlitett
szempontjai: ,,a legalacsonyabb Osszegii ellenszolgaltatas”, illetve ,,a gazda-
sagilag legelénydsebb ajanlat”. Meg kell emliteni a gazdasagilag legeldnyo-
sebb ajanlatot eredményezd szempontokat, azok sulyozasat, vagy adott eset-
ben e szempontok fontossagi sorrendjét, amennyiben azok nem szerepelnek
az ajanlattételhez sziikséges dokumentacioban, vagy nem tiintetik fel azokat
a 47. cikk (5) bekezdésében emlitett, szandék megerdsitésére vonatkozo,
illetve az ajanlati vagy targyalasi felhivasban.
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XVB. MELLEKLET

A NEM PALYAZATI FELHIVASKENT ALKALMAZOTT IDOSZAKOS

TAJEKOZTATO  HIRDETMENY  FELHASZNALOI  OLDALON

TORTENO  KOZZETETELEROL SZOLO  HIRDETMENYBEN
FELTUNTETENDO ADATOK

1. Az ajanlatkérd orszaga.
Az ajanlatkéré neve.

A ,felhasznalo6i oldal” internetcime (URL).

> owo

CPV-nomenklattirabeli hivatkozasi szam(ok).
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XVI. MELLEKLET

A SZERZODES ODAITELESEROL SZOLO HIRDETMENYBEN
FELTUNTETENDO ADATOK

I. Az Ewrdpai Unioé Hivatalos Lapjaban vald kozzétételre szant adatok (1)
1. Az ajanlatkérd neve és cime.

2. A szerzddés jellege (arubeszerzésre, épitési beruhazasra vagy szolgaltatas-
nyujtasra iranyuld szerz6dés és a némenklatirabeli hivatkozasi szam(ok));
adott esetben annak feltiintetése, hogy keretmegallapodasrol van-e sz0).

3. A termékek, az épitmények vagy a teljesitendd szolgaltatasok jellegének
legalabb Osszefoglalé megjelolése.

4. a)A palyazati felhivds forméaja (mindsitési rendszer meglétérdl szolé hir-
detmény; id6szakos hirdetmény; ajanlati felhivas).

b)Hivatkozas a hirdetménynek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban vald
kozzétételére.

c)Eldzetes palyazati felhivas nélkiil odaitélt szerzodések esetében a
40. cikk (3) bekezdésében vagy a 32. cikkben foglalt vonatkoz6 rendel-
kezés feltlintetése.

5. A szerzédés-odaitélési eljaras (nyilt, meghivasos vagy targyalasos).
6. A beérkezett ajanlatok szama.
7. A szerz6dés odaitélésének iddpontja.

8. A 40. cikk (3) bekezdésének j) pontja szerinti elényds vasarlasok esetében
fizetett ar.

9. A gazdasagi szereplo(k) neve és cime.

10. Adott esetben annak feltiintetése, hogy a szerzédés alvallalkozas targyat
képezte-e, illetve képezheti-e.

11. A szerz6dés odaitélésekor figyelembe vett kifizetett ar vagy a legdragabb és
a legolcsobb ajanlat arai.

12. A jogorvoslati és adott esetben békéltetési eljarast lebonyolitd szerv neve és
cime. A jogorvoslati kérelem benyujtasanak hataridejére vonatkozé pontos
informacio, illetve sziikség esetén annak a szervnek a neve, cime, telefons-
zama, telefaxszama és e-mail cime, amelytdl ez az informacio beszerezhetd.

13. Nem kotelezé adatok:

— a szerzddés harmadik személyeknek alvallalkozasba kiadott, illetve kiad-
hat6 része és annak értéke,

— szerz6dés-odaitélési szempontok.
II. Kozzétételre nem szant adatok

14. Az odaitélt szerz6dések szdma (amennyiben valamely szerzédést egynél
tobb szallito kozott osztottak fel).

15. Az egyes odaitélt szerzédések értéke.

16. A termék vagy szolgaltatds szarmazasi orszaga (kozOsségi vagy nem kozos-
ségi eredetll; utobbi esetben harmadik orszagok szerint lebontva).

17. Mely szerzédés-odaitélési szempontot alkalmaztak (gazdasagilag legelonyo-
sebb ajanlat; legalacsonyabb Osszegii ellenszolgaltatas)?

18. A szerzédést olyan ajanlattevonek itélték-e oda, aki a 36. cikk (1) bekezdé-
sének megfelelden tobbvaltozati ajanlatot nyujtott be?

19. Zartak-e ki ajanlatot azon az alapon, hogy az 57. cikk szerint kirivoan
alacsony Osszegli ellenszolgaltatast tartalmazott?

20. A hirdetmény ajanlatkérd altali tovabbitasanak napja.

() A6.,2a9.ésa ll. pontban szereplé adat kozzé nem teendd adatnak mindsiil, amennyiben

az ajanlatkéré ugy itéli meg, hogy annak kozzététele szenzitiv iizleti érdeket sérthet.
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21.

A XVIIB. mellékletben felsorolt szolgaltatasokra vonatkozd szerzédések
esetében az ajanlatkérének a hirdetmény kozzétételére vonatkozo beleegye-
zése (43. cikk (4) bekezdése).
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XVIIA. MELLEKLET ()

A 31. CIKK SZERINTI SZOLGALTATASOK

Kategé-

ria Targy CPC-hivatkozasi szam (*?) CPV-hivatkozasi szam
szama

1 Karbantartasi és  javitasi | 6112, 6122, 633, 886 | 50100000-t61 50982000-ig

szolgdltatasok (kivéve:  50310000-t81  50324200-ig,  valamint

50116510-9, 50190000-3, 50229000-6, 50243000-0)

2 Szérazfoldi kozlekedési
szolgaltatasok (%), ideértve
a pancélozott jarmtivel vég-

712 (kivéve: 71235),
7512, 87304

60112000-6-t61 60129300-1-ig

(kivéve: 60121000-t61 60121600-ig, 60122200-1,
60122230-0) és 64120000-3-t61 64121200-2-ig

zett szolgaltatasokat és a fu-
tarszolgalatokat, kivéve a
postai kiildemények szallita-
sat

3 Légi személyszallitasi és te- | 73 (kivéve: 7321) 62100000-3-t61 62300000-5-ig
herfuvarozasi  szolgaltata- o
sok, kivéve a postai kiilde- (kivéve: 62121000-6, 62221000-7)
mények szallitasat
4 Szarazfoldi (¥) és légi po- | 71235, 7321 60122200-1, 60122230-0
stai kiildemények szallitasa 62121000-6, 622210007
5 Tavkozlési szolgaltatasok 752 64200000-8-t01 64228200-2-ig,
72318000-7,
és 72530000-9-t81 72532000-3-ig
6 Pénziigyi szolgaltatasok: korabbi 81, 812, 814 | 66100000-1-t61 66430000-3-ig ¢és
a) Biztositasi szolgaltatasok 67110000-1-t61 67262000-1-ig (**)
b) Banki ¢és  befektetési
szolgaltatasok (*)
7 Szamitogépes és azzal Oss- | 84 50300000-8-t61 50324200-4-ig,
zefliggd szolgaltatdsok 72100000-6-t01 72591000-4-ig
(kivéve: 72318000-7 és 72530000-9-t61 72532000-3-
ig)
8 Kutatasi és fejlesztési szol- | 85 73000000-2-t61 73300000-5-ig
Altata 45
galtatdsok (*) (Kivéve: 73200000-4, 73210000-7, 7322000-0)
9 Szamviteli, konyvvizsgaloi | 862 74121000-3-t61 74121250-0-ig
és konyvelési szolgaltatasok
10 Piackutatasi és kozvéle- | 864 74130000-9-t61 74133000-0-ig, ¢és
rst(l)iny-kutatam szolgaltata- 74423100-1, 744231104
11 Vezetési tanacsado szolgal- | 865, 866 73200000-4-t61 73220000-0-ig,

tatasok (*°) és az ezzel Oss-
zefliggd szolgaltatasok

74140000-2-t61 74150000-5-ig
(kivéve: 74142200-8), és
74420000-9, 74421000-6,
74423000-0, 74423200-2,
74423210-5, 74871000-5,
93620000-0

(") Amennyiben a CPV ¢és a CPC értelmezése kiilonbozik, a CPC-nomenklaturat kell alkal-
mazni.
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vB
Katego-

ria Targy CPC-hivatkozasi szam (*?) CPV-hivatkozasi szam

szama

12 Epitészeti  szolgaltatasok; | 867 74200000-1-t61 74276400-8-ig, ¢és
mélyépitési  szolgdltatdsok 74310000-5-651 74323100-0-ig, &s 74874000-6
és integralt —mélyépitési
szolgaltatasok; varosrende-
zési és tajrendezési szolgal-
tatasok; az ezekkel Ossze-
fiiggé tudomanyos és miis-
zaki tandcsadasi szolgaltata-
sok; miiszaki vizsgalati és
elemzé szolgaltatasok

13 Reklamszolgaltatasok 871 74400000-3-t61 74422000-3-ig

(kivéve: 74420000-9 és 74421000-6)

14 Epiilettakaritasi szolgaltaté- | 874, 82201-t61 | 70300000-4-t51 70340000-6-ig, és
sok és ingatlankezelési szol- | 82206-ig . .
géltatasok 74710000-9-t61 74760000-4-ig

15 Kiadoi és nyomdai szolgal- | 88442 78000000-7-t61 78400000-1-ig
tatasok eseti vagy szerz6dé-
ses alapon

16 Szennyviz- és hulladékkeze- | 94 90100000-8-t61 90320000-6-ig, valamint
lési szolgltatasok, ferttle- 50190000-3, 50229000-6,
nitési és hasonld szolgalta-
tasok 50243000-0

(*) A 93/38/EGK iranyelv alkalmazasi korének meghatarozasara hasznalt CPC-nomenklatara (ideiglenes valtozat).
(¥) Kivéve a 18. csoportba tartozo vasuti kozlekedési szolgaltatasokat.

(*) Kivéve az értékpapirok és egyéb pénziigyi eszkdzok kibocsatasaval, eladasaval, vételével vagy atruhazasaval kapcsolatos pénziigyi
szolgaltatasokat és a jegybanki szolgaltatasokat. Nem tartoznak ide tovabba: a fold, meglévd épiiletek vagy egyéb ingatlan, illetve az
arra vonatkozo6 jogok barmilyen pénziigyi feltételek mellett torténd megvasarlasa vagy bérlése; az adasvételi vagy bérleti szerzédés
el6tt, utan vagy azzal egy id6ben, barmely formaban nyujtott pénziigyi szolgaltatasok azonban ezen iranyelv hatalya ala tartoznak.

() Kivéve a kutatasi és fejlesztési szolgaltatasokat, nem értve ide azt az esetet, amikor a haszon kizardlag az ajanlatkérénél jelentkezik a
szolgaltatasnak a sajat tevékenységében valo felhasznalasa soran, és feltéve, hogy a kapott szolgaltatas ellenértékét teljes mértékben
az ajanlatkérd fizeti meg.

(*9) Kivéve a valasztottbirdi és a békéltetési szolgaltatast.
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A 32.

XVIIB. MELLEKLET

CIKK SZERINTI SZOLGALTATASOK

Kategé-
ria Targy CPC-hivatkozasi szam CPV-hivatkozasi szam
szama
17 Szallodai és éttermi szolgal- | 64 55000000-0-t6l 55524000-9-ig, és
tatésok 93400000-2-t51 93411000-2-ig
18 Vasuti kozlekedési szolgal- | 711 60111000-9 és
tatésok 60121000-2-651 60121600-8-ig
19 Vizi kozlekedési szolgalta- | 72 61000000-5-t61 61530000-9-ig, és
tisok 63370000-3-t61 63372000-7-ig
20 Kozlekedési mellék- és kie- | 74 62400000-6, 62440000-8,
gészit szolgaltatasok 62441000-5, 62450000-1,
63000000-9-t61 63600000-5-ig
(kivéve: 63370000-3, 63371000-0,
63372000-7), és
74322000-2, 93610000-7
21 Jogi szolgaltatasok 861 74110000-3-t01 74114000-1-ig
22 Személyzet-elhelyezési és - | 872 74500000-4-t61 74540000-6-ig
. 1 ™
ellatasi szolgaltatasok (47) (kivéve: 74511000-4), és
95000000-2-t61 95140000-5-ig
23 Nyomozasi és biztonsagi | 873 (kivéve: 87304) | 74600000-5-t61 74620000-1-ig
szolgaltatasok, kivéve a
pancélozott jarmiivel vég-
zett szolgaltatasokat
24 Oktatasi és  szakképzési | 92 80100000-5-t61 80430000-7-ig
szolgaltatasok
25 Egészségiigyi ¢és szocialis | 93 74511000-4 ¢és
szolgdltatasok 85000000-9-t61 85323000-9-ig (kivéve: 85321000-5
és 85322000-2)
26 Szoérakoztatd, kulturdlis és | 96 74875000-3-t01 74875200-5-ig, és
sportszolgdltatisok 92000000-1-t31 92622000-7-ig
(kivéve: 92230000-2)
27 Egyéb szolgaltatasok

(*7) A munkaszerzédéseket kivéve.
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10.
11.
12.

14.
15.

XVIII. MELLEKLET

TERVPALYAZATRA ~ VONATKOZO  HIRDETMENYBEN
FELTUNTETENDO ADATOK

. Az ajanlatkér6 és azon szervezet neve, cime, tavirati cime, elektronikus

cime, telefon-, telex- és telefaxszama, ahonnan a kiegészité dokumentumok
beszerezhetok.

A projekt leirasa (ndmenklatirabeli hivatkozasi szam(ok)).
A palyazat jellege: nyilt vagy meghivasos.
Nyilt palyazatok esetében: a projektek beérkezésének végsé hatérideje.
Meghivasos palyazatok esetében:
a)a résztvevok tervezett szama vagy keretszama;
b)adott esetben, a mar kivalasztott résztvevék neve;
c)a résztvevok kivalasztasanak szempontjai,
d)a részvételi jelentkezések beérkezésének hatarnapja.

Adott esetben, annak feltiintetése, hogy a részvétel egy meghatarozott szak-
mara korlatozodik-e.

A projektek értékelésekor alkalmazand6 szempontok.
Adott esetben, a biralobizottsag kivalasztott tagjainak neve.

Annak jelzése, hogy a biralobizottsag dontése az ajanlatkérére nézve ko-
telez6-e.

Adott esetben, az odaitélendd dijak szama és értéke.
Adott esetben, az Osszes résztvevld részére torténd kifizetések részletei.

Annak jelzése, hogy a dijnyertes résztvevok jogosultak-e késébbi szerzodé-
sekre.

. A jogorvoslati és adott esetben békéltetési eljarast lebonyolitd szerv neve és

cime. A jogorvoslati kérelem benyujtasanak hataridejére vonatkozé pontos
informacio, illetve sziikség esetén annak a szervnek a neve, cime, telefons-
zama, telefaxszdma és e-mail cime, amelytdl ez az informacié beszerezhetd.

A hirdetmény feladasanak idépontja.

A hirdetmény Eurdpai Kozosségek Hivatalos Kiadvanyainak Hivatala altali
kézhezvételének idépontja.

Barmely egyéb vonatkozé informécio.
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10.
11.
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XIX. MELLEKLET

TERVPALYAZAT EREDMENYERE VONATKOZO
HIRDETMENYBEN FELTUNTETENDO ADATOK

Az ajanlatkéré neve, cime, tavirati cime, valamint telefon-, telex- és tele-
faxszama.

A projekt leirasa (ndmenklatirabeli hivatkozasi szam(ok)).
A résztvevOk Osszlétszama.

A kiilfoldi résztvevék szama.

A palyazat nyertese(i).

Adott esetben, a dij(ak) feltiintetése.

Egyéb informaciok.

A tervpalyazati kiirasra torténé hivatkozas.

A jogorvoslati és adott esetben békéltetési eljarast lebonyolitd szerv neve és
cime. A jogorvoslati kérelem benyujtasanak hataridejére vonatkozé pontos
informacio, illetve sziikség esetén annak a szervnek a neve, cime, telefons-
zama, telefaxszdma és e-mail cime, amelytdl ez az informacié beszerezhetd.

A hirdetmény feladasanak idépontja.

A hirdetmény Eurdpai Kozosségek Hivatalos Kiadvanyainak Hivatala altali
kézhezvételének idépontja.
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a)

b)

©)

a)

b)

3.

XX. MELLEKLET

A KOZZETETEL JELLEMZOI

A hirdetmények kozzététele

>M2 A 41, a 42, a 43. és a 63. cikkben emlitett hirdetményeket az
ajanlatkéréknek abban a formatumban kell megkiildeniiik az Eurépai Ko-
zosségek Hivatalos Kiadvanyainak Hivatalahoz, amelyet a Bizottsagnak a
68. cikk (2) bekezdésében meghatarozott eljarassal elfogadando végrehajtasi
intézkedései el6irnak. € A 41. cikk (1) bekezdésében emlitett, a (2) be-
kezdés b) pontja szerinti felhasznaldi oldalon kozzétett idészakos eldzetes
tajékoztatd esetében is, valamint az e kozzétételrdl szolo hirdetmény eseté-
ben is az emlitett formatumot kell hasznalni.

A 41., a 42, a 43. és a 63. cikkben emlitett hirdetményeket az Eurdpai
Kozosségek Hivatalos Kiadvanyainak Hivatala, illetve — a felhasznaloi ol-
dalon a 41. cikk (1) bekezdésével Gsszhangban kozzétett idészakos eldzetes
tajékoztatd hirdetmény esetében — az ajanlatkérd teszi kozzé.

Ezen kivill az ajanlatkér6k ezeket az informaciokat az Interneten, a (2)
bekezdés b) pontjaban emlitett ,,felhasznaloi oldalon” is kozzétehetik;

Az Eurépai Kozosségek Hivatalos Kiadvanyainak Hivatala a 44. cikk (7)
bekezdésében emlitett visszaigazolast kiild az ajanlatkérének.

A kiegészitd, illetve tovabbi informacid kozzététele

Az ajanlatkéroket arra Osztonzik, hogy az ajanlattételhez sziikséges doku-
mentaciot és a kiegészitd iratokat teljes egészében kozzétegyék az Interne-
ten.

A felhasznaldi oldal tartalmazhat a 41. cikk (1) bekezdésében emlitett id6s-
zakos elbzetes tajékoztatd hirdetményeket, a folyamatban 1évé ajanlati fel-
hivasokra, a tervezett beszerzésekre, a megkotott szerzodésekre €s a megs-
ziintetett eljarasokra vonatkozd informdciokat, valamint barmely hasznos
altalanos informaciot, mint példaul kapcsolattartdo pontot, telefon- és tele-
faxszamot, postai cimet és e-mail cimet.

A hirdetmények elektronikus tovabbitdsanak formatuma és eljarasai

A hirdetmények elektronikus elkiildéséhez sziikséges formatum és eljaras a
LHhttp://simap.eu.int” internetcimen érhetd el.
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XXI. MELLEKLET

EGYES MUSZAKI LEIRASOK MEGHATAROZASA

Ezen irdnyelv alkalmazisaban,

1. a) ,miszaki leirds™: szolgaltatdsnyujtasra vagy arubeszerzésre iranyuld szer-
z6dések esetében azon dokumentumban szerepld leirds, amely meghata-
rozza a termék, illetve szolgaltatds tekintetében megkovetelt jellemzoket,
igy a minéség szinvonalat, a kornyezetvédelmi teljesitmény szinvonalat, a
valamennyi kovetelménynek (tobbek kozott a fogyatékossaggal €16 szemé-
lyek szamara valo elérhetéségnek) megfeleld kialakitast, tovabba a megfe-
leléség-értékelést, a teljesitményt, a termék rendeltetését, a biztonsagot és a
méreteket, beleértve a termék kereskedelmi nevére, a terminoldgiara, a
jelekre, a vizsgalatra és vizsgalati modszerekre, a csomagolasra, a jelolésre
és cimkézésre, a hasznalati utasitasra, a gyartasi folyamatokra és modsze-
rekre, valamint a megfeleldség-értékelési eljarasokra vonatkozo kdvetelmé-
nyeket;

b) ,,miiszaki leiras”: épitési beruhazésra iranyuld szerzddés esetében azoknak
a miszaki eldirasoknak az Osszessége, amelyek kiilonosen az ajanlattétel-
hez sziikséges dokumentacioban szerepelnek, és amelyek meghatdrozzak
valamely anyag, termék vagy aru megkovetelt jellemzoit, és lehetové teszik
az anyag, a termék vagy az aru oly moédon torténd leirasat, hogy az
megfeleljen az ajanlatkérd altal igényelt rendeltetésnek. E jellemzok kozé
tartozik a kdrnyezetvédelmi teljesitmény szinvonala, a valamennyi kovetel-
ménynek (tobbek kozott a fogyatékossaggal €16 személyek szamara vald
elérhetéségnek) megfeleld kialakitas és a megfeleldség-értékelés, a teljesit-
mény, a biztonsag és a méretek, beleértve a mindségbiztositasi eljarasokat,
a terminologiat, a jeleket, a vizsgalatot és vizsgalati modszereket, a cso-
magolast, a jelolést és cimkézést, a hasznalati utasitast, valamint a gyartasi
folyamatokat és modszereket. Tartalmazzak tovabba a tervezésre és a kol-
tségekre vonatkozd szabalyokat, a munkak vizsgalatara, ellenérzésére és
atvételére vonatkozo feltételeket, az épitési eljarasokat, illetve technologia-
kat, valamint minden olyan egyéb miiszaki feltételt, amelyet az ajanlatké-
rének modjaban all altalanos vagy kiilonos rendelkezésekkel el6irni az
elkésziilt munka és azon anyagok vagy alkatrészek tekintetében, amelyeket
az magaban foglal;

2. ,szabvany”: valamely elismert szabvanyiigyi testiilet altal ismételt vagy folya-
matos alkalmazas céljabol elfogadottmiiszaki leirds, amelynek betartasa nem
kotelezé és amely az alabbi kategériak valamelyikébe tartozik:

— ,,nemzetkozi szabvany”: valamely nemzetkdzi szabvanyiigyi szervezet altal
elfogadott, a nyilvanossag szamara elérheté szabvany,

— ,,eurdpai szabvany”: valamely eurdpai szabvanyligyi szervezet altal elfoga-
dott, a nyilvanossag szamara elérheté szabvany,

— ,,nemzeti szabvany”: valamely nemzeti szabvanyligyi szervezet altal elfo-
gadott, a nyilvanossag szamara elérhetd szabvany;

3. ,eurdpai miiszaki tanusitvany”: valamely termék hasznalatra valo alkalmassa-
ganak kedvezé miszaki elbiralasa, amely az épitési beruhdzasi munkakra
vonatkozo alapvetd kovetelményeknek a termék belsd tulajdonsagai és a meg-
hatarozott iizembe helyezési és hasznalati feltételek szerinti teljesitésén alapul.
Az eur6pai miiszaki tanusitvanyt a tagallam 4ltal e célra kijel6lt tanusitd szerv
bocsatja ki;

4. ,k6z6s miiszaki leiras” olyan miiszaki leiras, amelyet a tagallamok altal
elismert eljarasnak megfelel6en allapitottak meg és az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjaban kozzétettek;

5. ,,miiszaki referencia”: eurdpai szabvanyligyi szervezet altal a piaci sziikségle-
tek alakulasdhoz igazitott eljarasnak megfelelen eldallitott barmely, a hivata-
los szabvanyoktdl eltéré termék.
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XXII. MELLEKLET

A 45. CIKKBEN MEGALLAPITOTT HATARIDOK OSSZEFOGLALO
TABLAZATA

Nyilt eljaras

Az ajanlatok beérkezésének hatarideje — idGszakos eldzetes tajékoztatd hirdetmény nélkiil

Hatarid6 A hirdetmény | Elektronikus Elektronikus | A (7) bekez- | A (7) bekezdés
elektronikus | uton elérhetd, | tovabbitas és | dés els6 albe- | masodik albe-
uton torténd | ajanlattételhez | ajanlattételhez kezdésére kezdésére gya-
tovabbitasa sziikséges do- sziikséges gyakorolt ha- korolt hatas

kumentaciod ,,elektronikus” tas
dokumentécio
52 45 47 40 nincs nincs
Iddszakos elozetes tajékoztatd hirdetmény kozzétételével
A: A hataridé | A hirdetmény | Elektronikus Elektronikus | A (7) bekez- | A (7) bekezdés
altalaban elektronikus | uton elérhetd, | tovabbitas és | dés elsé albe- | masodik albe-
uton torténé | ajanlattételhez | ajanlattételhez kezdésére kezdésére gya-
tovabbitasa sziikséges do- sziikséges gyakorolt ha- korolt hatas
kumentacio ,,elektronikus” tas
dokumentécio
36 29 31 24 nincs nincs
B: Minimalis | A hirdetmény | Elektronikus Elektronikus | A (7) bekez- | A (7) bekezdés
hatarid6 elektronikus | uton elérhetd, | tovabbitas és | dés els6 albe- | masodik albe-
uton torténé | ajanlattételhez | ajanlattételhez kezdésére kezdésére gya-
tovabbitasa | sziikséges do- sziikséges gyakorolt ha- korolt hatas
kumentaciod ,,elektronikus” tas
dokumentacio
22 15 17 10 A 10 napos A 17 napos
hataridé 15 hataridé 22
napra hoss- | napra hosszab-
zabbodik bodik

Meghivasos és targyalasos eljaras

A részvételi jelentkezés beérkezésének hatarideje:

Altaldnos hatd- | A hirdetmény | Elektronikus Elektronikus | A (8) bekez- | A (8) bekezdés
rid6 elektronikus | aton elérhetd, | tovabbitas és | dés els6 albe- | masodik albe-
uton torténd | ajanlattételhez | ajanlattételhez kezdésére kezdésére gya-
tovabbitasa sziikséges do- sziikséges gyakorolt ha- korolt hatas
kumentaciéo | ,elektronikus” tas
dokumentécio
37 30 Nem alkal- n.a. nincs n.a
mazhat6 (n.a.)
Minimalis ha- | A hirdetmény | Elektronikus Elektronikus | A (8) bekez- | A (8) bekezdés
tarid6 elektronikus | aton elérhetd, | tovabbitas és | dés els6 albe- | masodik albe-
uton torténé | ajanlattételhez | ajanlattételhez kezdésére kezdésére gya-
tovabbitasa | sziikséges do- sziikséges gyakorolt ha- korolt hatas
kumentacid ,,elektronikus” tas
dokumentaciod
22 15 n.a. n.a. nincs n.a.
Minimalis ha- | A hirdetmény | Elektronikus Elektronikus | A (8) bekez- | A (8) bekezdés
taridé elektronikus | uton elérhetd, | tovabbitas és | dés elsé albe- | masodik albe-
uton torténé | ajanlattételhez | ajanlattételhez kezdésére kezdésére gya-
tovabbitasa | sziikséges do- sziikséges gyakorolt ha- korolt hatas
kumentaciéo | ,elektronikus” tas
dokumentacio




2004L0017 — HU — 01.01.2006 — 003.001 — 120

15

8 n.a n.a A 8 napos n.a
hataridé 15
napra hoss-
zabbodik
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje
A: A hatarid6 | A hirdetmény | Elektronikus Elektronikus | A (8) bekez- | A (8) bekezdés
altalaban elektronikus | uton elérhetd, | tovabbitas és | dés els6 albe- | masodik albe-
uton torténé | ajanlattételhez | ajanlattételhez kezdésére kezdésére gya-
tovabbitasa | sziikséges do- sziikséges gyakorolt ha- korolt hatas
kumentacio ,,elektronikus” tas
dokumentacio
24 n.a. 19 n.a. n.a. nincs
B: Minimalis | A hirdetmény | Elektronikus Elektronikus | A (8) bekez- | A (8) bekezdés
hatarid6 elektronikus | aton elérhetd, | tovabbitas és | dés els6 albe- | masodik albe-
uton torténd | ajanlattételhez | ajanlattételhez kezdésére kezdésére gya-
tovabbitasa sziikséges do- sziikséges gyakorolt ha- korolt hatas
kumentaciod ,,elektronikus” tas
dokumentécio
10 n.a. 5 n.a. n.a Az 5 napos
hataridé 10
napra hosszab-
bodik
C: Megallapo- | A hirdetmény | Elektronikus Elektronikus | A (8) bekez- | A (8) bekezdés
das utjan me- elektronikus | Uton elérhetd, | tovabbitas és | dés elsé albe- | masodik albe-
gjelolt hataridé | tton torténd | ajanlattételhez | ajanlattételhez kezdésére kezdésére gya-
tovabbitasa | sziikséges do- sziikséges gyakorolt ha- korolt hatas
kumentacid ,,elektronikus” tas
dokumentacio
n.a. na n.a. n.a na
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XXIII. MELLEKLET

AZ 59. CIKK (4) BEKEZDESE SZERINTI NEMZETKOZI MUNKAJOGI
RENDELKEZESEK

— 87. szamu egyezmény az egyesiilési szabadsag és a szervezkedési jog védel-
mérol,

— 98. szamu egyezmény a szervezkedési jog és a kollektiv targyalasi jog elvei-
nek alkalmazasarol,

— 29. szaml egyezmény a kényszer- vagy kotelez6 munkarol,
— 105. szamu egyezmény a kényszermunka felszamolasarol,
— 138. szamu egyezmény a foglalkoztatas als6 korhatararol,

— 111. szamu egyezmény a foglalkoztatasbol és foglalkozasbodl eredd hatranyos
megkiilonboztetésrol,

— 100. szamu egyezmény a férfi és a néi munkaerének egyenld értékli munka
esetén egyenld dijazasarol,

— 182. szamu egyezmény a gyermekmunka legrosszabb formainak betiltasarol
és felszamolasara iranyuld azonnali 1épésekrdl.
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XXIV. MELLEKLET

AZ AJANLATOK, RESZVETELI JELENTKEZESEK, MINOSITES

IRANTI KERELMEK, VALAMINT PALYAZATRA BENYUJTOTT

TERVEK ES PROJEKTEK ELEKTRONIKUS ATVETELEHEZ
SZUKSEGES ESZKOZOKRE VONATKOZO KOVETELMENYEK

Az ajanlatok, részvételi jelentkezések, mindsités iranti kérelmek, valamint palyé-
zatra benyujtott tervek és projektek elektronikus titon torténé benyujtasahoz sziik-
séges eszkozoknek — miiszakilag és megfeleld eljarasok segitségével — biztosita-
niuk kell legalabb a kovetkezdket:

a) az ajanlatokhoz, részvételi jelentkezésekhez és mindsités iranti kérelmekhez,
valamint a tervek és projektek bekiildéséhez kapcsolodo elektronikus alairasok
megfelelnek az 1999/93/EK iranyelv (') alapjan elfogadott nemzeti rendelke-
zéseknek;

b

~

az ajanlatok, részvételi jelentkezések, mindsités iranti kérelmek beérkezésé-
nek, valamint a tervek és projektek benyujtasanak napja és idépontja pontosan
meghatarozhato;

c) ésszerli modon biztosithatd, hogy a megallapitott hataridék eldtt senki ne
férhessen hozza az e kévetelmények szerint tovabbitott adatokhoz;

d) amennyiben az emlitett hozzaférési tilalmat megsértik, ésszerii modon bizto-
sithato a tilalom megsértésének egyértelm felderithetdsége;

e) csak az arra jogosult személyek allapithatjak meg, illetve valtoztathatjak meg
a beérkezett adatok megnyitasanak idépontjat;

f) a mindsitési eljaras, a szerzodés-odaitélési eljaras vagy a palyazat kiilonbozo
szakaszai folyaman a benyujtott adatok Osszességéhez vagy egy részéhez valo
hozzaférés csak az arra jogosult személyek egyidejii intézkedése révén lehets-
éges;

~

a jogosultsaggal rendelkezd személyek egyideji intézkedése csak az eldirt
idépontot kovetden biztosithat hozzaférést a tovabbitott adatokhoz;

g

h) az e kovetelményeknek megfeleléen beérkezett és megnyitott adatok csak az
azok megismerésére jogosult személyek szamara maradnak hozzaférhetok.

(') Az Eurépai Parlament és a Tanacs 1999/93/EK iranyelve az elektronikus alairasra vo-

natkozd kozosségi keretfeltételekrl (HL L 13., 2000.1.19., 12. o.).
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XXV. MELLEKLET

AZ ATULTETES ES A VEGREHAJTAS HATARIDEJE

Iranyelv Atiiltetés hatarideje Végrehajtas hatarideje

93/38/EGK  (HL L 199, | 1994.7.1. Spanyolorszag: 1997.1.1;

1993.89., 84. 0) Gordgorszag  és  Portugélia:

1998.1.1.

98/4/EK (HL L 101., 1998.4.1., | 1999.2.16. Gorogorszag  és  Portugalia:
1. 0) 2000.2.16.
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XXVI. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT (')

Ez az irdnyelv A 93/38/EGK iranyelv

Az 1. cikk (1) bekezdése Az 1. cikk (1) bekezdésének

elsé mondata
Az 1. cikk (2) bekezdésének a) | Az 1. cikk (4) bekezdésének | Kiigazitva
pontja els6 mondata
Az 1. cikk (2) bekezdése b) | Az 1. cikk (4) bekezdése b) | Modositva
pontjanak elsé mondata pontjanak elsé mondata
Az 1. cikk (2) bekezdése b) | A 14. cikk (10) bekezdésének | Kiigazitva
pontjanak masodik mondata masodik mondata
Az 1. cikk (2) bekezdése c) pon- | Az 1. cikk (4) bekezdésének a) | Kiigazitva
tjanak els6 albekezdése pontja
Az 1. cikk (2) bekezdése c) pon- Uj
tjdnak masodik albekezdése
Az 1. cikk (2) bekezdése d) | Az 1. cikk (4) bekezdése c) | Kiigazitva
pontjanak els6 albekezdése pontjanak elsd része
Az 1. cikk (2) bekezdése d) | Az 1. cikk (4) bekezdésének | Kiigazitva
pontjanak masodik albekezdése | masodik albekezdése
Az 1. cikk (2) bekezdése d) Uj
pontjanak harmadik albekezdése
Az 1. cikk (3) bekezdésének a) Uj
pontja
Az 1. cikk (3) bekezdésének b) Uj
pontja
Az 1. cikk (4) bekezdése Az 1. cikk (5) bekezdése Kiigazitva
Az 1. cikk (5) bekezdése Uj
Az 1. cikk (6) bekezdése Uj
Az 1. cikk (7) bekezdésének | Az 1. cikk (6) bekezdése, in | Modositva
elsé albekezdése fine
Az 1. cikk (7) bekezdésének Uj
masodik albekezdése
Az 1. cikk (7) bekezdésének | Az 1. cikk (6) bekezdésének | Kiigazitva
harmadik albekezdése els6 mondata
Az 1. cikk (8) bekezdése Uj
Az 1. cikk (9) bekezdésének a)— | Az 1. cikk (7) bekezdése Kiigazitva
c) pontja
Az 1. cikk (9) bekezdésének d) | Az 1. cikk (16) bekezdése Kiigazitva
pontja
Az 1. cikk (10) bekezdése Uj
Az 1. cikk (11) bekezdése Uj
Az 1. cikk (12) bekezdése Uj

(M) A kiigazitva” kifejezés arra utal, hogy a megsz6vegezés atdolgozasara a hatalyon kiviil
helyezett iranyelv alkalmazasi korének megvaltoztatasa nélkiil keriilt sor. A hatalyon
kiviil helyezett irdnyelv rendelkezéseinek alkalmazasi korét érintd valtoztatasokat a ,,mo-
dositva” kifejezés jelzi.



2004L0017 — HU — 01.01.2006 — 003.001 — 125

Ez az iranyelv

A 93/38/EGK iranyelv

Az 1. cikk (14) és (15) bekez- | Tordlve
dése

A 2. cikk (1) bekezdésének a) | Az 1. cikk (1) bekezdése

pontja

A 2. cikk (1) bekezdésének b) | Az 1. cikk (2) bekezdése

pontja

A 2. cikk (2) bekezdése A 2. cikk (1) bekezdése Kiigazitva

A 2. cikk (3) bekezdése A 2. cikk (3) bekezdése Modositva

A 3. cikk (1) bekezdése A 2. cikk (2) bekezdése a) | Kiigazitva
pontjanak iii. alpontja

A 3. cikk (2) bekezdése A 2. cikk (5) bekezdésének b) | Kiigazitva
pontja

A 3. cikk (3) bekezdése A 2. cikk (2) bekezdése a) | Kiigazitva
pontjanak ii. alpontja

A 3. cikk (4) bekezdése A 2. cikk (5) bekezdésének a) | Kiigazitva
pontja

A 4. cikk (1) bekezdése A 2. cikk (2) bekezdése a) | Kiigazitva
pontjanak i. alpontja

A 4. cikk (2) bekezdése A 6. cikk (2) bekezdése Kiigazitva

A 4. cikk (3) bekezdése A 2. cikk (5) bekezdésének a) | Kiigazitva
pontja

Az 5. cikk (1) bekezdése A 2. cikk (2) bekezdésének c) | Modositva
pontja

Az 5. cikk (2) bekezdése A 2. cikk (4) bekezdése Moédositva

6. cikk Uj

7. cikk A 2. cikk (2) bekezdésének b)
pontja
A 2. cikk (2) bekezdésének d) | Tordlve
pontja

8. cikk A 2. cikk (6) bekezdése Moédositva

9. cikk Uj

10. cikk A 4. cikk (2) bekezdése Modositva

A 11. cikk (1) bekezdésének | A 33. cikk (2) bekezdése

elsd albekezdése

A 11. cikk (1) bekezdésének | A 33. cikk (3) bekezdése Modositva

masodik albekezdése

A 11. cikk (2) bekezdése A 33. cikk (1) bekezdése Modositva

12. cikk 42a. cikk

A 13. cikk (1) bekezdése A 4. cikk (3) bekezdése

A 13. cikk (2) bekezdése A 4. cikk (4) bekezdése Modositva

14. cikk 5. cikk

15. cikk Uj

16. cikk A 14. cikk (1) bekezdése Moédositva

A 17. cikk (1) bekezdése A 14. cikk (2) és (6) bekezdése | Modositva
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Ez az iranyelv

A 93/38/EGK iranyelv

A 17. cikk (2) bekezdése A 14. cikk (13) bekezdése Kiigazitva
A 17. cikk (3) bekezdése A 14. cikk (9) bekezdése Modositva
A 17. cikk (4) bekezdése A 14. cikk (11) bekezdése Kiigazitva
A 17. cikk (5) bekezdése A 14. cikk (12) bekezdése Kiigazitva
Az 17. cikk (6) bekezdése a) | A 14. cikk (10) bekezdésének | Modositva
pontjanak els6 albekezdése harmadik mondata
A 17. cikk (6) bekezdése a) | A 14. cikk (10) bekezdése ma- | Kiigazitva
pontjanak masodik albekezdése | sodik albekezdésének masodik
mondata
A 17. cikk (6) bekezdése a) | A 14. cikk (10) bekezdése ma- | Modositva
pontjanak harmadik albekezdése | sodik albekezdésének harma-
dik mondata
A 17. cikk (6) bekezdése b) | A 14. cikk (10) bekezdése ma- | Modositva
pontjanak elsé albekezdése sodik  albekezdésének  elsé
mondata
A 17. cikk (6) bekezdése b) | A 14. cikk (10) bekezdése ma- | Kiigazitva
pontjanak masodik albekezdése | sodik albekezdésének masodik
mondata
A 17. cikk (6) bekezdése b) Uj
pontjanak harmadik albekezdése
A 17. cikk (7) bekezdése A 14. cikk (7) bekezdése Moédositva
A 17. cikk (8) bekezdése A 14. cikk (8) bekezdése
A 17. cikk (9) bekezdése A 14. cikk (4) bekezdése Modositva
A 17. cikk (10) bekezdése A 14. cikk (3) bekezdése Moédositva
A 17. cikk (11) bekezdése A 14. cikk (5) bekezdése
18. cikk Uj
19. cikk 7. cikk
20. cikk A 6. cikk (1) és (3) bekezdése | Kiigazitva
21. cikk 10. cikk
A 22. cikk a) pontja A 12. cikk (1) pontja Modositva
A 22. cikk b) pontja A 12. cikk (2) pontja
A 22. cikk c¢) pontja A 12. cikk (3) pontja
A 23. cikk (1) bekezdése Az 1. cikk (3) bekezdése
A 23. cikk (2) bekezdése A 13. cikk (1) bekezdése els6 | Modositva
albekezdésének a) és b) pontja
A 23. cikk (3) bekezdése els6é | A 13. cikk (1) bekezdésének | Modositva
albekezdésének a) pontja elso albekezdése, in fine
A 23. cikk (3) bekezdése elsd Uj
albekezdésének b) és c) pontja
A 23. cikk (3) bekezdésének Uj
masodik albekezdése
A 23. cikk (3) bekezdésének | A 13. cikk (1) bekezdésének | Modositva

harmadik albekezdése

masodik albekezdése
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Ez az iranyelv

A 93/38/EGK iranyelv

A 23. cikk (4) bekezdésének a) | A 13. cikk (1) bekezdése els6é | Modositva
pontja albekezdésének b) pontja
A 23. cikk (4) bekezdésének b) Uj
pontja
A 23. cikk (4) bekezdése, in fine Uj
A 23. cikk (5) bekezdése A 13. cikk (2) bekezdése Moédositva
A 24. cikk a) pontja Az 1. cikk (4) bekezdése c)
pontjanak i. alpontja
A 24. cikk b) pontja Az 1. cikk (4) bekezdése c)
pontjanak iii. alpontja
A 24. cikk c) pontja Az 1. cikk (4) bekezdése c) | Modositva
pontjanak iv. alpontja
A 24. cikk d) pontja Az 1. cikk (4) bekezdése c)
pontjanak v. alpontja
A 24. cikk e) pontja Az 1. cikk (4) bekezdése c)
pontjanak vi. alpontja
Az 1. cikk (4) bekezdése c) | Tordlve
pontjanak ii. alpontja ¢és a
XVIA. melléklet 2. labjegyzete
25. cikk 11. cikk Moédositva
A 26. cikk a) pontja A 9. cikk (1) bekezdésének a) | Kiigazitva
pontja
A 26. cikk b) pontja A 9. cikk (1) bekezdésének b) | Kiigazitva
pontja
A 9. cikk (2) bekezdése Tordlve
A 3. cikk (1) bekezdése Tordlve
27. cikk A 3. cikk (2) bekezdése Modositva
A 3. cikk (3)—~(5) bekezdése Tordlve
28. cikk Uj
29. cikk Uj
30. cikk Uj
8. cikk Tordlve
31. cikk 15. cikk Kiigazitva
32. cikk 16. cikk
33. cikk 17. cikk
34. cikk 18. cikk és a 34. cikk (4) be- | Moddositva
kezdése
35. cikk 19. cikk Kiigazitva
A 36. cikk (1) bekezdése A 34. cikk (3) bekezdése Modositva
A 36. cikk (2) bekezdése Uj
37. cikk 27. cikk Modositva
38. cikk Uj
A 39. cikk (1) bekezdése A 29. cikk (1) bekezdése Modositva
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Ez az iranyelv

A 93/38/EGK iranyelv

A 39. cikk (2) bekezdése

A 29. cikk (2) bekezdése

A 40. cikk (1) bekezdése

A 4. cikk (1) bekezdése

A 40. cikk (2) és (3) bekezdése

A 20. cikk (1) és (2) bekezdése

A 41. cikk (1) bekezdésének | A 22. cikk (1) bekezdése Modositva

elsé albekezdése

A 41. cikk (1) bekezdésének Uj

masodik—hatodik albekezdése

A 41. cikk (2) bekezdése A 22. cikk (4) bekezdése

A 41. cikk (3) bekezdése A 30. cikk (9) bekezdése Kiigazitva

A 42. cikk (1) bekezdése A 21. cikk (1) bekezdése

A 42. cikk (2) bekezdése Uj

A 42. cikk (2) bekezdésének a) | A 21. cikk (2) bekezdésének a) | Kiigazitva

és b) pontja és b) pontja

A 42. cikk (2) bekezdése c) | A 22. cikk (3) bekezdésének

pontjanak els6 mondata els6 mondata

A 42. cikk (2) bekezdése c) | A 22. cikk (3) bekezdésének

pontjanak masodik mondata masodik mondata

A 43. cikk (1) bekezdése A 24. cikk (1) bekezdése Modositva

A 43. cikk (2) bekezdése A 24. cikk (2) bekezdése Kiigazitva

A 43. cikk (3) bekezdése A 24. cikk (3) bekezdésének | Kiigazitva
els6—harmadik mondata

A 43. cikk (4) bekezdése A 24. cikk (3) bekezdésének | Kiigazitva
negyedik mondata

A 43. cikk (5) bekezdése A 24. cikk (4) bekezdése Kiigazitva

A 44. cikk (1) bekezdése Uj

A 44. cikk (2) bekezdése Uj

A 44. cikk (3) bekezdésének Uj

elsd albekezdése

A 44. cikk (3) bekezdése maso- | A 25. cikk (3) bekezdésének | Modositva

dik albekezdésének els6é mon- | elsd mondata

data

A 44. cikk (3) bekezdése maso- | A 25. cikk (3) bekezdésének | Kiigazitva

dik albekezdésének masodik | masodik mondata

mondata

A 44. cikk (4) bekezdésének | A 25. cikk (2) bekezdése Modositva

elsd albekezdése

A 44. cikk (4) bekezdésének | A 25. cikk (4) bekezdése

masodik albekezdése

A 44. cikk (5) bekezdése A 25. cikk (5) bekezdése Moédositva

A 44. cikk (6) bekezdése A 25. cikk (1) bekezdése

A 44. cikk (7) bekezdése Uj

A 44. cikk (8) bekezdése Uj
A 25. cikk (3) bekezdésének | Tordlve

harmadik mondata
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Ez az iranyelv

A 93/38/EGK iranyelv

A 45. cikk (1) bekezdése Uj

A 45. cikk (2) bekezdése A 26. cikk (1) bekezdése elsd
albekezdésének els6 mondata

A 45. cikk (3) bekezdése A 26. cikk (2) bekezdése Kiigazitva

A 45. cikk (4) bekezdése A 26. cikk (1) bekezdésének | Kiigazitva
masodik és harmadik mondata

A 45. cikk (5)—(8) bekezdése Uj

A 45. cikk (9) bekezdése A 28. cikk (3) bekezdése Modositva

A 45. cikk (10) bekezdése Uj

A 46. cikk (1) bekezdése A 28. cikk (1) bekezdése Moédositva

A 46. cikk (2) bekezdése A 28. cikk (2) bekezdése Modositva

A 47. cikk (1) bekezdésének | A 28. cikk (4) bekezdésének

els6 mondata els6 mondata

A 47. cikk (1) bekezdése maso- Uj

dik mondatéanak els6 francia be-

kezdése

A 47. cikk (1) bekezdése maso- | A 28. cikk (4) bekezdésének | Modositva

dik mondatanak masodik francia | masodik mondata

bekezdése

A 47. cikk (2) bekezdése Uj

A 47. cikk (3) bekezdése A 28. cikk (2) bekezdése Moédositva

A 47. cikk (4) bekezdésének a)- | A 28. cikk (4) bekezdésének | Kiigazitva

d) pontja a)—d) és f) pontja
A 28. cikk (4) bekezdésének f) | Torolve
pontja

A 47. cikk (4) bekezdésének e) | A 28. cikk (4) bekezdésének e) | Modositva

pontja pontja

A 47. cikk (4) bekezdésének f) Uj

pontja

A 47. cikk (5) bekezdésének a)- | A 21. cikk (2) bekezdésének c) | Kiigazitva

h) pontja pontja

A 47. cikk (3) bekezdésének 1) Uj

pontja

A 48. cikk (1) bekezdése A 28. cikk (6) bekezdésének | Modositva
els6 és masodik mondata és
elso francia bekezdése

A 48. cikk (2) bekezdése Uj

A 48. cikk (3) bekezdése A 28. cikk (6) bekezdésének | Modositva
masodik és negyedik francia
bekezdése

A 48. cikk (4) bekezdése Uj

A 48. cikk (5) bekezdése Uj

A 48. cikk (6) bekezdése A 28. cikk (5) bekezdése Moddositva

A 49. cikk (1) bekezdése A 41. cikk (3) bekezdése Modositva
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Ez az iranyelv

A 93/38/EGK iranyelv

A 49. cikk (2) bekezdésének | A 41. cikk (4) bekezdésének | Modositva
elsé albekezdése els6 albekezdése
A 49. cikk (2) bekezdésének | A 41. cikk (2) bekezdésének | Kiigazitva
masodik albekezdése masodik albekezdése
A 49. cikk (3) bekezdése A 30. cikk (4) bekezdése
A 49. cikk (4) bekezdése A 30. cikk (6) bekezdése Moédositva
A 49. cikk (5) bekezdése A 30. cikk (8) bekezdése Modositva
Az 50. cikk (1) bekezdése A 41. cikk (1) bekezdése Modositva
Az 50. cikk (2) bekezdése A 41. cikk (2) bekezdése
51. cikk Uj
Az 52. cikk (1) bekezdése A 30. cikk (5) bekezdése Modositva
Az 52. cikk (2) bekezdése 32. cikk Modositva
Az 52. cikk (3) bekezdése Uj
Az 53. cikk (1) bekezdése A 30. cikk (1) bekezdése
Az 53. cikk (2) bekezdése A 30. cikk (2) bekezdése Modositva
Az 53. cikk (3) bekezdése Uj
Az 53. cikk (4) bekezdése Uj
Az 53. cikk (5) bekezdése Uj
Az 53. cikk (6) bekezdése A 30. cikk (3) bekezdése
Az 53. cikk (7) bekezdése A 30. cikk (7) bekezdése
Az 53. cikk (8) bekezdése Uj
Az 53. cikk (9) bekezdése A 21. cikk (3) bekezdése
A 21. cikk (5) bekezdése Tordlve
Az 54. cikk (1) bekezdése Uj
Az 54. cikk (2) bekezdése A 31. cikk (1) bekezdése
Az 54. cikk (3) bekezdése A 31. cikk (3) bekezdése Kiigazitva
Az 54. cikk (4) bekezdésének | A 31. cikk (2) bekezdése Kiigazitva
elsd albekezdése
Az 54. cikk (4) bekezdésének Uj
masodik albekezdése
Az 54. cikk (5) bekezdése Uj
Az 54. cikk (6) bekezdése
Az 55. cikk (1) bekezdése A 34. cikk (1) bekezdése
Az 55. cikk (2) bekezdése A 34. cikk (2) bekezdése Modositva
A 35. cikk (1) és (2) bekezdése | Tordlve
56. cikk Uj
Az 57. cikk (1) és (2) bekezdése | A 34. cikk (5) bekezdésének | Modositva
elsé és masodik albekezdése
Az 57. cikk (3) bekezdése A 34. cikk (5) bekezdésének | Modositva

harmadik albekezdése
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Ez az iranyelv

A 93/38/EGK iranyelv

Az 58. cikk (1) és (2) bekezdése

A 36. cikk (1) és (2) bekezdése

Az 58. cikk (3) bekezdése A 36. cikk (3) és (4) bekezdése | Kiigazitva
Az 58. cikk (4) és (5) bekezdése | A 36. cikk (5) és (6) bekezdése
Az 59. cikk (1), (2), (3), (5) és | 37. cikk Kiigazitva
(6) bekezdése
Az 59. cikk (4) bekezdése Uj
A 60. cikk (1) bekezdése A 23. cikk (3) bekezdése
A 60. cikk (2) bekezdése A 23. cikk (4) bekezdése
A 61. cikk (1) és (2) bekezdése | A 23. cikk (1) és (2) bekezdése | Modositva
A 62. cikk (1) bekezdése A 6. cikk (1) bekezdése, | Modositva
12. cikk
A 62. cikk (2) bekezdése Uj
A 63. cikk (1) bekezdésének | A 21. cikk (4) bekezdése Modositva
elsé albekezdése
A 63. cikk (1) bekezdésének | A 24. cikk (1) bekezdése és (2) | Kiigazitva
masodik albekezdése bekezdésének masodik mon-
data
A 63. cikk (2) bekezdése 25. cikk Modositva
64. cikk Uj
A 65. cikk (1) bekezdése A 4. cikk (1) bekezdése Kiigazitva
A 65. cikk (2) bekezdése A 23. cikk (5) bekezdése
A 65. cikk (3) bekezdése A 23. cikk (6) bekezdésének
elso albekezdése
66. cikk A 23. cikk (6) bekezdésének | Modositva
masodik albekezdése
67. cikk 42 cikk. Modositva
39. cikk Torolve
A 68. cikk (1) bekezdése A 40. cikk (5) bekezdése Modositva
A 68. cikk (2) bekezdése Uj
A 68. cikk (3) bekezdése Uj
A 69. cikk (1) bekezdésének | A 14. cikk (15) bekezdésének | Modositva
elsé albekezdése els6 mondata
A 69. cikk (1) bekezdésének | A 14. cikk (15) bekezdésének | Modositva
masodik albekezdése masodik mondata
A 69. cikk (2) bekezdésének Uj
elsd albekezdése
A 69. cikk (2) bekezdésének | A 14. cikk (14) bekezdésének | Modositva
masodik albekezdése elsé és masodik mondata
A 69. cikk (3) bekezdése A 14. cikk (14) bekezdésének | Kiigazitva
harmadik mondata és (15) be-
kezdésének harmadik mondata
A 70. cikk (1) bekezdésének a) | A 40. cikk (1) bekezdése Modositva

pontja
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A 7(_), cikk (1) bekezdésének b) | A 40. cikk (2) bekezdése Kiigazitva
pontja
A 7Q. cikk (1) bekezdésének c) | A 40. cikk (3) bekezdése Modositva
pontja
A 7(?. cikk (1) bekezdésének d) | A 40. cikk (3) bekezdése Modositva
pontja
A 70. cikk (1) bekezdésének e) Uj
pontja
A 70. cikk (1) bekezdésének f), Uj
g) és h) pontja
A 70. cikk (1) bekezdésének i) | A 40. cikk (2) bekezdése és a | Kiigazitva
pontja 42. cikk (2) bekezdése
A 79. cikk (1) bekezdésének j) | A 14. cikk (16) bekezdése Kiigazitva
pontja
A 40. cikk (4) bekezdése Torolve
43. cikk és 44. cikk Torolve
71. cikk Uj
72. cikk Uj
1. mellékletIII. melléklet Kiigazitva
II. melléklet II. melléklet Kiigazitva
111 melléklet 1. melléklet Kiigazitva
IV. melléklet VL. melléklet Kiigazitva
V. melléklet VII. melléklet Kiigazitva
VI. melléklet Uj
VIL melléklet IV. mell¢klet Kiigazitva
VIIIL. melléklet V. melléklet Kiigazitva
IX. melléklet IX. melléklet Kiigazitva
X. melléklet VIII. melléklet Kiigazitva
XI. melléklet Uj
XII. melléklet XI. melléklet Kiigazitva
A XIII. melléklet A—C. pontja | XII. melléklet Modositva
A XIII. melléklet D. pontja Uj
XIV. melléklet XIII. melléklet Modositva
XVA. melléklet XIV. melléklet Moddositva
XVB. melléklet Uj
XVI. melléklet XV. melléklet Modositva
XVIIA. melléklet XVIA. melléklet Modositva
XVIIB. melléklet XVIB. melléklet Kiigazitva
XVIIL és XIX. melléklet XVIL ¢s XVIII. melléklet Moédositva
A XX. melléklet 1. pontjanak a) Uj

alpontja
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A XX. melléklet 1. pontjanak b)
alpontja

A 25. cikk (2) bekezdése

Modositva

A XX. melléklet 1. pontjanak c)
alpontja

Uj

A XX. melléklet 2. és 3. pontja

Uj

A XXI. melléklet 1. pontja

Az 1. cikk (8) bekezdése

Modositva

A XXI. melléklet 2. pontjanak
els6 mondata

Az 1. cikk (9) bekezdése

Kiigazitva

A XXI. melléklet 2. pontjanak
els6 francia bekezdése

Uj

A XXI. melléklet 2. pontjanak
masodik francia bekezdése

Az 1. cikk (10) bekezdése

Modositva

A XXI. melléklet 2. pontjanak
harmadik francia bekezdése

Uj

A XXI. melléklet 3. pontja

Az 1. cikk (12) bekezdése

Modositva

A XXI. melléklet 4. pontja

Az 1. cikk (11) bekezdése

Az 1. cikk (13) bekezdése

Torolve

XXII. melléklet

Uj

XXIII. melléklet

XXIV melléklet.

Uj

XXV. melléklet

Uj

XXVI. melléklet

Uj




